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ONSOZ
Dil, duygu ve diisiinceleri aktaran énemli bir aragtir. Insanin var olusundan beri
gelisme gosteren dil, kendi icinde de degisikliklere agik olmustur. Gelisen dil ile
birlikte toplumun bazi kesimleri tarafindan ana dil i¢inde 6zel bir dil olusturulmustur.
Argo kendine 6zgili sozclik ve deyimlerden olusan 6zel bir dildir. Argoda bir sdzciik
kendi anlamindan farkli bir anlam ifade etmektedir. Ortiik bir anlama sahip olan argo
herkesin anlayamayacagi bir konugma bicimidir. Argo bir sozciik herkes tarafindan

anlasilmaya basladiginda argo olma niteligini yitirmektedir.

Uzerinde inceleme yapilan Derleme Sézligii Tiirk Dil Kurumu Yaymnlari
tarafindan 2009 yilinda yayinlanmistir. Sozciiklerin argo anlami i¢in ilk kapsamli argo
sozligli olan Ferit Devellioglu’nun Tiurk Argosu, Tirkiye’deki en kapsamli argo
sozligii olan Hulki Aktung’un Biiyiik Argo Sézligii, Ali Piskillioglu’nun Turkgenin

Argo Sézliigii ve Bahattin Sezgin’in Yeni Argo Soz[iigl temel alinmustir.

Bu c¢alisma Derleme Sozliigiiniin 4. 5. ve 6. cildi incelenerek olusturulmustur.
Derleme Sozliigiinde tespit edilen unsurlar argo sozliikleri ile karsilastirilarak bu
unsurlarin halk agzinda hangi anlamlarda ve hangi illerde kullanildig1 verilmistir.
Derleme Sozliigiiniin altinci cildinde yer alan ekler baslii incelenmis ve sonradan
eklenen sozciikler taranarak tespit edilen argo unsurlar calismaya eklenmistir. Bazi

argo sozcliklerin edebi eserlerde yer alan 6rneklerine yer verilmistir.

Yuksek lisans boyunca beni destekleyen, bana inanan ve yol gosteren, beni her
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Oz
CIVEK, Fatma Eda, Derleme Sozhigiinde Argo Unsurlar (4.5.6. Ciltler),
Yiksek Lisans Tezi, Ocak-2023.

Argo, dilin agizlara ayrismaya baslamasiyla olusan nonstandart bir dildir.

Genel dilden ayrilan ancak genel dilin bir pargasi olan argo, dilde 6zel bir yere sahiptir.

Giris bolimiinde dilin tanimi1 ve dillerin morfolojik tipolojisi {izerine
aciklamalar yapilmistir. Yapilan bu agiklamalarla argonun dilde nasil olustuguna,

hangi asamalarda ortaya ¢iktigina dair bilgi vermek amaglanmaistir.

Calisma iki ana boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde argonun tanimina,
argo sOzcuigiiniin kokenine, argonun olusum yollarma, argonun niteliklerine yer
verilmistir. Jargon, gizli dil, liimpen gibi argo ile ilgili baz1 kavramlar hakkinda
aciklamalar yapilmistir. Bu calismada kullanilan argo sozliikleri ve Derleme Sozliigii

hakkinda bilgiler verilmistir.

Ikinci boliim hem Derleme Soéz/igiinde hem argo sozliklerinde yer alan argo
sOzcikler, Derleme Sozliigiinde yer alp argo sozliiklerinde yer almayan sézciikler,
Derleme Sozliigiinde farkli anlamda yer alan argo sozciikler ve Derleme Sozliigiinde
farkl sekilde yer alan sozciikler olmak lzere dort basliktan olusmaktadir. Bu basliklar
altinda toplam 481 unsur tespit edilmistir. Bu unsurlarin 207 tanesi argo sozliklerinde
yer almaktadir. Ikinci baglikta argo sozliiklerinde yer almayan ancak sozliikbilime
katki saglayacagi diisiiniilen 166 unsur yer almaktadir. Ugiincii baslikta argo
sozliklerinde yer alan 74 unsurun halk agzinda kullanilan farkli anlamlari yer
almaktadir. Son baslikta ise halk agzinda farkli sekillerde kullanildig: tespit edilen 33

argo unsur verilmistir.

Derleme Sozliigiinde argo unsurlar incelenirken Hulki Aktung’un Buylk Argo
Sozligii, Ali Puskilliioglu’nun Tiirkcenin Argo Sozliigii, Bahattin Sezgin’in Yeni Argo

Sozliigii ve Ferit Devellioglu’nun Tirk Argosu adli eseri temel alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Dil; Konusma dili; Argo; Derleme Sozligi



ABSTRACT

CIVEK, Fatma Eda, Slang Elements in the Derleme Sézliigii (4.5.6. Volumes),
Master's Thesis, January-2023.

Slang is a nonstandard language formed when the language begins to split into
dialects. Even though slang is separated from the general language it is still a part of it

and has a special place in the language.

In the introduction part of the thesis, explanations have been given on the
definition of language and the morphological typology of languages. With the
explanations given, it is aimed to give information about how slang is formed in the

language and at what stages it appeared.

The study consists of two main parts. In the first section, the definition, the
origin, the ways of formation, and the qualities of slang are given. Explanations have
been made about some concepts related to slang, such as jargon, cryptolect, and
lumpen. Information about slang dictionaries and Derleme Sozliigii used in this study

are given.

The second part consists of four titles: slang words in both the Derleme
Sozliigii and slang dictionaries, words that are included in the Derleme Sozliigii but
not in the slang dictionaries, slang words that have different meanings in the Derleme
Sozliigii and words that appear differently in the Derleme Sozliigii. A total of 481
elements have been identified under these titles. 207 of these elements are in the frame
of in slang dictionaries. In the second title, there are 166 elements that are not included
in slang dictionaries but are thought to contribute to lexicography. In the third title, the
different meanings of the 74 elements in the slang dictionaries used in the vernacular
are included. In the last title, 33 slang elements that are found to be used in different

ways in the vernacular are given.

While the slang elements are being examined in the Derleme Sozliigii, the
works of Hulki Aktuncg's Biiyiik Argo Sozliigii, Ali Puskillioglu’s Turkgenin Argo
Sozliigii, Bahattin Sezgin's Yeni Argo Sozliigii and Ferit Devellioglu's Turk Argosu

were mainly used.



Keywords: Language; Colloquial language; Slang; Derleme So6zIigii
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> Bliytik Argo Sozligii

: Derleme Sozliigii

: Glncel Tirkce Sozluk

: TUrk Argosu

: Tirk¢enin Argo Sozligii
: Turk Dil Kurumu

: Ve benzeri

: Ve digerleri

> Yeni Argo Sozlugii
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ARASTIRMANIN KONUSU

Arastirmanin  konusu Derleme Sozliigiinde yer alan argo unsurlarin
incelenmesidir. Bu ¢alismada halk agzinda karsimiza ¢ikan argo s6zcuk ve deyimler

tespit edilerek argo sozliiklerinde yer alan anlamlarina yer verilecektir.

ARASTIRMANIN AMACI VE ONEMI

Arastirmanin amaci argo, jargon, liimpen ve gizli dilin farklarin1 anlamak ve
Derleme Sozliigiinde yer alan argo unsurlar1 incelemektir. Daha once bu konuda
bilimsel bir ¢alisma yapilmamistir. Bu ¢alisma ile edebiyat ve dilbilim alanina katki
saglamak hedeflenmistir. Ve argo, i¢cinde yasadig1 toplumun aynasi olmasi bakimindan

onemlidir.

ARASTIRMANIN YONTEMIi

Bu ¢alismada tarama ve fisleme yontemi kullanilmistir. Derleme SozZiigiinin
son U¢ cildinde yer alan argo unsurlar tespit edilerek argo sozllklerinde yer alan

anlamlar ile birlikte ele alinmastir.

KAPSAM VE SINIRLILIKLAR

Arastirmada Derleme Sozliiginiin Tirk Dil Kurumu Yayimlart 2009 yili
3.baskist ele alinarak 4. 5. ve 6. cildinde yer alan argo unsurlar tespit edilmistir.
Arastirma; tespit edilen unsurlarin argo sozliiklerinde yer alip almadigini, sozliiklerde
yer almayip halk agzinda argo sayilabilecek sozciikleri, argo sozliiklerinde farkli
anlamlarda yer alan sozcuklerin halk agzinda kullanilan diger anlamlarini ve halk
agzinda sOyleyis farkliliklarindan kaynaklanan degisik sekillerdeki argo sozcik ve

deyimleri kapsamaktadir.

12



GIRIS

DiL

Dil, insanlik tarihinin basindan beri varligini siirdiiren konusanlar arasinda
anlasmay1 saglayan bir vasitadir. Insanlar var oldugundan beri birbirleriyle iletisim
halindedir. Bu iletisim, ilk zamanlarda yazili olmasa bile sozlii olarak dil sayesinde
devam etmistir. Baglarda yalnizca konusarak anlasan insanlar, bir siire sonra dili
sorgulamaya ve arastirmaya baslamistir. Insanlarin farkli cografyalara yayilmasiyla dil

cesitlenmis ve ¢esitlenen dil insan bedeninin dil iiretme beceresiyle kendi i¢inde daha

da gelisme gostermistir.
Berke Vardar’a gore dil

“Belli bir insan topluluguna ozgii, ¢ift eklemli sesli gostergeler dizgesi, F. de Saussure’tin
yaptigi ve bir¢ok dilbilimcinin benimsedigi ayrima gore, dilyetisinin toplumsal tiriinii olan
dil, bu yetinin bireylerce kullanilabilmesini saglayan ve toplumca benimsenmis olan
uzlagimsal bir diizendir. Hem gdsterenlerle gosterilenlerin birlesmesiyle olusan bir dizge,
hem de bu birlesimin tiriinii olan gostergelerle bunlart olusturan ve bunlarin olusturdugu
ogelerin isleyis kurallarini igeren bir diizenektir” (2002, s. 71).

Dil, konusma dili ve yaz1 dili olmak {izere ikiye ayrilmaktadir. Konusma dili,
insanlarin gilinliik hayatta birbirleriyle iletisim kurmak i¢in kullandig: dildir. Yazi dili
ise bir toplumda hakim olan dilin ister yazismalarda ister ortaya konulacak yapitlarda
olsun, cesitli amaglarda kullanilmasi i¢in olusturulan ortak bir dildir. Yaz1 dili,

konusma dilinin varligin siirdlirmesiyle sekillenmektedir.

Kerim Demirci’nin Tiirkoloji I¢in Dilbilim kitabindan alinan bilgilere gére
Alman dilbilimci Wilhelm von Humboldt, gramatik yapilarin belli asamalar sonunda
ortaya ¢iktigini savunmustur. Humboldt’a gore dil kelime kokenlidir. Hicbir dilin
baslangi¢ evresinde yapim veya c¢ekim eki yoktur. Diller zamanla kendi sentaksini
olusturur ve morfolojik degisim yasar. Dillere canli varliklar denmesinin temel sebebi
de bu degisimlerdir. Sabit ve duragan degil enerjik yapilardir. Ilerleyen zaman,
degisim ve donilisimii de beraberinde getirir. Humboldt’a gdére bu degisim dort

asamada gergeklesir:

1. Pragmatik safha bir dilin ilk ortaya ¢iktig1 evredir. Yapim ve ¢ekim eklerinin

olmadigi, insanlarin birbirini anlamak i¢in sadece kelime koklerini kullandig:

13



evredir. Yalinlayan dillerin gosterdigi morfolojik Ozellikler bu evre ile
ortistiiginden bu tiir dillere ilkel dil demek dogru olabilir. Pragmatik satha
denilen bu evre de ilkel safha olarak kabul edilebilir.

Ikinci safha sentaktik safhadir. Dillerin ortaya ¢ikmasindan sonra devamli
kullanilan kelimeler belirli bir siranin dogmasina sebep olmustur. Ayni tiirden
kelimelerin kelime gruplarini, kelime gruplarinin dgeleri dogurdugu gibi bu
Ogelerin siralanmast da sentaks denilen diizeni olusturmustur. Kelimeler bu
evrede belli bir diizen i¢inde siralanmaya baslar. Boylece sozdizimsel satha
olusmaktadir. Artik kelimelere kendi anlamlarinin disinda farkli islevler
yliklenmeye baslar (Demirci, 2017, s. 130).

. Dil unsurlarinda gozlenen anlam ve gorev ayrimimin bagladigi evre
catallagmasi safhasidir. Bir kelimenin bugiin birden fazla anlama sahip
oldugunu veya birden fazla gorevde kullanildigi gorulmektedir. Dil ortaya
ciktiginda her bir dil unsuru sadece bir anlami karsilamaktaydi. Kazanilan
ikinci anlamlarin ve gorevlerin sonradan olustugu bilinmektedir. Dilde olay,
varlik veya durum i¢in yeni bir kelime bulmak yerine elinde olan malzemelerle
yeni anlamlar ve islevler yiikleme yoluna gidilmistir. Boylece bir kelimenin
onlarca karsilig1 ortaya ¢ikmistir. Bunun sebebi Humboldt’un da isaret ettigi dil
catallasmast meselesidir. Aynm1 sozciigiin gergek anlaminin yaninda terim,
mecaz, zit ve yan anlaminin olmasi bu meseleyi destekler niteliktedir.

Son evre olan dilbilgisel safhada, anlam ¢atallasmasi daha net ve kalict bir
asamaya ulagmaktadir. Yeni bir gorev alan dil unsurlar iistlendikleri gorev ile
dile yerlesmektedir. Dile yerlesen bu dil unsurlari, eski halini hatirlatmayacak
kadar kaliplagsmaktadir. Tiirk¢ede yori- fiilinin simdiki zaman -yor eki haline
gelmesi, Ingilizcede istemek anlamma gelen will fiilinin gelecek zaman Kipi
gorevine gegmesi gibi islev degisikligi bu gramatik safhanin tirtinidiir. Dildeki
degisimin en Onemli gostergelerinden olan dilbilgisellesme bu asamada

baglamaktadir.

Bu teoriye gore yeryiiziindeki her dil, morfolojik olarak bu agamalari belli bir dereceye

kadar yasamis ve yasayacaktir. Boylece diller kendi i¢ evrilmelerine devam edecektir

(Demirci, 2017, s. 131). Nitekim argonun da bu evrelerden gectigi sdylenebilir. Dilde

yer alan bir sozciik; mecaz, zit, terim ve yan anlam gibi argo anlam da kazanmistir.

Argo, dilin ¢atallasmast safhasinda bahsedilen anlam ayrigsmasinin bir sonucudur. Bir

14



sOzclige yeni bir gorev yiiklenmesiyle olusturulmustur. Bir sozciige argo anlam
yuklemek i¢in sifirdan yeni bir karsilik bulma yoluna degil, elindeki malzemeye yeni
anlam ve islevler yiikleme yoluna gidilmistir. Son evre olan dilbilgisel safhada ise
artik istlendigi bu gorevle biitiinlesmektedir. Ayrismanin kalict hale gelmesiyle de
argo ortaya c¢ikmaktadir. Ancak argo anlaminin yiiklendigi sozciik, ger¢ek anlamini

kaybetmez.

Bir sozciige -1z, -0z, -Uz gibi ekler getirilmesiyle argo olusturulabilir. Ornegin
dalmak fiilinin sonuna —z getirilmesiyle daliz, uydurmak fiiline -masyon getirilmesiyle
uydurmasyon seklinde argo sozciikler tiiretilmektedir. Bu da eklerin temsil gorevi
istlendigi dilbilgisel safhanin bir sonucudur. Bdylece konusma dilinde ortaya ¢ikan

argo, zamanla yazi diline de yerlesmistir.
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1.BiRiNCi BOLUM

1.1. Argo

Argo belli bir topluluk tarafindan konusulan, o topluma ait olan dilden tiireyen
0zel bir dildir. Bagka toplumlar tarafindan anlasilmayacagi gibi konusuldugu toplumda
yasayan herkes tarafindan da anlagilamamaktadir. Toplumdan topluma degisen bu 6zel

dil bolgeden bolgeye de degismektedir.

Argo, insan yaraticthgmim bir sonucudur denilebilir. Insanlik tarihinin ilk
zamanlarindan itibaren insanlarin dil {liretme ihtiyaci ve yetenegiyle bir¢ok dil
olusturulmustur. Ve dildeki kelimelere ikinci bir anlam yiklenmesiyle argo
olusmustur. Argo sadece bu yolla ortaya ¢ikmamistir. Argonun birden fazla olusum
yolu vardir. Bir grup insanin yalnizca kendilerinin anlayabilecegi o6zel bir dil
olusturmak istemesiyle de ortaya ¢ikmistir. Herkes tarafindan anlagilmamasi,
kendilerine has olmasi ve iletisimi kolaylastirmasi gibi birgcok amaci i¢inde barindirir.
Genel dildeki sozciiklerin degistirilip doniistiiriilmesiyle ortaya ¢ikan argo, giiniimiize
kadar ¢esitlenmis ve yabanci dilden alinan sozciiklere de anlam yiiklenmesiyle alanini

oldukg¢a genisletmistir.

Her dilde gorilen, toplum ig¢inde bir kesimin ya da dbeklerin farkli bigimde
anlagsmay1 saglamak amaciyla olusturdugu 6zel bir dildir. Her dil i¢cinde argo ve argo
tiirleri bulunmasiyla birlikte her iilkede bu 6zel dilin olusumunda birbirine benzer
egilimler goriilmektedir. Argo gelismis, sanatli ve niikteli bir dildir (Aksan, 2007, s.
89).

Argo, kisi veya gruplarin standart dilden uzaklasarak konustugu informal dildir.
Toplumu kiiflir gibi rahatsiz etmeyen bir dil sapmasidir. Bir dilde yer alan kelimelere
daha farkli anlamlar yiiklenerek yeni bir dil olusturma isidir. Standart dile gore daha
kaba olmasi, argoyu daha diisiik seviyeli bir dil konumuna sokar. Bu yilizden de sokak
dili, sokak agz1 gibi yakistirmalar yapilmaktadir (Demirci, 2017, s. 322). Devellioglu,

argonun tanimini su sekilde yapmaistir:

“Sosyal bir toplumun mali olan argo, ozel diller ziimresindendir; genel dilin kelimelerine
bazi ézellikler vermek ve 6zel kelimeler katmakla meydana gelmistir. Ozel diller ise, genel
dilden ayrilarak, kiiciik, sosyal guruplara bagl kimseler arasinda, az ¢ok gizli diigiincelerin
anlatilmasina yarayan ve canli dillerin ortak mihraku iistiinde gelisen dillerdir.
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Nasil ki bir avukat ve yargicin diline genel dilden baskalagtigi icin hukuk dili adi
veriliyorsa, doktorlarin ve baska bilginlerin, kendi meslekleri tizerine bir eser yayinlarken
kullandiklar: dile de ozel dil denilir. Bilim adamlar: birer ozel dil kullanmakla beraber,
kendi meslekdaglart arasinda, baglh bulunduklart meslekle ilgili birer argo da
kullanabilirler ki, seviye bakimindan gerek bilim dilinden, gerek genel dilden asagidr.
Boyle olmakila beraber argo ile ugrasanlar, hala esas olarak kiilhanbeylerin dilini kabul
ederler” (Devellioglu, 1980, 13).

Bahattin Sezgin, argoyu “Ulusal simwrlar icinde yasayan ve ulusal bir dil
kullanan halkin icinde, belli bir yerde yasamakta olan insanlar, ortak bir alanda
birbirine baglantili islerde ¢alisip birlikte iiretim yapanlar ya da belirli bir alanda is
goren insanlarin olusturdugu kiimelerde, kiime bireylerinin kendilerinden baska
kimsenin anlamayacagi bir bigimde, ozgiin bir anlatim bigimi ya da iletisim araci

olarak iirettikleri sozciikler dizgesi, yapay bir dil” seklinde tanimlamistir (Sezgin,

2013, . 5).

Argo sozdizimi bakimindan baz1 6zelliklere sahip olsa da kendine has ayr1 bir
gramere sahip degildir. Bu ylizden ana dil degil, ana dilden tiireyen yardimci bir dildir.
Ana dili konusanlar bu yardimci dili anlayamayabilirler. Ancak bu yardimci dili
konusanlar kendi ana dillerini bilirler. Argo dogal diller sinifinda olan yapma bir dildir
(Devellioglu, 1980, s. 13-14). Musa Cifci’ye gore mevcut diller, olusma bigimlerine
gore dogal diller ve yapma diller olmak iizere ikiye ayrilmaktadir. Dogal diller, bir
toplumun kiiltiiriinii kusaktan kusaga aktaran, temelinin ne zaman atildigr belli
olmayan, bilingaltina yerleserek zihin islemlerinin ger¢eklesmesine, birtakim estetik
hazlarin duyulmasina ve giinliik hayattaki bircok ise 6nemli derecede destek veren ve
de bazi diisiiniirlere gore diisiincenin ve yasamin kendisi olan canli bir varliktir.
Yapma diller ise bir grup insanin bir araya gelerek pratik ihtiyaglar ve ¢esitli amaglarla
olusturdugu 6zel bir anlasma, iletisim bigimidir. Her dil dairesinde o dili kullanarak
pratik ihtiyaglarin karsilanmasi ve iletisimin kolaylasmasi gibi daha bir¢ok sebebe
dayanan, sonra da kendi gelenegini olusturan ozel diller vardir. Argo da bu 6zel
dillerden biridir. Yapma bir dil olan argo, toplumda kiiltiirleme sonucu olugmustur ve
boylece dogal dillerden sayilmaktadir (2006, s. 297). Argonun farkli kaynaklarda
cesitli tanimlar1 yer almaktadir. Aktung, bu tanimlarin tam ve kapsamli olmadigi
goriisiindedir. Ciinkli argo genis bir arastirma alanina sahiptir ve tek bir taniminin

yapilmasi oldukga giictiir.
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Aktung argoyu, alan argosu ve genel argo olmak tizere ikiye ayirir ve argonun
tanimmin alan argosunun tanimindan bagimsiz yapilamayacagin1 savunur. Alan
argosu, kendi sosyal cevreleriyle sinirli yasayan ve toplumun geri kalan kesiminden
uzaklasmak isteyen kisiler tarafindan benimsenen sozcikler, deyimler ve bunlara
dayali konusma bi¢imidir. Genel argo ise alan argolarinda zaman i¢inde olusan sozciik
dagarciginin toplami ve bu dagarciga dayali konugma bi¢imidir (2020, s. 14). Argo
sOzcuk ve deyimler dnce belirli alanlarda dogup sonra genel argoya yayilmistir. Birgok
ornekte de genel argodan anadile girdigi goriilmektedir. Aktung, Tiirkiye argosunun
olusum alanlarinmi birbirlerine yakinlik agisindan 6 ana 6bek ve 18 alan olacak sekilde

siralamistir:

“I. SUC DUNYASI

Hirsiz, dolandirici, yankesici argosu

Uyusturucu (kagak¢ihigi, saticiligi, kullaniciligi) argosu
Kumar (kumarhane, kumarbaz) argosu

Kabaday: (bickin, kiilhanbeyi, serseri) argosu

Dilenci argosu

agrwnE

II. KAPALI DUNYALAR

Hapishane, tutukevi (mahpus, tutuklu) argosu
Yatili okul, okul (6grenci, ogretmen) argosu
Kisla (asker) argosu

Denizcilik (denizci) argosu

© o~

[11. AZINLIK DUNYASI

10. Etnik azinlik argosu
11. GOgmen argosu

1V. CINSEL DUNYA

12. Cinsel argo (ve kadin argosu)
13. Escinsel argosu
14. Fuhus (genelev, fahise, genelev miisterisi) argosu

V. ALISVERIS DUNYASI

15. Esnaf (satici, seyyar satici, eskici, dovizci...) argosu
16. Sofér (kamu tasima araglart siiriiciisii, yolcusu) argosu
17. Eglence yerleri (gazino, meyhane, miizisyen) argosu

VI. SPOR DUNYASI

18. Spor (sporcu, tarafiar) argosu” (Aktung, 2020, s. 9).

Argo sozciikler degisik alanlarda farkli anlamlarda kullanilmaktadir. Bu
farklilk argonun alanlara ayrilmasmin temel sebebidir. Ornegin Uflemek sdzciigii

cinsel argoda diizmek anlaminda kullanilirken uyusturucu argosunda esrar gekmek
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anlamiyla kullanilmaktadir. Kakalamak sozciigii esnaf argosunda bir mali ederinden
fazla satmak anlamindayken spor argosunda gol atmak ve kabadayi argosunda ise
kesici bir aletle yaralamak anlaminda kullanilmaktadir. Kullanimi yayginlasan bu

sozctikler herkes tarafindan anlagilmaya baslayinca genel argoya girmektedir.

1.1.1. Argo Sozciigiiniin Kokeni

Tiirkgeye Fransizcadan gegtigi kabul edilen argonun etimolojisi kesin olarak

bilinmese de bu konu hakkinda ¢esitli rivayetler vardir.

Fransizca argot kelimesi, varligimi 17. yiizyila kadar c¢ikarsa da Fransiz
Akademisinin sozliigline 1740 yilinda girmistir. Eskiden hiwrsizlik zanaati, hirsizlar
esnafi veya dilenci esnafi anlamina gelen bu sozciik simdiki anlaminit 1690 yilinda
kazanmistir. Bu sozciigiin Fransizcadan geldigi tiim kaynaklar tarafindan kabul
edilirken etimolojisi hakkinda kesin bir karara varilmamistir. Bu sozciigiin
etimolojisine dair ¢esitli goriisler ileri siiriilmiistiir. Ferit Devellioglu, Tlrk Argosu adli
eserinde bir¢ok goriise yer vermistir. Grandval ve Furetiére, Fransiz argosunun kelime
haznesine giren bircok Yunanca sdze dayanarak sozcliglin Yunanistan’daki Argos
sehrinden ya da Yunan efsanesinde gegen Kafkasya’da bulunan alfin postu elde etmek
icin o bolgeye giden Argonaut’larin bindigi Argo adli gemiden alinmis olabilecegini
savunmaktadir. Roquefort, argo sozciigliniin 16. Yiizyilda yasayan en {inlii serserisi,
derbederlerin bas1 ve argo gramercilerinden Ragot’un adindan alinmis olabilecegini
savunmustur. Le Duchat, Fransizca homurdanmak, sizlanmak anlamina gelen ragoter
sozciigiinden alindigin1 savunmustur. Ch. Nodier, asker kagagi anlamina gelen
Fransizca nargot kelimesinden alindigini diisiinmiistiir. Cingeneler, zergo séziinden
geldigini ileri siirmiistlir. Genin, argonun serseriler tarafindan kutsal kabul edildigine
dayanarak kutsal, mibarek anlamina gelen hieros sozciigiinden geldigini savunmustur.
Victor Cousin, konusma inceligi anlamima gelen argutie sozciigiinden tiiredigini
savunmustur. Littre, Eski Fransizcada kavga, catisma, miinazaa anlamlaria gelen argu
sOzciigiiyle ilgili oldugunu diisiinmiistiir. Yunan mitolojisinde her seyi her zaman
goren prens Argos’un adindan alinan Fransizca argus kelimesinin arguche sekline
gevrilmesiyle de meydana gelmis olabilir. Baz1 dilcilere gore ise eski elbise anlamina
gelen argaut kelimesinden alinmistir. Eski Fransizcada yirtmak anlamina gelen

harigoter kelimesinin degisik sekli olan ve kavga etmek anlamina gelen hargoter

19



fiilinden c¢iktig1 da goriisler arasindadir. Eski Ispanyolcada alcak adam demek olan
arigote kelimesiyle iligkili oldugunu diisiinenler vardir. Horozun mahmuzu anlamina
gelen ve 16. ylizyila kadar argot seklinde kullanilan ergot kelimesinin huwrsizlik
seklindeki mecazi anlamiyla da bagdastiranlar vardir. Fransizcada diizenbaz, hileci,
maharetli, kurnaz anlamlarina gelen argutus kelimesinden geldigi diisiincesi de ileri
siiriilmiistiir. Italyanca hirsiz dili demek olan gergo soziinden geldigine inanlar da
vardir (Devellioglu, 1980, s. 15-16).

1.1.2. Argonun Olusum Yollar:

Her toplum kendi dili igerisinde bir konusma bi¢imi olusturmustur. Mehmet
Arslan (2009), argo sozciiklerin olusma yollarini detayli bir sekilde siralamistir. Bu

siralamadan yola ¢ikarak argonun nasil olustugu verilecektir.

Giinliik konusma dilinde yer alan bazi sozciikler, bagka bir anlam alarak veya
kendi anlamini kaybetmeden ikinci bir anlam kazanarak argoya girmektedir. Eski
anlami unutulmadan kullanilan sozciikler, argoda yeni anlamiyla kullanilmaktadir.
Mesela zil sézcligii kendi anlamini unutturmadan argoda parasiz anlamiyla

kullanilmaktadir.

Argonun bagl oldugu ana dilin disindaki dillerden de sozciik alinmasiyla argo
cesitlenmigstir. Yabanci dildeki bazi kelimeler anlam degistirmeden argoya girebilir.
Argoda yer alan matiz sozciigii Yunanca sarhos demek olan methysos sozciigiinden
alinmistir (URL-2). Anlam degistirmeden argoya giren sozciiklerden biridir. Yabanci
sozciiklerin bir bolimii de anlam degistirerek argoya girer. Mesela kara, koyu renk,
esmer anlamma gelen Yunanca mavros sozciigiinden alindigi diisiiniillen mavra
sozctigii, Tirk argosuna gevezelik anlamiyla girmistir (URL-3). Yabanci sozliiklerin
bir boliimii ise argonun bagli oldugu ana dilin sézciiklerine karisarak iki dilde de yer
almayan yeni bir sozcik tiiremesiyle argoya girmektedir. Ornegin argoda yer alan
mortlamak s6zciigii, Fransizca 010 anlamina gelen mort sozciigiinden tiiremistir (URL-

7). Ve ortaya iki dilde de yer almayan bir fiil ortaya ¢ikmustir.

Ozel dillerde yer alan birtakim sozciikler, tipki yabanci dilden giren sdzciikler
gibi argoya girer. Bu sozcukler anlamlarint degistirmeden, anlamlarini degistirerek

veya ana dildeki bazi kelimelerle karigsarak iki dilde de olmayan yeni bir sdzciigiin
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tiremesiyle argoya girmektedir. Mesela tokmak, iskambilde bir renk anlamina gelen
Italyanca mazza sdzciigiinden alian magca, Turk argosuna makat anlaminda girmistir
(URL-4). Farkli anlamda argoya giren bu sozciik, ana dilimizdeki baska sozciiklerle
karisarak zor duruma diismek anlamina gelen macast sitkismak gibi hicbir dilde

olmayan yeni bir argo ortaya ¢ikmasina yol agmustir.

Argo sozciiklerin  olugsmasmin  bir bagka yolu da benzetmelerdir.
Benzetmelerden yararlanilarak sozciiklere ikinci bir anlam verilmektedir. Bu
benzetmeler ¢esitli sekillerde yapilabilir. Ornegin Tiirkceye Yunancadan giren ve
kiimes anlamina gelen kodes s6zciigiinlin kiimesin dar olmasi ve hayvanlarin aksamlari
oraya kapatilmasi ile hapishanenin dar olmasi ve insanlarin da hapsedilmesi arasinda
bir benzerlik kurularak olusturuldugunu diistinmekteyim. Benzetme yoluyla argoya
giren bu sOzcik eger insanlar i¢in kullanilmasaydi argo sayilamazdi. Ayni zamanda
argo olusumunun bir baska yolu olan esprili deyim iiretmek de benzetmelerden
yararlanilarak gerceklesmektedir. Ornegin argoda dolgun gégiis anlaminda kullanilan
kagak insaat, ingaatta olmasi gerektiginden daha fazla kat ¢ikilmasi ile arasinda

benzerlik kurularak olusturulmustur.

Baz1 giincel olaylar da argonun olugmasina neden olabilmektedir. Mesela
argoda hazirdan yemek anlaminda kullanilan kilometre agmak deyimi, baz1 soforlerin

taksimetreyi onceden agmasi ve miisteriden daha fazla para almasiyla iligkili olabilir.

Bir bagka olusum yolu ise yabanci kokenli sézciik kullanim1 ve baz1 sozciiklere
ise Tiirkge kurallara gore ek getirilmesidir. Ispanyolcadan alinan palavra sdzciigiiyle

olusturulmus palavra atmak deyimi bu yolla olugsmus argolardandir.

Devellioglu su sekilde agiklamaktadir:

“Argonun dil mekanizmasi olduk¢a karistk olmakla beraber, bazi genel ilkeler ortaya
atlabilmistir,; cins isimleri sifatlardan tiiretme; ortiilii kelime ve terim kullanma (soz gelisi
hirsiz, “polis” ve “hapishane” yerine daima baska kelimeler kullanir); eski ve bolge dili
sozlerinden faydalanma, genel dildeki kelime sekillerini bozma, oéniine sonuna ekleme; i¢
diizenini altiist etme; birbirine karistrma; kirpma; uzatma; ikileme ve baska yollarla,
hayvanlari ve cansiz esyayr canli imig gibi gosterme, bir¢ok yabanct asilli kelime kullanma
ve yabanct ekleri yasayan dildeki kelimelere takma,; “calmak”; “kacmak”; “olmek”;
“valan soylemek” gibi kelimeler icin pek ¢ok sayida es anlamli kelimeler kullanma,; genel
dildeki kelimelerin, anlamlarini kaydirma veya degistirme; ifadeye renk, kabarti, mizah ve
ince alay g¢esnisini veren sozler yaratma (ki argonun dehasini ortaya koyar, Sozgelisi; Tiirk
argosunda; tabut = imam kayigi, Amerikan argosunda: sigara = tabut ¢ivisi; Fransiz
argosunda: bas = pusula;, Alman argosunda; pire = kara suvari); yansima
(onomatopée)lardan ve cocuk dili kelimelerinden yeni sozler tiiretme; halk etimolojisi ve
kelime oyunlart yapma; ve kelimeleri bayagilik duygusu veren bir yolda soyleme egilimleri

gosterme...” (1980, s. 20).
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1.1.3. Argonun Nitelikleri

Argonun en temel 6zelligi herkes tarafindan anlasilmayan gizli ve 6zel bir dil
olmasidir. Argonun bagli oldugu genel dili bilmek argoyu anlamaya ve konusmaya
yetmez. Herkesin anladig1r bir sozclik de argo sayilamaz. Argo sozciikler anlam

genislemesi ile ayn1 zamanda birden fazla anlama sahip olabilir.

Giinlik konusma dilinden alinan bir sdzcliglin argo sayilmasi i¢in konusma
dilinde kullanilan anlaminin disinda ikinci bir anlama sahip olmasi gerekmektedir.
Ancak bir sozcik iki ayr1 anlamda kullaniyorsa ikinci anlaminin kesinlikle argo
olacagi anlamina gelmez. Diger anlaminin hakaret ya da kiifiir amaciyla kullanilmasi
da argo olacagi anlamina gelmemektedir. Sozciiglin degisik anlamlarindan birinin argo
sayllmasi i¢in yalnizca sinirlt bir topluluk tarafindan anlasilabilmesi gerekmektedir

(Sezgin, 2013, s. 28).

Argo durmadan degismektedir. Bazen yeni kelimelerle bazen de eski
kelimelerin seklini degistirmesiyle ortaya ¢ikmaktadir. Ve bu degisimler argonun
yasayan bir dil oldugunu gostermektedir (Devellioglu, 1980, s. 18). Gelisen dil ile
birlikte argo da gelismektedir. Gittik¢e artan argo kullanimlar1 argonun duragan

olmadigini ve alanin1 genislettigini gostermektedir.

Argo kullananlar /r/, /z/ seslerini daha kuvvetli ve kelime hece bélimlerini daha
baskili telaffuz etmektedir. Argo konusanlar birinci tekil sahis eki yerine birinci ¢cogul
sahis eki kullanmaktadir. Ayn1 zamanda genis, ge¢mis ve gelecek zaman yerine

simdiki zamani tercih etmektedirler (Devellioglu, 1980, s. 45).

1.2. Argo lle Ilgili Baz1 Kavramlar
1.2.1. Jargon

Bir meslek grubunun kelimelere farkli anlamlar yiikleyerek kendi aralarinda
konustugu 6zel dile jargon denmektedir. Sokak jargonu argoyla benzerlik gosterse de

jargon, sokaga 6zgii degildir.

Bozulmus dil anlamma gelen jargon, Tiirkceye Fransizcadan girmistir. Ilk
olarak kus civildamas: anlamina gelen bu sozciik, 15. yilizyildan itibaren hirsizlarin

gizli dili, argo anlamiyla kullanilmaya baglanmustir. Littre, jargonun nasil meydana
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geldigi hakkinda {i¢ fikir ileri siirmiistiir. Kelt ve Latin dillerinden meydana gelen ve
Fransizcada guruldamak anlamina gelen gargouiller kelimesinin koékinden, yani
bogazdan giiriiltii ile ¢ikan bir sesten alindigini, Iskandinavca gevezelik demek olan
jarg kelimesinden ya da Fransizca jars, yani kaza ve kazin ¢ikardigi sese benzetilerek
ortaya ¢ikmis olabilir. F. Diev, jargon sozciginiin Fransizca asilli oldugunu ve
Fransizcadan yayildigimi sOylemistir. 16. yiizyilin baslarinda degismeye baslayan
jargon, hirsizliga yeni baglayan acemiler tarafindan kullanildigindan acemi hirsizlarin
dili ya da asker kagaklari tarafindan kullanildigindan kagak asker dili adin1 almistir. Bu
dil de 16. yiizyilda argo gibi ger¢i ve serseriler tarafindan yaygin bir sekilde
konusulmaktaydi (Devellioglu, 1980, s. 17).

Argo ve jargon birbirine karistirillan ancak birbirinden farkli olan konusma
bicimleridir. Bu iki konugsma bigimini birbirinden ayirmak zordur. Jargon, farkli
meslek gruplarmin  kendi aralarinda konustuu ve o gruptan olmayanlarin
anlayamadigi bir dil kullanimidir. Kolay 6grenilen bu dil kullanimin1 giinlimiizde az

cok herkes anlayabilmektedir.

1.2.2. Gizli Dil

Toplumun bazi kesimleri tarafindan konusulan gizli dil bu kesimden
olmayanlarin anlamamalari i¢in olusturulmustur. Ciimledeki her bir 6ge farkli bir
anlami ifade etmektedir. Argonun sik sik kullanildig1 yerde bir argo sozciigii anlasilir
hale gelebilmektedir. Ancak gizli dil, konusanlar1 disinda kimsenin anlamayacagi 6zel
bir dildir.

Gizli dil, argodan s6z dizimi bakimindan ayrilmaktadir. Argo, ciimlede bazi
kelimelerin yerine argo sayilanlarin kullanilmasi ile olusurken gizli dil, climledeki
biitiin kelimelerin gizlenmesiyle olusmaktadir (Akar, 2014, s.29). Ikisi arasindaki en
temel fark budur: Cimlede argo tek bir sozctikle gorilebilirken gizli dil tim ctmleyi
icine almaktadir. Gizli dilde climlenin her 6gesi baska anlamlar ifade etmektedir. Argo
herkes tarafindan anlasilmaz ancak kesin bir gizlilik s6z konusu degildir. Argoyla
karsilasan herkes bir siire sonra ne anlama geldigini anlamaya baslayabilir. Ancak gizli

dil kendi grubu disinda kalanlardan tamamen gizlenir ve o gruptan olmayan hi¢ kimse
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bu dili asla anlayamaz. Soézciiklere farkli anlam yiiklenmesi ve herkes tarafindan

anlasilmamasi bu iki 6zel dilin ortak yontdar.

Argo, ana babadan aktarilan bir dil degildir. Ayn1 ¢evredeki kisiler tarafindan
kusaktan kusaga aktarilir. Gizli dil ise ana babadan baglayarak ve yakin ¢evreden
Ogrenilerek kusaktan kusaga aktarilmaktadir. Argo genel dilin kelimelerine yeni
anlamlar yiklerken gizli dil, bu genel dilin kelimelerinden ka¢inmaktadir. Argo siirekli
degisir fakat gizli dilin degismesi oldukg¢a yavastir. Argonun aksine gizli diller etnik
bir gruba, asirete, boya aittir (Yildirim, 2011, s. 13-14).

1.2.3. LUmpen

Lumpen, Turkceye Almancadan &diinglenmis bir sozciktir. Almanca
proletarya yigini anlamina gelen bu terim, Karl Marx ve Friedrich Engels tarafindan
ortak ¢aligmalar1 olan Alman Ideolojisi'nde (1984) icat edilmistir. TDK bu sdzciigiin
aciklamasint “Marks¢ilik akimina gore toplumsal sinif bilinci olmayan™ ve “icinde
bulundugu toplumun kiiltiiriine yabanci diisen, sozde bilgili tutum ve davramislariyla
itici olan, mensup oldugu sinifin insanlarindan kendini iistiin géstermeye ¢alisan, bu
volda itici tavir ve tutum sergileyen, biiyiik boliimii is¢i sinifindan olusmug insanlar”
seklinde yapmistir (URL-5).

LUmpen umutsuz, politikasiz, gecmissiz ve geleceksiz kitlenin, giinii yasayan,
koseyi donmek isteyen, kent ile kir arasinda sikisip kalan insanlarin kodladigi bir
dildir. Bu dil yalnizca varosa ait olmamakla birlikte iletisim araglarinin gogalmasiyla

medyanin etrafindaki sanat¢i, magazinci, politikaci, mafya, vatandas, erkek, kadin,

zengin, gariban tiplemelerinin topluma sundugu bir dildir (Tiilek, 2014, s. 5).

1.3. Argo Sozlukleri
1.3.1. Turk Argosu

Ferit Devellioglu'na ait olan bu eserin ilk baskisi 1941 yilinda yapilmistir.
Daha sonraki baskilari sirayla 1945, 1955, 1959, 1970, 1980 ve 1990 yillarinda
yapilmistir. 1970 yilinda yayimlanan besinci baskisinin {istiine 176 yeni kelime ve

deyim eklenerek Kitap genisletilmistir. Bu ¢alismada genisletilmis altinci baskidan
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yararlanilmistir. Eserde sozliikkle birlikte; “Dilin tabakalanmasinda argonun yeri,
Argonun tanmimi, Argot kelimesinin kékeni ve etimolojisi, jargon, Avrupa’da argo,
Tiirkiye'de argo, Istanbul ve argo, Tiirk edebiyatinda argo ve Tiirk argosunun
ozellikleri” olmak iizere dokuz baslik yer almaktadir. Eserin sonunda ise indeks ve
kaynaklar yer almaktadir. Bu eserde bircok Ornege yer veren Devellioglu argoyu

detayl bir sekilde ele almistir.

1.3.2. Biiyiik Argo Sozliigii

Hulki Aktung’a ait olan bu eser, ilk olarak Afa Yaymnlar1 tarafindan 1990’da
basilmistir. Yap1 Kredi Yayinlar tarafindan ilk baskist 1998 yilinda yapilmistir. Bu
calismada Yap1 Kredi Yayinlari tarafindan yapilan 13. baskidan yararlanilmistir. Eser
“Argo ve Tiirk¢ede Argo Uzerine Genellemeler, Bu Sozliigiin Nitelikleri, Tesekkiirler,
Kisaltmalar, Sozliik, Kavramsal Dizin, Deginmeler, Kaynaklar” basliklarindan
olusmaktadir. Bu eserde argo sdzciklerin kokenine yer veren Aktung, ¢ogu argo

kullanim i¢in edebi eserlerden 6rnekler de gostermistir.

1.3.3. Tiirk¢enin Argo Sozliigii

Birinci baskis1 Ozgiir Yaymlar: tarafindan 1996 yilinda yapilan eser Ali
Piiskiilliioglu’na aittir. Bu ¢alismada Arkadas Yaymevi tarafindan 2004 yilinda yapilan
ikinci baskisindan yararlanilmistir. Eserde “Onséz, Argo Uzerine, Kaynak¢a”

basliklarindan sonra sozliik yer almaktadir.

1.3.4. Yeni Argo Sozligii

Bahattin Sezgin tarafindan hazirlanan bu sozliigiin birinci baskis1 2013 yilinda
Cinius Yaynlari tarafindan yapilmuistir. Eser “Giris, Sozliik Uzerine, Kisaltmalar,
Sozliik, Kaynak¢a” basliklarindan olugsmaktadir. Sezgin bu eserinde, genel sozlikteki
kelimelere yeni kelimeler eklenerek olusturulmus toplam 8750 sozciik bulundugunu

belirtmistir.
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1.4. Derleme Sozliigii

Dilimizde yazi dilinde yer almayip konusma dilinde karsimiza ¢ikan birgok
sozclik kullanilmaktadir. Bu bakimdan Derleme Sozliigii, halk agzinda kullanilan bu
sozctiklerin derlenip toplanmasiyla olusturulmus 6nemli bir sozliiktiir. Bu ¢alismada
Turk Dil Kurumu Yayinlar1 tarafindan 2009 yilinda yapilan tglincii baskisindan

yararlanilmistir. Birlestirilmis tipkibasim olan bu sdzliik toplam 6 ciltten olusmaktadir.

Sozciiklerin hangi sehirden ya da ilgeden derlendigi sozliikte yer almaktadir.
Sozciiklerin derleme yeri kisaltmalarla gosterilmistir. Bir sozciigiin farkli sdylenis
bicimleri varsa ayr1 madde olarak gosterilmistir. Yaziliglar1 ayn1 olmasina ragmen
anlamlar1 arasinda ilgi bulunmayan sozler icin ayr1 madde bast yapilmistir. Kimi

sozler i¢in agiklamadan sonra italik olarak kullanis 6rnekleri verilmistir.
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2. iKINCi BOLUM

2.1. Hem Derleme Sézliigiinde Hem Argo Sozliklerinde Yer Alan

Sozcukler

thtirmak: Derleme Sozliigiinde itharmak, thartmak, ithtirmak, ihirmak,
thirtmak, thlamak, thtirmak, ikarmak, thtirmak gibi sekillerde de yer alan bu
sozcik deveyi c¢oOkturmek, oturtmak anlaminda verilmistir. Bu anlamiyla
Isparta, Denizli, Izmir, Balikesir, Bolu, Corum, Gaziantep, Sivas, Ankara,
Kayseri, Nigde, Adana, Mersin, Antalya ve Mugla ilinde kullanilmaktadir (DS,
2462). Halk agzinda kullanilan bu sbdzcik zamanla argolasarak dile
yerlesmistir.

TDK’de halk agzinda olmak tizere deveyi ¢oktlrip oturtmak anlamiyla
yer almaktadir (URL-1).

Ihtirmak sozcligli, Aktung’un argo sozligiinde (birisini) (zerine
cullanmp ¢okertmek, yatirmak anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s.148).
Piiskiilliioglu’nun sozliigiinde Uzerine c¢ullanip ¢okertmek, yere yatirmak
anlamiyla yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s.98). Sezgin’in sozliigiinde de
tizerine ¢ullanip ¢okertmek, yere yatirmak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,
2020, s.137).

’

“Oldiirmeyince olur mu yahu? Gétiiriip asmayinca. Ihtinp kesmeyince...’

(Tahir, 2021, s. 220).

islatmak: Derleme Sozliigiinde bir kimseyi agir sozlerle asagilamak, onurunu
kirmak anlami yer almaktadir. Bu anlamiyla Trabzon ilinde kullanilmaktadir
(DS, 2493). Halk agizlarinda goriilen bu argo kullanim zamanla yaz1 diline de
yerlesmistir.

TDK’de iki farkli argo anlami yer almaktadir. ilk anlani dayak atmak
veya agir hakarette bulunmaktir. Ikinci anlamu ise argo olarak mutlu bir olay:
yeme icme ile kutlamak seklinde verilmistir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde dévmek, dayak atmak anlamiyla yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 148). Devellioglu'nun sozliiginde de birini ddvmek
anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 96). Sezgin’in sozliigiinde ilk
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anlami istenen bi¢cimde sonuglanmuis bir olayr ya da bir basary ickiyle, ickili
yemekle kutlamak olan bu sézciigiin diger anlami birisini pataklamak, iyice
dovmektir (Sezgin, 2013, s. 137). Argo sozliikklerinde verilen taniklar sunlardir:
“Diin aksam kilkuyruk Hiisnii’yii, aynasizlar sabaha kadar 1slatmiglar”
(Devellioglu, 1980, s. 96).

“Okulu bitirme belgesini almissin, tebrikler, onu bu aksam islatacak miyiz?”
(Sezgin, 2013, s. 137).

“Laf atma yiiziinden ¢tkan tartismada onu iyice islatmiglar” (Sezgin, 2013, s.
137).

Kemal Tahir, Esir Sehrin Mahpusu adli eserinde bu sozciige yer
vermistir: “-Valla Osman abi, bir dubara dondii amma, ¢akozlayamadim.
Komiser kariyi resmen arkaladi. Bizi islattilar ki diimdiiz...” (Tahir, 2021,
s.58).

“Jandarma marifetiyle kizlarin ¢ikarilmasi, oglamin da palaska ile bir miktar
slatilmasi caba...” (Tahir, 2013, s. 264).

ibis: Derleme Sozliigiinde kisa boylu, sisman adam olarak yer almaktadir. Bu
anlamlariyla Denizli, Sivas ve Konya ilinde kullanilmaktadir. Samsun ilinde bu
sozctigiin anlami soytar:, palyacodur. Artvin ilinde zenci, Kocaeli ve Bolu
ilinde 6rdek anlamiyla kullanilmaktadir. /bisin bir dier anlami ise yolsuz
birlesmelere aracilik eden kimsedir. Bu anlamiyla Gaziantep ilinde
kullanilmaktadir (DS, 2503). Agizlarda karsimiza ¢ikan ibig SOzCligli zamanla
anlami daha da genisleyerek yaygin bir sekilde kullanilmaya baslanmustir.

TDK’de bu sozciik mecaz olarak sapsal anlamiyla gegmektedir (URL-
1).

Aktung’un sozcligiinde bu sozclk cirkin kimse, giiliing tavirli, govde
yvapist gelismemis kimse olarak yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 150).
Devellioglu’nun sozliigiindeki argo anlami aptal, sersemdir (Devellioglu, 1980,
s. 97). Piiskiilliioglu’nun sozligiinde bu s6zcik aptal, sapsal; giiliing tavirl ve
cirkin kimse olarak yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 99). Yine Sezgin’in
sozliigiinde aptal, salak, sapsal; ¢irkin ve giiliing tavirlart olan kigi olarak argo

anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 129).
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icirmek: Derleme Sozliigiinde birinci anlami bicak, kama gibi keskin seyleri
batirmak, saplamaktir. Bu anlamlariyla Malatya, Nevsehir, Nigde ve Konya
ilinde kullanilmaktadir. Ikinci anlami ise vurmak olarak gegen bu sézciik, bu
anlamiyla da Aydin, Malatya, Nigde ve Mugla ilinde kullanilmaktadir (DS,
2507). DS’de yer alan ikinci anlamiyla argoya giren sozciik agizlarda sikca
karsimiza ¢ikmaktadir.

Aktung’un argo sozliigiinde vurmak; tokat, yumruk atmak olarak gecer
(Aktung, 2020, s. 150). Devellioglu’nun sozliigiinde bu sézciigiin anlam1 dayak
atmak, doévmektir (Devellioglu, 1980, s. 97). Piskiillioglu’nun soézliigiinde
(tokat, yumruk) atmak, vurmak, indirmek anlamiyla yer almaktadir
(Paskiillioglu, 2004, s. 99). Sezgin’in sozliigiinde bu sdzciigiin anlami (tokat,
yumruk) atmak, dovmek, indirmek olarak yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 129).
Argo sozliiklerinde verilen taniklar sunlardir:

“Adama amma da icirmigler, agzi burnu kan ¢canagina dénmiis” (Sezgin, 2013,
s. 129).

“Tahtakoza enselenirsen, sabaha kadar igirirler seni” (Devellioglu, 1980, s.
97).

ilik gibi: Derleme Sézligiinde tertemiz anlamiyla yer almaktadir ve bu
anlamiyla Mugla ilinde kullanilmaktadir (DS, 2525). Halk agzina yerlesmis
olan bu kullanim, tertemiz, guzel, ¢cok guzel anlamlariyla olduk¢a yaygin bir
sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de ¢ok giizel, istek uyandiran (kadin veya kiz) olarak argo anlami
yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde ilik sozctigiiyle es anlamli olarak verilmistir
(Aktung, 2020, s. 151). Puskilliioglu’nun sézligiinde bu sézciigiin anlami (kiz,
kadin icin) cinsel istek uyandiran ¢ok ¢ekici, ¢ok giizeldir (Piskillioglu, 2004,
s. 100). Sezgin’de de bu sozciligiin argo anlami cinsel istek uyandiran, ¢ok

giizel ¢ok alimli kiz ya da kadin olarak gegmektedir (Sezgin, 2013, s.130).

imam evi: Derleme Sozliigiinde imamevi kadinlara 6zgii cezaevi olarak
gecmektedir ve bu anlamiyla Denizli ilinde kullanilmaktadir (DS, 2534). Halk

agzinda kullanilan bu s6zciik zamanla argolagmustir.
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TDK’de kadinlara 6zgii cezaevi olarak argo anlami yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un argo sozliginde kadinlarin bulunduklart tutukevi ya da
cezaevi olarak yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 152). Sezgin’in sozligiinde de

bu s6zciigiin anlami kadin ceza ya da tutukevidir (Sezgin, 2013, s. 130).

istifil olmak: Derleme Sozliigiinde anlasmak, hesaplasmak, yiizlesmek olarak
yer almaktadir. Bu anlamiyla Ankara, Kayseri, Nigde ilinde ve Kibris’ta
kullanilmaktadir (DS, 2561). Derleme Sozliigiine girmis olan bu argo kullanim,
TDK’de yer almasa da halk agzinda yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.
Aktung’un sozliigiinde razi gelmek;, uyugmak anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 155). Sezgin’in sozligiinde bu sozciigiin argo anlami razi

olmak, uyusmak olarak yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 133).

kabuklu: Derleme Sozliigiinde sunnetsiz erkek olarak yer alan kabikli/kabuklu,
bu anlamiyla Sivas ve Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 2584). Halk agzinda
gorilen kabuklu s6zciigii, bu anlamiyla zamanla argolagmustir.

Aktung’un argo sozliigiinde siinnet olmamis erkek, hristiyan anlamiyla
yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 160). Piskiilliioglu’nun sozliigiinde slinnetsiz
(erkek) ile hristiyan (erkek) olmak ftizere iki anlami yer almaktadir
(Piiskiilliioglu, 2004, s. 105). Sezgin’in sozliigiinde bu s6zciigiin argo anlanu
slinnetsiz erkek ve hristiyan erkek olarak yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 139).
“Neyse; ben de bu aksam elin kabuklusunu ¢ok ovdiim” (Baykurt, 2013, s.
225).

kakanaz: Derleme Sozliigiinde Konya ilinde kullanilan kocakar: anlami yer
almaktadir (DS, 4531). DS’ye direkt argo anlamiyla girmis sozciiklerdendir.
Gerek halk agzinda gerekse edebi eserlerde dilimize yerlestigi goriilmektedir.
Agiz farkliliklarindan dolay1 kakanaz, kakanoz, kakonos gibi sekillerde
kullanilmaktadir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozligiinde c¢irkin, sevimsiz (kadin) ile yash, zayif, kuru

(kimse) anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 163). Devellioglu’nun
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sozliigiinde kakanos; cirkin anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s.
101). Piskiilliioglu’nun sozliglinde ¢irkin (kadin) anlami yer almaktadir
(Piskiilliioglu, 2004, s. 107). Sezgin’in sozliigliinde de yasli, ¢irkin (kadin)
anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 142).

“Giizelligini anlatmaya hi¢ girismeyeyim. Kakanoz mu kakanoz. Yaradana

kurban olayim” (Glrpinar, 2014, s. 62).

kamis koymak: Derleme Sozliigiinde kapali séz soylemek, dokundurmak
olarak yer almaktadir (DS, 2616). Kirklareli ilinde kullanilan bu argo kullanim
halk arasinda yayginlasmistir ve argo sozlikklerindeki anlamiyla Derleme
Sozliigiinde yer almaktadir.

TDK’de kamis atmak (veya koymak) deyimi birine oyun etmek,
arabozanlik etmek olarak argo anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un argo sozliiglinde birisine bir oyun ederek isini bozmak; iki
kisinin arasimi bozmak, nifak sokmak; (birisini) azarlamak olmak Uzere (¢
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 166). Devellioglu’nun sozligiinde
bu deyim aralarint bozmak, pismis asa su katmak ve kurnaz, hilekar oyuncu
aleyhine, enayi oyuncuya giyaben soz soylemek anlamlariyla yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 102). Piskiillioglu’nun argo sozliigiinde (birine) oyun
ederek isini bozmak, kamis atmak; iki kisinin arasini acmak, arabozanlik
etmek; s6z dokundurmak anlamlariyla yer almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s.
108). Bu deyim Sezgin’in sozliigiinde yine birine diizen kurup isini bozmak; iki
kisinin arasina girip arabozanlik etmek; s0z dokundurmak anlamlariyla yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s.144). Argo sozlUklerinde kamis koymak ile kamug

atmak es anlamli olarak ge¢mektedir.

kantin: Derleme Sozliigiinde yalan, hile, palavra anlamlariyla yer alan bu
sozcuk, Isparta, Denizli, Izmir, Bursa, Manisa, Eskisehir ve Nigde ilinde
kullanilmaktadir. Bu  s6zclk  Gimiishane ilinde kantel seklinde
kullanilmaktadir (DS, 2629). Argo anlamiyla DS’de yer alan sézciik, dilimize
bu anlamiyla yerlesmistir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.
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Aktung’un sozliigiinde asli esast olmayan uyduruk, yalan (haber, s6z)
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 167). Devellioglu sozliiglinde
valan, uydurma, bos, asilsiz (soz ve haber) anlamiyla yer verip “Herifin akli
fikri hep kantin” seklinde tanik da gostermistir (Devellioglu, 1980, s. 103).
Puskiillioglu’nun sozliigiinde yalan, uydurma (s6z, haber) anlami yer
almaktadir (Paskilliioglu, 2004, s. 109). Sezgin’in sozliigiinde de uyduruk,
yalan s0z olarak yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 145).

“Bolseviklerin anlattiklart hep kantinmis” (Giirpinar, 2011, s. 27).

kantin atmak: Derleme Sozliigiinde yalan sdylemek, aldatmak anlamiyla yer
almaktadir. Bu anlamiyla Isparta, Denizli, Manisa, Eskisehir, Trabzon ve
Mugla ilinde kullanilmaktadir. Mugla’da kantin etmek olarak da kullanilan bu
deyim abartmak anlamindadir (DS, 2629). Argo anlamiyla Derleme Sozliigiine
girmis olan bu deyim, halk agzina yerlesmistir ve neredeyse herkesin
anlayabilecegi siklikla kullanilmaktadir.

Bu deyim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un argo sozliigiinde yalan sfylemek, yalan uydurmak anlamiyla
yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 167). Devellioglu’nun argo sozliigiinde yalan
uydurmak, asilsiz, bos sz soylemek anlamlariyla yer almaktadir (Devellioglu,
1980, s. 103). Piiskiilliioglu’nun sozliigiinde yalan sdylemek, gercek dis: seyler
uydurmak olarak yer almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s. 109). Sezgin’in
sozliigiinde yalan sdylemek, yalan uydurmak seklinde yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 145).

Devellioglu, bu argo kullanim icin “Sen bu nazlilara ne kantin
atryorsun bilmem, ben de senin gibi irat kari istemiyorum” seklinde tanik
vermigstir (Devellioglu, 1980, s. 103).

“Sen bu nazlilara ne kantin atiyorsun bilmem, ben de senin gibi irat kar
istiyorum” (Giirpinar, 2011, s. 13).
“Veririm diye kantin atiyor... Aval miyim ben?” (Giirpinar, 2022, s. 72).

kantinci: Derleme Sozliigiinde aldatici anlamiyla yer alan kantinci, Antalya
ilinde kullanilmaktadir (DS, 2629).

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.
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Piiskiilliioglu’nun argo sozligiinde uyduruk¢u, yalanci anlamiyla yer
almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 109). Sezgin’in argo sozliigiinde de aym
anlamda yer almaktadir. Aktung ve Devellioglu, soézliikklerinde bu argo

kullanima yer vermemistir.

karaci: Derleme Sozliigiinde c¢ingene anlami yer almaktadir. Bu anlamiyla
Amasya, Van, Diyarbakir ve Azerbaycan’da kullanilmaktadir (DS, 2642).
Yaygin olmasa da halk agzinda kullanilmaktadir.

Bu sozciik TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un argo sozliigiinde kara¢i olarak yer alan sozcik todi
kullanimi ile aym1 anlamlarda verilen sozclik g¢ingene, geng kiz, kadin gibi
giyinip suslenen erkek, travesti ve erkekten donme kadn, transseksiiel
anlamlariyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 288). Sezgin’in sozliiglinde de
todi kullanimi ile es anlamli olarak yer verilmistir. Sezgin, karagdz argosunda
cingenelere, romanlara verilen ad; gen¢ kiz; travesti (kadin gibi giyinip
soyunan erkek) ve transsekstiel olmak tizere dort farkli anlamiyla yer
vermektedir (Sezgin, 2013, s. 240).

kaspanak: Derleme Sozliigiindeki anlami zorla olarak yer almaktadir. Bu
anlamiyla Samsun, Sinop ve Kibris’ta kullanilmaktadir (DS, 2677). DS’de argo
anlamiyla yer alan sozciik agizlarda argolasarak yaygin bir sekilde
kullanilmaktadir.

Aktung’un sozliigiinde zorla, glc kullanarak ve (birisinden) zor yoluyla
alinan gey anlamlariyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 170). Devellioglu’nun
argo sozligiinde zorla anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 104).
Sezgin’in sozligiinde guclikle, zorla, zorlukla seklinde yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 147).

DS’de “Elinden ekmegini kaspanak aldi” seklinde tanik verilmistir (DS, 2677).
TA’da “Kaspanak uglanmis papelleri” seklinde tanik verilmistir (Devellioglu,
1980, s. 104).

kasmer: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami sakaci, maskara, giildiiriicii olarak

yer almaktadir. Bu anlamiyla Isparta, Izmir, Balikesir, Canakkale, Bursa,
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Eskisehir, Cankiri, Sinop, Samsun, Amasya, Tokat, Giresun, Giimiishane, Rize,
Artvin, Diyarbakir, Urfa, Gaziantep, Mersin, Sivas, Ankara, Nigde, Konya,
Adana ve Kirklareli ilinde kullanilmaktadir (DS, 2681). ikinci anlam olarak
Konya ve kdylerinde kullanilan kertenkele yer almaktadir (DS, 2682). Halk
arasinda c¢ok yaygin bir sekilde kullanilan bu sozclik yazi dilinde de yer
almaktadir.

TDK’de soytar: anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde kaslart burnunun iizerinde birlegen kimse;
tekkas ile soytari anlamlari yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 171).
Piiskiilliioglu’nun sozliigiinde kagslar: bitisik kimse ve maskara, soytari
anlamiyla yer almaktadir (Puskiilliioglu, 2004, s. 112). Bu sozciik Sezgin’in
sozliginde ise yine kaglari bitisik kimse ve hokkabaz, maskara, soytar

anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 148).

kavara: Derleme Sozliigiinde yel, gaz anlamiyla yer alan sozciik, bu
anlamlariyla Izmir, Bolu, Amasya, Giimiishane, Rize, Artvin, Hatay, Sivas,
Kayseri ve Nigde ilinde kullanilmaktadir. Diger anlami ise Burdur, Denizli,
Eskigehir, Nigde, Antalya ve Mugla ilinde kullanilan giraltudir (DS, 2688).
Her iki argo anlamiyla da DS’de yer alan sozciik, halk agzinda olduk¢a yaygin
bir sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de halk agzinda olmak iizere yel, gaz; guriltl, patirti anlamlari
yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde yellenme, gaz ¢ikarma, osuruk anlamiyla yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 173). Sezgin’in sozliigiinde yellenme, osurma

anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 149).

kayarlamak: Derleme Sozliigiinde birka¢g anlaminin yaninda argo anlami da
yer almaktadir. SOvmek, kiifretmek olarak yer alan sézciik, bu anlamiyla Isparta,
Denizli, Aydin, Manisa, Kiitahya, Eskisehir, Kocaeli, Amasya, Gaziantep,
Ankara, Yozgat, Nigde, Antalya ve Mugla ilinde kullanilmaktadir (DS, 2698).
Bu sozcik konugma dilinde yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de halk agzinda olmak tizere sovmek, kifretmek anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).
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Aktung’un sozligiinde sovmek, kifretmek ve (erkek) cinsel iliskide
bulunmak, dizmek olmak tizere iki farkli anlami yer almaktadir (Aktung, 2020,
s. 173). Devellioglu’nun sozligiinde agzini bozmak, kiifretmek anlamiyla yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 105). Piskiilliioglu’nun sozliigiinde sévmek
anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 113). Sezgin’in sozliigiinde ise
kantarl kiifiir sallamak, sovmek anlam1 yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 149).

TA’da “Cok kayarlama, bir araba sopa yersin sonra!” seklinde tanik

verilmistir (Devellioglu, 1980, s.105).

kaymti yapmak: Derleme Sozliigiinde atistirmak, aghgint bastirmak anlamiyla
yer alan kullanim, bu anlamiyla Bursa ilinde kullanilmaktadir (DS, 2701). Argo
anlamiyla DS’de yer alan bu deyim halk agzinda yaygin bir sekilde
kullanilmaktadir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde kayinti gecmek seklinde yer alan bu deyim
vemek yemek, karmini doyurmak anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
174). Piskiillioglu ve Sezgin’in sozliigiinde de ayni anlamda yer almaktadir.
Halk agzinda kayinti etmek, kayinti gegmek, kayinti yapmak seklinde de yaygin
olarak kullanilmaktadir.

“Hem hadi bakalim fazla kalabalik ettiniz. Kaymntisini yapan alsin voltasini”

(Kemal, 1995, s. 42).

kayisa getirmek: Derleme Sozliigiinde kandirmak, aldatmak olarak yer alan
sozciik, Kibris’ta kullanilmaktadir. Giresun ilinde kayis etmek olarak
kullanilmaktadir (DS, 2702). Argo anlamiyla DS’de yer alan deyimin halk
agzina yerlestigi gortiilmektedir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un, sozliginde kayisa ¢ekmek seklinde yer verdigi deyim;
aldatmak, kandirmak ile hile, dalavere yapmak anlamlariyla yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 174). Devellioglu’nun sozliiglinde kayis atmak seklinde yer
alan bu deyimin anlami hile yapmaktir (Devellioglu, 1980, s. 105).
Piskiilliioglu’nun sozligiinde kayis etmek seklinde yer alan deyim; aldatmak,

hile yapmak, kandirmak, tuzaga diigiirmek anlami tagimaktadir (Piiskiilliioglu,
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2004, s. 113). Sezgin’in sozliglinde yine aldatmak, hile yapmak, kandirmak,
tuzaga diistirmek, yaniltmak anlamiyla yer alan bu deyimin kayws etmek, kayisa
asrmak, kayisa atmak, kayisa ¢ekmek seklinde farkli kullanimlari da
bulunmaktadir (Sezgin, 2013, s. 149). Sezgin’in sozliiglinde verdigi tanik su
sekildedir:

“O da kayisa ¢ekmek icin komgusunun oglunu se¢mis” (Sezgin, 2013, s. 149).

kayismak: Derleme Sozliigiinde cinsel iligkide bulunmak anlamiyla yer alan
sOzcik, bu anlamiyla Manisa, Amasya, Samsun ve Nigde ilinde
kullanilmaktadir (DS, 2702). DS’de argo anlamiyla yer alan bu sozciik, halk
agzinda yaygin bir kullanima sahiptir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozligliinde sevismek, birlesmek, ciftlesmek, diiziismek
anlamlariyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 174). Piskiillioglu'nun argo
sozliglinde birlesmek, sevismek, cinsel iliskide bulunmak anlamlar1 yer
almaktadir (Puskiilliioglu, 2004, s. 113). Sezgin’in sozliigiinde de sevigmek,
cinsel iligkide bulunmak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 150).

kaymak: Derleme Sozligiinde birgok anlaminin yaninda Samsun ilinde
kullanilan igfal etmek, 1rzina ge¢mek ile Izmir ve Mersin ilinde kullanilan deve
gebe kalmak, dol tutmak anlami yer almaktadir (DS, 2704). Samsun ilinde
kullanilan argo anlamiyla DS’de yer alan bu sdzciik, halk agzinda yaygin bir
sekilde kullanilarak yazi diline de girmistir.

TDK’de argo olarak cinsel iliskide bulunmak anlamiyla yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un sozligiinde yemek; icmek; giicliige diismek, eski rahati ve
esenligi kalmamak,; kagmak, kimseye belli etmeden ortadan kaybolmak ve
(erkek i¢in) cinsel organini sokmak, duhul etmek, diizmek olmak tlizere bes fakli
anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 174). Devellioglu’nun sozliigiinde
basip gitmek anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 105).
Puskiilliioglu’nun sozliginde kagip gitmek; kayinti yapmak, yiyip i¢cmek
anlamlariyla yer almaktadir (Piiskiillioglu, 2004, s. 113).
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Sezgin’in sozligiinde de ka¢ip gitmek ile yiyip icmek olmak tizere iki anlami
yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 150).

kekez: Derleme Sozliigiinde kotii huylu, sapik erkek anlamiyla yer almaktadir.
Sozciik, bu anlamiyla Canakkale, Cankir1 ve Nigde ilinde kullanilmaktadir
(DS, 2724). Kekez sozctugii, halk agzinda kullanilan bu anlamiyla zamanla
argolagmustir.

TDK’de argo anlamiyla yer almamaktadir.

Aktun¢’un sozliigiinde edilgin escinsel (erkek) anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 177). Devellioglu, sozliigiinde me ‘biin anlamiyla yer
vermistir (Devellioglu, 1980, s. 107). Sezgin’in sozliigiinde escinsel erkek, ibne

anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 151).

kelek: Derleme Sozliigiinde bir¢cok anlami bulunan kelek sozcuigi, aptal olmak
lizere argo anlamiyla da yer almaktadir. Sozciik bu anlamiyla Tokat ilinde
kullanilmaktadir (DS, 2727). Argo anlamiyla DS’de yer alan sozciik halk
agzinda yaygin bir sekilde kullanilarak dilimize yerlesmistir.

TDK’de argo olmak iizere aptal anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un argo sozligiinde aptal, budala (kimse); (kumarda) saf, toy,
hileden anlamayan oyuncu; (belirli bir yasa-disi ¢evrede) ortama yabanct,
kendisine deger verilmeyen (kimse); uygunsuz, hilekdrca (davranis); kotu
davranis, uygunsuzluk, dalavere olmak tizere dort anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 177). Puskiillioglu’nun sozliigiinde aptal, budala, saf, toy
(kimse); koti, uygunsuz davramg, hilek@rlik, dalavere anlamlariyla yer
almaktadir (Puskilliioglu, 2004, s. 115). Sezgin’in sozliigiinde yine aptal,
budala, saf kimse ve dalavere, hilek@riik anlamlar1 yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 152).

DS’de bu sézclk icin “Kelegin biridir” seklinde tanik verilmistir (DS,
2727).

Metin Kagan, Agir Roman adli eserinde bu sozciigii kotii bir davranis,
yanlis bir hareket, hile gibi anlamlarda kullanmustir: “Yanlis mi yaptim, dogru
mu yaptim, karina mi baktim, kizina mi baktim, konussana ulan, kelek mi

yaptim?” (Kagan, 2022, s. 46).
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keskin: Derleme Sozliigiinde azgin anlamiyla yer alan s6zciik, bu anlamiyla
Trabzon ilinde kullanilmaktadir (DS, 2767). Halk arasinda kullanilan bu
sOzciik zamanla yaz1 diline de yerlesmistir.

TDK’de argo olarak zampara anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktun¢’un sozliglnde c¢apkin, zampara ve aktif escinsel erkek,
kulampara anlamlari yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 182). Devellioglu,
sozligiinde kulampara olarak yer vermistir (Devellioglu, 1980, s. 107).
Piiskiilliioglu’nun sozliigiinde ¢apkin, zampara anlamiyla yer almaktadir
(Piskiilliioglu, 2004, s. 117). Sezgin’in sozliiglinde ise ¢apkin, zampara ve

escinsel erkek, ibne anlamlartyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 154).

kesmek: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami birisini yermek, kottlemektir. Bu
anlamiyla Eskigehir, Giresun, Amasya, Tokat, Trabzon, Artvin, Erzincan,
Malatya, Gaziantep, Hatay, Sivas, Nigde ve Icel’de kullanilmaktadir. Diger
anlam1 palavra atmak, abartmak olan sozciik, bu anlamiyla Kocaeli, Konya ve
Kirklareli ilinde kullanilmaktadir (DS, 2768). Halk agzinda yaygin olarak
kullanilan kesmek sozciigli, palavra atmak anlamiyla yazi diline de
yerlesmistir.

TDK’de uydurmak, yalan soylemek olmak {izere argo anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde parasini almak; bir nesne, bir hizmet satarak ya
da kumar oynayarak o kisiden para, degerli nesne elde etmek; yalan séylemek,
uydurmak; (birisini) ilgi duydugunu belli ederek izlemek, gozlemek; etkilemek,
(birisini) etkisi altinda birakmak; (i¢ki, uyusturucu madde, tutkunu bulunan
herhangi bir sey) kisiye doyum saglamak; (kumarda) rakibin oyununu gegersiz
saymak; (sporda ozellikle futbol, basketbol gibi takim oyunlarina dayali
sporlarda) bir oyuncu, aymi gorevi yapan diger bir oyuncudan daha iyi
oynayarak onun kadrodaki yerini almak ve (esnaflar arasinda) ortaklasa
alinan bir mali, agik artirma yaparak kiigiik karlarla satmak olmak tizere sekiz
farkli anlamda yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 182). Devellioglu’nun
sozliginde kandirmak, safdil bir oyuncunun hile ile parasint almak; gevezelik

etmek; sofor, miisteriden fazla para almak anlamlariyla yer almaktadir
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(Devellioglu, 1980, s. 107). Sezgin, sozliigiinde bu anlamlarin yaninda

konusma yapmak, nutuk atmak anlamini da eklemistir (Sezgin, 2013, s. 154).
Metin Kacan ve Selguk Aydemir, eserlerinde bu sozciige (birisini)

izlemek, gozlemek anlamiyla yer vermistir:

“Madam Eleni’nin isi giicii evinin hela camindan Ali’'nin yakisikliligini,

dukkénin icinde kimildanisini kesmekti” (Kagan, 2022, s. 25).

“Durakta otobiis bekleyen, birbirini tanimayan insanlar gibiydik, birbirimizi

kesiyorduk, ama goz géze geldik mi bakis kagiriyorduk” (Aydemir, 2015, s.

42).

kikirdamak: Derleme Sézliigiinde ii¢ farkli argo anlami da yer almaktadir. Ilk
olarak Kocaeli, Bolu, Istanbul, Amasya, Malatya, Nigde ve Kirklareli ilinde
kullanilan 6lmek anlami yer almaktadir. ikinci anlami Kocaeli ve Bolu ilinde
kullanilan soguktan donmaktir. Bir diger anlami ise kikirdemek seklinde de
telaffuz edilen kikir kikir giilmektir. Bu anlamiyla da Bursa, Kocaeli, Ankara ve
Kirklareli ilinde kullanilmaktadir (DS, 2792). Ug farkli argo anlamiyla DS’de
yer alan sozciik, halk agzinda oldukga yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.
TDK’de kikir kikir diye ses ¢ikararak giilmek; donacak kadar tisiimek;,
soguktan donmak ve argo olarak 6lmek anlamiyla yer almaktadir (URL-1).
Aktung’un argo sozliigiinde kikir kikir giilmek; donmak, dondurucu
sogukta kalp ¢ok tisiimek ve 6lmek anlamlariyla yer almaktadir (Aktung, 2020,
s. 184). Devellioglu’nun sozliigiinde yalnizca 6lmek anlamiyla yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 108). Puskiillioglu’nun sozliigiinde 6lmek ve donacak
olciide iigiimek, ¢ok iigiimek anlamlariyla yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s.
119). Sezgin’in sozliigiinde ise 0lmek ve donacak olgiide iigiimek, titremek
disleri birbirine ¢arpmak anlamlariyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 156).
“‘Oglum sokaktan bir kamyon ge¢se sarsinti ile bunlar iistiine yikilir, altinda

kalirsin, bak demedi deme’ diyerek kikirdar” (Kutlu, 2009, s. 95).

kikirdatmak: Derleme Sozliigiinde 6ldirmek anlamiyla yer almaktadir. Bu
anlamiyla da Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 2792). Halk agzinda
kullanilan bu argo anlamiyla DS’de de yer almaktadir.

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.
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Aktung ve Devellioglu, bu kullanoma yer  vermemistir.
Puskiilliioglu’nun sézligiinde (birini) oldirmek anlamiyla yer almaktadir
(Piskiilliioglu, 2004, s. 119). Sezgin’in sozliigiinde yine (birini) Oldirmek
anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 156).

kilig: Derleme Sozliigiinde iskambil kdgid: ile oynanan bir ¢esit oyun anlamiyla
yer almaktadir. Bu anlamiyla Nigde ve Antalya ilinde kullanilmaktadir (DS,
2798). Halk agzinda argo olarak kullanilan bu sozciik argo anlamiyla da DS’de
yer almaktadir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung ve Sezgin, kiliglamak seklinde yer vermistir. Aktung’un
sozlugiinde (en basit iskambil oyunu) oynamak anlamiyla yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 185). Sezgin’in sozliiglinde (basit bir iskambil oyun turd) bu
oyunu oynamak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 157).

“—Kili¢! —Degil oynamak, gérmedim bile” (Tahir, 2021, s. 138).

kilhk: Derleme Sozliigiinde oyunda bozgunluk yapan, mizik¢r anlamiyla yer
almaktadir. Bu anlamiyla Corum ilinde kullanilmaktadir (DS, 2801). Halk
agzinda yaygin olarak kullanilan bu sozciik, argo sozliiklerinde de hemen
hemen ayni anlamda yer almaktadir.

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde kil olma durumu, kil niteligi ve kila 6zgii
davranis, rahatsiz edici davranis anlamlartyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
185). Piiskiilliioglu’nun sozliglinde kil olma durumu, kila 6zgii davranis,
rahatsiz edici davranis anlamiyla yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 119).
Sezgin’in sozligunde ise davranis ve goriiniimii ile rahatsizlik yaratma

anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 157).

kim: Derleme Sozliigiinde sus, sakin ha seklinde kullanilan inlem anlamiyla
yer almaktadir. Sozciik, bu anlamiyla Bolu, Kastamonu ve Cankir1 ilinde
kullanilmaktadir (DS,2802). Argo anlamiyla DS’de yer alan kullanimlardan
biridir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.
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Aktung’un sozliigiinde “Sus!” anlaminda séylenir seklinde tanimi
yapilmistir (Aktung, 2020, s. 185). Devellioglu’nun sozliigiimde sus anlamiyla
yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 108). Piiskiilliioglu’nun sozligiinde
“sus!”, “sakin ha” anlaminda soylenir seklinde tanimi yapilmistir
(Puskulltioglu, 2004, s. 119). Sezgin’in sozliglinde ise tanim1 “sus! sakin ha!”

anlaminda kullanilan tinlem seklinde yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.157).

kirik: Derleme Sozliigiinde kadimin yasalara ve torelere aykirt olarak ilgi
kurdugu erkek sevgili anlamiyla yer almaktadir. Bu anlamiyla Isparta, Burdur,
Denizli, izmir, Kiitahya, Eskisehir, Sivas, Yozgat, Ankara, Kirsehir, Kayseri,
Nigde, Konya, Adana, Icel, Antalya ve Kirklareli ilinde kullanilmaktadir. Ikinci
anlami Manisa ilinde kullanilan Yolsuz birlesmelerde arabulucu erkektir.
Ucgiincii anlam olarak Istanbul ilinde kullamilmakta olan cinsi sapik yer
almaktadir. Son anlami ise Mugla ilinde kullanilan hafif, hoppadir (DS, 2824).
Argo anlamiyla DS’de yer alan ve halk agzinda olduk¢a yaygin bir sekilde
kullanilmakta olan bu sozciik, yazi dilinde de yer almaktadir.

TDK’de halk agzinda olmak lizere kadinin veya erkegin yasalara ve
torelere aykiri olarak iliski kurdugu erkek veya kadin anlamiyla yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un sozligiinde (erkek icin) dost, metres, sevgili; (kiz, kadin igin)
dost, sevqili; edilgin escinsel erkek, oglan ve (sans, baht i¢in) kétiilesmeye yiiz
tutmus anlamlartyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 185). Devellioglu,
sOzliiglinde yalnizca oglan anlamina yer vermistir (Devellioglu, 1980, s. 109).
Puskiilliioglu’nun sozliigiinde (erkek icin) sevgili, metres ve (kadwn igin) oynas,
dost, sevgili anlamlar1 yer almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s. 119). Sezgin’in
sozligiinde (erkek icin) sevgili, kapatma; (kadin igin) oynas, dost, sevgili ve
¢ocuk, oglan olmak iizere li¢ anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 157).
“Demek kart kisminin basini bos birakmayacaksin. Nereye gidersen yaninda
gotiireceksin. Degilse, kendine kirik bulur” (Baykurt, 2013, s. 155).

“Ben soylemesi ayip bir kirtk buldum, onunla yasiyyorum” (Kutlu, 2015, s. 74).
DS’de bu kullanim i¢in verilen taniklar sunlardir:

“Kadni kirig ile gezerken yakalamiglar” (DS, 2824).

“Karw kafeslemek icin kirigint bulmak gerek” (DS, 2824).

41



kiriklanmak: Derleme Sozliigiinde ilk olarak bir seyi istedigini durumu ile
anlatmak, g6z koymak, g6zl kalmak anlamiyla yer almaktadir ve bu anlamiyla
Denizli, Cankiri, Gaziantep, Sivas ve Mugla ilinde kullanilmaktadir. Diger
anlami olan ¢ikart i¢in boyun egmek, Aydin ve Isparta ilinde kullanilmaktadir.
Bu sozcik DS’de argo olarak hoslanmak anlamiyla yer almaktadir. Bu
anlamiyla da Hatay ilinde kullanilmaktadir (DS, 2826). Halk agzinda sikca
karsilastigimiz bu sozciik, argo anlamiyla DS’de yer almaktadir.

TDK’de argo anlami1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozligiinde asik olmak anlamiyla yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 185). Sezgin’in sozliigiinde asik olmak anlamiyla yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 157).
DS’de hoslanmak anlami i¢in su sekilde tanik verilmistir:

“Ali Hagge gelince kirtklaniyor” (DS, 2826).

kirikli: Derleme Sozligiinde asigi, dostu olan kétii kadin anlamiyla yer
almaktadir. Bu anlamiyla Isparta, Denizli, izmir, Nigde, Konya ve Antalya
ilinde kullanilmaktadir (DS, 2826). DS’de yer alan bu argo anlamiyla, halk
agzinda yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde sevgilisi, dostu, zamparast olan (kadin, kiz)
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 185). Sezgin’in sozliigiinde
sevgilisi, dostu olan kadin anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 157).

kirkambar: Derleme Sozliigiinde c¢esitli iirtinlerin karisimi anlamiyla yer
almaktadir ve bu anlamiyla Isparta ilinde kullanilmaktadir (DS, 2829). DS’de
yer alan bu anlam daraltilarak argoda cesitli sigara izmaritinin tiitiiniiniin
karisimi anlamiyla kullanilmaktadir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde degisik bir¢ok sigara izmaritinin titiini
karistirllarak elde edilmis tiitiin anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
186). Devellioglu, sozliigiinde kirkanbar olarak izmaritlerden elde edilen tltun
anlamiyla yer vermistir (Devellioglu, 1980, s. 109). Sezgin’in sozliiglinde ise

sigara anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 157).
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kirmak: Derleme Sozliigiinde iskambil oyununda koz kirmak ve sivismak,
uzaklasmak anlamlartyla yer alan sozciik, bu anlamlariyla Trabzon ilinde
kullanilmaktadir (DS, 2834). Halk agzinda kullanilan bu argo anlamiyla yazi
diline de girmistir.

TDK’de argo olarak ka¢mak, uzaklasmak anlamiyla yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un sozliigiinde kag¢mak, savusup ortadan kaybolmak; esrar
ufalamak esrart kiigiik par¢alara ayirmak ve uyusturucu maddeyi bir baska
uyusturucu madde ile karigtirmak anlamlariyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
186). Devellioglu’nun sozliiglinde savusmak, ka¢gmak, uzaklasmak anlamlariyla
yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 109). Piskiilliioglu'nun soézligiinde
kagmak, uzaklasmak ve (okul, is gibi gidilmesi gereken bir yere) gitmemek
anlamlariyla yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 119). Sezgin’in sozliigiinde
de kagmak, uzaklagsmak ve isten okuldan kaytarmak olmak {izere iki anlamiyla
yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 157).

“Bir balik bile alamam. Ben kirtyorum” (Abasiyanik, 2022a, s. 24 ).

kitir: Derleme Sozliigiinde yalan soz anlamiyla yer alan sozciik, bu anlamiyla
Isparta, Manisa, Balikesir, Eskisehir, Kocaeli, Sakarya, Bolu, Kastamonu,
Kayseri, Nigde Konya ilinde kullanilmaktadir (DS, 2848). Halk agzinda yaygin
olarak kullanilan bu argo kullanim, hem konusma dilinde hem de yazi dilinde
karsimiza ¢ikmaktadir.

TDK’de argo olarak yalan anlam1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliglinde yalan, uyduruk, diizmece, asli esasi olmayan
(s6z, haber vb.) anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 187).
Devellioglu’nun sozliglinde asilsiz, anlamsiz, yalan (soz, haber) anlamiyla yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 109). Piiskiilliioglu’nun sézliigiinde dogru
olmayan, duzmece, uydurma, yalan soz, haber vb. anlamiyla yer almaktadir
(Piiskiilliioglu, 2004, s. 120). Sezgin’in sozligiinde dogru olmayan, dizmece,
yalan s6z ya da haber anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 158).
DS’de “Biwrak su adami, durmadan kitir atiyor” seklinde tanik verilmistir (DS,
28438).
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kitira almak: Derleme Sozliigiinde alay etmek anlamiyla yer almaktadir ve bu
anlamiyla Kiitahya ilinde kullanilmaktadir (DS, 2848). Halk agzinda yaygin bir
kullanima sahip olan bu deyim, yazi diline de girmistir.

TDK’de argo olarak alay etmek anlami bulunmaktadir (URL-1).

Bu kullannom Aktun¢’un ve Devellioglu’'nun soézliigiinde yer
almamaktadir. Paskillioglu’nun sozliginde (birini) kitira almak, (onunla)
alay etmek anlamiyla yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 120). Sezgin’in
sozliiglinde de yine alaya almak, eglenmek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 158).

kitir atmak: Derleme Sozliigiinde yalan sfylemek anlami yer almaktadir ve bu
anlamiyla Kocaeli, Bolu, Kirsehir, Nigde ilinde kullanilmaktadir. Halk agzinda
yaygin bir sekilde kullanilan bu deyim, artik dilimize de yerlesmistir.

TDK’de argo olarak yalan sGylemek anlami1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde yalan soylemek, uydurmak, kafadan atmak
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 187). Devellioglu’nun sozliigiinde
yalan sOylemek, yutturmak anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s.
109). Piskillioglu’nun sozliigiinde haber vb. uydurmak, yalan soylemek
anlamiyla yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 120). Sezgin’in sozliigiinde
yalan haber yaymak, yalan sdylemek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
158).

kitircr: Derleme Sozliigiinde yalanci anlamiyla yer alan sozciik, bu anlamiyla
Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 2848). DS’de argo anlamiyla yer alan
sozcuklerden biri olan kifirci, halk arasinda oldukga yaygin bir kullanima
sahiptir (URL-1).

TDK’de argo olmak tiizere ¢ok yalan sOyleyen kimse anlamiyla yer
almaktadir.

Aktung’un sozliiglinde yalanci, palavraci anlamiyla yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 187). Devellioglu’nun sozliiglinde yalanci anlamiyla yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 109). Piiskiilliioglu’nun sozliigiinde ¢ok yalan

sOyleyen, palavraci, yalanci (kimse) anlamiyla yer almaktadir (Piskilliioglu,
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2004, s. 120). Sezgin’in sozliglinde palavraci, yalanci, yalan séyleyen kisi
anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 158).

kiyak: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami giizel bicimli, yakisikli, diizgiin
giyimli olarak yer almaktadir. Bu anlamiyla Afyonkarahisar, Usak, Isparta,
Denizli, Aydin, Izmir, Manisa, Balikesir, Canakkale, Kiitahya, Bilecik,
Eskisehir, Kocaeli, Sakarya, Cankiri, Samsun, Amasya, Tokat, Ordu, Trabzon,
Rize, Artvin, Hatay, Sivas, Yozgat, Ankara, Kayseri, Nigde, Konya, Mersin,
Antalya, Mugla, Edirne, Kirklareli ve Tekirdag ilinde kullanilmaktadir. Kiyak
sozcugl Nigde ilinde ¢ok tatli, Bursa ilinde okkali, agir (soz, davranis igin)
anlamiyla kullanilmaktadir. Hatay ilinde ise vurucu, kirip dékiicii ve yigit,
ylrekli olmak tiizere iki anlamiyla kullanilmaktadir (DS, 2855). Halk agzinda
olduke¢a yaygin bir sekilde kullanilan bu argo kullanim, yazi diline de girmistir.
TDK’de teklifsiz konugsmada olmak (zere benzerlerinden Ustiin olan,
cok guizel, mikemmel ve hosgdrii, ayricalik tanima anlamlariyla yer almaktadir.
TDK’deki diger anlamlari; teklifsiz konusmada ve halk agzinda olmak {izere
giizel, bi¢imli, yakisikli, diizgiin giyimli Ve kiyict, zalim, gaddardir (URL-1).
Aktung’un sozliginde iyi, hos, iistiin (sey, kimse) ve (birisinin
yararina, hosuna gidecek) olumlu bir davrams anlamiyla yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 187). Devellioglu’nun sézliigiinde ¢ok giizel, ala, mikemmel,
ustiin anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 109). Piiskiilliioglu’nun
sozliigiinde benzerlerinden iistiin olan, ¢ok giizel, ¢ok iyi, ¢cok hos ve birinin
yararina yapilan olumlu bir davrams, is, kaywma, iyilik anlamlarnyla yer
almaktadir (Paskiillioglu, 2004, s. 121). Sezgin’in sozliigiinde benzerlerinden
her yonuyle Ustin olan ve birinin yararina yapilan olumlu davranis, kayirma
anlamlariyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 158).
“...sag taraftan ¢ekmeye basladiklart ‘ozel giinlerin kiyak c¢ift k@gutlisim’
biiyiik bir sabirla soguta soguta igip biitiin ge¢cmis zamanlarin en hicranl
yolculuguna ¢iktilar” (Kagan, 2022, s. 31).
“Dogru soyliiyordu, kimseye kiyak gecmemistik bugiine dek” (Aydemir, 2015,
s. 53).
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kostak: Derleme Sozliigiinde calimli, iyi giyinmis, giizel yakisikli anlamiyla yer
almaktadir ve bu anlamiyla Afyonkarahisar, Isparta, Burdur, Denizli, Aydin,
[zmir, Manisa, Canakkale, Bursa, Kiitahya, Bilecik, Eskisehir, Kocaeli,
Istanbul, Zonguldak, Kastamonu, Cankiri, Amasya, Samsun, Ordu, Giresun,
Sivas, Yozgat, Ankara, Kirsehir, Kayseri, Nigde, Konya, Antalya ve Mugla
ilinde kullanilmaktadir (DS, 2932). Bu s6zciigiin bir diger anlami1 olan kendini
begenen, onurlu, Afyonkarahisar, Denizli, Izmir, Balikesir, Kiitahya, Cankir1,
Ordu, Yozgat, Ankara ve Mugla ilinde kullanilmaktadir. Son anlam ise yigit,
kabaday, yiirekli olan kostak; bu anlamiyla da Bilecik, Kastamonu, Samsun,
Ordu, Ankara ve Antalya ilinde kullanilmaktadir (DS, 2932). DS’de argo
anlamiyla yer alan sozciik, halk agzinda yaygin bir sekilde kullanilarak yazi
diline de yerlesmistir.

TDK’de halk agzinda olmak lizere zarif, kibar, ¢alimli, giizel giyinmis,
yakigikl ve yigit, kabadayi, yiirekli anlamlariyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde kibar, zarif gorinimli (kigi, giyecek...)
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 194). Piiskiilliioglu’nun sézliigiinde
yine kibar, zarif gorunimli anlamiyla yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s.
163).

kostaklanmak: Derleme Sozliigiinde ¢alim satmak, gosteris yapmak anlamiyla
yer almaktadir. Bu anlamiyla Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 2933). DS’de
argo anlamiyla yer alan bu sozciik, dilimize de bu anlamiyla yerlesmistir.
TDK’de halk agzinda olmak iizere zarif, kibar goriinmeye ¢aligsmak,
calim satmak, gosteris yapmak anlamiyla yer almaktadir (URL-1).
Aktung’un sozligiinde kibar, zarif gériinmeye ¢abalamak anlamiyla yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 194).

kovan: Derleme Sozliigiinde cinsel sapikliga ugramis erkek anlamiyla yer
almaktadir ve bu anlamiyla Isparta, Manisa ve Mugla ilinde kullanilmaktadir
(DS, 2940). Argo anlamiyla DS’de yer alan bu sdzciikk, halk agzinda
yayginlagmistir ve bu anlamiyla argo sozliiklerde de yer almaktadir (URL-1).

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.
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Aktung’un sozliigiinde fahise, fuhus yapan kadin ve edilgin escinsel
erkek anlamlariyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 194). Devellioglu’nun
sozliigiinde ahlaksiz kimse, me ‘biin anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu,
1980, s. 111). Sezgin’in sozliigiinde homo, ibne olarak yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 163).

koymak: Derleme Sozliigiinde etkilenmek, dokunmak anlamiyla yer
almaktadir. Koymak sozciigii bu anlamiyla Afyonkarahisar, Burdur, Denizli,
Aydin, Manisa, Kiitahya, Kocaeli, Bolu, Gaziantep, Ankara, Nigde, Antalya,
Mugla ve Kirklareli ilinde kullanilmaktadir (DS, 2943). Argo anlamiyla DS’de
yer alan sozcliklerden biridir. Argo sozliiklerindeki bir¢ok anlaminin yaninda
bu anlamiyla da yer almaktadir. Gerek halk agzinda gerek edebi eserlerde sikga
karsimiza ¢ikmaktadir.

TDK’ de etkilemek, dokunmak olarak yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde vurmak; (cinsel iliskide) erkeklik organini
sokmak; gol atmak; bir diikkindan aligveris etme bahanesiyle soygunculuk
yapmak; (agikartirmada) mali almaya ¢ok hevesli goriinen alictyr zarar
ettirmek i¢in, malin fiyatimi kasith olarak yiikseltmek; yiikseltici pey siirmek ve
calinti otomobile ruhsat ya da eldeki ruhsatnameye otomobil uydurmak
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 194). Piiskiilliioglu’nun sézliigiinde
(soz, davranis, olay vb. i¢in) aci gelmek, dokunmak, derinden etkilemek, iizmek;
(tokat, yumruk vb.) vurmak ve (ayaktopunda) gol atmak anlamlariyla yer
almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 124). Sezgin’in sozliigiinde (soz, davranis
vb. igin) act gelmek, dokunmak; (tokat, yumruk vb.) vurmak; futbolda gol
atmak; (cinsel iliskide) kamisi sokmak;, alisveris bahanesiyle bir diikkanda
soygunculuk yapmak; (a¢tk arttirmada) aliciyr zarar ettirmek icin yiiksek pey
sirmek ve ¢alinti otomobile ruhsat ya da eldeki ruhsata otomobil uydurmak
anlamlartyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 164).
“Stirgiin yerinde bir villa uydurursun, bir araba alir, yiiziine bakilir bir de
hizmetci bulursan, oh kek&, senden iyisi yok, surekli tatildesin say, eh

gozaltinda filan tutarlar belki ama, koymaz ki adama!” (ilhan, 2014, s. 63).
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“Dayanamayip iki tane de yumruk ¢aktim, tribiinlere kosup annemlere dogru
diziistii kaydim bir de, “Nasil koydum, ama nasil koydum,” diye bagirdim”
(Aydemir, 2015, s. 48).

“ —Sana wviz gelirdi hani béoyle seyler, papaz efendi? —Bu sefer koydu, oturdu
icime, dedi” (Abasiyanik, 2021, s. 84).

“Oyle sert bir tokat ki, kahveden c¢iktiklart halde birden kendilerine
gelemediler. Sonunda biri: —Fena koydu, dedi” (Kemal, 1995, s. 187).

komiis: Derleme Sozliigiinde manda anlamiyla yer almaktadir. Bu anlamiyla
Afyonkarahisar, Isparta, Manisa, Canakkale, Kutahya, Bilecik, Kocaeli, Bolu,
Zonguldak, Kastamonu, Cankiri, Corum, Sinop, Samsun, Amasya, Tokat,
Ordu, Giresun, Erzurum, Yozgat, Ankara, Kayseri, Nigde, Konya ve Tekirdag
ilinde kullanilmaktadir (DS, 2958). DS’de yer alan bu anlam, halk agzinda
yaygin bir sekilde kullanilarak zamanla argolasmustir.

TDK’de halk agzinda olmak iizere manda anlamiyla yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un sozliginde “davar, manda” anlaminda, asagilama sozii
olarak kullanilir seklinde tanim1 yapilmistir (Aktung, 2020, s. 195). Sezgin’in
sozligiinde “manda” anlaminda, asagilama sozii olarak kullamilir seklinde
tanimi yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 164).

“Haydi bre ne duruyorsun kirve? Ha? Komiis, vursana haydi!” (Ilhan, 2012, s.
180).

kubat: Derleme Sozliigiinde kaba, sisman, bigimsiz anlamiyla yer alan sozciik,
Afyonkarahisar, Isparta, Burdur, Denizli, Aydn, Izmir, Canakkale, Bursa,
Kiitahya, Bilecik, Eskisehir, Bolu, Zonguldak, Kastamonu, Corum, Samsun,
Amasya, Ordu, Giresun, Artvin, Kars, Malatya, Maras, Yozgat, Ankara,
Kayseri, Nigde ve Nevsehir ilinde kullanilmaktadir (DS, 2988). Halk agzinda
yaygin olarak bu kullanim, zamanla halk agzinda yayginlasarak yazi diline de
yerlesmistir.

TDK’de halk agzinda olmak tizere kaba, bicimsiz ve davranislart kaba

olan anlamlartyla yer almaktadir (URL-1).
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Sezgin’in sozliiginde kaba saba anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 165).
“Ama analariyla babalarimin kaba, kubat dilleriyle eglenecekler, onlarla alay

edeceklermis” (Kemal, 1995, s. 301).

kulag kesik: Derleme Sozliigiinde Izmir ilinde kullanilan karisik islere girip
¢ctkmis olan ile Kurklareli ilinde kullanilan isini bilen, politikact anlam1 yer
almaktadir (DS, 2994). Argo anlamiyla DS’de yer alan sozciik, halk agzinda
yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de mecaz olmak Uzere gérmiis gegirmis, deneyimi fazla olan,
uyanik anlamiyla yer almaktadir (URL-1). Bu kullanim zamanla mecaz
anlamindan siyrilarak agizlarda argolasmustir.

Aktung’un sozliigiinde bir konuda zamanla deneyim kazanp ustalik
edinmis kimse anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 196). Sezgin’in
sozliglinde bir konuda c¢ok deneyim kazanmig, usta kimse anlamiyla yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 165).

“Maliye islerinde miitehassis kendin gibi burnu kulagi kesiklerden nasihat
alarak ‘fonda’larimi ne gartlarla yabanci bankalarina yatirdigini biliyoruz”™

(Giirpinar, 2011, s. 259).

kulakli: Derleme Sozliigiinde pala, biiyiik bicak anlamiyla yer almaktadir. Bu
anlamiyla Samsun ve Mugla ilinde kullanilmaktadir (DS, 2995). DS’de argo
anlamiyla yer alan bu sozciik, halk agzinda yayginlagsmustir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliiglinde bir tiir kama, iki yani da keskin, biiyiik bigak
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 196). Devellioglu’nun sozliigiinde
biiyiik ve iki tarafi keskin bigak, gadddre anlamiyla yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 112). Sezgin’in sozliginde bicak, kama, saldirma
anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 165).

YAS’ta su sekilde tanik verilmistir: “Oralarda kulakli tasimak delikanlilik
simgesidir” (Sezgin, 2013, s. 165).
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kumanya: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami kisin yenmek icin alinan erzaktir.
Bu anlamiyla Samsun ve Ordu ilinde kullanilmaktadir. Diger anlam1 ise Nigde
ilinde kullanilan harcini ortaklasa koyarak yemek yapma usuludir (DS, 3000).
Halk agzinda yaygin olarak kullanilan bu sozciik, zamanla argolagsmustir.

TDK’de yolculuk i¢in hazirlanan yiyecek, azik ve sefer durumundaki
askerler icin hazirlanan yiyecek olmak tizere iki anlami yer almaktadir (URL-
1).

Aktung’un sozliigliinde meze, mezeler anlamiyla yer almaktadir (Aktunc,
2020, s. 196).

laklak calmak: Derleme Sozliigiinde dedikodu etmek anlamiyla yer almakta
olan bu deyim, Denizli ilinde kullanilmaktadir (DS, 3061). Halk agzinda
yaygin bir sekilde goriilen deyim, zamanla argolagmistir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.

Sezgin’in argo sozliiglinde c¢ene c¢alma, gevezelik etme, konusma
anlamiyla yer almaktadir ve “Laklak ederken ustabasina yakalandilar”
seklinde tanik verilmistir (Sezgin, 2013, s. 169).

“Hacik’te es dostla lak lak edip c¢ene yaristiracaktim da. Tumturakli ve
yukardan, en az bir ¢ceyrek ge¢ gelecektim, beyefendi bulusmasini iplemedigimi

anlasin diye...” (Ilhan, 2014, s. 234).

lolo: Derleme Sozliigiinde Malatya ilinde kullanilan erkek iireme organi (gocuk
dilinde) anlami yer almaktadir (DS, 4582). Halk agzinda yaygin olarak
kullanilan bu s6zciik, zamanla argolasarak sozliiklerdeki yerini almistir.
TDK’de argo olarak bir s6ziin, bir tutumun veya davranisin gergek ve
gecerli olmadigini, baskalarimin soz konusu olayda aldanabilecegini ancak soz
sahibinin aldanmayacagim, aldatilmayacagini’ belirten bana da mi lolo
deyiminde gecgen bir soz, lololo seklinde tanimi yer almaktadir (URL-1).
Aktung’un sozliiglinde ilk olarak “bana da mi lolo, bize de mi lolo” gibi
kullanmilarak, bir soziin, bir tavrin gecerli olmadigini, herkesin boyle bir konuda
aldanabilecegini ama bazilarmmin (sozii séyleyen kisinin) aldanmayacagin
belirtmek icin sdylenir seklinde tanimi yer almaktadir. Bir diger anlami ise

DS’de de yer alan ¢iktiir (Aktung, 2020, s. 203). Devellioglu’nun soézligiinde
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gosteris, kabadayilik ile ¢lk anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 114).
Sezgin’in sozliiglinde ise “bize yutturamazsin senin dalaverelerini biliriz”
anlaminda kullanmilan soz; ¢alim, kabarma, kurum, tafra ve ¢Uk, erkek cinsel

organi olmak lizere ti¢ farkli anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 171).

lGpcl: Derleme Sozliigiinde hazir yiyici, belesci Ve riisvet alan kimse anlamiyla
yer almaktadir. Ilk anlami olan beles¢i Isparta, Burdur, Denizli, Aydin, Izmir,
Kocaeli, Corum, Samsun, Trabzon, Rize ve Nigde ilinde kullanilmaktadir.
Afyonkarahisar, Burdur, Denizli, Manisa, Balikesir, Canakkale, Eskisehir,
Sakarya, Cankiri, Nigde, Konya ve Mugla ilinde llpci olarak kullanilmaktadir.
Bu sozciigiin ikinci anlami ise Isparta, Aydin ve Nigde ilinde kullanilmaktadir
(DS, 3096). Halk agzinda sik¢a kullanilan bu sozciik, zamanla yazi diline de
yerlesmistir.

TDK’de llpc¢u olarak bedavaci anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliglinde karsiliksiz ¢ikar elde etmekten hoslanan, bu
davramsi aliskanlik edinmis (kimse) anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
203). Devellioglu’'nun sozliglinde bir nesneyi emeksiz, parasiz elde etmek
isteyen (kimse) anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 115).
Piuskiillioglu’nun sozliiglinde emek vermeksizin elde etmeyi aliskanlik
durumuna getirmis olan, liipe konmasini seven (kimse) anlamiyla yer
almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 127). Sezgin’in sozligiinde bedava mala
konmaswni aliskanlik haline getirmis kimse anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s.171).
“Ulan mortocu, daha duralim mi? Sen liipgiiliige iyice alistin!” (Tahir, 2021, s.
63).

madara: Derleme Sozliigiinde Aydin ilinde kullanilan tembel (kimse) ve is
gormez (sey) anlamlartyla yer almaktadir (DS, 3101). Halk agzinda argo olarak
kullanilan bu sozciik, argo sozliiklerine de hemen hemen ayni anlamda
girmistir. Yazi dilinde yer alan madara sozciigii, halk arasinda oldukg¢a yaygin
bir sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de argo olmak {izere kotl, sevimsiz anlam1 yer almaktadir (URL-
1).
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Aktung’un sozliigiinde niteliksiz, kotii, diisiik diizeyli anlamiyla yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 205). Devellioglu’nun sozliigiinde adi, fena;
sevimsiz, bos anlamlariyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s.116).
Piiskiilliioglu’nun  sozliglinde diisiik nitelikli, kotii, niteliksiz, sevimsiz,
utanilacak duruma diismiis olan ve sahte, kalp (para) anlamlariyla yer
almaktadir (PUskillloglu, 2004, s. 128). Sezgin’in sozliigiinde diisiik nitelikli,
kotl, sevimsiz; mahvolma, perisan olma, utanilacak duruma diismiis olan ve
sahte kalp para anlamlariyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 173).

“Lig sampiyonlugu iyi gitmisti, bari kupay! kazansinlar da, semtin afili, bitirim
kizlarina madara olmaktan, ti’ve alinmaktan kurtulsunlardi” (Kemal, 1995, s.
298).

madik atmak: Derleme Sozliigiinde aldatmak, kandirmak anlami yer alan
deyim, bu anlamiyla Tokat ilinde kullanilmaktadir (DS, 4584). Halk agzinda
yayginlasan deyim, argoya da kandirmak, hile yapmak anlamiyla yerlesmistir.

Bu deyim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliginde hile yapmak, dalavere yapmak anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 206). Devellioglu'nun sozliiglinde yalan
sOylemek, hilekaritk etmek, aldatmak; kandirmak anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 116). Puskiillioglu’nun sozliigiinde hile yapmak, bir
insani aldatip zarara sokmak anlamiyla yer almaktadir (Puskiilliioglu, 2004, s.
128). Sezgin’in sozligiinde (birisini) aldatmak, kandirip zarara sokmak ile

yalan sdylemek anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 174).

mal: Derleme Sozliigiinde Bolu ilinde kullanilmakta olan giizel anlami yer
almaktadir (DS, 3108). Halk agzinda hem bu anlamiyla hem de argo
sOzliiklerinde yer alan eroin, esrar; orospu gibi diger anlamlariyla birlikte
kullanilmaktadir. Esrar anlamiyla dilimize iyice yerlestigi goriilmektedir.

TDK’de argo olmak {izere esrar anlami yer almaktadir. Ayn1 zamanda
kaba konusmada fahige anlam1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiindeki ilk anlami giizel kiz, kadin; oglan; ozellikle
cilveli, igveli, hafifmesrep kiz ya da kadindir. BAS’taki diger anlamlar1 orospu,
fahise; (insanda) bacak, kalca, gogiis, cinsel organlar; kacak madde niteligi
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tasiyan eroin, sildh, tabanca vb. ve paradir  (Aktung, 2020, s. 208).
Devellioglu'nun sozliigiinde giizel, yakisikli kadin veya kiz anlamiyla yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 117). Piiskiilliioglu’nun sézliglinde asagilik,
bayagi, kotii kimse; Orospu; esrar, eroin, silah vb. gibi kacak madde o6zelligi
tasiyan nesne anlamlariyla yer almaktadir (Piiskillioglu, 2004, s. 130).
Sezgin’in sozliigiinde ise asagilik, bayagi, kotii kimse; orospu; (esrar, eroin,
silah vb.) kagak mal ozelligi tasiyan nesneler; dOviz, para; kacak sigara ile
kalca ve gogiisler olmak {lizere alti anlam1 yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
175).

“Hangi mali olacak, bildigin esrar...” (Tahir, 2021, s. 96).

“Ben burada seni -konfesyon- ederek —absoliisyon- vermeye gelmedim. Ne mal

oldugunu biliyorum” (Giirpinar, 2014, s. 180).

malaka: Derleme Sozligiinde Isparta, Burdur, Denizli, Izmir, Manisa,
Balikesir, Glimiishane, Kayseri ve Antalya ilinde kullanilan karsiliksiz, parasiz
ve emeksiz elde edilen anlami yer almaktadir. Denizli ilinde erkeklik organ
anlamiyla da kullanilmaktadir (DS, 3110). Argo anlamiyla DS’de yer alan
sozclik, halk agzinda yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde parasiz, bedava, beles (sey) Ve edilgin escinsel
(erkek) anlamlariyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 208). Sezgin’in
sOzlliginde parasiz, bedava nesne ve ibne anlamlariyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 176).

mangiz: Derleme Sozliigiinde Isparta ilinde kullanilan altin, giimiis para
anlami yer almaktadir (DS, 4587). Para anlamina gelen mangir kelimesinden
tiretilen mangiz (URL-6) halk agzinda yayginlasarak yazi diline girmistir.

TDK’de argo olarak para anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde para anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
210). Devellioglu'nun sozliiglinde para anlami yer almaktadir (Devellioglu,
1980, s. 117). Piiskiilliioglu’nun ve Sezgin’in sozliiglinde yine ayni anlamiyla
yer almaktadir.

“Borcum olsun Osman abi! Kocakart mangiz getirecek” (Tahir, 2021, s. 61).
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“Eski hempasit da benim gibi mangiz tutmazmis” (Giirpinar, 2022, s. 16).

mani mani: Derleme Sozliigiinde sik sik ve siirekli olarak anlamiyla yer
almaktadir ve bu anlamiyla Denizli, Aydin, Bilecik, Kocaeli, Bolu, Zonguldak,
Trabzon ve Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 3124). Halk agzinda
yayginlagan bu kullanim, argo sézliiklerine de ayn1 anlamda yerlesmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliiglinde hizli hizli, ¢abuk ¢abuk anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 210). Sezgin’in sozliginde de hizli hizli, ¢abuk ¢abuk
anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 177).

martuval: Derleme Sozliigiinde bos, yalan yanlis sozler anlamiyla yer alan
sozclik, Ordu, Giresun ve Trabzon ilinde kullanilmaktadir (DS, 3131).
Abartilmis 6z, yalan anlamina gelen martaval ise Manisa, Giimiishane,
Kirsehir ve Konya ilinde kullanilmaktadir (DS, 4589). Halk agzinda farkli
sekillerde kullanildig1 goriilen bu sozciik, yazi dilinde de yer almaktadir.
TDK’de martaval; yalan, uydurma s6z, palavra olmak Uzere argo
anlamiyla yer almaktadir (URL-1).
Aktung’un sozligiinde martaval; asilsiz, yalan, uydurma soz ya da
haber anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 213).
“Birakiniz martavali, size laf soyliiyorum” (Giirpinar, 2011, s. 23).
“Amca Bey’in okudugu uzun martaval pek canim sikti” (Glirpinar, 2014, s.

134).

maslahat: Derleme Sozliigiinde Amasya ve Nigde ilinde kullanilan erkegin
cinsiyet organi anlami yer almaktadir (DS, 3133). Argo anlamiyla halk agzinda
kullanilan bu sozciik, zamanla yayginlasarak yazi diline de girmistir.

TDK’de kaba konusmada olmak iizere erkeklik organi anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigliinde erkeklik organi, penis anlamiyla yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 214). Devellioglu’'nun sozliigiinde zeker anlami yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 119). Puskiillioglu’nun sozligiinde penis
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anlami1 yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 133). Sezgin’in sozliiglinde ise

clk, kamis anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 179).

matrah: Derleme Sozligiinde saka, giildiiriicii soz anlamiyla yer alan sozciik,
Afyonkarahisar ve Yozgat ilinde kullanilmaktadir (DS, 3137). Agiz
Ozelliklerinden dolayr bazi bolgelerde matrah seklinde telaffuz edilen bu
s0zclk, saka anlamiyla yazi dilinde yer almaktadir.

TDK’de matrak; argo olmak Uzere eglenceli, giiliing, hos anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde eglenceli, neseli (nesne, kimse, olay) ve alay
saka, eglence anlamlari yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 215). Devellioglu’nun
sozlugilinde alay, eglence anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 120).
Piiskiillioglu’nun sozligiinde alay, eglence, saka ve eglenceli, giiliing, hos
anlamlar1 yer almaktadir (Puskiillioglu, 2004, s. 133). Sezgin’in sozliglinde ise
alay, eglence, takilma, saka ve eglenceli, giiliing, hos anlamlariyla yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 179).

“Tilki Orhan, Gili’'nin c¢atlamis dudaklariyla, siirme c¢ekilmis gibi duran
gozleriyle surekli matrak gecince, sinirleri zaten gergin olan Gili patladi”
(Kacan, 2022, s. 65).

“Cavcav gibi matrak oglan var mi yahu?” (ilhan, 2014, s. 95).

“Allah kimseyi tirnaklarina diisiirmesin. Adamnan matrak gegerler!” (Kemal,

1995, s. 97).

mavra: Derleme Sozliigiinde gevezelik, bos séz anlamiyla yer almaktadir ve bu
anlamiyla Adana ilinde kullanilmaktadir (DS, 3138). Halk agzinda karsimiza
¢ikan bu anlamiyla yazi dilinde de yer almaktadir.

TDK’de halk agzinda olmak iizere gevezelik ve palavra anlamlariyla
yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliiglinde gevezelik, bos séz anlamiyla yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 215). Piskilliioglu'nun sozliginde gevezelik anlami yer
almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 133). Sezgin’in sozliiglinde bos konusma,
gevezelik, zevzeklik anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 180).
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mayismak: Derleme Sozliigiinde sicaktan, mide dolgunlugundan ya da zevkten
gevsemek, baygin duruma gelmek anlamiyla yer almaktadir ve bu anlamiyla
Afyonkarahisar, Isparta, Burdur, Denizli, Aydin, Eskisehir, Corum, Samsun,
Amasya, Erzincan, Bitlis, Ankara, Nigde, Konya ve Antalya ilinde
kullanilmaktadir. DS’deki bir diger anlami olan nazlanmak, kiritmak, siiziilmek,
Isparta, Izmir, Samsun ve Antalya ilinde kullanilmaktadir (DS, 3142). DS’de
yer alan bu iki argo anlamiyla dilimize yerlesen sozciik, halk agzinda yaygin
bir sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de ¢ok yemekten, sicaktan veya zevkten gevsemek anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde kendisinden ge¢mek, kapp koyvererek gevsemek
ve (bir kimseye) ¢ok ilgi duyarak etkilenmek, kendisini kaptirmak anlamlariyla
yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 216). Devellioglu’nun sézliigiinde aptal aptal
bakmak, aptallasmak anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 120).
Piiskiilliioglu’nun sozliiglinde ¢ok yemekten, sicaktan, ickiden ya da zevkten
gevsemek ve (bir kimseye) cok ilgi duydugunu baygin bakislarla belli etmek
anlamlariyla yer almaktadir (Piiskiillioglu, 2004, s. 134). Sezgin’in sozliiglinde
gevsemek, hasat olmak;, ¢ok ilgi duyulan birisini baygin bakislarla siizerek
duygularini duyumsatmak Ve sasirip kalmak olmak iizere li¢ farkli anlam1 yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 180).

mezelemek: Derleme Sozliigiinde eglenmek, alay etmek anlami yer almaktadir
ve bu anlamiyla Kayseri ilinde kullanilmaktadir (DS, 4595). Halk agzinda
yaygin olarak kullanilan bu sozciik, argo sozliiklerinde de ayni anlamda yer
almaktadir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde alay etmek, eglenmek anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 218). Piiskiilliioglu’nun soézliigiinde alay etmek, eglenmek
anlamiyla yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 135). Sezgin’in sozliigiinde de
yine alay etmek, alaya almak, eglenmek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 182).
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mihsigcti: Derleme Sozliigiinde Giimiishane ve Yozgat ilinde kullanilan eli sik,
cimri anlami1 yer almaktadir (DS, 4596). Halk agzinda yaygin olarak kullanilan
bu sozciik, yazi dilinde de yer almaktadir.

TDK’de argo olarak cimri anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktun¢’un sozliglinde eli siki, cimri, nekes kimseler icin kullanilir
seklinde acgiklamasi yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 219). Piiskiilliioglu’nun
sozligiinde elisiki, cimri, pinti anlami yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s.

135). Sezgin’in sozliiglinde de cimri, eli siki, pinti anlamiyla yer almaktadir

(Sezgin, 2013, s. 182).

mirmur: Derleme Sozliigiinde ¢ok konusan kimse, dir dir eden kimse anlami
yer almaktadir ve bu anlamiyla Adana ve Mugla ilinde kullanilmaktadir.
Sozliikteki diger anlamlar1 ise Gilimishane ilinde kullanilan burnundan
konusan ile Denizli ve Izmir ilinde kullanilan belalidir (DS, 3189). DS’deki
son anlami olan belal, argo sozliiklerinde de yer almaktadir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliiglinde edilgin escinsel erkek ve kabadayi, kiilhanbeyi
anlamlar1 yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 219). Devellioglu’nun sozliigiinde
kilhanbeyi anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 121). Sezgin’in
sozligiinde ise belali, bickin, kabadayi, kiilhanbeyi ve ibne anlamlar1 yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 182).

“Adapazarli Disikirtk Mustafa’yi tanwrsimiz. Fasolarmm murnurt” (Baykurt,
2013, 5.184).

mortlamak: Derleme Sozliigiinde 6lmek, gebermek anlami yer almaktadir ve
bu anlamiyla Denizli ve Sakarya ilinde kullanilmaktadir (DS, 3211). Fransizca
6l0 anlamma gelen morte sozciigiinde tiiretilen (URL-7) bu kullanim, halk
agzinda yayginlasarak anlami degismeden dilimize yerlesmistir.

TDK’de argo olmak tizere 6lmek anlami1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliiginde 0lmek ve (kumarda) biitiin parasini kaybetmek
anlamlart yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 220). Devellioglu’nun sozliigiinde
6lmek anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 122). Piiskiillioglu’nun

sozligiinde yine Olmek anlami yer almaktadir (Piiskilliioglu, 2004, s. 136).
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Sezgin’in sozliigiinde de yalnizca O0lmek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 184).

mort olmak: Derleme Sozliigiinde Manisa ilinde kullanilan 6lmek anlami yer
almaktadir (DS, 4600). Fransizca morte sozciigiinden tiiretilmis olan bir diger
kullanim ise mort olmaktir. Halk agzinda kullanilan bu anlamiyla argo
sozliiklerinde de yer almaktadir.

TDK’de argo anlami1 yer almamaktadir.

Devellioglu’nun sozligiinde 6lmek anlami yer almaktadir (Devellioglu,
1980, s. 122). Piskiilliioglu’nun ve Sezgin’in sozliigiinde de yine ayni anlamda

yer almaktadir.

musuk: Derleme Sozliigiinde ilk anlami Zonguldak ve Kastamonu ilinde
kullanilan uyusuk, yerinden kipirdamak istemeyendir. Sozliikteki ikinci anlami
olan basik, ¢okiik, yayvan burunlu ise Istanbul ve Zonguldak ilinde
kullanilmaktadir (DS, 3226). Halk agzinda yaygin olarak kullanilan bu sézciik,
DS’deki ikinci anlamiyla argo sozliiklerinde yer almaktadir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliginde basik yiizlii, basik burunlu (kimse) anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 223). Sezgin’in sozliigiinde de basik yiizlii, bastk
burunlu kimse anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 185).

okkali: Derleme Sozliigiinde iyi, degerli anlami yer almaktadir ve bu anlamiyla
Zonguldak, Yozgat ve Nigde ilinde kullanilmaktadir. DS’deki bir diger anlami
olan diizgun, yerinde, tam ise Amasya ve Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS,
3276). Halk agzinda yaygin olarak kullanilan bu sozciik, zamanla yazi diline de
yerlesmistir.

TDK’de mecaz olarak cok, fazla ve agw, siddetli anlamlar1 yer
almaktadir (URL-1).

Devellioglu’nun sozliigiinde agir, onemli anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 126).
“Ustiine, boynundan gecen diigmesiz, bir heybe swrtimi hatirlatan yamal ve

partal bir yelek —yelekten ¢ok hirkaya benzeyen bir sey— gecirmis; ellilik, kir
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sag¢ly, fakat ding, okkali bir adam bagirdi: —Salih, Abdurrahman, Saban, Ali...
Hadi ¢ocuklar!” (Abasiyanik, 2018, s. 1).

“Isi koparmaga vaktim olmadi. Zaten buna da liizum kalmad:, ¢iinkii ¢ok daha

okkali isler icin vaatler aldim” (Kemal, 1995, s. 189).

ot: Derleme Sozliigiinde Gaziantep ve Maras ilinde kullanilan enfiye anlami1 yer
almaktadir (DS, 3294). Halk arasinda oldukga yaygin bir sekilde kullanilan bu
sOzclk, esrar anlamiyla dilimize yerlesmistir.

TDK’de argo olarak esrar anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde bilgisiz, kiiltiirsiiz, degersiz kimse; esrar; diisiik
nitelikli esrar ve marihuana otu ya da deligonca otu anlamlariyla yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 231). Devellioglu’nun sozliigiinde esrar anlamiyla
yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 127). Piskiilliioglu’nun sozligiinde
bilgisiz, gorgiisiiz, degersiz kimse ile esrar anlamlar1 yer almaktadir
(PUskiilliioglu, 2004, s. 143). Sezgin’in sozligiinde ise yine bilgisiz, gorgisiz,
degersiz kimse; diisiik nitelikli esrar ve marihuana ya da deligonca otu

anlamlartyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 193).

otlaker: Derleme Sozliigiinde baskalarimin sirtindan geginen, bir seyi parasiz
ve emeksiz elde eden anlami yer almaktadir ve bu anlamiyla Isparta, Burdur,
Denizli, Aydin, izmir, Balikesir, Canakkale, Eskisehir, Kocaeli, Kastamonu,
Istanbul, Cankiri, Samsun, Tokat, Ordu, Trabzon, Rize, Artvin, Malatya,
Gaziantep, Maras, Hatay, Sivas, Kayseri, Konya, Mersin, Adana, Antalya ve
Kirklareli ilinde kullanilmaktadir (DS, 3296). Argo anlamiyla DS’de yer alan
sozclik, halk agzinda yayginlasarak yazi diline de girmistir. Halk agzinda en
fazla kullanilan argolardan biridir.

TDK’de asalak ve ¢ok sigara i¢gmesine karsin satin almayp siirekli
baskalarindan sigara isteyen kimse olmak tiizere iki farkli argo anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliiginde yararlanmayr adet edinmis kimse, bedavaci,
beles¢i (ozellikle sigara ihtiyacini baskalarindan karsilayan kimseler icin
kullanilir) olarak yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 231). Devellioglu’nun

sozliglinde ihtiyaglarimi parasiz elde etmek isteyen (kimse) anlami yer
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almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 127). Piskiilliioglu'nun sozliiglinde
baskalarindan yiyip i¢meyi, yararlanmayi, ozellikle sigara gereksinimini
baskalarindan karsilamayr huy edinmis (kimse) anlami yer almaktadir
(Puskiilliioglu, 2004, s. 143). Sezgin’in sozliigiinde de yeme i¢me gereksinimini
baskalarimin sirtindan saglamayr huy edinmis kigi, bedavadan geginen kimse

anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 193).

otlakcihik: Derleme Sozliigiinde baskalarinin sirtindan geginen anlamiyla yer
almakta ve Adana ilinde kullanilmaktadir (DS, 3296). DS’de argo anlamiyla
yer alan bu sozciik, halk agzinda sikca karsimiza ¢ikmaktadir.

TDK’de baskalarunin swtindan gecinme durumu anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde otlakg: olma durumu, otlak¢i olmak niteligi,
aliskanligi anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 231). Devellioglu’nun
sozliiglinde otlak¢inin tuttugu gegim yolu anlami yer almaktadir (Devellioglu,
1980, s. 127). Piskiilliioglu'nun sozliiglinde otlak¢inin yaptigi is, bedavacilik
anlamiyla yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 143). Sezgin’in sozliigiinde
ise bedavacilik anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 193).

otlamak: Derleme Sozliigiinde baskalarinin swrtindan geginmek anlamiyla yer
alan sozciik, bu anlamiyla Manisa, Balikesir, Eskisehir, Kocaeli, Samsun,
Ordu, Malatya, Maras, Sivas, Nigde, Konya ve Kirklareli ilinde
kullanilmaktadir (DS, 3296). Argo anlamiyla DS’de yer alan sozciik, halk
agzinda yayginlasarak dilimize yerlesmistir.

TDK’de argo olarak para ve emek harcamadan baskalarinin sirtindan
gecinmek anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde ¢aba, para harcamadan yararlanmak; birisinin
malini, ondan habersiz almak, asirmak, ¢almak; (evli ya da erkekle iligkili
kadin i¢in) esine fark ettirmeden 8&siftelik etmek, baskalariyla kiristirmak ve
(6grenci) ders ¢alismak olmak iizere dort farkli anlamiyla yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 231). Devellioglu’nun sozliigiinde izinsiz ve habersiz olarak
birinin malindan almak ve kadin, kocasindan habersiz olarak bagka taraflarda

hovardalik etmek anlamlartyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 127).
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Piiskiilliioglu’nun sozliigiinde baskalarimin sirtindan geginmek, para ve emek
harcamaksizin yararlanmak anlami yer almaktadir (Puskiillioglu, 2004, s.
144). Sezgin’in sozliglinde otlamak/otlanmak, baskalarinin sirtindan geginmek
ve bedava para ya da yiyecek saglamak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 193).

“Ayrilali, neredeyse bir sene oluyor, hala biraktigim yerde otluyorsun” (ilhan,
2012, s. 264).

“Gitti, kaldirimlara serilmis aksam gazetelerinden otlamaya bagsladi” (ilhan,
2012, s. 7).

“Vah zavallr Edibe! Daha agzin siit kokuyor. Koydugum yerde otluyorsun...”
(Gilirpinar, 2022, s. 318).

oynak: Derleme Sozliigiinde Izmir ve Cankiri ilinde kullanilan is bilen (kimse);
Burdur, Canakkale, Kastamonu, Ordu ve Yozgat ilinde kullanilan sOziinde
durmayan, guvenilmeyen (kimse) ve Canakkale ilinde kullanilan kararsiz
anlamiyla yer almaktadir. Ayn1 zamanda oyna# olmak Uzere hafif, oynak (kadin
icin) anlami da yer almaktadir ve bu anlamiyla da Kars ve Nigde ilinde
kullanilmaktadir (DS, 3304). Halk agzinda yayginlasan bu sozciik, yazi dilinde
de yer almaktadir.

TDK’de davramslar: agirbash olmayan (kadin veya kiz) anlami yer
almaktadir (URL-1).

Devellioglu’nun  sozliiglinde cimdalli  anlami1  yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 127).
“Nebile Hanim'in kocasini mutlak oynak kadwmin biri ayartmistir” (Glirpinar,

2022, s. 26).

Okgesiz: Derleme Sozliigiinde Gaziantep ve Sivas ilinde kullanilan korkak ile
Gaziantep ve Adana ilinde kullanilan bir seye dayanamayan, katlanamayan
anlam1 yer almaktadir (DS, 3327). DS’de yer alan ilk anlamiyla halk agzinda
yayginlasan bu sozciik, argo sozliiklerinde de ayni anlamda yer almaktadir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde korkak, Urkek anlami yer almaktadir (Aktung,

2020, s. 233). Devellioglu'nun sozliiglinde korkak, tabansiz, ¢ekingen anlami
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yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 128). Piskiillioglu’nun soézliigiinde
ylreksiz, korkak, trkek (kimse) anlami yer almaktadir (Puskiillioglu, 2004, s.
145). Sezgin’in sozliigiinde ise yine korkak, tabansiz, yiireksiz anlamiyla yer

almaktadir (Sezgin, 2013, s. 195).

O0tmek: Derleme Sozliigiinde Trabzon ilinde kullanilan konusmak, séziinii
etmek ve Burdur ilinde kullanilan alayct bir dille konusmak anlami yer
almaktadir. DS’de yer alan bir baska anlami ise Trabzon, Kars ve Mugla ilinde
kullanilan oyunda kazanarak karsisindakinin elinde olani almaktir (DS, 3360).
Argo anlamiyla DS’de yer alan sozclik halk agzinda yaygin bir sekilde
kullanilmaktadir.

TDK’de anlamsiz, bos konusmak; (sarhos) kusmak ve gizli bir seyi
sOylemek olmak tizere ii¢ farkli argo anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde konusmak, séylemek; gevezelik etmek; itiraf
etmek, sur vermek ve kusmak olmak tizere dort anlami vardir (Aktung, 2020, s.
234). Devellioglu’nun sozliigiinde gevezelik etmek, bos séz soylemek anlamiyla
yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 128). Piiskiilliioglu’nun ve Sezgin’in
sozliigiinde de yine ayni anlamlarda yer almaktadir.

“Ot bakalim ulan dingil, sabah sabah ne istiyorsun?” (Kagan, 2022, s. 42).

palarva: Derleme Sozliigiinde Erzincan ilinde kullanilan abartmall soz,
oOlgiisiiz konusma anlami yer almaktadir. (DS, 3385). DS’de palavara/palavra
olmak Uzere abartarak yalan yanhs konusmak anlami da yer almaktadir (DS,
3386). Halk agzinda yayginlasan bu sozciik, yazi diline de yerlesmistir.

TDK’de palavra; herhangi bir konuda gercege aykiri, uydurma soz
veya haber, balon, martaval ile uzun ve bos konugma anlamryla yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un sozligiinde palavra; uyduruk, temelsiz (s6z, haber vb.)
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 236). Devellioglu’nun sozliigiinde
valan, asisiz, uydurma (soz veya haber) anlami yer almaktadir (Devellioglu,
1980, s. 129). Piiskiilliioglu’nun sozliigiinde gercege aykiri, uzun ve bos soz ve
yapamayacagi seyleri yapmis ya da yapacakmig gibi sozler etme olmak Uzere

iki anlamiyla yer almaktadir (Piskilliioglu, 2004, s. 146). Sezgin’in
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sozliigiinde ise gercek disi, bos soz; yalan ve yapamayacagi seyleri yapacakmag
gibi sozler sdylemek olmak iizere {i¢ anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
198).

“Fethi, hareket eden cisimlerin krali oldugu kadar, palavracilarin da sahiyydi”

(Kacgan, 2022, s. 48).

parpara: Derleme Sozliigiinde Rize ilinde kullanilan geveze ile paylama,
korkutma anlami yer almaktadir (DS, 3400). Paylama, azarlama anlamiyla
halk agzinda yayginlasarak dilimize de yerlesmistir.

TDK’de papara, halk agzinda olmak iizere paylama anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde azarlama anlami yer almaktadir (Aktung, 2020,
s. 239). Piskilliioglu’'nun sozligiinde azarlama, paylama, azar anlami yer
almaktadir (Piiskiillioglu, 2004, s. 149). Sezgin’in sozligiinde papara/parpara
olarak asagilama, azar, azarlama, paylama anlami yer almaktadir (Sezgin,

2013, s. 199).

pasa: Derleme Sozliigiinde ardi arkasi kesilmeden, durmadan, siirekli olarak
anlami yer almaktadir. Sozciik, bu anlamiyla Bolu, Istanbul, Zonguldak,
Kastamonu, Sinop, Samsun, Amasya, Tokat, Ordu, Giresun, Trabzon,
Giimiishane, Rize, Malatya ve Sivas ilinde kullanilmaktadir (DS, 3405). Halk
agzinda yaygin bir sekilde kullanilan s6zciik, bu anlamiyla argo sozliiklerine de
yerlesmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozligiinde durmadan, surekli, habire anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 240). Sezgin’in sozliigiinde de durmadan, sirekli anlamiyla
yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 201).

pata: Derleme Sozliigiinde Eskisehir, Sakarya, Amasya, Ordu, Bitlis, Adana ve
Mugla ilinde kullanilan el sallayarak verilen selam anlam1 yer almaktadir (DS,
3408). Bu anlamiyla da argoya giren sozciik, halk arasinda berabere kalma

anlamiyla yayginlagmistir.

63



TDK’de oyunda yenen ve yenilen olmamasi, berabere kalma anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde erkeklik orgami, penis; selam ve (oyunda,
kumarda) berabere kalma, esitlik anlami1 yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 240).
Devellioglu’nun sozliigiinde fit olma, berabere kalma anlamiyla yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 131).

pata cakmak: Derleme Sozliigiinde elle selam vermek anlami yer alan deyim,
bu anlamiyla Cankiri, Samsun, Amasya, Trabzon ve Nigde ilinde
kullanilmaktadir (DS, 3408). Argo anlamiyla DS’de yer alan ve halk agzinda
yaygin olarak kullanilan deyimlerden biridir.

TDK’de argo olarak askerce selam vermek anlami yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un sozliigiinde pat ¢cakmak seklinde ayak topuklarint birbirine
vurarak asker selami vermek anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 241).
Devellioglu’nun sozliigiinde selam vermek (eliyle) anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 131). Piskiilliioglu’nun sozliigiinde pata (va da patayi)
cakmak olmak Uzere ayak topuklarini birbirine vurarak askerce selam vermek
anlami yer almaktadir (Piiskiillioglu, 2004, s. 150). Sezgin’in soézliiglinde
pata/patayr ¢akmak/pat ¢akmak olarak ayak topuklarini sert bi¢imde birbirine
carparak asker gibi selam vermek anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 201).

patak: Derleme Sozliigiinde Aydin, Manisa, Amasya, Tokat, Artvin, Maras ve
Mugla ilinde kullanilan dayak anlami yer almaktadir (DS, 3409). Argo
anlamiyla DS’de yer alan sozclik, halk agzinda yaygin bir sekilde
kullanilmaktadir.

TDK’de dayak, kotek anlami1 yer almaktadir (URL-1).

Devellioglu’nun sozliigiinde dayak, kotek anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 131). Sezgin’in sozliiginde dayak atma, kétek vurma,

sopa ¢cekme anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 201).

pirlamak: Derleme Sozliigiinde Isparta, Denizli, Kastamonu, Corum, Amasya,

Ordu, Erzincan, Marag, Sivas, Ankara, Nigde, Mersin ve Kirklareli ilinde
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kullanilan ugmak ile Bursa ve Bolu ilinde kullanilan sivisip kagmak anlami yer
almaktadir (DS, 3444). Agizlarda argolasan bu sozclik yayginlasarak dile
yerlesmistir.

TDK’de insan, bulundugu yerden kosarak hemen uzaklagmak anlami
yer almaktadir (URL-1).

Aktung¢’un sozligiinde pirlamak/pir etmek, kagmak, savusmak, bir anda
ortadan kaybolmak anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 244).
Piiskiillioglu’nun ve Sezgin’in sozligliinde pir etmek sekliyle verilmistir.
Piiskiilliioglu’nun sozliiginde ka¢p gitmek, ugarcasina ka¢mak anlami yer
almaktadir (Puskiillioglu, 2004, s. 151). Sezgin’in sozliigiinde hizla kagip
gitmek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 204).

pwrna: Derleme Sozliigiinde raki anlami yer almaktadir ve bu anlamiyla
Samsun ilinde kullanilmaktadir (DS, 3445). Argo anlamiyla DS’de yer alan
kullanimlardan biridir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliiglinde raki anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
244). Devellioglu, Piiskiillioglu ve Sezgin de sozliiklerinde ayni anlamda yer

vermektedir.

pul: Derleme Sozligiinde Kars ilinde kullanilan para anlami yer almaktadir
(DS, 4656). Argo anlamiyla DS’de yer alan sozciik, halk arasinda en fazla
kullanilan sozciiklerden biridir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde para ile kokain anlami yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 249). Devellioglu’'nun soézliigiinde para anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 135). Piskiillioglu’nun sézliigiinde para ile kokain
anlam1 yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 154). Sezgin’in sozliigiinde de bu
iki anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 208).
“Seyit Sabri herhangi bir pul icin, en kral profilini veriyor” (ilhan, 2012, s.
476).
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saparta: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan azar, 6fke ile sdylenen
S0z anlami yer almaktadir (DS, 3542). Halk agzinda karsimiza ¢ikan bu
kullanim, argo anlamiyla dilimize yerlesmistir.

TDK’de mecaz olarak paylama anlami yer almaktadir (URL-1). Bu
sOzciik zamanla mecaz anlamindan uzaklagarak argo anlam kazanmistir.

Aktung’un sozliigiinde azar, paylama, tekdir anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 257). Puskiillioglu’nun sézliglinde azar, azarlama, tersleme,
paylama anlami yer almaktadir (Piskillioglu, 2004, s. 158). Sezgin’in
sozlugiinde de azar, azarlama, paylama, tersleme anlamiyla yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 215).

saraka: Derleme Sozliigiinde alay, eglence anlami yer almaktadir. Bu
anlamiyla {zmir, Samsun ve Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 3544). DS’de
argo anlamiyla yer alan sézciik, dilimize de bu anlamiyla yerlesmistir.

TDK’de alay, istihza olarak argo anlam1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde alay, istihza; (birisiyle) alay etme, eglenme
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 258). Devellioglu’nun sozliigiinde
alay, eglence anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 138).
Piskiilliioglu’nun sozliiglinde dsti kapali alay, igneleme, eglenme, alay etme
anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 159). Sezgin’in sozlugilinde ise

alay etme, eglenme, soz dokundurma anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
216).

semeri devirmek: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan yan yatmak
anlami yer almaktadir (DS, 3581). Halk agzinda yaygin olarak kullanilan bu
sozclik, zamanla yazi diline de yerlesmistir.

TDK’de esek gibi kabaca yatmak anlam1 yer almaktadir (URL-1).

Devellioglu’nun sozliigiinde semer devirmek olarak riyada seytan
aldatmasina ugramak, hamamci olmak anlami yer almaktadir (Devellioglu,
1980, s. 138). Piiskiilliioglu’nun sozliigiinde hi¢bir is yapmadan vakit gegirmek
ve esek gibi kabaca yan gelip yatmak anlami yer almaktadir (Piiskiilliioglu,

2004, s. 160). Sezgin’in sozliigiinde ise hicbir is yapmadan bos vakit ge¢irmek
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ve yan gelip yatmak, swrtiistii yatip aglanmak olmak iizere iki anlami yer

almaktadir (Sezgin, 2013, s. 217).

sicak: Derleme Sozliigiinde Isparta, Burdur, Corum, Erzincan, Urfa ve Ankara
ilinde kullanilan hamam anlami yer almaktadir (DS, 3602). Halk agzinda
kullanilan bu anlamiyla argoya yerlesmistir.

TDK’de birgok anlaminin yaninda hamam anlami da yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un sozligiinde hamam, kamu hamami anlami yer almaktadir

(Aktung, 2020, s. 260).

siki: Derleme Sozliigiinde Kastamonu ilinde kullanilan giizel, yaman anlami
yer almaktadir (DS, 4690). Halk agzinda sik sik karsimiza ¢ikan sozciik, argoya
da yaman, yirekli gibi anlamlarda girmistir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde olumlu, iyi cesur (kimse) anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 261). Devellioglu’nun sozliigiinde hosa giden, iyi anlami yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 139). Piskiillioglu’nun sozliigiinde yigit,
ylrekli (kimse) anlamiyla yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 161).
Sezgin’in sozliglinde etkili, giizel (esasl), adam gibi ile yigit, yiirekli anlami
yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 218).

“Kocast kavalin biri ya, stki herif” (Kemal, 1995, s. 58).

sipitmak: Derleme Sozligiinde Isparta, Burdur, Izmir, Manisa, Balikesir,
Bursa, Kiitahya, Bilecik, Eskisehir, Istanbul, Erzurum, Kayseri, Konya, Adana,
Edirne, Kirklareli ve Tekirdag ilinde kullanilan atmak, firlatmak anlami yer
almaktadir (DS, 3615). DS’deki bir diger anlami ise Kocaeli ve Samsun ilinde
kullanilan aklint kagirmak, sapitmaktir (DS, 3616). DS’de yer alan iki
anlamiyla argoya giren sozciik, halk agzinda sikca kullanilmaktadir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktun¢’un sozliigiinde atlatmak, basindan savmak ve ¢ildirmak,
delirmek olmak {iizere iki farkli anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 261).

Devellioglu’nun sozliigiinde defetmek, basindan savmak, kovmak anlamiyla yer
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almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 139). Sezgin’in sozliiglinde de kapt disar

etmek, kovmak, uzaklastirmak anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 218).

sirrik: Derleme Sozliigiinde ince, uzun (kimse i¢in) anlami yer almakta ve bu
anlamiyla Hatay ilinde kullanilmaktadir (DS, 3620). Halk arasinda en yaygin
kullanilan sozciiklerden biri olan sirik, DS’deki anlamiyla argoya yerlesmistir.

TDK’de argo anlami1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozligiinde sirik; olagandan uzun boylu, zayif ama ¢ok uzun
boylu kimse anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 261). Piiskiilliioglu’nun
sozliigiinde (erkek icin) c¢ok uzun boylu kimse anlami yer almaktadir
(Piiskiilliioglu, 2004, s. 161). Sezgin’in sozliigiinde ise yine zayif ve ¢ok uzun
boylu erkek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 219).

sivik: Derleme Sézliigimde Aydm, Izmir, Manisa, Kiitahya, Canakkale,
Kocaeli, Corum, Artvin, Diyarbakir, Elazig, Malatya, Tekirdag ve Kirklareli
ilinde kullanilan civik, sulu, gevsek anlami yer almaktadir. DS’deki bir diger
anlami ise Izmir ve Artvin ilinde kullanilan deli, akilsiz, dengesizdir (DS,
3625). DS’de yer alan ilk anlamiyla argoya giren sdzciik, halk agzinda sikca
karsimiza ¢ikmaktadir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde sirnasik (kimse) anlami yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 261). Devellioglu’nun sozliigiinde suwrnasik, sulu (adam) anlamiyla yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 139). Piskiillioglu'nun so6zliigiinde de
sirnasik (kimse) anlamiyla yer almaktadir (Piiskilliioglu, 2004, s. 161).
Sezgin’in sozliigiinde ise yine civik, sirnagsik, sulu, sakact kimse anlamiyla yer

almaktadir (Sezgin, 2013, s. 219).

sifos: Derleme Sozliigiinde Kocaeli ilinde kullanilan sonu olmayan is, hic¢
anlami yer almaktadir (DS, 3631). Halk agzinda nadiren kullanilan bu sozciik,
TA’da (Devellioglu, 1980) ayn1 anlamda yer almaktadir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde zifos olarak yer alan bu kullanim, diisiik nitelikli,

asagiltk kimse anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 321). Sezgin’in

68



sozliigiinde de yine bu anlamda yer almaktadir. Devellioglu’nun sozliigiinde ise

neticesiz, bog (sey) anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 140).

sinkaf: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan erkeklik organi ve ilgili
sovgiilerin kisaltilmig bigimi anlamiyla yer almaktadir (DS, 3644). Halk
agzinda yayginlagsarak argoya girmistir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde erkeklik organi, penis; cinsel iliski (erkek igin)
ile iskambil k&gidinin arkasina sonradan yapilan ve hile icin kullanilan igaret
olmak tizere ii¢ farkli anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 263).

Sezgin’in sozliigiinde de bu li¢ anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 221).

sofra: Derleme Sézligiinde Izmir ilinde kullanilan kalga anlami yer almaktadir
(DS, 3656). Halk agzinda zamanla yayginlasan bu sozciik, argoya girmistir.
TDK’de halk agzinda olmak {izere aniis anlami yer almaktadir (URL-1).
Aktung’un sozliigiinde kalgcalar, ki¢ anlami yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 265).

suluzirtlak: Derleme Sozliigiinde Burdur, Kastamonu, Cankiri, Samsun,
Amasya, Trabzon, Erzurum, Sivas, Ankara, Kayseri, Nigde, Konya, Adana,
Antalya ve Mugla ilinde kullanilan limon ile Denizli ve Bursa ilinde kullanilan
saygisiz, kendini bilmeyen, simarik anlam1 yer almaktadir (DS, 3695). DS’deki
bir diger anlami1 ise Gaziantep ilinde kullanilan ¢abuk ve ¢ok aglayandir (DS,
4710). Halk agzinda yaygin olarak kullanilan bu s6zciik, zamanla yaz1 diline de
girmistir.

TDK’de limon ve mecaz olarak oyunlarda kurallart bozup mizik¢ilik
eden, aglayan, kagan (kimse) anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde sulu zirtlak; limon ve kolayca aglayiveren kimse
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 268). Piiskiillioglu’nun sozliiglinde
limon ve kolayca aglayiveren, sik sik gozyagini tutamayan (Kimse) anlami yer
almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 164). Sezgin’in sozliigiinde de yine ayni

anlamlarda yer almaktadir.
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sakimak: Derleme Sozliigiinde Yozgat ve Kirklareli ilinde kullanilan ¢ok
konugsmak anlami1 yer almaktadir (DS, 3738). Giinliikk konusma dilinde en fazla
karsilagilan sézciiklerden biri olan sakimak, DS’deki anlamiyla yayginlasarak
yazi diline de girmistir.

TDK’de mecaz olarak ¢ok konusmak, c¢enesi diismek anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde konusmak; (bir sirriny) séylemek; itiraf etmek ve
ihbar etmek olmak tizere dort farkli anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
270). Piiskiillioglu’nun sézligiinde yaptiklarini, yapilanlar: bir bir anlatmak,
itiraf  etmek, aciga vurmak, soylemek oOtmek anlamiyla yer almaktadir
(Piiskiilliioglu, 2004, s. 166). Sezgin’in sozliiglinde ettiklerini, yaptiklarin tek
tek anlatmak, a¢iga vurmak, séylemek ve ihbar etmek anlami yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 227).
“Sekiz numaraya ¢tk camim. Sen soyun, ben pegeteleri alip geliyorum, diye

kanarya gibi sakidi” (Kagan, 2022, s. 82).

samsurmak: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan sasirmak anlami yer
almaktadir (DS, 3744). Halk agzinda yayginlasan bu sozciik, ayn1 anlamiyla
argoya da girmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde samsirmak/sapsirmak sdzcigi sasirmak, sasmak
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 270). Piiskiillioglu’nun so6zliigiinde
sasirip kalmak, aliklasmak, sasirmak anlami yer almaktadir (Piskiillioglu,
2004, s. 166). Sezgin’in sozliigiinde de aliklagmak, sasirmak, sasirip kalmak
anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 227).

sapsal: Derleme Sozliigiinde Afyonkarahisar, Isparta, Eskisehir, Cankir1, Ordu,
Giresun, Rize, Trabzon, Artvin, Sivas ve Nigde ilinde kullanilan bigimsiz,
diizensiz anlami yer almaktadir. Bir diger anlami ise Isparta, Denizli, Manisa,
[zmir, Balikesir, Bursa, Bilecik, Kocaeli, Bolu, Sakarya, Rize, Trabzon, Sivas,
Nigde, Konya, Adana, Antalya, Mugla ve Kirklareli ilinde kullanilan saskin,
beceriksiz, aliktir. Bunlarin yaninda geveze, her seye karisan, dalkavuk gibi

anlamlar da yer almaktadir (DS, 3748). DS’de birden fazla anlami yer alan ve
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argoda da ayni1 anlamlarda kullanilan bu sozciik, halk agzina yerleserek yazi
diline de girmistir.

TDK’de aptalca davranmislarda bulunan, alik (kimse) anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).

Sezgin’in sozligiinde akilsiz, alik, salak, sersem anlami yer almaktadir

(Sezgin, 2013, s. 227).

savullamak: Derleme Soézliigiinde Trabzon ve Sivas ilinde kullanilan g6z
gezdirmek, arastirmak anlami yer almaktadir (DS, 3756). Halk agzinda
zamanla yayginlasarak dilimize yerlesen sozciik, edebi eserlerde de varligini
strdurmektedir.

TDK’de yoklamak veya kollamak, sakullemek ve @0z gezdirmek,
arastirmak gibi anlamlariyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliiginde dikkatle bakip saptamak; goéziine kestirmek;
dikkatle diigiiniip amaglamak anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 271).
Sezgin’in sozliigiinde ise dikkatle bakip saptamak (futbolda) anlamiyla yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 228).

Attila Ilhan, bu sozciigii Kurtlar Sofrasi adli eserinde bu futbolda
dikkatle bakip saptamak anlamiyla kullanmistir:

“Diindar, barajin en gevsek kisesini savullad, gerildi ve vurusu yapt:” (ilhan,
2012, s. 669).
“Heceleye, savullaya elbette bir mana ¢ikaririz, bu can pazari gugugunu

anlariz” (Glirpmar, 2011, s. 116).

sirpinti: Derleme Sozliigiinde Urfa ilinde kullanilan uygunsuz kadin anlami yer
almaktadir (DS, 3775). Halk agzinda surpinti ya da sirfinti seklinde telaffuz
edilen sozciik, bu anlamiyla argoda da yer almaktadir.

TDK’de teklifsiz konusmada olmak flizere seviyesi diisiik, bayagi
(kadin) anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliiglinde sirfinti olarak kolayca iliski kurulan kiz ya da
kadin, orospu anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 272). Sezgin’in
sozliigiinde de kolayca iliski kurulabilen kiz ya da kadin anlam1 yer almaktadir

(Sezgin, 2013, s. 229).
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sinanay: Derleme Sozliigiinde Kars ve Konya ilinde kullanilan yok, tikendi
anlamiyla yer almaktadir (DS, 3781). Halk agzinda yaygin olarak kullanilan
argolardan biridir. Ayn1 anlamiyla yazi dilinde de yer almaktadir.

TDK’de ‘yok, kalmadi, tiikendi’ anlaminda kullanilan bir soz seklinde
tanimi1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde yokluk anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
272). Devellioglu’nun soézliginde hi¢ yok anlamiyla yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 142). Piskiilliioglu’nun sozliigiinde (genellikle para,
yiyecek, akil vb. igin) “kalmadi”, “tiikendi”, “bitti”, “yok” anlamlarinda
kullanilir seklinde tanimi yer almaktadir (Puskiilliioglu, 2004, s. 167).
Sezgin’in sozliigiinde ise (para, yiyecek, sigara ve akil vb. igin) “kalmadi,
tiikendi, yok” anlaminda kullanilan séz olarak yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
229).

sipsak: Derleme Sozliigiinde Denizli, Aydin, Manisa, Amasya, Ordu, Sivas,
Nigde ve Adana ilinde kullanilan ¢abuk anlami yer almaktadir (DS, 3783).
Halk agzinda yaygin olarak kullanilan bu argo anlamiyla dilimize de yerlestigi
gorulmektedir.

TDK’de teklifsiz konugsmada olmak iizere ¢abucak ve sipsak¢r anlami
yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde sipsak; hemen, derhal, cabucak anlamiyla yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 273). Devellioglu’nun sozliigiinde cabucak,
carcabuk anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 142). Piiskiillioglu’nun
sozlugiinde hi¢ sektirmeden, bir iki demeden, hemencecik, c¢arcabuk, derhal
anlamiyla yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 167). Sezgin’in sdzliigiinde de
yine carcabuk, derhal, hemencecik anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
229).

sisirmek: Derleme Sozliigiinde Trabzon, Kars ve Nigde ilinde kullanilan
ogmek, degerinden cok yiiceltmek anlami yer almaktadir (DS, 3789). Halk
agzinda yaygin olarak kullanilan sozciik, argoda yer alan bir¢cok anlaminin

yaninda bu anlamiyla da kullanilmaktadir.
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TDK’de mecaz olarak abartmak, bir sézii veya yaziyr gereksiz yere
uzatmak ve bastan savma is gormek olmak iizere ii¢ farkli anlami yer
almaktadir (URL-1). Ilk anlami olan abartmak zamanla mecazdan argoya
donerek pohpohlamak seklinde kullanilmaya baslanmistir.

Aktung’un sozligiinde (birisini) mahgup etmek, bozum etmek; (erkek)
cinsel iligkide bulunmak, diizmek ve (birisini) kesici bir aracla yaralamak,
bigaklamak anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 273). Devellioglu’nun
sozliglinde birini bicak veya ¢aki ile vurmak anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 143). Puskiillioglu’nun sozliiglinde genellikle istegini
verine getirmeyerek onu mahcup duruma diigiirmek anlami yer almaktadir
(Piskiilliioglu, 2004, s. 167). Sezgin’in sozliigiinde de istegini yerine getirtmek
icin pohpohlamak; duzmek ve yaralamak, basini géziinii yarmak olarak (g

anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 229).

sopar: Derleme Sozliigiinde ¢ingene ¢ocugu anlamiyla yer alan sozciik;
Bilecik, Sinop, Konya, Edirne, Kirklareli ve Tekirdag ilinde kullanilmaktadir
(DS, 3792). Halk agzinda yaygin bir sekilde kullanilan s6zciik, yazi diline de
ayni anlamda yerlesmistir.

TDK’de halk agzinda olmak iizere ¢ingene ¢ocugu ve mecaz olarak
simarik, kiistah, yaramaz anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde ¢ocuk; gingene cocugu Ve bakimsiz, kirli pasakl
cocuk anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 273). Devellioglu’nun
sozluiglinde ¢ocuk anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 143).
Sezgin’in sozliigiinde ise ¢ocuk, oglan, kizan; roman ¢ocugu Ve bakimsiz, kirli

pasakli ¢ocuk anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 229).

sorolop: Derleme Sozliigiinde Kirklareli ilinde kullanilan bos, kandirici soz
anlami yer almaktadir (DS, 3793). Halk agzinda yaygin olarak kullanilan
sozclk, yaz1 dilinde de yer almaktadir. Ozellikle hos sz ve dalavere ve el
cabukluguyla yapilan kimsenin akil erdiremedigi is anlamima gelen ham hum
saralop (URL-9) deyiminde karsimiza ¢ikmaktadir.

TDK’de argo olarak yalan anlam1 yer almaktadir (URL-1).
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Aktung’un sozliigiinde calma, elde etme ediminden séz edilirken “oldu
bitti” anlaminda kullanilir seklinde tanimi1 yapilan ve anlamsiz, bos soz, bir sey
soylemis olmak i¢in sdéylenen soz anlamima da gelen ham hum saralop
kullanimi ile ayn1 anlamda verilmistir (Aktung, 2020, s. 273). Devellioglu’nun
sozligiinde yalan anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 143).
Puskiilliioglu’nun sézliigiinde, ilk anlami olan yalan ile birlikte iginde yer
aldig1 ham hum sorolop soziine de yer verilmistir (Piskiilliioglu, 2004, s. 167).
Sezgin’in sozliiglinde ise anlamlari; yalan, dalavere ya da el ¢abuklugu ile
yapilan ve kimsenin akil erdiremedigi is ile anlamsiz, bos anlamindaki “ham

hum sorolop” séziinde kullanilir seklinde yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 229).

taka: Derleme Sozliigiinde eski, ise yaramaz durumda (nesne igin) anlami yer
almaktadir ve bu anlamiyla Ankara ilinde kullanilmaktadir (DS, 4735). Halk
agzinda yayginlasarak yazi diline de yerlesmistir.

TDK’de mecaz olarak bozuk, zor ¢alisan veya eski kara tasitlar icin
kullamlan bir séz anlamiyla yer almaktadir (URL-1). Bu sozciigiin zamanla
mecaz anlamdan siyrilarak argolastigi goriilmektedir.

Aktung’un sozliiglinde otomobil vb. motorlu arag; ozellikle eskimis,
kurik dokiik ama hala ise yarayan motorlu ara¢ anlami yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 275). Devellioglu’nun sozliiglinde kiiliistiir tasit anlam1 yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 144). Piskillioglu’nun soézliginde kéhne, kallstur
araba, otobus anlami yer almaktadir (Piskilliioglu, 2004, s. 169). Sezgin’in
sozligiinde ise yine eski model, kiiliistiir binek arabasi (otomobil) anlam1 yer

almaktadir (Sezgin, 2013, s. 231).

takilmak: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami saka yapmak, alay ederek
eglenmek; Isparta, Izmir, Manisa ve Gaziantep ilinde kullanilmaktadir. Bir
diger anlam1 ise Aydin ilinde kullanilan arkasindan gitmek, pesine diismektir
(DS, 3810). DS’de ilk olarak mecaz anlami yer almaktadir. Ikinci olarak
arkasindan gitmek, pesine diismek anlamiyla yayginlasan sozciik, zamanla

argolagmustir.
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TDK’de argo olarak biriyle, bir toplulukla sik sik birlikte olmak, onlara
katilmak ile kahvehane, meyhane vb.ne sik sik gitmek, eglenmek anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde (kahve, meyhane, diskotek vb.ne) belirli
araliklarla siirekli gitmek, miidavim olmak; (birisiyle, bir toplulukla, bir ceteyle
vb.) belirli bir siire hep beraber olmak, sik stk onlara katilmak; (icki,
uyusturucu vb. bir seye) belirli bir siire miiptela olmak, o seyi kullanir olmak;
yapmak, etmek ile vermek, bor¢ vermek anlamiyla yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 276). Puskiillioglu’nun sozliigiinde (kahve, meyhane, diskotek vb.ye)
stk sik gitmek, girip ¢itkmak, o yerde eglenmek ile (biriyle, bir toplulukla vb.)
stk stk birlikte olmak, onlara katilmak anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu,
2004, s. 169). Sezgin’in sozligliinde de bir eglenti yerinin (kahvehane,
meyhane, bar vb. yerler) siirekli miisterisi olmak, oraya sik sik ugramak, orada
vakit gecirmek ve sik sik belli bir insan kiimesine katilmak, onlarla vakit
gecirmek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 231). Sozliklerde birden
fazla anlami bulunan soézciikk, DS’de yer alan ikinci anlamiyla da argo

sOzliiklerine yerlesmistir.

takinti: Derleme Sozliigiinde ilk anlam1 Denizli, Manisa, Balikesir, Eskisehir,
Sakarya, Cankiri, Samsun, Amasya, Trabzon, Artvin, Elazig, Ankara, Nigde ve
Edirne ilinde kullanilan alacak, borg¢tur (DS, 3810). Halk agzinda takanak
olarak da kullanilan ve iligki anlamina gelen s6zciik, bu anlamiyla Eskisehir,
Bolu, Sakarya, Cankiri, Amasya ve Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 3808).
Halk agzina yerlesmis olan sozciik, argoya da ayn1 anlamlarda girmistir.

TDK’de argo olarak iliski kurulan kimse anlamiyla yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un sozliigiinde ilk olarak bor¢ anlami yer almaktadir. BAS taki
diger anlamlan ise (birisinin) sevgi, ask, cinsel ilgi vb. nedeniyle baglantili
bulundugu kimse ve (6grenci igin) ogretim donemi sonunda, gegerli not
alinamamus derstir (Aktung, 2020, s. 276). Sezgin’in sozligiinde de borg, askla
birisine baglanma Ve (6grenci igin) smif gecmek icin gecerli not alamadigi

ders olmak iizere ii¢ farkli anlamryla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 232).
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tantan itmek: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan gereksiz ve yiksek
sesle konusmak anlami yer almaktadir (DS, 3824). Halk agzinda yaygin olarak
kullanilan deyim, zamanla argoya da girmistir. Agiz Ozelliklerinden dolay1
DS’de tantan itmek seklinde yer alan sozciik, yazi dilinde tantana etmek
seklinde yer almaktadir.

TDK’de tantana yapmak (veya etmek); kuru giiriltii ¢tkarmak ile
gereksiz yere, bosu bosuna konugmak anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Argo sozliklerinde tantana etmek seklinde yer almaktadir. Aktung’un
sozligiinde anlamsiz, yararsiz, bos laflar etmek; kuru glriltd yapmak ile
(sesle, sozle) guriltu etmek, vaveyla koparmak anlami yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 278). Piiskiilliioglu’nun sézliigiinde kuru giiriiltii ¢ikarmak anlamiyla
yer almaktadir (Piskilliioglu, 2004, s. 170). Sezgin’in sozligiinde ise anlamsiz,
bos sozler soylemek, kuru giiriiltii ¢ikarmak ve yiiksek sesle giiriiltii ¢tkarmak

anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 233).

tasakli: Derleme Sozliigiinde Mardin ilinde kullanilan yigit anlamiyla yer
almaktadir (DS, 3841). Halk agzinda kullanilan bu sdzciik, argoya da ayni
anlamda girmistir.

TDK’de mecaz olarak séziinii gegirir, tuttugunu kopariwr, yigit anlami
yer almaktadir (URL-1). Zamanla mecazdan argoya doénen sozcik, halk
agzinda yayginlagmistir.

Aktung’un sozligiinde cesur, gucli, mert anlamiyla yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 279). Piskiillioglu'nun sozliginde tuttugunu koparir,
soziinti gegirir, mert, yigit, yiirekli, giiclii, cesur anlami yer almaktadir
(Piiskiilliioglu, 2004, s. 170). Sezgin’in sozliigiinde de yine cesur, tuttugunu
koparan, mert, yigit, yiirekli insan anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
234).

“Bodrum kattan yukari giden merdivene yiiriidii. ‘Karmmin tasaklisi!’” dedi

kendi kendine”” (Baykurt, 2013, s. 315).

tatalacir: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami, Canakkale ilinde kullanilan tatula

otu tohumunu sigara arasina koyarak igcen kimsedir. Bir diger anlami1 ise Bolu
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ilinde kullanilan ivecen kimsedir (DS, 3844). Agizlarda yayginlasan bu sozciik,
ayni anlamiyla argoya da yerlesmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde kisiyi, yivecek icecegine tatula koyup uyutarak
soyan kimse, soyguncu anlami ile “uyusturucu madde olarak boru ¢icegi
tohumunu, tiitiin i¢ine koyarak, sigara halinde ig¢en kisiye ‘tatalaci’ denir”
seklinde tanimi yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 280). Sezgin’in sozliiglinde

bir tiir uyusturucu i¢en kimse anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 234).

tava gelmek: Derleme Sozliigiinde kanmak, yumusamak, yola gelmek
anlamiyla yer alan deyim; Isparta, Burdur, Denizli, Rize, Balikesir, Canakkale,
Bursa, Tokat, Eskisehir, Kocaeli, Sakarya, Cankiri, Samsun, Giresun, Artvin,
Gaziantep, Sivas, Nigde, Konya, Mersin ve Kirklareli ilinde kullanilmaktadir
(DS, 3847). DS’de yer alan bu anlamiyla argoya giren deyimlerden biridir.
Halk agzinda yayginlasarak yazi diline de yerlesmistir.

TDK’de mecaz olarak yola gelmek ve argo olarak kanmak anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde uygun, hazir duruma gelmek ile aldanmak,
kanmak anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 280). Piiskiilliioglu’nun
sozligiinde kanmak, aldanmak, inanmak anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu,
2004, s. 171). Sezgin’in sozliiglinde aldanmak, inanmak, kanmak anlamiyla yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 235).

tav etmek: Derleme Sozliigiinde Isparta ilinde kullanilan istenilen duruma
getirmek ile Bursa ve Corum ilinde kullanilan kandirmak, inandirmak anlam
yer almaktadir (DS, 3848). DS’de yer alan iki anlamiyla da argoya giren
sozclik, halk agzinda yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

Bu deyim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde ikna etmek, razi etmek ile inandirmak;
kandirmak anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 281). Piiskiilliioglu’nun
sozliginde birini, bir sey yapmaya hazir duruma getirmek, razi etmek

anlamiyla yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 171). Sezgin’in sozliigiinde
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ise birini, bir seyi yapmaya razi etmek anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
234).

tayfa: Derleme Sozliigiinde Balikesir, Eskisehir ve Mardin ilinde kullanilan
ayni isi yapan topluluk anlamiyla yer almaktadir (DS, 3853). Dilimize yerlesen
bu sozciik, halk agzinda yayginlasarak argolagsmistir.

TDK’de hakaret yollu olmak {izere bir adamin yaminda bulunan
yardakgilar, kosuntu anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde herhangi bir kimse ile belirli bir topluluga,
ceteye bagl kimse anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 281).
Piiskiilliioglu’nun sézliigiinde belli bir kimsenin ya da ¢etenin adami anlamiyla
yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, d. 172). Sezgin’in sozliiglinde ise yasadist
is yapan birisinin ya da bir ¢etenin adami, hizmetlisi anlamiyla yer almaktadir

(Sezgin, 2013, s. 235).

tekerlek: Derleme Sozliigiinde Manisa ilinde kullanilan cinsel sapinca ugramis
erkek anlami yer almaktadir (DS, 3865). Halk agzinda karsimiza ¢ikan bu
sOzclik, zamanla yayginlasarak argo sozliiklerine de girmistir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung¢’un sozliigiinde edilgin escinsel (erkek) anlamiyla yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 282). Devellioglu’nun sozliigiinde me ‘bln anlamiyla yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 145). Diger argo sozliiklerinde de yine aym

anlamda yer almaktadir.

tepegdz: Derleme Sozligiinde Kastamonu ilinde kullanilan hamam anlami yer
almaktadir (DS, 3884). Aym1 zamanda Giimiishane ilinde oniine bakmadan is
yapan, ydriyen, sakar; Mugla ilinde yaramaz cocuk ve Corum ilinde g0z
oniinde olan olaylart bilmeyen, ilgisiz, umursamaz anlami da kullanilmaktadir
(DS, 4754). DS’deki ilk anlamiyla argo sozliiklerinde yer alan sézciigiin halk
agzinda kullanilan diger anlamlariin da argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.

Aktung’un sozliiglinde erkeklik organi, penis ile hamam; Ozellikle, eski

tarzda, kubbeli hamam anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 284).
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Devellioglu’nun sozliigiinde hamam anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980,
s. 146). Sezgin’in sozliglinde erkeklik organ: ile hamam anlami yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 237).

tigmak: Derleme Sozliigiinde yer alan gizliden gitmek, kacmak anlamiyla
Canakkale, Bilecik, Eskisehir, Bolu, Sakarya, Cankir1 ve Elazig ilinde
kullanilmaktadir (DS, 3924). Isparta ve Corum ilinde de kac¢p gitmek
anlamiyla kullanilmaktadir (DS, 4759). DS’de argo anlamiyla yer alan sézciik,
halk agzinda yayginlasarak argo sozliiklerine de girmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde kagmak, savusup gitmek anlamiyla yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 285). Devellioglu’nun soézliigiinde savusmak,
kagmak anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 146). Piskiillioglu’nun
sozliigiinde kagmak, tlymek anlami yer almaktadir (Piskillioglu, 2004, s.
173). Sezgin’in sozliigiinde de yine kagmak, tiymek anlamiyla yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 238).

tikir: Derleme Sozliigiinde birkag farkli anlamimin yaninda Sivas ilinde
kullanilan para anlami da yer almaktadir (DS, 3912). Halk agzinda para
anlamiyla yaygin bir sekilde kullanilan s6zciik, yazi diline de ayn1 argo anlamla
yerlesmistir.

TDK’de argo olmak tiizere para anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde pesin, nakten ile para, lira, nakit anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 285). Piskiilliioglu’nun soézligiinde nakit para,
para ile pesin olarak anlami yer almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s. 173).
Sezgin’in sozliigiinde ise yine nakit para, para ve pesin olarak, pesin para ile

satin alma anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 238).

tinlamamak / tinmamag: Derleme S0z/igiinde Manisa, Bolu ve Ankara ilinde
kullanilan aldiris etmemek, 6nemsememek, ilgilenmemek anlami yer almaktadir
(DS, 3918). Konusma dilinde kullanilan bu soézciik, argoya da ayni anlamda
girmistir. Genellikle olumsuz sekliyle kullanilmaktadir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.
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Sezgin’in  sozliginde aldirmamak, hor gérmek, kiigiimsemek,
onemsememek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 238). Diger
sozliiklerde yer almasa da agizlarda yayginlasarak dilimize yerlestigi
gorulmektedir.

Metin Kacan, bu soézciigiin olumlu sekline yer vermis olsa da sézciigii
olumsuz anlamiyla kullanmistir: “Ali’nin bagirmasini tinlayan sarhoslar,
nihavent makamindaki sarkiyr koro halinde soylemeye baslayinca, Ali, Bursa

mali ekmek bicagint kapip asagi damladr” (Kagan, 2022, s. 46).

tiraka: Derleme Sozliigiinde Aydin ilinde kullanilan ¢alim, kibir anlami yer
almaktadir (DS, 3920). Halk agzinda argolasan bu sozciik, argo sozliiklerinde
de ayni1 anlamda yer almaktadir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliiglinde korku ile gosteris, fiyaka anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 286). Puskiilliioglu’nun sozliigiinde korku ile kabadayilik,
gosteris, fiyaka, caka anlami yer almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s. 174).

Sezgin’in sozligiinde de yine ayni anlamlarda yer almaktadir.

tirakkal: Derleme Sozliigiinde Izmir, Eskisehir, Cankiri, Sivas, Ankara, Nigde
ve Mugla ilinde kullanilan ¢alimli, edali, kibirli anlami yer almaktadir (DS,
3920). Nigde ilinde ¢aliml, iyi giyimli, gosteris yapan anlamina gelen tirakali
sekliyle de kullanilmaktadir (DS, 4762). Halk agzinda sik¢a kullanilan bu
sozclik, argoya da girmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Argo sozliklerinde firakali olarak yer almaktadir. Aktung’un
sozluglindeki anlamlar1 korkak ile géosterisli, cakalidir (Aktung, 2020, s. 286).
Devellioglu’nun  sozliigiinde yalmzca korkak anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 147). Puskiilliioglu’nun sozliigiinde korkak, yireksiz ile
kabadayi, gosterisgi, gosterigli, cakali, fiyakali anlami yer almaktadir
(Piskiilliioglu, 2004, s. 174). Sezgin’in sozliigiinde ise yine korkak, ddlek ve
cakall, fiyakali, kabadayi olmak ftizere iki farkli anlamiyla yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 238).
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tirll: Derleme Sozliigiinde Afyonkarahisar, Burdur, Izmir, Kocaeli, Kastamonu,
Corum, Samsun ve Nigde ilinde kullanilan parasiz, ziigiirt anlami yer
almaktadir. Derleme Sozliigiinde zayif, siska; s6zinde durmayan ve sinirli, titiz,
alingan, kavgact gibi anlamlart da yer almaktadir (DS, 3922). Agizlarda
yayginlasan bu sozciik, parasiz ve zayif anlamiyla argoya girmistir.

TDK’de teklifsiz konusmada olmak tizere ¢iplak ve zayif ile parasiz,
ziigiirt anlam yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde parast olmayan, ziigiirt (kimse) anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 286). Devellioglu’nun sozliiglinde parasiz, ziigiirt
anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 147). Piskiillioglu'nun
sozluglinde bes parasiz, ziigiirt, metelikSiz anlami yer almaktadir
(Piiskiilliioglu, 2004, s. 174). Sezgin’in sozliigiinde de yine bes parasiz, ziigiirt
anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 239).

“Diin aksam Necibe'den birka¢ kurus vurdum ama bu giinlerde ¢ok tirtlim”

(Giirpinar, 2011, s. 44).

tirlamak: Derleme Sozliigiinde Canakkale, Bilecik, Eskisehir, Bolu, Sakarya,
Cankirt ve Elazig ilinde kullanilan gizliden gitmek, kagmak ile Adana ilinde
kullanilan yitmek anlami yer almaktadir (DS, 3924). DS’de yer alan bu
anlamlaryla argoya giren sozciikk, halk agzinda yaygin bir sekilde
kullanilmaktadir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde yellenmek, (kumarda) biitiin parasint yitirmek,
(6grenci) sinifta kalmak, 0lmek ve tir kamyonuyla kagak¢iltk yapmak gibi
anlamlan yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 286). Devellioglu’nun sozliigiinde
kagmak, savusmak, bir yerden ayrilmak anlami yer almaktadir (Devellioglu,
1980, s. 147). Puskiillioglu’nun sozligiinde 6lmek, (kumarda) biitiin parasin
utilmek, (6grenci) sinifta kalmak, uyuyuvermek ve (bir mal) tir ile yollamak ya
da tir ile kagak¢ilik yapmak anlamiyla yer almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s.
174). Sezgin’in sozliginde Olmek, (kumarda) batin parasin: kaybetmek,
(6grenci) smifta kalmak, uyuyakalmak, uykuya dalmak ile mali tirla yollamatk,

kacak¢ilik yapmak;, kagmak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 239).
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tirtiklamak: Derleme Sozliigiinde Kastamonu, Samsun, Tokat, Elazig,
Gaziantep, Sivas ve Nigde ilinde kullanilan kumarda az az kazanmak ile Nigde
ve Konya ilinde kullanilan kurnazlhikla para ¢ekmek, bir seyler koparmak
anlami yer almaktadir (DS, 3926). Ayn1 zamanda Balikesir ilinde kullanilan ve
astrmak, ¢almak anlamina gelen firiklamak s6zciigli de halk agzinda karsimiza
cikmaktadir (DS, 4762). Hemen hemen ayni anlamlara gelmekte olan bu iki
kullanim, tirtiklamak sekliyle yayginlasarak dilimize yerlesmistir.

TDK’de asirmak, ¢almak olarak argo anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde calmak ile incelemek, kurcalamak anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 287). Devellioglu'nun sozligiinde calmak,
habersiz almak, asirmak anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 148).
Piiskiilliioglu’nun sozliigiinde asirmak, ¢almak, hirsizlamak anlami yer
almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s. 175). Sezgin’in sozliginde ¢almak,
hirsizlama yapmak, soymak anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 239).
“Kor Cemal gordiiklerine inanmayip dudak biikerek bakti suratima, paranin

ciddi bir kismini sag cebine, tirtikladigi bir miktar: da sol cebine koydu”

(Aydemir, 2015, s. 77).

todi: Derleme Sozliigiinde Kastamonu ilinde kullanilan gingene anlami yer
almaktadir (DS, 3945). Halk agzinda yayginlasarak sozliiklere yerlesen argo
sozctiklerden biridir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliiglinde ¢ingene; geng¢ kiz; kadin gibi giyinip siislenen
erkek, travesti ile erkekten donme kadin, transseksiiel anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 288). Devellioglu’nun sozliigiinde yalnizca ¢ingene anlami
yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 148). Sezgin’in sozliigiinde karagoz
argosunda cingenelere, romanlara verilen ad; gen¢ kiz; travesti (kadin gibi
giyinip soyunan erkek) ile transsekstiel anlam1 yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
240).

tohumluk: Derleme Sozliigiinde evienmemis, yash kiz anlami1 yer almaktadir ve
bu anlamiyla Isparta ilinde kullanilmaktadir (DS, 4767). Halk agzinda
yayginlagarak argo sozliiklerine yerlesmistir. Argoda daha ¢ok yasli erkek
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anlamiyla kullanilsa da DS’de yer alan bu anlamiyla da kullanildigi
bilinmektedir.

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.

Aktun¢’un sozliglinde yasli, kartlasmis (kimse, erkek) anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 288). Devellioglu’nun sozligiinde kart, yast
ilerlemis anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 148). Sezgin’in
sozliiglinde ise yasini basint almis, yaslanmis erkek anlamiyla yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 241).

toloz: Derleme Sozliigiinde Bitlis ilinde kullanilan cinsel sapinca ugramis
geng; Urfa ilinde kullanilan edepsiz, utanmaz ve Trabzon ilinde kullanilan
tuzak, dlzen anlami yer almaktadir (DS, 3955). DS’de yer alan ilk ve iigiincii
anlamiyla argoya giren sozclik, halk agzinda yaygm bir sekilde
kullanilmaktadir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozligiinde hile, dalavere ile edilgin escinsel erkek, geng
erkek anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 289). Piskiilliioglu’nun
sozliigiinde yalmzca dalavere, dizen, hile, tuzak anlami yer almaktadir
(Puskiillioglu, 2004, s. 176). Sezgin’in sozliigiinde de dalavere, hile, tuzak
anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 241).

tonga: Derleme Sozliigiinde Balikesir ve Yozgat ilinde kullanilan tuzak anlami
yer almaktadir (DS, 4770). Halk agzinda yayginlasan ve bdylece dilimize
yerlesen bu sozciik, argoda da ayn1 anlamda kullanilmaktadir.

TDK’de argo olarak hile, diizen, tuzak anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde hile, dalavere; fak, tuzak anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 290). Devellioglu’nun sézligiinde hile, dalavere, tuzak
anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 148). Piskiillioglu’nun
sozlugiinde hile, tuzak, dizen, dalavere anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu,
2004, s. 176). Sezgin’in sozliigiinde de dalavere, dlzen, hile, tuzak anlamiyla
yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 241).
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tor: Derleme Sozliigiinde tuzak anlami yer almaktadir ve bu anlamiyla Kars ile
Malatya ilinde kullanilmaktadir (DS, 4771). DS’deki bu anlamiyla argoya da
giren sozciik, halk agzinda sikc¢a karsimiza ¢ikmaktadir.

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde hile, tuzak anlami1 yer almaktadir (Aktung, 2020,
s. 291). Piskiillioglu’'nun sozliginde tuzak, hile anlami yer almaktadir
(Puskiillioglu, 2004, s. 177). Sezgin’in soOzliigiinde de ayni1 anlamda yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 242).

tufaci: Derleme Sozliigiinde Sinop ilinde kullanilan kelepirci anlami yer
almaktadir (DS, 3988). DS’de yer alan bu anlamiyla argoya girmistir. Halk
agzinda yaygin olarak kullanilan sozciik, argoda cesitli anlamlarda yer
almaktadir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliginde hirsiz; ozellikle geceleri ev, isyeri soymada
ustalagmug hirsiz ile firsat¢, vurguncu anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
294). Devellioglu’nun sézligilinde hirsiz, geceleri ¢alisan ve silah tasiyan zorlu
hirsiz anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 150). Piiskiilliioglu’nun
sozligiinde gece vakti isyeri ve ev soymakta ustalasmis hirsiz; firsatg,
vurguncu ve diizenci, hileci anlam1 yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 178).
Sezgin’in sozligiinde geceleri ev soymada usta hirsiz; firsatgr, vurguncu ve

hirsizlama mal, para anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 244).

tatsuklemek: Derleme Sozliigiinde Mersin ilinde kullanilan sigara ya da icki
igmek anlami yer almaktadir (DS, 4017). Halk agzinda tltsulemek seklinde
yayginlasan sozciik, zamanla argoya da girmistir.

TDK’de kafay: tiitsiilemek (veya dumanlamak), sarhos olmak anlamiyla
yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde titsiilemek / kafayr tiitsiilemek / kafay
dumanlamak seklinde icki igmek, icki icip esrimek anlamiyla yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 162).
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tuydiurmek: Derleme Sozliigiinde Isparta, Burdur, Denizli, Aydmn, Izmir,
Manisa, Kocaeli, Bolu, Sakarya, Kastamonu, Cankiri, Samsun, Amasya, Sivas,
Nigde ve Konya ilinde kullanilan gizlice ka¢irmak anlami yer almaktadir (DS,
4019). Burdur ilinde kullanilan gondermek, yollamak ile Burdur ve Ankara
ilinde kullanilan kagirilmasina neden olmak, ka¢wrtmak anlami da yer
almaktadir (DS, 4781). Oldukca yaygin bir sekilde kullanilan sozciik, halk
agzinda kullanilan bu ii¢ anlamiyla da argoya girmistir.

TDK’de ¢almak, asirmak ve uzaklastirmak olmak tizere iki farkli argo
anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde yollamak, kagirmak, kagmasini saglamak ve alip
goturmek; calmak anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 295).
Devellioglu'nun sozliigiinde c¢almak, aswrmak anlami1 yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 150). Piiskiillioglu’nun soézligliinde wuzaklasmasini,
kagmasin saglamak, uzaklastirmak ile alip gotiirmek, asirmak, ¢almak anlami
yer almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s. 179). Sezgin’in sozliiglinde ise yine
kovmak, uzaklastirmak, uzaklasmasint saglamak ve asirmak, ¢almak, soymak

anlami1 yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 246).

tiymek: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami olan gériinmeden gitmek, kagmak;
Burdur, Denizli, izmir, Manisa, Bursa, Kocaeli, Bolu, Sakarya, Kastamonu,
Cankir1, Corum, Sinop, Samsun, Amasya, Ordu, Trabzon, Rize, Artvin, Kars,
Gaziantep, Maras, Hatay, Sivas, Ankara, Nigde, Konya, Adana, Antalya,
Mersin, Mugla, Edirne ve Kirklareli ilinde kullanilmaktadir (DS, 4019). Bir
diger anlami ise Denizli, Manisa, Balikesir, Canakkale, Kiitahya, Kocaeli,
Corum, Samsun, Rize, Hatay, Konya ve Mersin ilinde kullanilan ansizin
firlayip kosmaktir (DS, 4020). DS’de yer alan ilk anlamiyla argoya giren
sOzciik, halk agzinda yayginlasarak dilimize yerlesmistir.

TDK’de argo olarak kagmak anlami1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde gitmek, def olmak ile savusmak, kagmak anlami
yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 295). Devellioglu'nun sozliginde kagmak,
savusup gitmek, uzaklagmak anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 151).
Puskiilliioglu’nun kagip gitmek, uzaklagmak, kagmak, savusmak ile defolmak,
gitmek anlami yer almaktadir (Piskillioglu, 2004, s. 179). Sezgin’in
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sOzliginde de kagip gitmek, uzaklasmak, savusmak ile defolup gitmek,
defolmak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 246).
“Haydi, tiiy buradan dedik ya” (Glirpinar, 2011, s. 343).
“—Tahsin, anam, mazot koy, tiiytiyoruz”’ (Abastyanik, 20223, s. 24).
“Yarin para suyunu ¢ekti mi, seni ekip tiiymezse, nah yaziyorum” (ilhan, 2012,

5. 317).

tiyu duzmek: Derleme Sozligiinde Nigde ilinde kullanilan yoksulluktan,
darliktan kurtulmak, isini diizene koymak anlami yer almaktadir. (DS, 4020).
Ayni zamanda Derleme Sozligiinde yer alan tlyu timiri duzmek; giyinip
kusanmak anlamiyla yer almaktadir (DS, 4020). Halk agzinda karsimiza ¢ikan
bu deyim zamanla anlami1 genisleyerek argolagsmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Piiskiillioglu’nun sozligiinde daha once iistii basi, kiligi yerinde
olmayan biri, iyi bir yasayisa kavusmus oldugunu belirtecek bi¢imde iyi, giizel
giyinir olmak anlamiyla yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 179). Sezgin’in
sozliginde ise (yoksulluktan kurtulup) zenginlesmek ve iist bas yenilenip
parali oldugunu gosteren giysilerle dolagmak anlamiyla yer almaktadir

(Sezgin, 2013, s. 246).

ucurmak: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan ¢almak, asirmak ile
yitirmek anlami yer almaktadir (DS, 4025). Halk agzinda kullanilan bu
anlamiyla dilimize de yerlestigi goriilmektedir.
TDK’de gizlice alip gitmek olarak argo anlami yer almaktadir (URL-1).
Aktung’un sozliglinde (icki ya da wuyusturucu) sarhos etmek, asiri
derecede esrimek anlami yer almaktadir ancak ugurtma olarak calma, kapkag,
alip gotiirme, kaldirma anlami da yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 297).
Piiskiilliioglu’nun sozliiglinde gizlice alip gitmek, ¢almak anlam1 yer almaktadir
(Piiskiilliioglu, 2004, s. 180). Sezgin’in sozlliglinde gizlice alip gitmek, kapkag
yapmak anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 247).
“Asag inersem kulaklarimizi ucururum” (Kagan, 2022, s. 21).
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ufakhik: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami Ordu ve Nigde ilinde kullanilan
bittir. Diger anlamu ise Sivas ilinde kullanilan kiigik cocuktur (DS, 4026).
DS’de yer alan bu iki anlamiyla da argoya giren sozciik, halk agzinda yaygin
bir sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de kiglik ¢ocuk anlaminin yaninda, saka yollu olmak iizere bit
anlami da yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde bit ile erkeklik organi, penis anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 298). Devellioglu’nun sézliigiinde kiguk ¢ocuk
anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 152). Piskiillioglu'nun
sozliigiinde bit anlaminin yaninda ¢ocuklar igin seslenme sozii olarak kullanilir
seklinde agiklamasi yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 180). Sezgin’in
sozliglinde kiiciik ¢ocuklar igin seslenme sozii olarak kullanilir agiklamasiyla
birlikte bit ile erkeklik organi, sik anlami da yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
247).

anlami yer almaktadir (DS, 4026). Kars ilinde de dayak atmak, ddvmek
anlamiyla kullanilmaktadir (DS, 4784). Halk agzinda yayginlasan sézciik, argo
anlamiyla dilimize de yerlesmistir.

TDK’de argo olmak lzere hrpalamak anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde hirpalamak, dévmek, fena halde dovmek;
oldurmek; (bir erkek, bir kadni, bir kizi) sertce oksamak, sertce sevmek ve
diuzmek anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 298). Devellioglu’nun
sozliglinde Oldirmek anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 152).
Piskiillioglu’nun sozligiinde hirpalamak, dévmek; (bir kadini) sertce oksamak
ve dizmek anlamiyla yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 180). Sezgin’in
sozliginde de hirpalamak, dovmek; (bir kadini sert bi¢cimde) oksamak; (birini)
diizmek ve 6ldiirmek anlam1 yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 247).

ugurlamak: Derleme Sozliigiinde Eskisehir, Cankiri, Amasya, Samsun, Ordu,
Nigde ve Trabzon ilinde kullanilan ¢almak, asirmak anlami yer almaktadir
(DS, 4029). Halk agzinda argolasan sozciik, yavas yavas dilimize yerlesmeye

baglamistir.
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TDK’de argo anlami1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde ¢almak anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
298). Piskiillioglu’nun sozliglinde ¢almak, hirsizlamak anlami yer almaktadir
(Piskiilliioglu, 2004, s. 180). Sezgin’in sozliigiinde ¢almak, soymak anlami yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 247).

ulan: Derleme Sozligiinde yer alan genellikle erkek cocuklara seslenme,
cagirma tinlemi anlamiyla Artvin ilinde kullanilmaktadir (DS, 4785). Halk
agzinda yaygin bir sekilde kullanilan bu sézciik, zamanla argolagsmistir. Gilinliik
konusma dilinde sik sik karsimiza ¢ikan bu argo sdzctigiin dilimize yerlestigi
gorulmektedir.

TDK’de kaba konusmada olmak tizere ey ile 6fke ve nefret anlatan bir
seslenme s0zl anlami1 yer almaktadir (URL-1).

Devellioglu’nun sozliigiinde “hey, hist, buraya bak!” gibi iinlem ve
seslenme anlaminda yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 152). Sezgin’in
sozliglinde ise “abe, anam, aslamim, kocum, yahu!” anlamlarinda seslenme
S0zl anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 247).

“Ulan al¢aklar hangi hak. Ocagima incir diktiniz be!”” (Kutlu, 2015, s. 44).
“Tévbekar kumarbazlara donmiistiim! Ulan Ismet!” (Aydemir, 2015, s. 94).
“Ulan sen askerdeyken gider baskasinin yatagina oturur konusurmussun gece

yarist” (Abastyanik, 2022b, s. 62).

usgut etmek: Derleme Sozligiinde Mersin ilinde kullanilan susmak anlami yer
almaktadir (DS, 4789). Agizlarda karsimiza ¢ikan bu deyim, zamanla
yayginlasarak argoya da girmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktun¢’un ve Devellioglu'nun sozliiginde ayni anlama gelen
uskutlamak sekliyle yer almaktadir. Piiskiilliioglu’nun sozliigiinde uskut etmek;
bir sey soylememek, susmak anlamiyla yer almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s.
181). Sezgin’in sozligiinde de susmak, sessiz kalmak anlamiyla yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 248).
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usturuplu: Derleme Sozliigiinde Canakkale, izmir, Samsun, Nigde ve Mersin
ilinde kullanilan yoluyla, diizenli, derli toplu, ustalikli anlami yer almaktadir
(DS, 4046). DS’deki anlamiyla argo sozliiklerinde de yer alan sozciik, halk
arasinda oldukca yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de sifat olarak derli toplu, ustalikli, islevine uygun bir bicimde
olan anlamiyla yer almaktadir (URL-1). Halk agzinda argo olarak kullanilan
sO0zcligiin zamanla argo anlamindan siyrilarak sifat seklinde dilimize yerlestigi
gorulmektedir.

Devellioglu’nun sozliigiinde derlitoplu ve wustalikla anlami yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 152). Sezgin’in sozligiinde ise esasli, iyi,

makbul anlam1 yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 248).

uydurmak: Derleme Séozliigiinde Bolu ve Nigde ilinde kullanilan erkek cinsel
iligkide bulunmak anlami yer almaktadir (DS, 4050). Halk agzinda karsimiza
c¢ikan bu sozciik, zamanla yayginlasarak argoya da girmistir.

TDK’de kaba konusmada olmak iizere cinsel birlesmede bulunmak,
becermek anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde icki igmek, gizlice icki igmek; (bir erkek) birisini
cinsel iliskide kullanmak, diizmek; (herhangi bir yere) isemek, diskilamak
anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 298). Piskiilliioglu’nun sézligunde
yalnizca (erkek) cinsel iligkide bulunmak anlami yer almaktadir (Piiskiilliioglu,
2004, s. 181). Sezgin’in sozligiinde ise diizmek; gizlice i¢ki icmek ile (herhangi
bir yere) isemek ya da (diskilamak) sigmak anlami yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 248).

uyutmak: Derleme Sozliigiinde Bursa ilinde kullanilan kandirmak anlami yer
almaktadir (DS, 4054). Ayni1 zamanda Manisa ilinde kullanilan unutturmak ile
Sivas ilinde kullanilan aldatmak, kandirmak ve ¢almak, ugurlamak anlami da
yer almaktadir (DS, 4792). Agizlarda yayginlasan bu sozciik, dilimize de
yerlesmistir.

TDK’de mecaz olarak ilgi konusu olmaktan ¢ikarmak, unutturmak ve
aldatmak, kandirmak anlami yer almaktadir (URL-1). Bu sozciigin zamanla

mecaz anlamindan siyrilip argolastig1 goriilmektedir.
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Aktung’un sozliginde aldatmak, kandirmak ile (bir seyi, birisinden)
aldatarak almak, calmak anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 299).
Devellioglu’nun sozliigiinde aldatmak, kandirmak anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 153). Piiskiilliioglu’nun sézliigiinde (birini) inandirarak
aldatmak, kaldirmak anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 181).
Sezgin’in sozligiinde de (birini) inandwrarak aldatmak, kandirmak ile (bir seyi,
birisinden) ¢almak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 248).

“...uyutmus sizi iistadim; evet evet, uyutmus!” (ilhan, 2012, s. 480).

uzamak: Derleme Sozligiinde Balikesir ilinde kullanilan gitmek anlami yer
almaktadir (DS, 4055). Giinliikk konusma dilinde de sik¢a karsimiza ¢ikan bu
kullanim argo sozliiklerine de ayni anlamda yerlesmistir.

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde gitmek, uzaklasmak anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 299), Sezgin’in sozlugiinde gitmek, uzaklasmak anlami yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 249).

“Calgicilar darbukalarint gerip kemanlarina inceden ayar gegtikten sonra agir

roman havasi ¢alarak yampiri adimlarla Citiki Diigiin Salonu’na uzadilar”

(Kacan, 2022, s.12).

uflemek: Derleme Sozliigiinde Bursa ilinde kullanilan cinsel iliskide bulunmak
anlami yer almaktadir (DS, 4060). Halk agzinda yaygin olarak kullanilan bu
sOzcik argo sozliikklerine de yerlesmistir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozligiinde dizmek; esrar cekmek ve esrar nargilesi
kullanmak anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 300). Devellioglu’nun
sozliigiinde cimag etmek anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 154).
Piskiilliioglu’nun sozliigiinde esrar ¢cekmek ile diizmek anlami yer almaktadir
(Piskiilliioglu, 2004, s. 183). Sezgin’in sozliigiinde esrar ¢cekmek; dizmek ve

esrar nargilesi kullanmak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 251).

uftirmek: Derleme Sozliigiinde Uflemek anlami yer almaktadir ve bu anlamiyla

Isparta, Burdur, Denizli, Aydin, Manisa, Canakkale, Eskisehir, Sakarya,
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Cankiri, Corum, Samsun, Amasya, Trabzon, Rize, Artvin, Erzincan, Elazi1g,
Maras, Hatay, Sivas, Yozgat, Ankara, Kayseri, Nevsehir, Nigde, Konya,
Mersin, Antalya ve Mugla ilinde kullanilmaktadir (DS, 4061). Halk agzinda
yaygin olarak kullanilan s6zciik, bu anlamiyla argoya da girmistir.

TDK’de Uflemek anlaminin yaninda mecaz olarak abartarak konusmak
anlami da yer almaktadir (URL-1).

Ufirmek sozciigii argo sozliklerinde Gflemek kullammi ile aym
anlamlarda yer almaktadir. Ancak Uflemek anlamiyla yalnizca Sezgin’in
sozliigiinde yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 252).

“Yolcunun biri sigarasim sik¢a sik¢a birkag defa ¢ekip, dumanini iifiirerek
elindeki bozuk paralarla bileti dikkatlice gézden gecirdikten ve hesap ettikten
sonra ofkeyle yiiziinii burusturarak agiklama istegiyle paralart bilet¢iye uzatip:

-Baksana buraya! Hani bizim ¢eyregin on parasi?” (Glirpinar, 2022, s. 18).

ustinden gecmek: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan glg
kullanarak cinsel iligkide bulunmak anlami yer almaktadir (DS, 4079). Halk
arasinda sik¢a kullanilan bu deyim, agizlarda argolasarak dilimize yerlesmistir.

TDK’de irzina gegmek anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde dizmek ile irzina ge¢mek anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 301). Piskilliioglu’'nun sozliigiinde dizmek anlami yer
almaktadir (Piskilliioglu, 2004, s. 183). Sezgin’in sozligiinde de dizmek ile
wrzina ge¢mek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 252).

“Hig yirmi kigi bir kadiin tistiinden geger mi?” (Baykurt, 2013, s. 346).

Ustiine yatmak: Derleme Sozliigiinde Bolu ve Nigde ilinde kullanilan borcu
odememek, aldigini geri vermemek anlami yer almaktadir (DS, 4079). DS deki
bu anlamiyla argoda da yer alan sozciik, halk agzinda olduk¢a yaygin bir
sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de hakki yokken bir seyi kendine mal etmek, bir seyi alip
vermemek anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliiglinde geri vermek tizere aldigi bir seyi (parayi, esyayt)
geri vermemek, sahiplenmek; (bir seye, bir kimseye) sahip ¢ikmak anlami yer

almaktadir (Aktung, 2020, s. 301). Piskilliioglu’'nun soézligiinde geri
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vermemek, kendine mal etmek anlamiyla yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s.
183). Sezgin’in sozlligiinde igreti olarak alinan bir seyi geri vermemek,

kendine mal etmek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 252).

utek: Derleme Sozliigiinde Izmir, Canakkale, Bursa ve Mugla ilinde kullanilan
korkak, Urkek anlami yer almaktadir (DS, 4080). Halk agzinda argolasan
sozclik, sozliiklerde de ayn1 anlamda yer almaktadir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliiglinde korkak ile edilgin escinsel (erkek ¢ocuk) anlami
yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 301). Sezgin’in sozligiinde korkak anlamiyla
yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 252).

velet: Derleme Sozliigiinde Mersin ilinde kullanilan yararsiz erkek ¢ocuk
anlami yer almaktadir (DS, 4805). Agizlarda argolasan sozciik, sozliiklere de
ayni anlamda girmistir.

TDK’de ogul, ¢ocuk ile ¢ocuklari paylarken kullanilan bir s6z anlami
yer almaktadir (URL-1).

Devellioglu’nun sozliigiinde kigik cocuk anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 155). Sezgin’in sozliigiinde ise afacan, hasart yaramaz
cocuk anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 253).

“Hayatlarinda ilk defa para kazanvyorlard: tabii veletler” (Aydemir, 2015, s.
43).

verek: Derleme Sozliigiinde escinsel anlami yer almaktadir. Selanik ilinde
verek seklinde kullanirken Tokat ilinde veregen seklinde kullanilmaktadir (DS,
4097). Halk agzinda karsimiza ¢ikan bu anlamiyla argoya da girmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozligiinde edilgin escinsel (erkek) ile her erkekle diisiip
kalkan, erkeklerle kolayca iliskiye giren kadin anlam1 yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 303). Devellioglu’nun sozliigiinde ahldksiz geng, me ‘biN anlami yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 155). Piskiillioglu'nun sozligiinde her
erkekle diigiip kalkan, erkeklerle kolayca iligskiye giren (kadin), orospu ve
edilgin egcinsel (erkek) anlamiyla yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 184).
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Sezgin’in sozliigiinde ise erkeklerle kolayca iliski kurabilen, yollu ya da verici
kadn ve escinsel, ibne anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 253).

“Simdi seni soyar, orana kadar ararim. On bes papelden benim haberim yok

mu, verek?” (Tahir, 2021, s. 61).

vizildamak: Derleme Sozliigiinde Samsun ilinde kullanilan soylenmek anlami
yer almaktadir (DS, 4105). Cesitli sekillerde olusturulan argo sozciklerin
tiiretilme yollarindan biri de benzetmedir. Soylenmek, konusmak, anlamsiz
konusmak anlamina gelen vizildamak sozciigliniin benzetme yoluyla tiiretildigi
diistincesindeyim. Mesela bir bocegin ¢ikardigr viziltinin konusur gibi ¢ikmasi
ve anlasilmaz olmast ile insanlarin konusurken bos ve anlamsiz seyler
sOylemesi arasinda benzerlik kurulmus olabilir.

TDK’de mecaz olarak hafif sesle ve bezdirici big¢imde yakinmak,
sizlanmak anlam1 yer almaktadir (URL-1).

Devellioglu’'nun soézliiglinde anlamsiz ve bos soylemek anlami yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 155). Sezgin’in sozliigiinde ise konusmak, soz
sOylemek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 253).

“Ses, Korkut'un sesiydi: Ali IThsan’la Haydar Su’nun arasina esekarisi gibi

stkismis, cigaralarimi islata islata  tittiriip, saga sola, tu tu tikiirerek

vizildiyordu” (1lhan, 2014, s. 109).

vizirti: Derleme Sozliigiinde Bolu, Amasya ve Adana ilinde kullanilan bos séz
ile yine Bolu ve Amasya ilinde kullanilan degersiz, onemsiz (is, nesne vb. igin)
anlami yer almaktadir (DS, 4105). Nigde ilinde kullanilan zivirti sézcigii de
onemsiz, bos séz anlamina gelmektedir (DS, 4839). Agizlarda yaygin olarak
kullanilan bu sozciik de benzetme yoluyla olusturulan argolardan olabilir.
Agizlarda argolasan bu kullanim, vizilti, vizirti, zivirti gibi gesitli sekillerde
karsimiza ¢ikmaktadir.

TDK’de yer almayan bu kullanim, argo sozliiklerinde vizi/ti seklinde
yer almaktadir.

Aktung’un sozliigiinde onemsiz, degersiz (eylem, séz, nesne, kimse)
anlami1 yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 304). Sezgin’in sozliglinde de
onemsiz, bos anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 253).
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voliv: Derleme Sozliigiinde Trabzon ilinde kullanilan baskasina sezdirmeden
zararina davranarak, kendine kazang¢ saglamak anlami yer almaktadir (DS,
4109). Agizlarda aym anlamda argolasan sozciik, dilimize voli seklinde
yerlesmistir.

Yaz1 diline voli seklinde yerlesen bu kullanim, TDK’de argo olarak
vurgun, kazang, kar anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliiglinde wvurgun; yasadisi yolla saglanan ya da
saglanmak istenen biiyiik kazang ile yuksek kar, ¢ikar, kazan¢ anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 304). Devellioglu’nun sézliigiinde vurgun, kar,
kazang anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 155). Piskiilliioglu’nun
sozliglinde yasadisi yollarla saglanan biiyiik kazang, vurgun, yiiksek kazang,
yuksek kar anlami yer almaktadir (Puskilliioglu, 2004, s. 184). Sezgin’in
sozliigiinde de yasal olmayan yollardan elde edilen buylk kazang, yiksek kar,

blylk vurgun anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 254).

yaf yaf etmek: Derleme Sozliigiinde Gaziantep ve Mersin ilinde kullanilan bir
seyi ¢ok istemek, aramak anlami yer almaktadir (DS, 4117). Halk agzinda
yayginlagan bu deyim, argoya da ayni anlamda girmistir.

Bu deyim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozligiinde bir konuda cok istekli oldugunu acik¢a belli
etmek anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 307). Sezgin’in sozliigiinde
ise bir konuda ¢ok istekli olmak ve bunu acgik¢a belli etmek anlamiyla yer

almaktadir (Sezgin, 2013, s. 257).

yag tulumu: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan ¢ok yagh, sisman
anlami yer almaktadir (DS, 4127). Agizlarda yayginlasan bu sozciik, zamanla
argoya da girmistir.

TDK’de saka yollu olmak lizere ¢ok semiz, yag kiipii anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktun¢’un sozliigiinde gsisman kimse, sigko anlami yer almaktadir

(Aktung, 2020, s. 307). Piiskiillioglu’nun sozliigiinde ¢ok sisman kimse anlami
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yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 186). Sezgin’in sozliigiinde de yine ¢ok
sigsman kimse anlam1 yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 257).

“Gormiiyor musun? O yag tulumlariyla iciyorlar, dans ediyorlar” (ilhan,

2012, s. 113).

yalak: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami Afyonkarahisar, Aydmn, Izmir,
Manisa, Kiitahya, Zonguldak, Samsun, Amasya, Ordu, Sivas, Konya ve Mugla
ilinde kullanilan geveze, bosbogaz, séz tasiyarak arabozandir. ikinci anlami
olan swrnagsik, egitimsiz; Afyonkarahisar, Isparta, Aydin, Kiitahya, Samsun,
Ordu ve Sivas ilinde kullanilmaktadir. Ugiincii anlami1 dalkavuk; Isparta, izmir,
Kiitahya, Samsun ve Konya ilinde kullanilmaktadir (DS, 4137). DS’deki diger
anlamlan ise Isparta ve Corum ilinde kullamilan ag¢gozlii, bedavaci, asalak,
arsiz; Kiitahya ve Samsun ilinde kullanilan donek; Nigde ve Konya ilinde
kullanilan agagilik, onursuz; Konya ilinde kullanilan iki yuzli; Tokat ilinde
kullanilan her ise burnunu sokan; Kiitahya ilinde kullanilan surtiik ile Konya
ilinde kullanilan hoppa, kotii kadin olarak yer almaktadir (DS, 4138). Halk
agzinda yayginlagan bu sozciikk, DS’de yer alan bir¢ok anlamiyla argoya
girmistir.

TDK’de halk agzinda olmak iizere boshogaz, soz tasiyan anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktun¢’un sozliiglinde (disilik organt ve anus icin) gevsek, gevsemis;
(kisi icin) fahise, miiptezel, disilik organi, vagina; bon, aptal ile (oyunda)
strekli yenilen kimse) anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 307).
Piskiillioglu’nun sozliiglinde séz gotiiriip getiren, soz tasiyarak arabozan,
dedikoducu, bosbogaz, sirnasik, ikiyiizli, dalkavuk, arsiz, onursuz, stirtiik
(kimse); yalaka ile orospu anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 186).
Sezgin’in sozligiinde ise s6z tasiyarak arabozan, dedikoducu, sirnasik,
ikiyGzll, onursuz, dalkavuk kimse; yalaka; sirtlk; civik, laubali ve sakaci
olmak iizere bes farkli anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 257).
“On dakika sonra kapt acildi, bir baskasi1 peydahland:, siritkan, hatta yalak
biri” (Ilhan, 2014, s. 179).
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yalaka: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami Isparta, Izmir, Kiitahya, Samsun ve
Konya ilinde kullanilan dalkavuktur. ikinci anlami Afyonkarahisar, Isparta,
Aydin, Kiitahya, Samsun, Ordu ve Sivas ilinde kullanilan sirnasik, egitimsizdir.
Diger anlamlari ise geveze, bosbogaz, séz tasiyarak arabozan; her ise burnunu
sokan; slrtlk ve aggozlii, bedavaci, asalak, arsiz olarak yer almaktadir (DS,
4138). Giinliik konusma dilinde de sik¢a karsimiza ¢ikan bu kullanim yalak ile
ayn1 anlamda kullanilmaktadir.

TDK’de halk agzinda olmak iizere dalkavuk ile arsiz, sirnasik anlami
yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde ciddiyetsiz, sirnagsik; zevzek ile dalkavuk anlami
yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 307). Piiskiilliioglu’nun sézliigiinde dalkavuk,
pohpohgu, yagci anlami yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 186). Sezgin’in
sozliigiinde ise yine dalkavuk, pohpohcu anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 257).

yalakalik: Derleme Sozliigiinde Zonguldak ilinde kullanilan dalkavukluk ile
Bolu ilinde kullanilan sirtlklik anlami yer almaktadir (DS, 4138). Halk
agzinda yayginlasarak argoya giren sozciiklerden biridir.

TDK’de dalkavukluk anlam1 yer almaktadir (URL-1).

Piiskiilliioglu’nun sézliigiinde dalkavukiuk, pohpohguluk, yagci anlami
yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 186). Sezgin’in sozliiglinde de
dalkavukluk, pohpohguluk anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 258).

yalama: Derleme Sozliigiinde Sakarya ilinde kullanilan s6zinde durmayan,
ikiylizlli anlamiyla yer almaktadir (DS, 4139). Zamanla yayginlasan bu sozcik,
halk agzinda argolasarak dilimize yerlesmistir.

TDK’de sOzlinde durmayan (kimse) olarak argo anlami yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un sozliigiinde yalak ve yalaka ile ayni anlamda verilmektedir
(Aktung, 2020, s. 308). Sezgin’in sozliigiinde de yalak ile ayn1 anlamda yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 258).

“Kabahat sizde degil, sizin gibi yalamalara diikk@n: teslim eden benim gibi
yavsakta!” (Kagan, 2022, s. 65).
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yalli: Derleme Sozliigiinde Konya ilinde kullanilan hoppa, kétii kadin anlami
yer almaktadir (DS, 4149). Halk agzinda yayginlasan bu kullanim, zamanla
argolasarak sozliiklere girmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde fahise, orospu anlami yer almaktadir (Aktunc,
2020, s. 308). Sezgin’in sozliigiinde de orospu anlamiyla yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 258).

yamuk: Derleme Sozliigiinde Giresun ilinde kullanilan ters, aksi (is) anlami
yer almaktadir (DS, 4160). Halk agzinda olduk¢a yaygin bir sekilde kullanilan
sOzciik, argoya da ayn1 anlamda girmistir.

TDK’de mecaz olarak soziinden déonen, yanlislik yapan kimse ile birine
karst yanls davranma anlami yer almaktadir (URL-1). Zamanla mecaz
anlamindan siyrilan s6zciik agizlarda argolagmustir.

Aktung’un sozliigiinde begenilmeyen, olumsuz, kural ve ahlak
disi(davrams, ig, kimse) anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 308).
Piiskiilliioglu’nun sozliglinde kotii is, kotii davranis ile kOtu kimse anlami yer
almaktadir (Piiskiillioglu, 2004, s. 187). Sezgin’in sozliigiinde ise yine kotii is,
kotii davranis ile kotii, ise yaramaz anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
258).

yan ¢izmek: Derleme Sozliigiinde Trabzon ilinde kullanilan kaginmak, isi
gevsek tutmak, caymak anlami yer almaktadir. Halk agzinda ayni1 anlama gelen
yan c¢almak deyimi de kullanilmaktadir (DS, 4164). Agizlarda argolasan bu
deyim, zamanla yayginlagarak argoya da ayni anlamda yerlesmistir.

TDK’de teklifsiz konusmada olmak Uzere bir isten kagmak anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliiginde kagmak, sivigsmak ile ilgilenmemek, aldirmamatk,
aldiris etmemek anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 308). Devellioglu’nun
sozligiinde aldirs etmemek, kulak asmamak anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 157). Piskiillioglu’nun sozliigiinde soziinde durmamak;

yvandan gecip gitmek, savusmak, ka¢mak ile aldiris etmemek, ilgisiz kalmak,
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onem vermemek anlami yer almaktadir (Puskiillioglu, 187). Sezgin’in
sozligiinde de soziinden donmek, verdigi sozden caymak;, ugramadan gitmek,
yandan kagmak ve aldiris etmemek, ilgisiz kalmak, kiiciimsemek olmak Uzere
tic farkli anlamryla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 258).

“...daha dogrusu, acik¢ca vazgegmeyi géziine yediremiyor da, ufak ufak yan
ciziyor ” (ilhan, 2014, s. 138).

yangin: Derleme Sozliigiinde Isparta, Denizli, Aydin, Eskisehir, Kocaeli, Bolu,
Zonguldak, Cankiri, Sinop, Artvin, Maras, Ankara, Nigde, Konya, Adana,
Mersin ve Antalya ilinde kullanilan sevdali anlami yer almaktadir. Ikinci
anlami Mersin ilinde kullanilan bagli, diiskiin, candan sevendir (DS, 4167).
Diger anlam ise Isparta ilinde kullanilan acili, dertli, yashdir (DS, 4168).
DS’de yer alan sevdali ve dertli anlamiyla argoya giren sozciik, agizlarda
yayginlasarak dilimize yerlesmistir.

TDK’de mecaz olarak tutkun, diigkiin, &sik anlami yer almaktadir
(URL-1). Mecaz anlamindan siyrilan sozciik agizlarda argolasmistir.

Aktung’un sozliginde asik; dertli, sikayetci ve abazan anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 309). Sezgin’in sozligiinde sevdali; dertli,
yakinmaci ve abazan anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 259).

“Ben bir zamanlarin Arap Zehra’si, soyledigim su kadar bin sarkiya, rengimin
esmerligine, gozlerimin ve i¢imin yanginlarina ragmen, boyle ortada kalayim!”

(Ilhan, 2012, s. 148).

yamk: Derleme Sozliigiinde Isparta, Denizli, Aydin, Eskisehir, Kocaeli, Bolu,
Zonguldak, Cankiri, Sinop, Artvin, Maras, Ankara, Nigde, Konya, Adana,
Mersin ve Antalya ilinde kullanilan sevdali anlami1 yer almaktadir (DS, 4169).
Halk agzinda oldukc¢a yaygin bir sekilde kullanilan sozciik bu anlamiyla argoya
da girmistir.

TDK’de mecaz olarak bikkin, iiziintiilii, dertli ve duygulu, dokunakl,
acili, etkili anlam1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde ¢ok seven, asik; kot durumda olan ile dertli,
sikayet¢i anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 309). Piskiilliioglu’nun

sozligiinde ¢ok seven, tutkun, &sik anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004,
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s. 187). Sezgin’in sozliiglinde ise yine asik, ¢ok seven kisi anlamiyla yer

almaktadir (Sezgin, 2013, s. 259).

yapmak: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan cinsel iliskide bulunmak
anlami yer almaktadir (DS, 4181). Agizlarda argolasan bu sozciik argoda da
yer almaktadir.

TDK’de argo anlami1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde (erkek) cinsel iliskide bulunmak, diizmek anlami
yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 309). Piskiilliioglu’nun sozliigiinde (erkek)
cinsel iliskide bulunmak, diizmek anlam1 yer almaktadir (Piiskiillioglu, 2004, s.
188). Sezgin’in sozligiinde de dizmek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013,
s. 259).

yarma: Derleme Sozliigiinde Ordu, Giresun ve Kirklareli ilinde kullanilan
iriyari, heybetli, kaba saba adam anlamiyla yer almaktadir (DS, 4190).
Agizlarda yayginlasan bu sozciik, argoya da ayni anlamda girmistir.

TDK’de kaba saba, gorgusiz (kimse) olmak tizere argo anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktun¢’un sozliigiinde iri yari, kaba saba, gorgiisiiz kimse anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 309). Piskiilliioglu’nun sézligiinde kaba saba, iri
yari, gorgiisiiz (kimse) anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 188).
Sezgin’in sozliigiinde de aynmi sekilde kaba saba, iri yari, gérgiisiiz kimse
anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 259).

“Elimde olmadan avaz avaz bagwrip, hem bagwrdigimdan utaniyor, hem
icimden sopalart sayryordum: On, on bir, on iki, on ii¢, on dort, (Yarma, eskiya
kilikli herif, ben bir sey yapmadim diyorum size, su¢suzum ben) yirmi, yirmi

bir, yirmi iki...” (Ilhan, 2014, s. 174).

yavsak: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami Afyonkarahisar, Isparta, Burdur,
Denizli, izmir, Balikesir, Canakkale, Kiitahya, Bilecik, Eskisehir, Zonguldak,
Kocaeli, Bolu, Kastamonu, Corum, Sinop, Samsun, Amasya, Giresun, Ordu,
Van, Gaziantep, Hatay, Sivas, Yozgat, Ankara, Kayseri, Nigde, Konya, Adana,

Mersin ve Edirne ilinde kullanilan bit yavrusudur. Ikinci anlami Aydin, Bursa
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ve Edirne ilinde kullanilan kiiglik cocuktur (DS, 4208). Son olarak Izmir, Bolu
ve Mersin ilinde kullanilan yilisik, yapiskan, geveze anlami yer almaktadir (DS,
4209). Halk agzinda sik¢a karsimiza g¢ikan argo sozciik, dilimize de ayni
anlamlarda yerlesmistir.

TDK’de bit yavrusu ile geveze, yulisik kimse anlami yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un sozliigiinde gocuk, erkek cocuk, kiz ¢ocuk; edilgin escinsel
(oglan, erkek) ve bit anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 310).
Devellioglu’nun sézliigiinde ibne (cocuk) ile gen¢ kiz anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 158). Piiskiillioglu’nun soézliigiinde bit; ¢cocuk ve ibne
anlami yer almaktadir (Puskiilliioglu, 2004, s. 188). Sezgin’in sozliiglinde de
bit; cocuk, yeniyetme ve escinsel, ibne olmak flizere ti¢ farkli anlamiyla yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 260).

“Gam yok, keder yok yavsaklarda...” (Kagan, 2022, s. 47).
“Susun lan yavsaklar! Siz kimsiniz haddinizi bilin!”” (Aydemir, 2015, s. 218).

yelloz: Derleme Sozliigiinde Artvin ve Malatya ilinde kullanilan ikiyuzll, donek
ile Izmir, Kastamonu ve Konya ilinde kullanilan hoppa anlami yer almaktadir
(DS, 4220). Giinlimiizde de sik sik duydugumuz bu sozciik, agizlarda
argolasarak dilimize yerlesmistir.

TDK’de ahlaksiz, hafifmesrep, sillik (kadin) anlami yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un sozliigiinde rahat davranislh, hafifmesrep (kiz, kadin) anlami
yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 311). Piskiilliioglu’nun soézliigiinde (kadin, kiz
icin) rahat davramsh, isveli, fikirdak, hafifmesrep anlami yer almaktadir
(Puskiillioglu, 2004, s. 189). Sezgin’in sozliginde fingirdek, isveli, rahat
davranigh kadin anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 261).

“Hassittir oradan yellos... Misafiri varmig...” (Glrpinar, 2011, s. 355).
“Baksana yelloza, mugsmula deyince ben iizerime alinirmigim...” (Giirpinar,

2022, s. 93).

yemlik: Derleme Sozliigiinde Samsun ilinde kullanilan tavla, iskambil vb.

oyunlarda yenilenlerle alay etmek igin sdylenen bir s6z anlam1 yer almaktadir
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(DS, 4245). Halk agzinda yayginlasan bu sozciik, argoya da ayni anlamda
girmistir.

TDK’de argo olarak kumarda kandirilip parast alinan kimse anlami1 yer
almaktadir (URL-1).

Piskiilliioglu’nun sozliigiinde kumarda hileye getirilip yolunan kimse
anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 189). Sezgin’in sozliiglinde

kumarda hileyle ya da oyuna getirilerek parasi alinan kimse anlamiyla yer

almaktadir (Sezgin, 2013, s. 261).

yestehlemek: Derleme Sozliigiinde Canakkale, Kastamonu, Samsun, Amasya
ve Nigde ilinde kullanilan biylk abdest yapmak anlami yer almaktadir. Ayni
zamanda Gumiishane ilinde, kaldirip atmak anlamina gelen yesteyhlemeyh
sekli de kullanilmaktadir (DS, 4257). Agizlarda argolasan bu sozciik, hem
konusma dilinde hem yaz1 dilinde karsimiza ¢ikmaktadir.
TDK’de buyuk abdest yapmak anlami yer almaktadir (URL-1).
Aktung’un sozliigiinde diskilamak, sigmak ile (bir isi, bir durumu, bir
ortami) bozmak, olumsuz etkilemek anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
313). Piskiilliioglu’nun sozligiinde biiyiik aptesini yapmak, diskilamak;
kaldirip atmak ve (tokat vb.) vurmak anlami yer almaktadir (Piskiillioglu,
2004, s. 189). Sezgin’in sozligiinde de biiyiik aptes bozmak, diskisini yapmak;
kaldirip atmak ve tokat atmak, samar vurmak seklinde li¢ farkli anlami yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 261).
“Hanenin de, senin de namusuna yestehleyeyim ben...” (Girpmar, 2011, s.
356).
“Herif yestehlemis ama iistiine tiiy dikmemis...” (Girpinar, 2022, s. 272).

yesillenmek: Derleme Sozliigiinde Afyonkarahisar, Isparta, Burdur, Denizli,
Aydm, izmir, Manisa, Canakkale, Eskisehir, Kocaeli, Cankir1, Corum, Samsun,
Amasya, Ordu, Trabzon, Artvin, Elazig, Gaziantep, Hatay, Sivas, Nigde,
Konya, Mersin ve Antalya ilinde kullanilan cinsel isteklerini s6z ve
davraniglaria belli etmek anlam1 yer almaktadir (DS, 4258). Birine cinsel istek
duymak anlamiyla Ankara ilinde de kullanilmaktadir (DS, 4822). Halk agzinda

karsimiza ¢ikan argo anlamiyla sozliiklere de yerlesmistir.
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TDK’de argo olarak birine karsi duydugu cinsel istegi kendisine
sezdirmek, sarkintilik etmek ile baskasimin malinda gozii olmak, elde etmeye
¢alismak anlam1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde (bir nesneye) arzu duymak, (bir nesneyi)
istedigini belli etmek ile (birisine) sevgi, ask, cinsel istek duymak anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 313). Devellioglu’nun sozliigiinde bir nesneye, bir
kadin veya kiza istekle, fena gozle bakmak anlamiyla yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 159). Piskiillioglu’nun sozliigiinde bir kimseye karst
duydugu cinsel istegi kendisine sezdirir sozler séylemek ya da davranislarda
bulunmak ile baskasimin bir seyine goz dikmek, onu elde etmek istegini
gosteren davraniglarda bulunmak, istedigini belli etmek anlam1 yer almaktadir
(Piskiilliioglu, 2004, s. 190). Sezgin’in sozliigiinde ise bir kimseye karsi cinsel
egilimde bulunmak ve bunu bir tiirlii duyumsatmak, istahlanmak ve baskasinin
bir seyine goz dikmek ve onu elde etmek istedigini davranislariyla belli etmek,
agzimin suyu akmak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 261).

“Bunlar da birbirine baka baka beyazlanip kizariyorlardi. Cok siirmedi,

etraftan siirii stirii yesillenenler de ortaya ¢ikt1” (Giirpinar, 2022, s. 404).

yikilmak: Derleme Sozliigiinde Sivas ilinde kullamilan birinin evinde ¢agrisiz
yatiya, yemege kalmak anlam1 yer almaktadir (DS, 4265). Agizlarda argolasan
bu sozclik, argo sozliiklerinde de ayni1 anlamda yer almaktadir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliglinde (bir yere) siginmak, c¢agrilmadan gitmek,
davetsiz konuk olmak anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 313).
“Halim, hemen eve donmekle, Cicek Pasaji’na uzamp Galib’e yikilmak

arasinda bocaliyordu” (Ilhan, 2014, s. 23).

yikmak: Derleme Sozliigiinde Nigde ve Mersin ilinde kullanilan giireste,
oyunda yenmek anlami yer almaktadir (DS, 4266). Halk agzinda yaygin olarak
kullanilan bu sozciik, argoya da ayn1 anlamda girmistir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktun¢’un sozliginde (kumarda) birisinin  parasini,  esgyasini

kazanmak; birisini yenmek anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 313).
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Piskiilliioglu’nun sézligiinde (kumarda) tmek, yenmek anlami yer almaktadir
(Piiskiilliioglu, 2004, s. 190). Sezgin’in sozliigiinde (kumarda) Gtmek, tim
parasint almak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 262).

yiyici: Derleme Sézliigiinde 1zmir, Balikesir, Sivas, Nigde ve Mersin ilinde
kullanilan riisvet alan anlami yer almaktadir (DS, 4286). Agizlarda argolasan
bu sozciik, sozliiklerde de ayn1 anlamda yer almaktadir.

TDK’de argo anlami1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde (kadin i¢in) jigolo, dost ile riisvet¢i, miirtesi
anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 314). Piskiilliioglu’'nun sozliigiinde
riisvet yemeye alismis kimse anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s.
190). Sezgin’in sozliigiinde riisvet yemeye alismis kimse, riisvet¢i anlami yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 262).

“—...servetini ota boka, bilmem hangi tarikatin yiyicilerine sarfedecegine sana
versin, mevzu-u bahis olan para nihayet senin paran, o da pekala farkinda
bunun” (ilhan, 2014, s. 249).

yollu: Derleme Sozliigiinde Afyonkarahisar, Denizli, Malatya, Nigde ve
Antalya ilinde kullanilan kotii yola diismiis kadin anlami yer almaktadir (DS,
4292). Bu anlamiyla dilimize yerlesen sozcik, agizlarda oldukg¢a yaygin bir
sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de argo olarak kolayca elde edilen kadin ve parasi olan anlam
yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde parasi olan, parali ile fuhus yapan (kadin,
edilgin escinsel erkek), fahise anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 315).
Piskiillioglu’nun sozligiinde kolayca elde edilen, kétii yola diismiis (kadin) ile
parast olan, parali anlami yer almaktadir (Puskillioglu, 2004, s. 191).
Sezgin’in sozliginde de kolayca iliski kurulabilen, kotii yola diismiis kadin ile

¢ok parasi olan, parali kimse anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 263).

yolmak: Derleme Sozliigiinde Sivas ve Nigde ilinde kullanilan parasin
cekmek, Utmek anlami yer almaktadir (DS, 4293). Agizlarda yaygin bir sekilde

kullanilan sozciik, argo sozliiklerinde de ayn1 anlamda yer almaktadir.
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TDK’de mecaz olarak dolandirarak, hile ile birinin parasint almak
anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliglinde (birisinin) parasint almak; birisinden karsiliksiz
¢tkar saglamak, para sizdirmak ile (kumarda) yenmek, parasint almak anlami
yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 315). Devellioglu’nun sozliigiinde birinden
odeyecegi paradan ¢ok fazlasim alarak onu zarara sokmak, kandirarak para ve
saire almak anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 159).
Piiskiilliioglu’nun sozliigiinde birinin, hileyle parasini almak ve (kumarda)
birini iyice parasiz birakmak, bir kimsenin biitiin paralarini almak anlamiyla
yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 191). Sezgin’in sozligiinde birinin
dalavereyle parasint almak ile (kumarda) birinin tiim parasini almak, onu
yolmak anlami1 yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 263).

“Enayilik etme, istifaden olur dedim. Maksadi Coni’yi yolmak” (ilhan, 2012, s.
141).

yolsuz: Derleme Sozliigiinde Denizli, Aydin, Izmir ve Manisa ilinde kullanilan
parasiz anlami yer almaktadir (DS, 4293). Agizlarda argolasan sozciik, argo
sOzliiklerine bu anlamiyla yerlesmistir.
TDK’de argo olarak parasiz, ziigiirt anlami yer almaktadir (URL-1).
Aktung’un sozliigiinde parasiz, ziigiirt ile fahise, orospu anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 315). Devellioglu’nun s6zliiglinde parasiz anlami
yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 159). Piskiilliioglu'nun so6zligiinde
parasiz, ziigiirt anlami yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 191). Sezgin’in
sozliigiinde de yine parasiz kalmak, parasiz, ziigiirt anlamiyla yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 263).
“Ne yalnizsin, ne yolsuz, soéyle rahat tarafindan yaldizli bir siirgiinii pekala

kaldirirsin” (Ilhan, 2014, s. 31).

yortmak: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan simarik¢a davranmak,
gezip dolagmak anlami yer almaktadir (DS, 4300). Halk agzinda karsimiza
¢ikan bu sozciik, dilimize mecaz olarak yerlesmistir. Ancak zamanla bu mecaz

anlamindan s1yrilip argolastig1 goriilmektedir.
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TDK’de mecaz olarak issiz gii¢siiz gezmek anlami yer almaktadir (URL-
1).

Aktung’un sozliigiinde basibos dolasmak, avarelik etmek anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 315). Devellioglu’nun sozliigiinde surtiklik ve
haylazlik etmek anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 159).
Piiskiilliioglu’nun sozliiglinde avarelik etmek, basibos dolasmak anlami yer
almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s. 191). Sezgin’in sozliglinde de tembellik
etmek, basibos dolagmak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 263).

yumulmak: Derleme Sozliigiinde Mugla ve Edirne ilinde kullanilan kogmak ile
Kars ve Mugla ilinde kullanilan saldirmak, iistiine yiiriimek anlami yer
almaktadir (DS, 4827). Halk agzinda sik sik karsimiza ¢ikan bu sézciik, anlami
zamanla genisleyerek argoya girmistir.

TDK’de mecaz olarak kendini bir ise istekle vermek, girigsmek,
saldirmak anlam1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde (bir yiyecege, bir icecege) girismek, hizla
yemeye i¢cmeye baslamak; (erkek) bir kadini, kizi 6pmek ile kosarken daha da
hizlanmak anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 316). Devellioglu’nun
sozlugiinde icine ¢cekmek; yemek yemeye koyulmak; kosarken birden hizlanmak
ve sarilmak tutmak anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 159).
Piiskiillioglu’nun sozliigiinde ise yalnizca kendini bir seye istekle, hizla
vermek, bir seye hemen girismek anlamiyla yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 1980,
s. 191). Sezgin’in sozliigiinde de kendini bir seye istek ve hazla vermek, bir
seye hemen girigsmek; kucaklamak, sarmasmak, sarmas dolas olmak ve
tltturmek, tellendirmek olmak iizere ii¢ farkli anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 263).

“Kirik yilin basi, biralar benden demigim, canin ¢ekse ¢cekmese yumulacaksin”™

(Baykurt, 2013, s. 94).

yUKIU: Derleme Sozliigiinde Isparta, Burdur, Denizli, izmir, Aydin, Manisa,
Balikesir, Canakkale, Eskisehir, Kocaeli, Zonguldak, Kastamonu, Corum,
Sinop, Samsun, Amasya, Tokat, Ordu, Giresun, Trabzon, Glimiishane, Rize,

Artvin, Kars, Erzincan, Diyarbakir, Gaziantep, Urfa, Hatay, Sivas, Nigde,
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Konya, Mersin, Antalya, Mugla ve Kirklareli ilinde kullanilan gebe anlami yer
almaktadir (DS, 4330). DS’de yer alan bu anlamiyla argoya giren bu kullanim,
halk agzinda en yaygin kullanilan sézciiklerden biridir.

TDK’de gebe anlamimnin yaninda ¢ok sarhos ile parali, varlikli olmak
tizere argo anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde esrik, sarhos ile zengin, parali (kimse) anlami
yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 316). Devellioglu’nun sozliigiinde degerli, ¢cok
para eden, kiymetli seyler; parali, zengin Ve ¢ok sarhos anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 159). Puskiilliioglu’nun sézliigiinde ¢ok parali, varsil,
zengin (kimse); ¢ok sarhos (kimse) ile gebe (kadin) anlamiyla yer almaktadir
(Piskiilliioglu, 2004, s. 192). Sezgin’in sozliigiinde de ¢ok parast olan, varsil
zengin kimse; ¢cok sarhos adam ve gebe kadin olmak {izere ti¢ farkli anlamiyla
yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 264).

“Yiiklii farzettigi karnmimt avucuyla oksadi” (Kemal, 1995, s. 302).

yuriatmek: Derleme Sozliigiinde Trabzon ilinde kullanilan gétlrmek anlami
yer almaktadir (DS, 4336). Agizlarda yayginlasan bu kullanim, DS’de yer alan
anlammin genislemesiyle argoya girmistir. Ginlik konusma dilinde de
goturmek, habersiz gétirmek, almak gibi anlamlarda karsimiza ¢ikmaktadir.

TDK’de teklifsiz konugmada olmak iizere isinden veya bulundugu
yerden ¢ikarmak ile argo olarak habersiz olarak almak, ¢almak anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde almak; (bir seyi) sahibinin haberi olmadan
almak ile calmak anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 317).
Devellioglu’nun sozliigiinde birini isinden ¢ikarmak, kogmak anlami yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, 160). Piskiillioglu'nun sozliiglinde bir seyi,
sahibinin haberi olmaksizin almak, hwrsizlamak, calmak ve (bir yetkiliyi)
gorevinden almak ya da gérev yerini degistirmek anlamiyla yer almaktadir
(Piskiilliioglu, 2004, s. 192). Sezgin’in sozliigiinde de sahibinin bilgisi
olmadan bir mali alip gotiirmek, hirsizlama yapmak ile bir gorevlinin yerini
degistirmek, isinden etmek, kovmak anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
265).
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“Uger tane yiiriitsek bitti gitti. Toplam dokuz altinimiz olur” (Aydemir, 2015,
s. 201).

zadar: Derleme Sozliigiinde Manisa, Yozgat ve Nigde ilinde kullanilan s0z
tasiyan ile Cankirt ilinde kullanilan birinin ardina takilan anlami yer
almaktadir (DS, 4344). Anlam1 zamanla genisleyerek argoya girmistir.

TDK’de argo anlami1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigtinde muhbir ve hafiye anlam1 yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 318). Piskillioglu’'nun sozligiinde hafiye, muhbir anlami yer
almaktadir (Piskillioglu, 2004, s. 193). Sezgin’in sozliginde hafiye, polis
anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 267).

zamazingo: Derleme Sozligiinde Bolu ilinde kullanilan arag, aygit, gerec,
nesne anlami yer almaktadir (DS, 4347). Halk arasinda kullanimi oldukc¢a
yaygin olan bu sozciik, DS’de yer alan bu anlamiyla argoya girmistir.

TDK’de zimburt:, dost ve metres olmak iizere ii¢ farkli argo anlamiyla
yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliglinde adi o anda akla gelmeyen ya da adi soylenmek
istenmeyen sey, herhangi bir sey ile nikdhsiz es, dost, metres anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 318). Devellioglu’nun sézliigiinde yalnizca dost,
metres anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 161). Piiskiilliioglu’nun
sozliigiinde ad: o anda akla gelmeyen ya da adi soylenmek istenmeyen ufak,
degersiz bir sey ile nikdahsiz es, metres, dost, sevgili anlam1 yer almaktadir
(Puskiillioglu, 2004, s. 193). Sezgin’in sozliiglinde bu anlamlardan farkli
olarak kagma, kagts anlami da yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 267).

zarta: Derleme Sozliigiinde Eskisehir, Cankiri, Corum, Sinop, Trabzon, Artvin,
Rize ve Ankara ilinde kullanilan abartma, atma, éviinme ile Eskisehir ilinde
kullanilan yellenme anlami yer almaktadir (DS, 4352). Halk agzinda kullanilan
bu iki anlamiyla da argoya giren sozciik, zarta ve zart olmak tizere iki sekilde
karsimiza ¢ikmaktadir.

TDK’de yellenme anlami1 yer almaktadir (URL-1).
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Aktung’un sozliigiinde zart seklinde yer alan bu kullanim; yellenme,
osuruk, abartilmis, kafadan atilmis séz, haber vd. ile ylksekten atma anlamina
gelmektedir (Aktung, 2020, s. 319). Piskiillioglu’nun soézliigiinde abartma,
atma, Ovinme ile vyellenme, osurma, osuruk anlami yer almaktadir
(Piiskiilliioglu, 2004, s. 193). Sezgin’in sozligiinde de abartma, dvinme ile

osurma, osuruk, yellenme anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 268).

zarta atmak: Derleme Sozliigiinde abartarak kendini 6vmek, abartil
konusmak anlamiyla yer alan deyim; bu anlamiyla Cankiri, Corum, Sinop,
Artvin ve Sivas ilinde kullanilmaktadir. Samsun ilinde ise yellenmek anlamiyla
kullanilmaktadir (DS, 4352). Argoya da ayn: anlamlarda giren deyim, halk
agzinda yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

Bu deyim, TDK’de yer almamaktadir.

Piiskiillioglu’nun sozliglinde abartilt bir bicimde kendini ovmek,
abartili konugsmak ile yellenmek, osurmak anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu,
2004, s. 193). Sezgin’in sozliginde abartili bigimde kendini ovmek ya da
abartili konusmak ve osurmak, yellenmek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 268).

zartact: Derleme Sozliigiinde Eskisehir, Cankiri, Corum, Sinop, Artvin ve
Sivas ilinde kullanilan abartmali, yalan konusan ile Kastamonu ve Sinop ilinde
kullanilan kendini Oven anlami yer almaktadir (DS, 4352). Kullanimi
yayginlasan zart/zarta sozcigilinde tiiretilen bu sozciik, halk agzinda sik sik
karsimiza ¢ikmaktadir.

Aktung’un sozligiinde zartgt; yalanct, uydurukgu, abartict ve hotzotgl
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 319). Devellioglu’nun sozliigiinde
de zart¢t seklinde yer alan bu kullamim; yiiksekten atan, miibaldgact anlamina
gelmektedir (Devellioglu, 1980, s. 161). Piskiilliioglu'nun sozliigiinde
oviingen, yalanci, uydurukc¢u, abartmact anlami yer almaktadir (Piiskiilliioglu,
2004, s. 193). Sezgin’in sozliigiinde ise yine kendini abartili bicimde Gvmeyi
huy edinmis kisi ile abartmact, uyduruk¢u, yalanct anlamiyla yer almaktadir

(Sezgin, 2013, s. 268).
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zartalak: Derleme Sozliigiinde Isparta ve Amasya ilinde kullanilan kaba,
cirkin, bicimsiz ile Eskisehir, Ordu ve Giresun ilinde kullanilan kaba, yakisiksiz
konugsan anlami1 yer almaktadir (DS, 4352). Agizlarda argolasan sozciik,
zamanla argo sozliiklerine de yerlesmistir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Piskiilliioglu’nun sozligiinde kaba ve yakisiksiz konusan, bicimsiz,
cirkin, kaba anlami yer almaktadir (Piskilliioglu, 2004, s. 193). Sezgin’in
sozligiinde kaba, ¢irkin ve uygunsuz konusan kimse anlamiyla yer almaktadir

(Sezgin, 2013, s. 268).

zart zurt: Derleme Sozliigiinde Gaziantep ilinde kullanilan gereksiz, yersiz,
saldirgan konusma anlamiyla yer almaktadir (DS, 4353). Ikileme yoluyla
tiiretilen bu kullanim, agizlarda argolagmistir.

TDK’de kendini onemli kisi olarak géstermek igin yiiksekten atip
tutarak ¢ikisma, kaba kuvvet gésterisi anlami yer almaktadir (URL-1).

Piiskiilliioglu’nun sozliiglinde kendini onemli bir kisi olarak gostermek
eregiyle yiiksek sesle, atip tutarak ¢ikisma anlami yer almaktadir
(Piskiilliioglu, 2004, s. 194). Sezgin’in sozliiglinde ise yine kendini dnemli
biriymis gibi gostermek icgin yiiksek sesle atip tutma anlamiyla yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 268).

zart zurt etmek: Derleme Sozliigiinde Denizli ilinde kullanilan yiiksekten atip
tutmak anlami yer almaktadir (DS, 4353). Agizlarda yayginlagan bu deyim,
argoya da bu anlamiyla girmistir.

TDK’de yiiksekten atip tutarak ¢ikismak, kaba kuvvet gosterisinde
bulunmak anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde herhangi bir giicii olmadigr halde, saga sola
catmak; yiksekten atmak; hotzot etmek anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
319). Devellioglu'nun sozliginde lLizumlu [lizumsuz sa¢ma sapan seyler
sOylemek anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 161). Piiskiilliioglu’nun
sozliglinde herhangi bir giicii olmadigi halde, kendini onemli bir kisi
gostererek bagirip ¢agirmak, yiiksekten atip tutarak, yiiksek sesle saga sola

¢ctkigmak anlamiyla yer almaktadir (Puskiillioglu, 2004, s. 194). Sezgin’in
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sozligiinde kendisini énemli biriymis gibi gdstermek eregiyle bagira ¢agira
saga sola atip tutmak, herkese ¢ikismak ile séylenmek anlami yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 268).

zibarmak: Derleme Sozliigiinde Burdur, Denizli, Balikesir, Corum, Tokat,
Kars, Elazig, Yozgat, Ankara, Kayseri, Nigde, Mersin ve Mugla ilinde
kullanilan 6lmek; Mugla ve Nigde ilinde kullanilan yatmak, uyumak ile Konya
ilinde kullanilan diismek anlami yer almaktadir (DS, 4835). DS’deki ilk iki
anlamiyla dilimize yerlesen sozciik, agizlarda en yaygin kullanilan
sozcuklerden biridir.

TDK’de 6lmek, gebermek ile hakaret yollu olmak (zere uyumak, cok
i¢ip sizmak anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde 6lmek, gebermek anlami1 yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 320). Devellioglu’nun sozliigiinde gebermek ile wuyumak, sizmak
anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 161). Piskiilliioglu’nun
sozlugiinde 6lmek, gebermek ile ¢ok i¢ip sizmak ya da yatip uyumak anlamiyla
yer almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s. 194). Sezgin’in sozliiglinde ise yine
Olmek, geberip gitmek; ¢ok sarhos olmak, icip icip sizmak ile sizip uyumak
anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 268).

Hiiseyin Rahmi Giirpiar, Can Pazar1 adli eserinde bu sdzciige hem
6lmek hem sizmak, uyumak anlamiyla yer vermistir:
“Onlar girtlaklayacak adam bulamazlarsa birbirini bogarlar. Iclerinden
birinin zibarmasi insaniyetine biiyiik zarardwr” (Glirpinar, 2011, s. 53).
“Evvela midem rakidan daha kuvvetli geldi, zibaracak kadar i¢cmemisim”
(Giirpinar, 2011, s. 368).
“Bu gece hasirin iistiinde zibaracagim!” (Abastyanik, 2022a, s. 163).
“Fir¢ala dislerini! Ondan sonra yat zibar!” (Baykurt, 2013, s. 233).
“Biiyiik cadl ii¢ saat evvel zibardr” (Giirpinar, 2022, s. 166).

zibartmak: Derleme Sozliigiinde Rize ve Nigde ilinde kullanilan ¢ok dovmek,
ezmek anlami yer almaktadir (DS, 4366). DS’de yer alan bir diger anlami ise
Ankara ilinde kullanilan 6ldirmektir (DS, 4835). Argoya da ayn1 anlamda giren

sOzciik, artik dilimize yerlesmeye baglamistir.

110



TDK’de argo anlami1 yer almamaktadir.

Piskiilliioglu’nun sézligiinde gebertmek, oldirmek ile cok ddvmek,
olduresiye dovmek, ezmek anlami yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 194).
Sezgin’in sozligiinde de gebertmek, 6ldirmek ile 6lduresiye dovmek, ezmek
anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 268).

Hiiseyin Rahmi Giirpinar Can Pazar1 adli eserinde zibartmak s6zcligiine
6lduresiye dovmek anlamiyla yer vermistir:

“Haydi yatirayim seni... Zibartayim seni...” (Glrpinar, 2011, s. 354).

nbik: Derleme Sozliigiinde erkek iireme organina benzetilen nesne anlami yer
almaktadir ve bu anlamiyla Corum ilinde kullanilmaktadir (DS, 4825).
Agizlarda yayginlasan bu anlamiyla argoya da girmistir.

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.

Aktung’un sozligiinde yapay erkeklik orgami, dildo anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 320). Piskiilliioglu’nun sozligiinde yapay penis
anlami1 yer almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s. 194). Sezgin’in sozliigiinde
yapay ¢ik anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 268).

zingadak: Derleme Sozliigiinde birdenbire anlami yer almaktadir ve bu
anlamiyla Denizli, Bursa, Eskisehir, Kocaeli, Bolu, Samsun, Ordu, Sivas,
Nigde, Adana ve Mugla ilinde kullanilmaktadir (DS, 4373). Halk agzinda sik
sik karsimiza ¢ikan bu sézciik, zamanla argolasarak sozliiklere de ayn1 anlamda
girmistir.

TDK’de birdenbire ve sarsintiyla anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde aninda, birdenbire, hemen anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 320). Devellioglu'nun soézliigiinde birdenbire, apansizin,
hemen, derhal anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 161). Sezgin’in
sozliigiinde de aniden, ansizin, birdenbire anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,

2013, s. 268).

npakti: Derleme Sozhigiindeki tlredi anlamiyla Denizli, Aydin, Izmir,
Manisa, Kocaeli, Amasya, Samsun, Maras, Nigde, Konya, Mugla ve Kirklareli

ilinde kullanilmaktadir. Ikinci anlami zip¢ikli seklinde kullanilan hoppa,
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kendini bilmezdir. Diger anlamlari ise Nigde ilinde kullanilan ¢agrili olmadig
yere gelen ile Bolu ilinde kullanilan zipir, sivri akillidir (DS, 4376). DS’de yer
alan son anlamiyla argoya da girmistir.

TDK’de mecaz olarak gérgiisiiz, firsat¢t kimse ve turedi anlami yer
almaktadir (URL-1).

Devellioglu’nun soézliigiinde hayta, zipir anlamiyla yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 161). Diger argo sozliiklerinde yer almayan bu
kullanimin, halk agzinda yayginlasmadigi ve zamanla argo anlamini yitirdigi

goriilmektedir. Dilimize de TDK’de yer alan mecaz anlamiyla yerlesmistir.

apir: Derleme Sozliigiinde deligmen anlami yer almaktadir ve bu anlamiyla
Isparta, Aydin, izmir, Balikesir, Sakarya, Gaziantep, Mugla ve Kirklareli ilinde
kullanilmaktadir (DS, 4376). Halk agzinda yaygin bir sekilde kullanilan bu
sOzciik, argoya da ayni anlamiyla girmistir.

TDK’de teklifsiz konusmada olmak iizere simarik ve delice tavirll,
hareketleri dliisiiz, deligmen, zirtapoz, zirzop anlami yer almaktadir (URL-1).

Piiskiillioglu’nun sozliigiinde wucuk, delismen anlami yer almaktadir
(Piskiillioglu, 2004, s. 194). Sezgin’in sozliigiinde ise “delidolu, delismen”
anlaminda soz olarak yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 269).

“Anan olacak zipir, magallah zengin, seni beni satin alir” (Ilhan, 2014, s. 249).

zirlamak: Derleme Sozliigiinde Sivas ve Nigde ilinde kullanilan bagirarak
aglamak anlam1 yer almaktadir (DS, 4380). Halk arasinda olduk¢a yaygin bir
kullanima sahip olan bu sozciik, zamanla argolasarak argo sozliiklerine de
yerlesmeye baglamistir.

TDK’de zirildamak anlam1 yer almaktadir (URL-1).

Sezgin’in sozliigiinde hiingtir hiingiir, higkirarak aglamak anlamiyla yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 269).
“Lavabodan damlayan su, asag katlarda zirlayan pi¢, oyuna dalmis ¢cocugunu
penceren azarlayan annenin sesi, artik onu rahatsiz etmiyor” (ilhan, 2014, s.
298).
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zirtapoz. Derleme Sozliigiinde Bolu ve Nigde ilinde kullanilan patavatsiz,
saygisiz, utanmaz, tembel anlami yer almaktadir (DS, 4381). Agizlarda
yayginlagan bu sozciik, zamanla argoya da girmistir.

TDK’de zipir olarak argo anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung¢’un sozliigiinde ussal dengesi olmayan, deli ile degersiz, asagilik
kimse anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 320). Devellioglu’nun
sozligiinde zirtapos; zipwr, hayta anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980,
s. 162). Piskiilliioglu’nun sozliigiinde utanmaz, patavatsiz, saygisiz; delismen,
hayta, zipir Ve asagilik (kimse) olmak tlizere ii¢ farkli anlamiyla yer almaktadir
(Puskiilliioglu, 2004, s. 194). Sezgin’in sozligiinde patavatsiz, saygisiz,
utanmaz; delidolu, hayta ve serseri anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
269).

artil: Derleme Sozliiginde Izmir, Manisa ve Kastamonu ilinde kullanilan
delimsi, deli anlam1 yer almaktadir. Diger anlamlar1 ise Bolu, Cankir1, Samsun
ve Rize ilinde kullanilan yaramaz, haylaz ile Rize ilinde kullanilan
uygunsuzdur (DS, 4381). Agizlarda yayginlasmaya baglayan sozciik, DS’de yer
alan ilk anlamiyla argoya girmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde dengesiz; ¢ilgin; deli anlami yer almaktadir.

Sezgin’in sozliigiinde ¢i/gin, dengesiz anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013,
S. 269).

zirar:. Derleme Sozliigiinde zirtil ile ayn1 anlamda yer almaktadir (DS, 4383).
Deli, delimsi anlamina gelen bu soézciik, agizlarda yayginlasarak argoya
girmigtir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozligiinde kurtulussuz deli, en son asamadaki ¢ilgin anlami
yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 321). Piiskiilliioglu’nun sozliiglinde agsir deli,
zirdeli anlami yer almaktadir (Piskillioglu, 2004, s. 194). Sezgin’in
sozliigiinde de zirdeli, zirzop Ve asirt ¢ilgin anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 269).
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zil: Derleme Sozliigiinde parasit olmayan anlami yer almaktadir ve bu
anlamiyla Amasya ilinde kullanilmaktadir (DS, 4388). Agizlarda yaygin olarak
kullanilan bu s6zciik, zamanla argolasarak sozliiklere girmistir.

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.

Aktung’un sozligiinde a¢ (kimse) ile parasiz, ziigiirt (kimse) anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 321). Devellioglu’nun sézliigiinde karnt a¢ ve
istahli  (kimse) anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 162).
Puskiillioglu’nun sozligiinde a¢, parasiz, ziigiirt (kimse) ile sarhos olmak
tizere iki farkli anlamiyla yer almaktadir (Puskiillioglu, 2004, s. 194).
Sezgin’in sozligiinde parasiz, a¢ sefil, ziigiirt (kimse) ile sarhos anlami yer

almaktadir (Sezgin, 2013, s. 269).

zilli: Derleme Sozligiinde ilk olarak Isparta, Burdur, Denizli, Manisa, Kutahya,
Trabzon ve Mugla ilinde kullanilan oynak, adi kotiiye ¢ikmig anlami yer
almaktadir. Diger anlamlar1 ise Nigde ilinde kullanilan cirlak sesle konusan
geveze kadin ile Bursa ilinde kullanilan karindir (DS, 4389). Denizli, Sivas ve
Nigde ilinde ahlaksiz, hoppa kadin anlamiyla kullanilmaktadir (DS, 4840).
Agizlarda yayginlasan sozciik, bu anlamlariyla argoya girmistir.

TDK’de mecaz olarak edepsiz, eli masali, sirret (kadin) anlami yer
almaktadir (URL-1). Zamanla mecaz anlamindan siyrilarak argolastigi
gorulmektedir.

Aktung’un sozligiinde kiz, kadin ile giiriiltiicii, edepsiz, sirret (kiz,
kadin) anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 321). Devellioglu’nun
sozliginde kavgact, giiriiltiicii, patirtici, samatact (kimse) anlamiyla yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 162). Sezgin’in sozliigiinde kiz, kadin ve
giiriiltiicii, edepsiz kiz, kadin anlam1 yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 269).
“Tanmisam nolur tammasam nolur be? Alttarafi zilli degil misin?” (Kemal,

1995, s. 55).

zilliyi kirmak: Derleme Sozliigiinde Samsun ilinde kullanilan karnin
doyurmak anlami yer almaktadir (DS, 4389). Agizlarda yayginlagan bu deyim,
zamanla argoya da girmistir.

Bu deyim, TDK’de yer almamaktadir.
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Aktung’un sozliigiinde zilligi kirmak; ziigiirtliikten kurtulmak anlamiyla
yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 321). Devellioglu’nun sézliigiinde yemek
vemek, karmini doyurmak anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 162).
Piiskiillioglu’nun sozliigiinde de zilligi kirmak seklinde yer alan bu deyim;
parasizliktan, ziigiirtliikten kurtulmak anlamma gelmektedir (Piiskilliioglu,
2004, s. 194). Sezgin’in sozliginde atistirmak, tatmak, tikinmak, yemek
anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 269).

“—Hadi Mustafa oglum, derdi, gel gel de zilligi kiralim!” (Abasiyanik, 2022a,
s. 170).

2.2. Derleme Sozliigiinde Yer Alip Argo Sozliiklerinde Yer Almayan

Sozcukler

e 1biklasmak: Derleme Sozliigiinde vurdumduymaz olmak olarak yer almaktadir.
Bu anlamiyla Denizli ilinde kullanilmaktadir (DS, 2455). Yaz dilinde yer
almaz fakat konusma dilinde yani halk agzinda kullanilmaktadir.

Derleme Sozliigiinde “Ali ibiklagma” seklinde tanik verilmistir (DS,
2445).

e 1bilman: Derleme Sozliigiinde serseri, yaramaz olarak yer almaktadir. Bu
anlamiyla Konya ilinde kullanilmaktadir (DS, 2455). Argo sozltklerinde yer

almasa da artik halk agizlarinda argo olarak kullanilmaktadir.

e 1kircakir: Derleme Sozliigiinde soziinde durmayan, donek (kimse) olarak yer
alan sozcik, bu anlamiyla Denizli ilinde kullanilmaktadir (DS, 2463). Yazi
dilinde yer almaz fakat halk agizlarinda kullanilmaktadir. Artik argoda ikircikir

yerine donek kullanilmaktadir.

e ilgidir: Derleme Sozliigiinde ipligi ¢ile yapmaya yarayan iki ucu ¢engelli tahta
arag olarak yer almaktadir. Bu s6zciigiin Derleme Sozliigiindeki diger anlami
saf, ahmak ve zayif, siskadir. Bu anlamlariyla Eskisehir, istanbul ve Kastamonu
ilinde kullanilmaktadir (DS, 2469). Bu sozciik zamanla temel anlamindan

uzaklasip saf, ahmak ve zayif anlaminda kullanilarak argolagmistir.
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iskirtmak (iskitmak): Derleme Sozliigiindeki ilk anlami savusmak, kagmaktir.
Ikinci anlami calmak olan sozciikk iki anlamiyla da Mersin ilinde
kullanilmaktadir (DS, 2493). Yazi dilinde yer almaz fakat halk agzinda
gorulmektedir.

Derleme Sozliigiinde verilen tanmik su sekildedir: “Baktim beni ise tutacak
hemen oradan iskirttim” (DS, 2493).

iceri tutmak: Derleme Sozliigiinde bir iste baskasini aldatip, zarar ettirmek
anlamiyla yer alip halk agzinda kullanilan bir sozciiktiir. Bu anlamiyla Trabzon
ve koylerinde kullanilmaktadir (DS, 2505). Yazi dilinde yer almaz fakat argo

sayabilecegimiz bu anlamiyla halk agzinda ¢ok sik olmasa da kullanilmaktadir.

imam yanastirmasi: Derleme Sozliigiinde erkegin imam nikahiyla aldig kadin
olarak gecer ve bu anlamiyla Mugla ilinde kullanilmaktir (DS, 2535). Yaz
dilinde yer almayan ve yalnizca halk agzinda karsilastigimiz bu kullanimin

argo olabilecegi diislincesindeyim.

ipi ¢Urik olmak: Derleme Sozliigiinde sdziine sohbetine glvenilmemek olarak
ge¢mektedir. Bu anlamiyla Canakkale ilinde kullanilmaktadir (DS, 2546). Yazi
dilinde yer almaz fakat halk agzinda kullanilmaktadir.

TDK’de ipi ¢urik, mecaz olarak guvenilmez (kimse) anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).

kabak dogramak: Derleme Sozliigiinde yalan sdylemek, abartmak anlamiyla
yer alan bu deyim, Kibris’in Limasol sehrinde kullanilmaktadir (DS, 2579).

Yazi dilinde yer almasa da halk agzinda goriilen bir kullanimdir.

kabarmak: Derleme Sozliigiinde Kars ilinde kullanilan kabadayilik yapmak
anlami yer almaktadir (DS, 4529). Argo sozliiklerinde yer almaz ancak halk
agzinda siklikla karsimiza ¢ikmaktadir.

TDK’de mecaz olarak kafa tutmak, Ofkelenip Ustline yurlyecek gibi

davranmak anlamiyla yer almaktadir (URL-1). Artik mecaz anlamindan siyrilip
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argo oldugunu diisiindiiglim bu anlamiyla bir¢ok bdlgede yaygin bir sekilde

kullanilmaktadir.

kafa kazimak: Derleme Sozliigiinde gevezelik ederek usang vermek anlamiyla
yer almaktadir (DS, 2593). Kurklareli ilinde kullanilmakta olan bu deyim argo
sozliiklerinde yer almaz ancak giiniimiizde halk arasinda yaygin bir sekilde

kullanilmaktadir.

kaltak: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami delikanli Afyonkarahisar ilinde
kullanilmaktadir. Ikinci anlami olan ihtiyar ise Aydin ve Denizli ilinde
kullanilmaktadir (DS, 2611). Derleme Sozliigiinde yer alan bu sdzcuk zamanla
halk agzinda yayginlasarak bu anlamlarindan siyrilip argolasmistir.

TDK’de kaba konugmada olmak (izere iffetsiz, namussuz anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).
“Ulan kaltak, yabanct bir herifin bizim evde ne isi var?” (Giirpmar, 2011, s.
243).
“...hay Allah, deminden beri kaldirimlar: arsinladigimi gérdii mii bu kaltak?”
(Ilhan, 2014, s. 235).
“Mahallede namuslu takilyyor kaltak kar1” (Kagan, 2022, s. 76).
“Daha on iki sene cezamiz oldugunu bu kaltak biliyor (Tahir, 2013, s. 122).
“Bu aksam biiyiik cadi, tavuk sogiisii istedi de kedi kapti diye vermedim. Tas
yesin koca kaltak!” (Glirpinar, 2022, s.170).

kansiz: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami acima duygusu olmayan olarak yer
almaktadir. Kansiz s6zcligii bu ilk anlamiyla Balikesir, Sivas, Yozgat, Kayseri,
Nigde ilinde kullanilmaktadir. Ikinci anlanmi olan korkak, Samsun ve Hatay
ilinde kullanilmaktadir. Diger bir anlami ise Kayseri ilinde kullanilmakta olan
doymayan, kanmayandir (DS, 2628). Halk arasinda en yaygin kullanilan
sOzclklerden biri olan bu sozcik Derleme Sézligiine de argo anlamiyla
yerlesmistir.

TDK’de mecaz olarak duygusuz ve korkak anlamiyla yer almaktadir
(URL-1).
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Argo sozliklerinde yer almayan bu sozcik, giiniimiizde halk arasinda
sik¢a kullanilmaktadir.
“Bu Ittihat¢i olacak zibidiler ne bicim kansiz teresler ki, bir reislerini gavur

icinde, kurttan kustan koruyamadilar?” (Tahir, 2021, s. 216).

kapsalak: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami sersem, budaladir. Bu anlamiyla
Ordu, Trabzon ve Rize ilinde kullanilmaktadir. ikinci anlami olan
vurdumduymaz, gamsiz, Samsun ilinde kullanilmaktadir (DS, 2637). Argo
sozliiklerinde yer almayan bu sézcligiin, halk agzinda argo olarak kullanildig:

ve argo sayilabilecegi diisiincesindeyim.

karabogaz: Derleme Sozliigiinde bes farkli anlami yer almaktadir. ilk anlan
Corum ilinde kullanilan evienmemis erkektir. Ikinci anlami Artvin, Sivas,
Adana ve Mersin ilinde kullanilmakta olan asalak, baskasimin iizerinden
gecinen adamdir. Ugiincii anlami Gaziantep ilinde kullanilan fikir ve diisiiniisii
baskalarina aykirt olan, aksidir. Diger anlamlar1 Konya ilinde kullanilan
ikiyGzlli, arabozucu ve Isparta ilinde kullanilan oburdur (DS, 2639). Argo
sozliiklerinde yer almayan bu sozciik, halk agzinda olduk¢a genis bir anlama

sahiptir.

karadon: Derleme Sozliigiindeki anlami ¢ocugu olmayan kadin ya da erkek
olan bu kullanim, bu anlamiyla Tokat ilinde kullanilmaktadir (DS, 2643). Bu

kullanim yaz1 dilinde yer almamaktadir.

kavaraci: Derleme Sozliigiinde gaz ¢ikaran, yellenen kimse anlami yer
almaktadir ve bu anlamiyla Corum ilinde kullanilmaktadir (DS, 4540). Argo
anlamiyla DS’de yer alan bu sozciik, argo sozliiklerinde yer almamaktadir.
TDK’de gurdlticl anlami yer almaktadir (URL-1) Guriltl anlamina
gelen kavara sozctgiinden tretilmis bir kelime olan kavaraci, argo anlamiyla

agizlarda kullanilmaktadir.

kavat: Derleme Sozliigiinde Kars ilinde kullanilan yolsuz birlesmelere aracilik

eden erkek ile Corum ilinde kullanilan karisimin hoppalik yapmasina goz
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yuman koca anlami yer almaktadir (DS, 4550). Argo sozliiklerinde yer almayan
bu kullanim, hem yazi dilinde hem konusma dilinde olduk¢a yaygin bir sekilde
karsimiza ¢ikmaktadir. Tespit ettigimiz birka¢ edebi eserde, kavat sOzciigiine
sikca rastlamaktayiz.

TDK’de pezevenk anlami yer almaktadir (URL-1).
“Simdi kus bakalim gavat, istedigini yaptim” (Kagan, 2022, s. 42).
“Resmimi ¢ekince yiiregimin kuskusu dagildiktan baska, marazli kavati génliim
sevmeye basladiydi, Beyim” (Tahir, 2021, s. 202).
““Iste yemin ettiginden belli. Kavat kisminin yemini bol olur” (Tahir, 2013, s.
186).

kaydirmak: Derleme Sozhigiinde c¢almak, kac¢irmak anlamlariyla yer
almaktadir. S6zciik, bu anlamiyla Burdur ilinde kullanilmaktadir. Diger bir
anlam1 Mugla’da kullanilan kosturmak, kovalamaktir. Son anlami olan develer
¢ciftlesmek Isparta ilinde kullamilmaktadir (DS, 2700). Argo sozliiklerinde yer
almayan bu kullanim halk agzinda yayginlasarak Derleme Sozliigiine

yerlesmistir.

kaypak: Derleme Sozhigiinde soziinde durmayan, donek anlamiyla yer
almaktadir. Bu anlamiyla Manisa, Bursa, Eskisehir, Zonguldak, Ordu, Ankara
ve Konya ilinde kullanilmaktadir (DS, 2706). Argo sozliiklerinde yer almayan
kullanim, artik agizlarda argolagmistir.

TDK’de mecaz olarak donek anlamiyla yer almaktadir (URL-1).
“Kurnaz, kaypak, inceden inceye alay ediciydiler” (Kemal, 1995, s. 182).

kazlamak: Derleme Sozligiinde aldatmak anlamiyla yer almaktadir ve bu
anlamiyla Afyonkarahisar, Gaziantep ve Sivas ilinde kullanilmaktadir (DS,
2714). Yaz dilinde yer almayan bu kullanim, ¢ok sik olmasa da halk agzinda

kullanilmaktadir.

kazlanmak: Derleme Sozliigiinde aldatiimak anlamiyla yer alan sozciik, bu

anlamiyla Gaziantep ilinde kullanilmaktadir (DS, 2714). DS’de yer alan ve
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argo oldugunu disiindiiglim bu kullanim, agizlarda ¢ok fazla olmasa da

kullanilmaktadir.

kemcik: Derleme Sozliigiinde geveze anlamiyla yer alan sozciik, bu anlamiyla
Isparta ilinde kullanilmaktadir. Diger bir anlami ise diizenci, fena adam olan
sozclik, bu anlamiyla da Canakkale ve Eskisehir ilinde kullanilmaktadir (DS,

2738). Halk arasinda kullanilan bu s6zciik yaz1 dilinde yer almamaktadir.

kerevizlenmek: Derleme Sozliigiinde takilmak, pesine diismek anlamiyla yer
alan sozciik, bu anlamiyla Isparta ilinde kullanilmaktadir (DS, 2754). Halk

agzinda yaygin bir sekilde goriilen sézciik, yazi dilinde yer almamaktadir.

kilbik: Derleme Sozliigiinde oynak, hafif kadin anlamiyla yer almaktadir ve bu
anlamiyla Balikesir ilinde kullanilmaktadir (DS, 2795). Yazi dilinde yer
alamayan bu sozciik, argo oldugunu diisiindiigiim bu anlamiyla halk agzinda

kullanilmaktadir.

kilbiz: Derleme Sozliigiinde Nevsehir ilinde kullanilan sinsi (kimse) ve Ankara
ilinde kullanilan fezcanli (kimse) anlamiyla yer almaktadir (DS, 2795). Halk
agzinda argo olarak kullanildigr diisiindigim bu sozciik, yazi dilinde yer

almamaktadir.

kilkuyruk: Derleme Sozliigiinde Erzincan, Tokat ve Kars ilinde kullanilan
zayif, gii¢siiz; Mugla ilinde kullanilan korkak ile Corum ve Mugla ilinde
kullanilan diizenci, yalanci anlami yer almaktadir (DS, 4554). Halk agzinda

siklikla karsilastigimiz bu kullanim, yaz1 dilinde yer almamaktadir.

killik¢r: Derleme Sozliigiinde dizenci, hileci anlamiyla yer alan sézciik, bu
anlamiyla Sivas ilinde kullanilmaktadir (DS, 2801). DS’de yer alan ve halk
agzinda yaygin bir sekilde goriilmese de argo oldugunu diislindiiglim bu

anlamiyla yazi dilinde yer almamaktadir.
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kirik tutmak: Derleme Sozliigiinde Kirsehir ilinde kullanilan kadin, erkekle
tore ve yasa disi cinsel iliski kurmak anlami yer almaktadir (DS, 4457). Yazi
dilinde yer almayan deyim, argo oldugunu diisiindiigiim bu anlamiyla halk

agzinda kullanilmaktadir.

kirnismak: Derleme Sozliigiinde dama oyununda tas verip tas almak anlamiyla
yer almaktadir. Bu anlamiyla Mersin ilinde kullanilmaktadir (DS, 2828). Argo
sozliiklerine heniiz yerlesmemis olan bu sozciik, argo anlamiyla konusma ve
yazi dilinde karsimiza ¢ikmaktadir.

TDK’de argo olmak iizere bir seyi esit olarak paylasmak anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).

kirizlenmek: Derleme Sozliigiinde sarkintilik etmek anlamiyla yer almaktadir.
Bu anlamiyla Kayseri ve Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 2879). Yaz1
dilinde yer almamaktadir ancak halk arasinda yaygin bir sekilde

kullanilmaktadir.

kopali: Derleme Sozliigiinde Rize ilinde kullanilan eviilik disi dogan ¢ocuk, pi¢
anlami yer almaktadir (DS, 4567). Argo oldugunu diisiindiigiim bu kullanim

yaygin olmasa da halk agzinda kullanilmaktadir.

kotak: Derleme Sozliigiinde Amasya ve Trabzon ilinde kullanilan erkegin
cinsiyet orgamt ile Erzurum ilinde kullanilan yirekli, cesur anlami yer
almaktadir (DS, 2936). Yaz dilinde yer almayan bu kullanim, halk agzinda

kullanilmaktadir.
kottaz: Derleme Sozliigiinde kendini begenmis anlamiyla yer almaktadir ve bu
anlamiyla Adana ilinde kullanilmaktadir (DS, 2938). Yazi dilinde yer almaz

ancak halk arasinda nadiren de olsa kullanildig1 gériilmektedir.

kopeklenmek: Derleme Sozliigiinde Samsun ilinde kullanilmakta olan dargin

oldugu kimseyle barisip konusmak istemek anlami yer almaktadir (DS, 2961).
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Argo sozliiklerinde yer almayan bu kullanim halk agzinda oldukg¢a yaygin bir
sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de yalvarip yaltaklanarak asagilik bir duruma diismek anlamiyla
yer almaktadir (URL-1).
“...Milli Kurtuluga inanmaz, her yabanci kuvvete kopeklenir seciyesiz takimina
bu siralar asla inanmamalarint okurlarimdan rica ederim” (Tahir, 2021, s.

313).

kostek: Derleme Sozliigiinde yolsuz birlesmelere aracilik eden kadin anlami
yer almaktadir. Bu anlamiyla Diyarbakir ve Urfa ilinde kullanilmaktadir (DS,
2977). DS’de yer alan ve argo oldugunu diisiindiigim bu kullanim, argo
sozltklerinde yer almamaktadir. Ginimizde daha cok destek olacagi yere
engel olan kimseler i¢in kullanilmaktadir.
TDK’de mecaz olarak engel anlami1 yer almaktadir (URL-1).

“Yok kindarmis da, diismiis olmay1 hazmedemezmis de, estek kostek” (ilhan,
2014, s. 212).

kurumsak: Derleme Sozliigiinde Kars ilinde kullanilan yolsuz birlesmelere
aracilik eden kimse anlami yer almaktadir (DS, 4575). Yaz1 dilinde yer

almayan bu sozciik, halk agzinda ¢ok sik olmasa da kullanilmaktadir.

kiiflii ¢ikin: Derleme Sozliigiinde parast olup da saklayan, yemeyen (Kimse)
anlamiyla yer alan sozclik, bu anlamiyla Nigde ilinde kullanilmaktadir
(DS,3026). Argoda Kkufli sozciigii cimri anlaminda kullanilmaktadir. Halk
agzinda kullanilan ve ayni anlama gelen kiiflii ¢ikin kullaniminin da argoya

girebilecegi diisiincesindeyim.

laf atmak: Derleme Sozliigiinde Gaziantep ilinde kullanilmakta olan yalan
sOylemek anlami yer almaktadir (DS, 3059). DS’de argo sayilabilecegini
diistindiigiim yalan s@ylemek anlamiyla yer alan deyim, giiniimiizde dolayl
yoldan soz soylemek, laf ile gonderme yapmak gibi anlamlarda

kullanilmaktadir.
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TDK’de soylesmek, konusmak; uzaktan, dolayli olarak dokunacak séz
soyleyip isittirmek ve sozle sarkintilik etmek anlamlariyla yer almaktadir (URL-
1).

“Aralikta durdurulsa mahpuslar laf atar, bunlar da karsiligina sover, bir
kargasalik ¢itkar” (Tahir, 2013, s. 175).
“O da babasimin laf atmasim, konusma kapisimi babasinin  a¢masini

bekliyordu” (Kemal, 1995, s. 293).

laf catlatmak: Derleme Sozliigiinde yiksekten atmak, abartmak anlamiyla yer
almaktadir ve bu anlamiyla Kocaeli ilinde kullanilmaktadir (DS, 3059). Yaz1

dilinde yer almayan bu kullanimin, halk agzinda argolastig1 diislincesindeyim.

lom lom atmak: Derleme Sozligiinde soziinii bilmeden, yerli yersiz konusmak
anlamiyla yer almaktadir ve bu anlamiyla da Gaziantep ilinde kullanilmaktadir
(DS, 3087). DS’de yer alan ve argo oldugunu diisiindiigiim bu deyim, yazi

dilinde yer almamaktadir.

lappas: Derleme Sozliigiinde sisman ve agwrkanli (kimse) anlamiyla yer alan
sozciik, Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 3067). Halk agzinda nadiren

karsilasilan bu kullanim, yaz1 dilinde yer almamaktadir.

lapsat: Derleme Sozliigiinde aptal, sersem, sarsak anlamiyla yer almaktadir ve
bu anlamiyla Rize ilinde kullanilmaktadir (DS, 3067). Yazi dilinde yer almayan

bu kullanimin argo olabilecegi diisiincesindeyim.

lepez: Derleme Sozliigiinde Konya ilinde kullanilan geveze anlamiyla ve Kars
ilinde kullanilan k6tii kadin anlamiyla yer almaktadir (DS, 3074). Halk agzinda

karsimiza ¢ikan bu kullanim, yazi dilinde yer almamaktadir.

leppez asig1: Derleme Sozliigiinde Erzurum ilinde kullanilan yiizsiiz, arsiz, her

yere sokulan (kimse) anlamiyla yer almaktadir (DS, 3075). Halk agzinda
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kullanilan ve yazi dilinde yer almayan bu kullanimin argo sayilabilecegi

diislincesindeyim.

losura: Derleme Sozliigiinde Eskisehir ilinde kullanilan oynak, arsiz kadin
anlamiyla yer almaktadir (DS, 3089). Halk agzinda kullanilan bu sézciigiin,

argo sayilabilecegi diisiincesindeyim.

malakac1: Derleme Sézliigiinde Denizli ve Izmir ilinde kullanilmakta olan
emeksiz ve parasiz elde etmeyi seven anlamiyla yer almaktadir (DS, 3110).

Argo oldugunu diisiindiigiim bu kullanim, yazi dilinde yer almamaktadir.

mennekgi: Derleme Sozliigiinde yolsuz birlesmelere aracilik eden (kimse)
anlamiyla yer almaktadir. Bu anlamryla Manisa ilinde kullanilmaktadir. DS’de
mennek, evlilik disi ¢ocuk anlamiyla yer almaktadir (DS, 3166). Yazi dilinde

yer almayan bu kullanimin argo sayilabilecegi diisiincesindeyim.

minmin: Derleme Sozliigiinde Mugla ilinde kullanilan ¢ok konugan, geveze
anlam1 yer almaktadir (DS, 3186). Yazi dilinde yer almayan bu kullanim,

nadiren de olsa halk agzinda kullanilmaktadir.

nah kinik: Derleme Sozliigiinde aklinda bozukluk olan, akilsiz anlamiyla yer
almaktadir ve bu anlamiyla Isparta ilinde kullanilmaktadir (DS, 3236). Halk

agzinda karsimiza ¢ikan bu kullanim, yazi dilinde yer almamaktadir.

neste: Derleme Sozliigiinde Giimiishane ilinde kullanilan erkekte iireme organi
anlami yer almaktadir (DS, 4607). Halk agzinda kullanilan bu sézciiglin argo

sayilabilecegi diigiincesindeyim.

nurus: Derleme Sozliigiinde ¢irkin (kimse) anlamiyla yer alan sozciik, bu
anlamiyla Isparta ilinde kullanilmaktadir (DS, 3257). Halk agzinda yaygin
olarak kullanilmasa da argo sayilabilecegini diisiindiigiim bu sozciik, yazi

dilinde yer almamaktadir.
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oturtma: Derleme Sozliigiinde Mugla ilinde kullanilan erkekle nikaisiz
yvasayan kadin anlami yer almaktadir (DS, 4619). Halk agzinda kullanilan bu

sOzcligiin argo sayilabilecegi diisiincesindeyim.

oynasmak: Derleme Sozliigiinde kadin ve erkek nikdhsiz yasamak anlamiyla
yer almaktadir ve bu anlamiyla Gaziantep ilinde kullanilmaktadir (DS, 3304).
Argo sozliiklerinde yer almayan bu kullanim, halk agzinda yaygin bir sekilde
kullanilmaktadir.

TDK’de birbiriyle oynamak ve karsiliklr sevismek, sevgi gosterisinde
bulunmak, cilvelesmek, asiktaslik etmek, korte etmek olmak Uzere iki anlami
yer almaktadir (URL-1).

“Meger kari hoyratin biriyle oynagir olmus” (Tahir, 2021, s. 72).
“Bu dokiintiiler, burayr ask yuvasi olarak kullananlarin fazlasiyla sakalasip

oynastiklarint gosteriyordu” (Giirpinar, 2022, s. 161).

oynatma: Derleme Sozliigiinde Izmir, Maras, Canakkale, Bolu, Artvin,
Gaziantep ve Hatay ilinde kullanilan koti, oynak kadin ile Hatay ilinde
kullanilan ele avuca sigmaz, hareketli kimse anlami yer almaktadir (DS, 3304).

Halk agzinda karsimiza ¢ikan bu sozciik, yaz1 dilinde yer almamaktadir.

ozan: Derleme Sozliigiinde Kiitahya, Gaziantep, Nigde ve Konya ilinde
kullanilan geveze; Bolu ilinde kullanilan sersem, aptal; Denizli ve Balikesir
ilinde kullanilan sakaci, giizel ve tatli konugan anlamiyla yer almaktadir. DS’de
ozanlik etmek seklinde saka etmek anlami da yer almaktadir (DS, 3307). Argo
sayilabilecegini diislindiigiim bu anlamlariyla yalnizca konusma dilinde

karsimiza ¢ikmaktadir.

ozanhk: Derleme Sozligiinde diiskiinliik, zavallilik ve gevezelik olmak Uzere
iki anlam1 yer alan sozciik, bu anlamlariyla Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS,
3307). Halk agzinda nadiren de olsa kullanilmakta olan bu sozciik, argo

sozliiklerinde yer almamaktadir.
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otulmek: Derleme Sozliigiinde Aydin ve Mugla ilinde kullanilan kumarda
kaybetmek anlamiyla yer almaktadir (DS, 3360). Halk agzinda kullanilan bu

sO0zcligiin argoya girebilecegi diislincesindeyim.

oturmek: Derleme Sozliigiinde Kars ilinde kullanilan kimse gormeden almak,
asirmak anlam1 yer almaktadir (DS, 3361). Argo olabilecegini diisiindiigiim bu

sozcik, yaz1 dilinde yer almamaktadir.

pacarozlamak: Derleme Sozliigiinde Trabzon ilinde kullanilan bir is ya da
davranisa engel olmaya ¢alismak anlam1 yer almaktadir (DS, 3378). DS’de yer
alan ve argo oldugunu disiindigim bu anlamiyla, yazi1 dilinde yer
almamaktadir.

Argo sozllklerinde para anlamina gelen pagaroz kullanimi yer
almaktadir. Aktun¢’un sozliginde para, kdgit para, kayme anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 235). Piskiillioglu’nun ve Sezgin’in sozliigiinde

yine ayni anlamda yer almaktadir.

palatir: Derleme Sozliigiinde Kiitahya ilinde kullanilan sersem, beceriksiz
anlami yer almaktadir (DS, 3385). Yaz1 dilinde yer almayan bu kullanim, halk

agzinda karsimiza ¢ikmaktadir.

pangavut: Derleme Sozliigiinde aptal, sersem anlami yer almaktadir ve bu
anlamiyla Tokat ve ¢evresinde kullanilmaktadir (DS, 3393). Halk agzinda

kullanilan bu sozciik, argoya girebilir diisiincesindeyim.

partal: Derleme Sozliigiinde abartilmis séz, yalan anlami yer alan sozciik, bu
anlamiyla Denizli, Kocaeli, Kastamonu, Samsun, Amasya, Tokat, Ordu,
Giresun, Trabzon, Giimiishane, Rize, Artvin, Erzincan, Sivas, Kayseri, Konya
ve Adana ilinde kullanilmaktadir. Diger anlamlar1 arasinda Rize’de kullanilan
patavatsiz ile Denizli, Zonguldak, Corum, Samsun, Tokat, Sivas, Adana ve
Mersin ilinde kullanilan abartarak konusan, yalanct anlami da yer almaktadir
(DS, 3403). Yaz dilinde yer almayan bu sozciigiin halk agzinda yayginlagarak

argolastig1 diislincesindeyim.
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TDK’de abartilmis soz, yalan anlami yer almaktadir (URL-1).

partal atmak: Derleme Sozliigiinde Gviinmek, abartarak konugmak anlami yer
almakta olan deyim, bu anlamiyla Amasya, Ordu ve Sivas ilinde
kullanilmaktadir (DS, 3404). DS’deki anlamiyla argo sayilabilecegini
diisiindiigiim bu deyim, argo sozliiklerinde yer almamaktadir.

TDK’de yalan s6ylemek anlami yer almaktadir (URL-1).

pataklamak: Derleme Sozliigiinde Afyonkarahisar, Isparta, Aydin, Kocaeli,
Zonguldak, Amasya, Gaziantep ve Ankara ilinde kullanilan dovmek anlami1 yer
almaktadir (DS, 3409). Argo sozliiklerinde yer alan ve dayak anlamina gelen
patak sozciigiinden tiiretilen pataklamak, DS’de yer alan bu anlamiyla argoya
girebilir diislincesindeyim.

TDK’de rastgele vurarak dovmek anlami yer almaktadir (URL-1).

patalasmak: Derleme Sozliigiinde selamlagmak anlamiyla yer alan sozciik,
Amasya ilinde kullanilmaktadir (DS, 3409). Argoda selam anlamina gelen pata

sOzcliglinden tiiretilen bu kullanimin argoya girebilecegini diisiinmekteyim.

pilingir: Derleme Sozliigiinde yolsuz birlesmelere aracilik eden, arabulucu
anlami yer almaktadir ve bu anlamiyla Kayseri ile Nigde ilinde
kullanilmaktadir (DS, 4650). DS’de yer alan ve argo oldugunu diistindiiglim bu

sOzciik, yaz1 dilinde yer almamaktadir.

pilingirlik yapmak: Derleme Sozligiinde Kayseri ilinde kullanilan yolsuz
birlesmelere arabuluculuk yapmak anlami yer almaktadir (DS, 4650). Halk
agzinda kullanilan pilingir sozcliginden tiiretilen bu deyimin, argoya

girebilecegi diisiincesindeyim.

postunu taramak: Derleme Sozliigiinde dovmek anlamiyla yer alan deyim,
Konya ilinde kullanilmaktadir (DS, 3474). Argo sozliklerinde yer almayan bu
deyim, yalnizca halk agzinda karsimiza ¢ikmaktadir.
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pus: Derleme Sozliigiinde Corum ilinde kullanilan egcinsel erkek anlamiyla yer
almaktadir (DS, 4657). Agiz 6zelliklerden dolay1 pus seklinde telaffuz edilen
sozclik, halk arasinda olduk¢a yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

“Ali, ‘Sus ulan pust’ diye usturayi, kar firtinasindan beyaz bir gélgeye doniisen
reise yolladi” (Kagan, 2022, s. 43).

ruyalanmak: Derleme Sozliigiinde cinsel diis gormek anlamiyla yer almaktadir
ve bu anlamiyla Trabzon ilinde kullanilmaktadir (DS, 3508). Halk agzinda

yayginlagan bu sozciigiin argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

sakalli bebek: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan yasina bakmadan
cocuksu davranan kimse anlami yer almaktadir (DS, 3519). DS’de yer alan bu

anlamiyla, argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

sapha vurmak: Derleme Sozliigiinde Kirklareli ilinde kullanilan birini
dolandirmak anlami yer almaktadir (DS, 3542). Halk agzinda goriilen bu

kullanimin, argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

saymak: Derleme Sozliigiinde Ordu ve Giresun ilinde kullanilan Ofkeli s6z
soylemek, kizmak anlami yer almaktadir (DS, 3562). Giliniimiizde sikga
kargilagtigimiz  bu  kullannmin  sdvmek, azarlamak anlamiyla argoya

girebilecegini diistinmekteyim.

selcik: Derleme Sozliigiinde Mugla ilinde kullanilan oynak, simarik ile Konya
ilinde kullanilan geveze anlami yer almaktadir (DS, 4682). Halk agzinda

nadiren goriilen bu kullanimin argoya girebilecegi diislincesindeyim.

stvimak:  Derleme Sozliigiinde simarmak anlami yer almaktadir ve bu
anlamiyla da Bursa ilinde kullanilmaktadir (DS, 3625). Halk agzinda gevsek,
swrnagtk anlamina gelen sivik sdzctigiinden tiiretilen bu kullanimin argoya

girebilecegini diisiinmekteyim.
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stvismak: Derleme Sozliigiinde Bolu ve Nigde ilinde kullanilan kagmak anlamui
yer almaktadir (DS, 3625). Halk agzinda yaygin olarak kullanilan bu sézciigiin,
zamanla mecaz anlamindan siyrilarak argolastig1 diisiincesindeyim

TDK’de mecaz olmak {iizere haber vermeden sessizce gidivermek,
kagmak anlami yer almaktadir (URL-1).
“Gotiin gotiin caminin arka kapisindan sivismaya yeltenmisken yolu gésterdi

yine Aziz Hoca” (Aydemir, 2015, s. 66).

siyrik: Derleme Sozliigiinde yer alan utanmaz, yizsiz, bilgisiz kimse anlamu;
Isparta, Denizli, Aydin, Balikesir, Canakkale, Bursa, Bolu, Samsun, Amasya,
Tokat, Ordu, Giresun, Kars, Erzurum, Malatya, Urfa, Mersin, Sivas, Konya,
Adana, Mugla, Kirklareli ve Tokat ilinde kullanilmaktadir. DS’deki bir diger
anlami ise Burdur, Denizli, Konya ve Antalya ilinde kullanilan basibos
dolasan, dagmik, kotii giyimli kimse, serseridir (DS, 3626). DS’de yer alan
ikinci anlamiyla argo olabilecegini diisiindiigiim sozciiklerden biri olan siyrik
sOzciigii utanmaz, ylzsiz anlamiyla mecaz olarak dilimize yerlesmistir.
TDK’de mecaz olarak wutanmas: olmayan anlamiyla yer almaktadir

(URL-1).

silik: Derleme Sozliigiinde Denizli, Kiitahya, Bolu, Sivas, Nigde, Konya,
Adana ve Mersin ilinde kullanilan onursuz, serefsiz (adam); Denizli ve Nigde
ilinde kullanilan hoppa, ahlaksiz (kadin); Kiitahya ve Sivas ilinde kullanilan
stmartk (kimse); Sivas ilinde kullanilan sapik; Nigde ilinde kullanilan uysal
(kimse) ile Sivas ve Kayseri ilinde kullanilan geveze anlami yer almaktadir
(DS, 3636). Halk agzinda argoya girebilecegini diisiindiigtim anlamlarda yer

alan s6zciik, yazi dilinde yer almamaktadir.
sinnek: Derleme Sozliigiinde Sivas ilinde kullanilan ké6ti yolda kadin anlami

yer almaktadir (DS, 4700). DS’deki anlamiyla argo olabilecegini diisiindiigtim

bu sozciik, yazi dilinde yer almamaktadir.
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soyha / soyka: Derleme Sozliigiinde Corum ilinde kullanilan erkegin iireme
orgam anlami yer almaktadir (DS, 4706). DS’de yer alan anlamiyla argoya

girebilecegini diislindiigiim sozciik, zamanla halk agzinda yayginlagsmaktadir.

stimbil: Derleme Sozligiinde Istanbul ilinde eviilik disi dogan cocuk, pic
anlami yer almaktadir (DS, 3711). Halk agzinda kullanilan bu argo soézcuk

heniiz argo sozliiklerine girmemistir.

sumurcenmek: Derleme Sozliigiinde Gaziantep ilinde kullanilan kadina cinsel
istekle bakmak anlami yer almaktadir (DS, 3715). Halk agzinda kargimiza

¢ikan bu kullanim, yazi dilinde yer almamaktadir.

surpene: Derleme Sozliigiinde Konya ilinde kullanilan kot yolda kadin anlami
yer almaktadir (DS, 4716). Bu anlamiyla argo sayilabilecegini diisiindiigiim

sozcik, yaz1 dilinde yer almamaktadir.

surtuk: Derleme Sozliigiinde Denizli, Kastamonu, Trabzon, Rize, Artvin, Kars
ve Mersin ilinde kullanilan hoppa, oynak, ahlaksiz kadin ile Isparta, Denizli,
Aydin, Manisa, Canakkale, Bolu, Samsun, Eskisehir, Artvin, Kars, Sivas ve
Antalya ilinde kullanilan arsiz, yiizsiiz, a¢gézlii anlami yer almaktadir (DS,
3725). Halk agzina yerlesmis olan bu sozciik, heniliz argo sozliiklerinde yer
almamaktadir.

TDK’de kaba konusmada olmak iizere hayat kadini anlami yer

almaktadir (URL-1).

sutsliz: Derleme Sozliigiinde Trabzon ilinde kullanilan s6zline glivenilmeyen,
degersiz kimse ile Gaziantep ve Nigde ilinde kullanilan soysuz anlami yer
almaktadir (DS, 3729). Halk agzinda karsimiza ¢ikan bu soézciik, dilimize
mecaz olarak yerlesmistir.

TDK’de mecaz olmak iizere kotl soydan gelen, siitl bozuk (kimse)

anlamryla yer almaktadir (URL-1).
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sabadan: Derleme Sozliigiinde Eskisehir ve Sivas ilinde kullanilan bosbogaz,
geveze anlami yer almaktadir (DS, 3734). Halk agzinda kullanilan bu anlamiyla

argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

sakirdak: Derleme Sozliigiinde Aydin ilinde kullanilan sen, geveze ile Nigde
ilinde kullanilan hoppa anlam1 yer almaktadir (DS, 3738). Halk agzinda sikca
karsimiza ¢ikan sakimak sozciiglinden tiiretilen bu kullanimin DS’de yer alan

anlamlariyla argoya girebilecegi diislincesindeyim.

satafatcr: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan dalkavuk, yize gulen
anlami yer almaktadir (DS, 4723). Halk agzinda nadir olarak kullanilan bu

sOzciik, argoya girebilir diisiincesindeyim.

singirdak: Derleme Sozliigiinde Samsun ilinde kullanilan erkeklik orgami
anlamiyla yer almaktadir (DS, 3771). Baz1 argo sozciikler benzetme yoluyla
tiretilmektedir. Singirdak sozctigiiniin halk arasinda bu yolla tiiretildigi ve argo

kelimeler arasina girebilecegi diisiincesindeyim.

sirnik: Derleme Sozliigiinde Afyonkarahisar, Isparta ve Adana ilinde kullanilan
hoppa, simarik, yaramaz anlami yer almaktadir (DS, 3787). Yaz dilinde yer
almayan bu sozciik, halk agzinda argo olabilecegini diisiindiigtim hoppa,

simarik anlamiyla kullanilmaktadir.

tahmaz: Derleme Sozliigiinde Isparta ve Ankara ilinde kullanilan kaba, aptal,
beceriksiz (kimse) anlami yer almaktadir (DS, 3803). Halk agzinda

karsilastigimiz bu s6zciligiin argo sayilabilecegi diisiincesindeyim.

tamlamak: Derleme Sozliigiinde evienmelere ya da yolsuz birlesmelere
aracilik etmek anlamiyla yer almakta ve bu anlamiyla Ordu ilinde
kullanilmaktadir (DS, 3819). Yaz1 dilinde yer almayan sozciik, halk agzinda

kullanilan bu anlamiyla argoya girebilir diisiincesindeyim.
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tapalamak: Derleme Sozliigiinde Isparta ilinde kullanilan dévmek ile Samsun
ilinde kullanilan paylamak anlami yer almaktadir (DS, 3825). Yaz1 dilinde yer
almayan sozciik, halk agzinda argo sayilabilecegini diisiindiigiim ddvmek

anlamiyla kullanilmaktadir.

tartaler: Derleme Sozliigiinde Zonguldak ve Kastamonu ilinde kullanilan
yiiksekten atan, abartici anlami yer almaktadir (DS, 3837). Yaz1 dilinde yer
almayan sozciik, argo olabilecegini diisiindiiglim bu anlamiyla halk agzinda

kullanilmaktadir.

tasak koparan: Derleme Sozliigiinde Trabzon ilinde kullanilan karsiliksiz,
parasiz, emeksiz her gordiigii seyi isteyen anlamiyla yer almaktadir (DS, 3841).
Sozliklerde yer almaz ancak halk agzinda kullanilan bu anlamiyla argoya

girebilecegi diisiincesindeyim.

taskalaya almak: Derleme Sozliigiinde alay etmek, eglenmek anlami yer
almaktadir ve bu anlamiyla Eskisehir ilinde kullanilmaktadir (DS, 4743). Halk

agzinda karsimiza ¢ikan bu deyimin argoya girebilecegi diislincesindeyim.

tatabazhik: Derleme Sozliigiinde Sivas ilinde kullamilan c¢anak yalayicilik,
dalkavukluk anlami yer almaktadir (DS, 4744). Yazi dilinde yer almayan

sozciik, halk agzinda nadir de olsa kullanilmaktadir.

tav atmak: Derleme Sozliigiinde Zonguldak ilinde kullanilan abartils
konusmak, genellikle kendini Ovmek anlami yer almaktadir (DS, 3848).
Yalnizca halk agzinda karsimiza ¢ikan sozciigiin, DS’de yer alan bu anlamiyla

argoya girebilecegi diisiincesindeyim.
tavtavi: Derleme Sozliigiinde Van ilinde kullanilan aptal, budala anlami yer

almaktadir (DS, 3851). Argoda yer almayan bu kullanim, halk agzinda

karsimiza ¢ikmaktadir.
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tebsetmek: Derleme Sozliigiinde isemek (asagilama i¢in) anlami yer
almaktadir ve bu anlamiyla Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 4747). Yazi
dilinde yer almayan soOzciiglin, bu anlamiyla argoya girebilecegi

diisiincesindeyim.

tetiri azgin: Derleme Sozliigiinde Mersin ilinde kullanilan soysuz, kotd insan
anlam1 yer almaktadir (DS, 4757). Halk agzinda karsimiza ¢ikan bu kullanimin

argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

teydirmek: Derleme Sozliigiinde yer alan asirmak, ¢almak anlamiyla Nigde
ilinde kullanilmaktadir (DS, 4758). Yaz1 dilinde yer almayan kullanimin,

DS’de yer alan bu anlamiyla argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

teynek: Derleme Sozliigiinde Ordu ilinde kullanilan hoppa anlami yer
almaktadir (DS, 3906). Yazi dilinde yer almayan bu sozciigiin agizlarda

argolastigini diistinmekteyim.

tinis: Derleme Sozliigiinde ger¢ek olmayan soz, abarti anlami yer almaktadir ve
bu anlamiyla Mugla ilinde kullanilmaktadir (DS, 4762). Yaz1 dilinde yer

almayan bu sozciigiin argoya girebilecegi diisincesindeyim.

tirpislamak: Derleme Sozliigiinde dovmek anlami yer almaktadir ve bu
anlamiyla Mersin ilinde kullanilmaktadir (DS, 4763). Halk agzinda kullanilan

bu anlamiyla argoya girebilir diislincesindeyim.

timbilti: Derleme Sozliigiinde Bolu ilinde kullanilan oynak, hafif kadin anlami
yer almaktadir (DS, 3935). Halk agzinda nadir de olsa kullanilan bu sézciigiin

argo sayilabilecegi diislincesindeyim.

toloza diisiirmek: Derleme Sozliigiinde Trabzon ilinde kullanilan oyun,
diizenle bir kimseyi zarara ugratmak, tuzaga diigiirmek anlami yer almaktadir
(DS, 3955). Argoya girmis olan toloz sozciliglinden tiiretilen bu deyimin de

argo sayilabilecegi diislincesindeyim.
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tilemek: Derleme Sozliigiinde kumarda para yitirmek anlami yer almaktadir
ve bu anlamiyla Sivas ilinde kullanilmaktadir (DS, 4779). Halk agzinda argo
oldugunu diisiindiigim bu anlamiyla yer alan sozciik, sozlikklerde yer

almamaktadir.

tiletmek: Derleme Sozliigiinde Konya ilinde kullanilan kumarda yenmek,
parasimin timiinii almak anlami yer almaktadir (DS, 4779). Henliz argoya

girmemis olan bu sdzciik, halk agzinda yayginlagsmaya baslamistir.

taludu: Derleme Sozliigiinde dlzenci, vurguncu, kotu oOzellikleri olan kimse
anlami yer almaktadir ve bu anlamiyla Kars ilinde kullanilmaktadir (DS, 4779).

Halk agzinda kullanilan bu sézctigiin, argo sayilabilecegi diisiincesindeyim.

tireme: Derleme Sozliigiinde Bolu ilinde kullanilan eviilik disi dogan ¢ocuk,
pi¢ anlami yer almaktadir (DS, 4015). Belirli bolgelerde kullanilan sdzciigiin

halk agzinda argolastig1 diisiincesindeyim.

uckun: Derleme Sozliigiinde Nevsehir ve Nigde ilinde kullanilan ucari, ¢capkin
ile Konya ilinde kullanilan yaramaz; diisiincesiz anlami yer almaktadir (DS,

4783). Halk agzinda kullanilan bu anlamiyla argoya girebilir diislincesindeyim.

ugurgan: Derleme Sozliigiinde yer alan /ursiz anlamiyla Kayseri ilinde
kullanilmaktadir (DS, 4783). Argoda c¢almak, alip gotiirmek anlamina gelen
ucurtma (Aktung, 2020, s. 297) sozciigliniin kullanilmasindan yola ¢ikarak

hirsiz anlamina gelen bu sozciigiin de argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

uyandirmak: Derleme Sozliigiinde aklini basina getirmek, uyarmak anlami yer
almaktadir ve bu anlamiyla Sinop ilinde kullanilmaktadir (DS, 4049).

TDK’de mecaz olarak aklini basina toplamasini saglamak, goziinii
agmak anlami yer almaktadir (URL-1). Halk agzinda sik sik karsimiza ¢ikan bu

sOzciigiin artik mecaz anlamindan styrilarak argolastig1 diistincesindeyim.
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uyuntu: Derleme Sozliigiinde kisiliksiz, onun bunun ardina takilan, serseri,
tembel, uyusuk (insan ve hayvan igin) anlami yer almaktadir ve bu anlamiyla
Isparta, Denizli, Aydm, Izmir, Balikesir, Canakkale, Bursa, Bilecik, Eskisehir,
Bolu, Cankiri, Samsun, Amasya, Ordu, Giresun, Trabzon, Artvin, Erzincan,
Van, Elazig, Malatya, Urfa, Sivas, Yozgat, Ankara, Nigde, Konya, Adana,
Mersin ile Mugla ilinde kullanilmaktadir (DS, 4053). Argo sozliiklerinde yer
almaz ancak agizlarda argolastigi diisiincesindeyim.

TDK’de halk agzinda olmak {izere Uyusuk, tembel, miskin anlami yer

almaktadir.

uflruk: Derleme Sozliigiinde bos, anlamsiz séz anlami yer almaktadir ve bu
anlamiyla Kars ilinde kullanmilmaktadir (DS, 4794). Halk agzinda karsimiza
citkan bu kullanimin mecaz anlamindan siyrilip argoya girebilecegi
diisiincesindeyim.

“Haybeye babadan iifiiriikten de olsa dayak yemistim” (Aydemir, 2015, s.
144).

Utmek: Derleme Sozliigiinde Isparta, Burdur, Canakkale, Denizli, Aydin,
[zmir, Manisa, Bursa, Kiitahya, Bilecik, Eskisehir, Bolu, Kastamonu, Cankiri,
Sinop, Samsun, Ordu, Giresun, Sivas, Yozgat, Kayseri, Nevsehir, Nigde,
Konya, Adana, Mersin, Antalya, Mugla ve Kirklareli ilinde kullanilan oyunda,
kumarda kazanmak anlami yer almaktadir (DS, 4081). Giiniimiizde yayginlagan
bu kullanimin argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

TDK’de halk agzinda olmak tlizere oyunda yenerek bir sey kazanmark,

utmak anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

atticu: Derleme Sozliigiinde Isparta, Denizli, Yozgat ve Nigde ilinde kullanilan
dolandirici, aldatici anlami yer almaktadir (DS, 4082). Giinliik konusma
dilinde yayginlagmaya baslayan bu sozciliglin zamanla argoya girebilecegi

diistincesindeyim.

attlmek: Derleme Sozliigiinde Isparta, Burdur, Canakkale, Denizli, Aydin,

[zmir, Manisa, Bursa, Eskisehir, Bolu, Kastamonu, Cankiri, Corum, Sinop,
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Amasya, Sivas, Kirsehir, Nigde, Konya, Mersin ve Kirklareli ilinde
kullanilmakta olan oyunda, kumarda yitirmek anlami yer almaktadir. Agizlarda
yayginlasan bu sozciigiin argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

TDK’de oyunda yenilmek, kaybetmek anlami1 yer almaktadir (URL-1).

vasin:. Derleme Sozliigiinde Konya ilinde kullanilan kotii yolda olan kadin
anlami1 yer almaktadir (DS, 4804). Bu anlamiyla argoya girebilecegini

diistindiigiim sozciik ¢ok sik olmasa da agizlarda kullanilmaktadir.

veledizurna: Derleme Sozliigiinde evlilik disi dogan ¢ocuk anlami yer
almaktadir ve bu anlamiyla Rize ilinde kullanilmaktadir (DS, 4805).
Gunumuzde veledizina seklinde karsimiza ¢ikan Arapga kokenli bu kullanimin,
halk agzinda karsilastigimiz veledizurna sekliyle argoya girebilecegi
diisiincesindeyim.

“ —Pig, dedi. Veledi zina kuiz. Simdiki zaman ¢ocuklarimin tiimii de veledi zina

vallaha” (Kemal, 1995, s. 307).

verip veristirmek: Derleme Sozliigiinde Trabzon ilinde kullanilan uzun sure
azarlamak, kotu s6z soylemek anlami yer almaktadir (DS, 4098). DS’de yer
alan bu anlamiyla argoya girebilecegini diisiindiigim bu kullanim agizlarda
sik¢a karsimiza ¢ikmaktadir.

TDK’de agzina geleni séylemek anlami yer almaktadir (URL-1).
“...hem yakasi siyah kiirklii pardésiisiinii giydi, hem Suat orda yokmus gibi,
Matmazel Ragsel e verdi veristirdi” (Ilhan, 2014, s. 327).

vid1 vidi: Derleme Sozliigiinde Afyonkarahisar, Corum, Yozgat ve Nevsehir
ilinde kullanilan geveze anlami yer almaktadir (DS, 4806). Baz1 argo sozciikler
ikileme yoluyla tiiretilmektedir. Ikileme yoluyla tiiretilen bu kullammimn da
argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

TDK de tiirlii sebeplerle yerli yersiz ¢cok konusmayr huy edinmis (kimse)
anlamiyla yer almaktadir (URL-1).
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vittiritvizzik: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan kisiliksiz, degersiz,
vegni kigi anlamiyla yer almaktadir (DS, 4104). Giiniimiizde kullanimi1

yayginlagan bu sozciigilin zamanla argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

yagir: Derleme Sozliigiinde hoppa, kétii kadin anlami yer almaktadir ve bu
anlamiyla Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 4123). Yalnizca halk agzinda

karsimiza ¢ikan bu sozciik, argoya girebilir diisiincesindeyim.

yakin gitmek: Derleme Sozliigiinde Kars ilinde kullanilan cinsel iligkide
bulunmak anlami yer almaktadir (DS, 4131). Argoda yer almaz ancak halk

agzinda kullanilan bu anlamiyla argoya girebilir diislincesindeyim.

yalakahk etmek: Derleme Sozliigiinde Ankara ilinde kullanilan gevezelik
etmek ile dalkavukluk etmek anlami yer almaktadir (DS, 4812). Bu sekliyle
argo sozliklerinde yer almayan sozclik, halk agzinda argo anlamiyla
kullanilmaktadir.

TDK’de yaranmak amaciyla asiri derecede dalkavukluk etmek anlami

yer almaktadir (URL-1).

yalaker: Derleme Sozliigiinde Isparta ve Corum ilinde kullanilan aggozli,
bedavaci, asalak, arsiz anlami yer almaktadir. Derleme Sozliigiinde yer alan
diger anlamlar1 Isparta, Izmir, Kiitahya, Samsun ve Konya ilinde kullanilan
dalkavuk ile Afyonkarahisar, Isparta, Aydin, Kiitahya, Samsun, Ordu ve Sivas
ilinde kullanilan swrnasik, egitimsizdir (DS, 4138). Halk agzinda karsimiza

¢ikan bu kullanim, heniiz argoya girmemistir.

yalaklanmak: Derleme Sozliigiinde Corum ilinde kullanilan a¢ gozluluk
yapmak ile Sivas ilinde kullanilan dalkavukluk yapmak anlami yer almaktadir
(DS, 4138). Heniiz argo sozliiklerde yer almamaktadir ancak agizlarda

argolastig1 goriilmektedir.

yalamasci: Derleme Sozliigiinde Afyonkarahisar, Aydin, Izmir, Manisa,

Kiitahya, Zonguldak, Samsun, Amasya, Ordu, Sivas, Konya ve Mugla ilinde
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kullanilan geveze, bosbogaz, soz tasiyarak arabozan anlami yer almaktadir
(DS, 4140). Argoda yer alan yalak, yalaka, yalamaci gibi sozctklerle ayni
anlama gelen bu sozciik, argo sozliiklerinde yer almasa da halk agzinda

karsimiza ¢ikmaktadir.

yallanmak: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan dalkavukluk ederek
karin doyurmak anlami yer almaktadir (DS, 4149). Halk agzinda kullanilan bu

anlamiyla argoya girebilecegi diistincesindeyim.

yalpaci: Derleme Sozliigiinde kararsiz, kaypak, soziine giivenilmez kigi anlami
yer almaktadir ve bu anlamiyla Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 4151). Halk

agzinda yayginlasan bu kullanim, zamanla argoya girebilir diisiincesindeyim.

yalpahlih: Derleme Sozliigiinde Giimiishane ilinde kullanilan doneklik anlami
yer almaktadir (DS, 4151). Argoya girebilecegini diigiindiiglim bu sézciik, halk
agzinda kullanilmaktadir.

TDK’de yalpaklik, dalkavukluk anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

yalpak: Derleme Sozliigiinde Canakkale, Bursa ve Konya ilinde kullanilan
dalkavuk, yiize giiliicti, yalanci ile Sivas ilinde kullanilan donek anlami yer
almaktadir (DS, 4151). Halk agzinda argolasan bu sdzciigiin, argoya da aym
anlamiyla girebilecegi diisiincesindeyim.

TDK’de halk agzinda olmak fiizere dalkavuk anlami yer almaktadir
(URL-1).

yaltah¢ith: Derleme Sozliigiinde Yozgat ilinde kullanilan dalkavukguluk
anlami yer almaktadir (DS, 4813). Halk agzinda bu anlamda kullanilan ve
argoya girebilecegini diisiindiigiim cesitli sozctliklerden biridir.

TDK’de yaltak¢ilik, dalkavukluk anlamiyla yer almaktadir.

yaltahlanmak / yaltaklanmak: Derleme Sozligiinde Isparta, Denizli, Izmir,
Canakkale, Bursa, Bolu, Sakarya, Kastamonu, Sinop, Trabzon, Artvin, Kars,

Erzurum, Van, Gaziantep, Hatay ve Yozgat ilinde kullanilan dalkavukluk etmek
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anlami1 yer almaktadir (DS, 4152). Argo sozliikklerde yer almasa da halk
agzinda yayginlasan bu sozciikk, hem konusma dilinde hem yazi dilinde
karsimiza sikc¢a ¢ikmaktadir.

TDK’de birine hos gériinmek icin onursuzca davranmak, dalkavukluk
etmek anlami yer almaktadir (URL-1).
“Arkadasina yaltaklanarak koluna girdi: ‘Bir daha olmayacak, s0z’ dedi”
(Kutlu, 2015, s. 16).
“Adam birden ufaldi, suratinda yalak bir kopek sevimliligi, yaltaklanmaya
baslad:” (Ilhan 2014, s. 236).
“...ve Abdus, zaman zaman yaltaklanan Bekir’e daliyor” (1lhan, 2012, s. 206).

yaltak: Derleme Sézliigiinde Isparta, Denizli, Aydm, izmir, Eskisehir, Bolu,
Istanbul, Cankir;, Corum, Samsun, Amasya, Kars, Sivas, Kirsehir, Kayseri,
Konya ve Mugla ilinde kullanilan dalkavuk anlami yer almaktadir. Bir diger
anlami ise Aydin ilinde kullanilan kot yola dismiis kadindir (DS, 4152).
DS’de yer alan anlamiyla halk agzinda argolastig1 diislincesindeyim.

TDK’de dalkavuk anlam1 yer almaktadir (URL-1).

yanasma: Derleme Sozligiinde kapatma, metres anlami yer almaktadir ve bu
anlamiyla Corum ilinde kullanilmaktadir (DS, 4814). Halk agzinda yaygin bir

sekilde kullanilan bu s6zciiglin, zamanla argolastig1 diisiincesindeyim.

yanlamak: Derleme Sozliigiinde Isparta, Denizli ve Mersin ilinde kullanilan
ka¢inmak, isi gevsek tutmak, caymak; Trabzon ilinde kullanilan s6ziinden
donmek ile Artvin ilinde kullanilan bos vermek, ilgilenmemek anlami yer
almaktadir (DS, 4173). DS’de yer alan ilk anlamiyla argoya girebilecegi
diisiincesindeyim.

TDK’de mecaz olarak c¢alisip yorulmadan baska birisinden geginmek

anlam1 yer almaktadir (URL-1).

yanmak: Derleme Sozliigimde Denizli, Aydin, Manisa ve Mugla ilinde
kullanilan sevdalanmak; Manisa ilinde kullanilan candan, igten tztlmek ile

Kibris’ta kullanilan derdine ortak olmak anlami yer almaktadir (DS, 4174).
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Agizlarda yayginlasan bu sOzciigiin, zamanla mecaz anlamindan siyrilip
argolastig1 diisiincesindeyim.

TDK’de mecaz olarak ¢ok sevmek, biiyiik ask ile sevmek anlami yer
almaktadir.
“ _Icim yanyor kardes —dedi—. Karnimda sahici bir yangin var yahu, yanginin
da biiyiigii!” (1lhan, 2014, s. 411).
“Neden tanimadim diye héla yanarim!” (Kemal, 1995, s. 149).

yansak: Derleme Sozliigiinde Cankir1 ve Ankara ilinde kullanilan gevsek
anlami yer almaktadir (DS, 4816). Halk agzinda kullanilan sézciigiin, DS’de
yer alan bu anlamiyla argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

TDK’de yersiz ve ¢ok konusan, geveze anlamiyla yer almaktadir (URL-
1).

yansilamak: Derleme Sozliigiinde Denizli ve Balikesir ilinde kullanilan birinin
soziinii yineleyerek alay etmek, yansilamak ile Denizli ilinde kullanilan
gevezelik etmek anlami yer almaktadir (DS, 4816). Halk agzinda geveze
anlaminda kullanilan yansak kelimesinden tiiretildigini diisindiglim bu

sO0zcliglin agizlarda argolastig1 diisiincesindeyim.

yarah: Derleme Sozliigiinde erkeklerde iireme organi anlami yer almaktadir ve
bu anlamiyla Artvin, Kars, Yozgat ile Kirsehir ilinde kullanilmaktadir (DS,
4816). Halk agzinda argolastigini diisiindiigiim sozciiklerden biridir.

TDK’de yarak, kaba konusmada olmak iizere erkeklik organt anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).

yaras: Derleme Sozliigiinde Izmir, Bolu, Cankir1 ve Konya ilinde kullanilan
dalkavuk ile Konya ilinde kullanilan parasiz ya da az iicretle sunun bunun isini
goren anlami yer almaktadir (DS, 4183). Argo sozliiklerinde yer almaz ancak
halk agzinda argolastig1 diisiincesindeyim.

TDK’de girisken (kimse) anlami1 yer almaktadir (URL-1).
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yarenlik etmek: Derleme Sozliigiinde Corum ilinde kullanilan kadin kadina
sevismek anlami yer almaktadir (DS, 4184). Dilimize dost¢a sohbet etmek
anlamiyla yerlesen bu kullanimin DS’deki anlamiyla agizlarda argolastigi

disiiniilebilir.

yavan: Derleme Sozliigiinde Gaziantep ilinde kullanilan ¢irkin ile Kastamonu
ve Giresun ilinde kullanilan tembel, beceriksiz, gevsek (kisi) anlami yer
almaktadir (DS, 4205).

TDK’de mecaz olarak hosa gitmeyen, tatsiz ile gorgusuz, bilgisiz
anlami yer almaktadir (URL-1). Zamanla bu mecaz anlamindan siyrilip
argolastig1 diisiincesindeyim.

“Su yalancimin biriydi, su goziinii hirs biirtimiis bir siullik, o6teki sapik, beriki
hinzir, sunlar yavan, bunlar kendini begenmis, onlar iktidar hastasi!” (ilhan,

2014, s. 300).

yilik: Derleme Sozliigiinde Denizli, Aydin, Ordu, Gaziantep ilinde kullanilan
soze karisan, zevzek, geveze; Burdur ve Nigde ilinde kullanilan hoppa; Maras
ve Nigde ilinde kullanilan gimarik; Usak ve Konya ilinde kullanilan séziinde
durmayan ile Burdur ilinde kullanilan basibos, serseri anlami yer almaktadir
(DS, 4272). Argoda yer almaz ancak DS’de yer alan anlamlariyla argo

sayilabilecegi diisiincesindeyim.

yilki: Derleme Sozligiinde Kocaeli ilinde kullanilan geveze ile Kastamonu
ilinde kullanilan hoppa, simarik anlami yer almaktadir (DS, 4273). Argoda yer

almayan bu sozciigiin agizlarda argolastig1 diislincesindeyim.

yolunmak: Derleme Sozliigiinde Sivas, Nigde ve Konya ilinde kullanilan
uttlmek anlami yer almaktadir (DS, 4294). Halk agzinda Uttilmek, oyunda
kaybetmek, kumarda yenilip parasini kaptirmak gibi anlamlarda yayginlasan bu

sozclik, argoya girebilir diislincesindeyim.

yonmak: Derleme Sozliigiinde birinden ¢ikar saglamak anlami yer almaktadir

ve bu anlamiyla Yozgat ile Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 4825).
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Agizlarda ¢ok sik rastlanmasa da DS’de yer alan bu anlamiyla argoya

girebilecegi diislincesindeyim.

yutmek: Derleme Sozliigiinde yer alan oyunda, kumarda kaybetmek anlamiyla
Ankara ilinde kullanilmaktadir (DS, 4828). Utmek ile ayni anlama gelen

sozclik, agizlarda farkl sekillerde karsimiza ¢ikmaktadir.

zahenk: Derleme Sozliigiinde Kiitahya ilinde kullanilan gizli cinsel iliskilere
aracilik eden, goz yuman kisi anlam1 yer almaktadir (DS, 4345). Agizlarda ¢ok
stk rastlanmamaktadir ancak bu anlamiyla argo sayilabilecegi

diisiincesindeyim.

zavratizort: Derleme Sozliigiinde Maras ilinde kullanilan hoppa, begenilmeyen
kadin anlamiyla yer almaktadir (DS, 4355). Halk arasinda ¢ok sik olmasa da
karsimiza ¢ikan bu kullanimin, DS’de yer alan anlamiyla argoya girebilecegi

diisiincesindeyim.

zerzek: Derleme Sozliigiinde Tokat ilinde kullanilan hoppa kadin anlamiyla
yer almaktadir (DS, 4364). Halk agzinda kullanilan bu anlamiyla argoya

girebilir diislincesindeyim.

arildamak: Derleme Sozliigiinde Izmir, Manisa, Sivas ve Nigde ilinde
kullanilan aglamak anlami1 yer almaktadir (DS, 4379). DS’deki bir diger anlami1
ise Balikesir ilinde kullanilan gevezelik etmektir (DS, 4838). Halk agzinda
yaygin kullanilan so6zciigiin, DS’de yer alan ilk anlamiyla argolastigi
diisiincesindeyim.

TDK’de siirekli aglamak anlam1 yer almaktadir (URL-1).

zirlak: Derleme Sozliigiinde Yozgat ve Nigde ilinde kullanilan ¢ok aglayan ile
Malatya ilinde kullanilan girGlti eden anlami yer almaktadir (DS, 4838).
Argoda aglamak anlaminda kullanilan zirlamak sozciigiinden tiiretilen bu
kullanimin argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

TDK’de siirekli zirlayan anlamiyla yer almaktadir (URL-1).
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zirtiker: Derleme Sozliigiinde hoppa, oynak, geveze anlami yer almaktadir ve
bu anlamiyla Hatay ilinde kullanilmaktadir (DS, 4381). Halk agzinda yaygin

bir sekilde kullanilmasa da bu anlamiyla argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

zirto: Derleme Sozliigiinde inceliksiz, iyi egitim gormemis, kaba kimse anlami
yer almaktadir ve bu anlamiyla Corum ilinde kullanilmaktadir (DS, 4839). Bazi
sOzciklerin sonuna ek getirilerek yeni bir argo sézcik turetilmektedir. Zirto
sOzcligiiniin de halk agzinda kullanilan zirtapoz sozciligiinden tiiretildigi ve

argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

zirzop: Derleme Sozliigiinde Isparta, Denizli, Amasya, Artvin ve Antalya
ilinde kullanilan delidolu; Trabzon ve Rize ilinde kullanilan g6rgusiz, kaba
davranigh ile Samsun ve Amasya ilinde kullanilan zorba, kiyici anlami yer
almaktadir. (DS, 4383). Halk agzinda delidolu anlaminda kullanilan zirzop,
zirzop, zirzipir gibi gesitli sozclikler karsimiza g¢ikmaktadir. Argoda yer
almayan bu sozcuklerin, delidolu anlamiyla argoya girebilecegi
diisiincesindeyim.

TDK’de zirzop, teklifsiz konusmada olmak {izere zipir anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).

zimzort: Derleme Sozliigiinde Bolu, Sivas, Nigde ve Konya ilinde kullanilan
bosbogaz, gereksiz yere soze karisan, ise yaramaz kisi anlami yer almaktadir
(DS, 4390). Agizlarda karsimiza ¢ikan sozciik, DS’de yer alan bu anlamiyla

argoya girebilir diisiincesindeyim.

zirzop: Derleme Sozliigiinde Isparta, Denizli ve Nigde ilinde kullanilan geveze,
densiz konugan anlam1 yer almaktadir (DS, 4841). Halk agzinda kullanilan bu
anlamlardan zamanla siyrilarak zipir anlaminda argolastig1 diistincesindeyim.

TDK’de zipir anlami yer almaktadir (URL-1).
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zobu: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan kadimin ugrun ugrun eve
aldig1 erkek, hovarda anlami yer almaktadir (DS, 4393). Halk agzinda

kullanilan s6zciigiin, bu anlamiyla argoya girebilecegi diislincesindeyim.

zongut: Derleme Sozliigiinde Samsun ilinde kullanilan sevimsiz, kaba,
egitilmemis anlami1 yer almaktadir (DS,4396). Agizlarda kullanilan bu

sOzciigiin zamanla argolastig1 diisiincesindeyim.

zortlak: Derleme Sozliigiinde Ankara ilinde kullanilan issiz, amagsiz dolasan
kimse ile Corum ilinde kullanilan yapamadig: isleri yapmus gibi abartan kimse
anlami yer almaktadir (DS, 4843). DS’de yer alan ikinci anlamiyla argoya

girebilecegi diisiincesindeyim.

zortlamak: Derleme Sozliigiinde yapamadigi isleri yaparmis gibi Ovinmek,
abartmak anlami yer almaktadir ve bu anlamiyla Corum ilinde kullanilmaktadir
(DS, 4843). Agizlarda yayginlasan bu sozciigiin zamanla argolastig1 ve argoya

girebilecegi diisiincesindeyim.

2.3. Derleme Sozliigiinde Farklhh Anlamda Yer Alan Sozcukler

wrgalamak: Derleme Sozliigiindeki anlami sarsmak, sallamaktir. Bu anlamiyla
Denizli, Aydin, Izmir, Manisa, Balikesir, Canakkale, Bursa, Eskisehir, Bolu,
Kastamonu, Cankiri, Corum, Amasya, Tokat, Ordu, Giresun, Trabzon,
Glimiishane, Erzurum, Mus, Elazig, Malatya, Gaziantep, Maras, Hatay,
Yozgat, Kayseri, Konya, Antalya, Mugla ve Tekirdag ilinde kullanilmaktadir
(DS, 2484). Halk agzinda oldukca yaygin bir sekilde kullanilan bu sozciik,
zamanla argoya donmiistiir. Genellikle irgalamamak seklinde olumsuz bigimi
kullanilmaktadir.

TDK’de yeniden oynatip sallamak, sarsmak anlaminin yaninda teklifsiz
konusmada olmak tizere ilgilendirmek anlam1 da yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde ilgilendirmek anlami yer almaktadir (Aktung,

2020, s.148). Diger argo sozliiklerde de yine bu anlamda yer almaktadir.
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iska: Derleme Sozliigiinde zayif, siska anlamiyla yer alan bu sdzcik Konya
ilinde kullanilmaktadir (DS, 2492). Bu sozclik zamanla zayif, siska anlamindan
uzaklasarak halk agizlarinda argolasmistir.

TDK’de ii¢ farkli argo anlami yer almaktadir. Birinci anlami Uzerinde
durmama, 6nem vermemedir. ikinci anlami bosa ¢ikarma, rast getirememedir.
Sonuncu anlami ise hedefi tutturamama, amaca ulagamama olarak yer
almaktadir (URL-1).

Devellioglu’nun  sozliigiinde bu sbzciigiin  argo anlami yoktur.
Aktung’un sozligiinde hedefi tutturamama, amaca ulagamama anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 148). Piskiillioglu’nun sozliginde hedefi
tutturamama, hedefe rastlamama, bosa ¢itkarma, amaca ulasamama anlamiyla
yer almaktadir (Puskiilliioglu, 2004, s. 98). Sezgin’in sozliiglinde ise yine
amaca ulagamama, hedefi tutturamama anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 137).

ismari¢: Derleme Sozliigiinde yapilmasi ismarlanan sey, siparis olarak yer alan
ismarig, bu anlamiyla Isparta, Eskisehir, Corum, Tokat, Gaziantep, Maras,
Sivas, Ankara, Kayseri, Nigde, Konya, Mersin ve Mugla ilinde
kullanilmaktadir (DS, 2493). Yazi dilinde yer almayan ancak halk agzinda
yaygin bir sekilde kullanilan bu soézciik, kendi anlamindan uzaklagsmadan
argolasmistir.

Aktung’un argo sozliigiinde gegen ismariggr sdzciigiiniin  anlami

mahkimlarin alisverisgini yapan, disaridan istenen seyleri getiren kimsedir

(Aktung, 2020, s. 148).

isinlamak: Derleme Sozliigiinde aydinlanmak olarak yer almaktadir ve bu
anlamiyla Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 2497). DS’deki anlaminin
yaninda argo anlami da giinlimiizde olduk¢a yaygmm bir sekilde
kullanilmaktadir.

TDK’de mecaz olarak bir seyi bir yerden baska bir yere hizla
gondermek anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un argo sozliigiinde (birisini, bir seyi) bir yere yollamak ve

(birisini) basindan savmak, atlatmak anlamlariyla yer almaktadir (Aktung,
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2020, s. 149). Devellioglu’nun sozliigiinde bu sézciigiin argo anlami kovmak,
basindan savmak olarak gecmektedir (Devellioglu, 1980, s. 96).
Piiskiillioglu’nun sozliiglinde bu sdzciigiin bir seyi bir yerden bir yere hizla
gondermek ve (birini) basindan savmak, atlatmak olmak tizere iki anlami
vardir (Puskiilliioglu, 2004, s. 98). Sezgin’in sozliigiinde ilk anlam1 bir nesneyi
bir yerden hizla géndermek olan bu sozciiglin ikinci anlami ise birini basindan
atmak, savmak olarak ge¢cmektedir (Sezgin, 2013, s. 137). Argo sOzluklerinde
verilen taniklar sunlardir:

“Su kitabt bana i1sinla” (Puskillioglu, 2004, s. 98).

“Iletiyi bana sinla, sonra goriiselim” (Sezgin, 2013, s. 137).

“Arkadasimi isinladim, artik bugiin gelemez” (Sezgin, 2013, s. 137).

ikilemek: Derleme Sozligiinde bu sozciigiin ilk anlami tarlay: iki kez siirmek,
aktarmak olarak yer almaktadir ve bu anlamiyla da Isparta, Burdur, Denizli,
Aydin, Balikesir, Bursa, Eskisehir, Sakarya, Bolu, Zonguldak, Cankiri, Corum,
Sinop, Samsun, Amasya, Tokat, Trabzon, Giimiishane, Artvin, Kars, Malatya,
Gaziantep, Mersin, Hatay, Sivas, Ankara, Kirsehir, Kayseri, Nigde, Konya,
Mersin, Antalya, Mugla, Kirklareli ve Tokat ilinde kullanilmaktadir. Ikinci
anlami topragi hem enine hem boyuna stirmek olan bu sozcik, Manisa ve
Tunceli ilinde kullanilmaktadir. Ugiincii anlami musirlarin, sebze fidelerinin
diplerini ikinci kez doldurma, ¢capalamaktir ve bu anlamiyla da Ordu, Trabzon
ve Rize ilinde kullanilmaktadir. Dordiincti anlami taraflardan hangisini
tutacaginda kararsiz olmak olarak gecen sozciik, bu anlamiyla da Giresun
ilinde kullanilmaktadir. Sonuncu anlamui ise herhangi bir isi iki kez yapmak
olarak yer alir ve Amasya, Tokat ve Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 2516).
DS’de argo anlami1 yer almayan bu sozciigiin, halk arasinda siklikla kullanildig:
ve argo anlamiyla dilimize yerlestigi diisiincesindeyim.

TDK’de bu sozcik, bir seyin sayisimi ikiye ¢ikarmak, tekrarlamak,
yinelemek ve tarlayr iki kez siirmek olmak flizere ii¢ farkli anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).

Heniiz GTS’de yer almayan bu sozciik, argoda siklikla kullanilmaktadir.
Aktun¢’un sozliigiinde ilk anlami kagmak, firar etmektir olan bu sozciigiin

diger anlami ise gitmek, ydrUmektir (Aktung, 2020, s. 151). Sezgin’in
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sozliigiinde de firar etmek, kagmak ve gitmek, ylrimek olmak tizere iki anlami
yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 130).

BAS’ta yer alan ikinci anlammna Metin Kogan’mn Agir Roman adli
eserinden tanik verilmistir: “...babasimin berber diikkdnina dogru ikiledi”
(Aktung, 2020, s. 151).

ineklemek: Derleme Sozliigiinde yilmak olarak geger ve bu anlamiyla Isparta
ilinde kullanilmaktadir (DS, 2542). Halk agzinda yi/mak anlamiyla kullanilan
ineklemek, bu anlamindan uzaklagarak argolagmistir. Hem konusma dilinde
hem yaz1 dilinde karsimiza ¢ikmaktadir.

TDK’de bu sozciik argo olarak ¢ok calismak, ezberleyerek 6grenmek
anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde bu sozciigiin argo anlami yogun bir bigimde ders
calismak, ezberlemektir (Aktung, 2020, s. 153). Devellioglu’nun sézliigiinde bu
sOzciigiin anlami fazla ders ¢caligmaktir (Devellioglu, 1980, s. 98). Bu sozciigiin
argo anlami Piskiillioglu'nun sozliiglinde ¢ok fazla ders c¢alismak, ¢ok
calisarak ogrenmek anlamiyla yer almaktadir (Puskiilliioglu, 2004, s. 151).
Sezgin’in sozligiinde ¢ok fazla ders ¢alismak, asirt ¢alisarak ogrenmek olarak
yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 131). TA’da verilen tanik su sekildedir:

“Fizige adamakilli ineklemek ldzim, yoksa ¢aktirirlar bizi” (Devellioglu,

1980, s. 98).

kakalamak: Derleme Sozliigiinde itelemek, sarsmak, sokusturmaktir. Bu
anlamiyla Isparta, Burdur, Aydin, Kocaeli, Sakarya, Bolu, Canakkale, Ordu,
Giimiishane, Sivas, Nigde, Konya, Icel, Mugla, Tekirdag ve Kirklareli ilinde
kullanilmaktadir. Sozliikteki ikinci anlami bir kimseyi hor gérmek olan bu
sozciik, bu anlamiyla Bolu, Kastamonu ve Konya ilinde kullanilmaktadir (DS,
2601). DS’de farkli anlamlarda karsimiza ¢ikan bu kullanim, halk agzinda da
birden fazla anlamiyla kullanilmaktadir.

TDK’de mecaz olarak alisveriste aldatmak, kotii mal satmak,
kaziklamak anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un argo sozliigiinde (alisveriste) bir mali ederinden fazlaya

satmak, kaziklamak ve (futbolda) gol atmak olarak iki farkli argo anlami yer
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almaktadir (Aktung, 2020, s. 163). Piiskiilliioglu ve Sezgin de sozliiklerinde bu

sOzclige ayni1 argo anlamlariyla yer vermistir.

kalles: Derleme Sozliigiinde tembel, eli agwr olarak yer almaktadir ve bu
anlamiyla da Mugla ilinde kullanilmaktadir (DS, 2611). Giiniimiizde sOzunde
durmayan, birine kotulik eden anlamlariyla argolasan bu sézciik halk agzinda
yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de soziinde durmayip bir isin yiiziistii kalmasina yol agan, birine
gizlice kotulik eden anlamlariyla yer almaktadir. TDK’de sifat olarak gegen bu
sozciik argo anlamiyla sozliikteki yerini almigtir (URL-1).

Devellioglu’nun argo sozliigiinde dizenbaz, ikiyuzli, s6zinde
durmayan, hilekar, yalanct anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s.
102). Sezgin’in sozligiinde dizenci, ikiyuzli olarak yer almaktadir. Sezgin,
aciklamasindan sonra “ —Kalles hani bugiin balik yiyecektik?” seklinde tanik
vermistir (Sezgin, 2013, s. 143).

“Sizin kallesliginizi bilmezden gelip, namuslu namuslu, ise giriyorum” (Ilhan,
2012, s. 473).

“Sidikli’'nin kallesligine zaptiye nazirlart dayanamaz” (Tahir, 2021, s. 46).

“Bu kis yenemezlerse yazin onlari gene kotiiletir. Ingiliz kalleslik ediyor”
(Tahir, 2013, s. 322).

“Bilmez miyim, hepsi kalles, budala, hirsiz, yalanci?” (Abasiyanik, 2021, s.
84).

kandilli: Derleme Sozliigiinde goziinden siirekli yas akan (kimse) anlamiyla yer
almaktadir. Bu anlamiyla Konya ilinde kullanilmaktadir (DS, 2622). Zamanla
anlami genisleyerek halk agzina argo anlamiyla yerlesmistir.
TDK’de ¢ok sarhos olmak tizere argo anlami yer almaktadir (URL-1).
Devellioglu’nun argo sozliigiinde fiti/ gibi sarhos anlamiyla yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 103). Kandil ile ayn1 argo anlama sahiptir.
Sezgin’in sozliigiinde de asir: sarhos olarak yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.

144).
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kapaz: Derleme Sozliigiinde tokat, samar olarak yer almaktadir. Bu anlamiyla
Corum ilinde kullanilmaktadir (DS, 2632). Kapaz s6zciigii argoda hapaz ile
ayn1 anlamda kullanilmaktadir.

Bu sozciik TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un argo sozliigliinde hapaz kullanimi yiyecek; ganimet; ele
gecirme, elde etme anlamlariyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 136).
Puskiillioglu’nun sézliigiinde yiyecek, yiyinti anlamiyla yer almaktadir
(Piiskiilliioglu, 2004, s. 90). Sezgin’in sozliigiinde ise yine yiyecek, yemeklik
olarak yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 120).

kara: Derleme Sozliigiinde bu sozctigin ilk anlami sugtur. Sozcik, bu
anlamiyla Samsun ve Ordu ilinde kullanilmaktadir. Bir diger anlanu iftira, leke
olan sozciik bu anlamiyla da Isparta, Denizli, Izmir, Eskisehir, Amasya, Sivas,
Nigde ve Konya ilinde kullanilmaktadir (DS, 2638). DS’de yer alan ve mecaz
olarak kabul edilen anlamlarda kullanilan bu sdzciigiin argo sayilabilecegi
diisiincesindeyiz.

TDK’de mecaz olarak kotii, ugursuz, sikintili; yiiz kizartict durum ve
iftira olmak {izere li¢ anlami1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un argo sozliigiinde ikinci kalitede esrar; toz esrar olarak yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 168). Piskiillioglu’nun sézliiglinde diisiik nitelikli
esrar, toz esrar anlamiyla yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 110).
Sezgin’in sozligiinde ise niteliksiz esrar, toz esrar olarak yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 146).

“Yiiziimiiz kara oldu. Ben simdi ne yapayim? ” (Tahir, 2013, s. 312).
“Evel Allahin izniyle kara ¢tkarmayacakt: yiiziinii babasimin” (Kemal, 1995, s.
137).

karali: Derleme Sozliigiindeki yasli, kaygili anlami, Istanbul ve Nigde ilinde
kullanilmaktadir.  Yorucu ve can sikict  anlamiyla Denizli ilinde
kullanilmaktadir. Bir diger anlami olan kazan¢li olmayan ise Kitahya ilinde
kullanilmaktadir (DS, 2650). Argoda hukuk adam: anlamiyla yer alan sozciik,
DS’deki argo diyebilecegimiz farkli anlamlariyla da halk arasinda

kullanilmaktadir.
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TDK’de argo anlami1 yer almamaktadir.

Aktung’un argo sozligiinde avukat ve yargic, savci, hukuk adami
anlamlanyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 168). Sezgin’in sozliigiinde de
ayni sekilde avukat; savci, yargi¢ anlamlartyla yer almaktadir (Sezgin, 2013,
5.146).

kése: Derleme Sozliigiindeki anlami disilik organi (kiz ¢ocuklart igin) olarak
yer almaktadir. Bu anlamiyla Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 265). DS’deki
anlamindan ¢ok fazla uzaklagmadan argolastigi ve halk agzinda yaygin bir
sekilde kullanildig1 gorilmektedir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung’un argo sozligiinde kal¢alar, ki¢, anus, makat anlamlariyla yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 170). Devellioglu'nun sozligiinde got anlamiyla
yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 104). Piskiilliioglu’nun sozligiinde
kalcalar, ki¢ anlamiyla yer almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s. 111). Sezgin’in
sozliigiinde de kalgalar, ki olarak yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 147).

Argo sozliiklerinde verilen taniklar sunlardir:

“Soylendigine gore, Firuz'a kasesinin kazancindan birka¢ akc¢ayr zorla
verirmis” (Aktung, 2020, s. 170).

“Damdan atlamis ama, kaseyi de kirmig” (Devellioglu, 1980, s. 104).

kasalot: Derleme Sozliigiindeki anlami ¢ok hareketli, oynak olarak yer
almaktadir. Bu anlamiyla Bursa ilinde kullanilmaktadir (DS, 2679). Kasalot
sozcligli DS’de, argo sozliiklerindeki anlamindan farkli bir anlamda yer alsa da
argo diyebilecegimiz bir anlama sahip oldugu diisiincesindeyim. Zamanla bu
anlami1 halk agzinda aptal; salak, bon; yas/: gibi anlamlara doniismiistiir.

TDK’de aptal, budala olmak iizere argo anlami yer almaktadir (URL-
1).

Aktun¢’un sozliigiinde salak, bon, kavrayisi kit (kimse); c¢alistigi,
inekledigi halde dersi gene de O6grenemeyen (Ogrenci); iri yari, ¢ok sisman
(kimse, ozellikle kadin); ¢ok yasl (kimse) anlamlariyla yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 170). Devellioglu'nun sozliiglinde aptal, budala anlamiyla yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 105). Piiskiilliioglu’nun sozliigiinde kavrayisi
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kit, aptal, bon, salak, budala; ¢ok calistigi halde yine de dersi ogrenemeyen
(6grenci); iriyari, ¢ok sisman (kimse, ozellikle kadin) anlamlariyla yer
almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s. 111). Sezgin’in sozliiglinde de yine ayni
anlamlarda yer almaktadir.

“Seringel, isini bwrakip hizla dondii: —Sus ulan Kasalot!.. Uyuyor” (Tahir,
2021, s. 88).

kavak: Derleme Sozliigiinde Konya ilinde kullanilan aga¢ anlami yer
almaktadir (DS, 2687). Kavak sozciigiiniin argo anlami1 DS’de yer almasa da
halk arasinda uzun boylu (kimse) anlamiyla akla gelen ilk anlamlardan biridir.
TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.
Aktung’un sozliigiinde ¢ok uzun boylu (kimse); yapisi ince, boyu uzun
(kimse) anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 172). Piskilliioglu’nun
argo sozliigiinde ¢cok uzun boylu (kimse) olarak yer almaktadir (Piiskiilliioglu,

2004, s. 112). Sezgin’in sozliigiinde yine ayn1 anlamda yer almaktadir.

kavallamak: Derleme Sozliigiinde almak, kapmak anlamiyla yer alan sozciik,
bu anlamiyla Mugla ilinde kullanilmaktadir (DS, 2687). Halk agzinda almak,
kapmak anlamiyla kullanilan sozciik, zamanla bu anlamindan siyrilip can
stkmak, bas agritmak gibi anlamlarda kullanilmaya baslanmistir.

TDK’de argo anlami1 yer almamaktadir.

Aktung’un argo sozliigiinde siirekli konusarak, hep ayni davranislarda
bulunarak (birisinin) canimi stkmak anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
172). Devellioglu’nun sozliginde kavallanmak olarak can sikmak, basg
agritmak anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 105). Sezgin’in
sozliigiinde aptallik etmek, sikmak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
149).

kaymti: Derleme Sozligiinde aga¢ par¢asi anlamiyla yer almaktadir. Bu
anlamiyla Burdur ilinde kullanilmaktadir (DS, 2701). DS’de argo anlami yer
almayan bu sozclik, hem konusma dilinde hem de yazi dilinde karsimiza
cikmaktadir ve bu sozciigiin, yiyecek anlamiyla dilimize yerlestigi

gorulmektedir.
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TDK’de a¢lik bastirmaya, atistirilmaya yarar yiyecek anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde yemek, yiyecek ve yemek yeme anlamlari yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 173). Piskilliioglu’nun sozligiinde yiyecek,
yemek anlamiyla yer almaktadir (Puskiilliioglu, 2004, s. 113). Sezgin’in
sozliigiinde de yemek, yiyecek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 149).

kayis: Derleme Sozliigiinde ilk anlam1 esmer kadin olan sdzciik, bu anlamryla
Bolu ilinde kullanilmaktir. Ké#ii kadin anlamiyla ise Kocaeli ilinde
kullanilmaktadir (DS, 2702). Argo sozliiklerinde hirsizlik anlamiyla yer alan bu
sozciik, DS’deki argo oldugunu diislindiiglim bu anlamlardan zamanla
styrilarak farkli bir anlam kazanmistir.

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.

Aktung’un sozliiglinde Airsizlik anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s.

174). Sezgin’in sozliiglinde de ayn1 argo anlamiyla yer almaktadir.

kayisq1: Derleme Sozliigiinde hirsiz anlamiyla yer almakta olan sozciik, bu
anlamiyla Mugla ilinde kullanilmaktadir (DS, 2702).

TDK’de mecaz olarak aldatan, hileci anlamlariyla yer almaktadir
(URL-1).

Piiskiillioglu’nun sozliigiinde aldatici, dolandirici, diizenci, hileci
anlamiyla yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 113). Sezgin’in sozliigiinde

dolandirici, diizenci, hileci anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 150).

kayislamak: Derleme Sozliigiinde bu sozcuk kayarlamak kullanimi ile ayni
anlamda verilmistir. SOvmek, kUfir etmek anlamina gelen bu sozciik,
kayislamak sekliyle Cankirt ve Amasya ilinde kullanilmaktadir (DS, 2698).
Aym anlama gelen bu sozciikler farkli illerde farkli sekillerde karsimiza
¢ikmaktadir. Kayarlamak argo anlamiyla DS’ye yerlesmis olmasina ragmen
kayislamak sozciigii, halk agzinda kullanilan bu argo anlamindan uzaklasarak
farkli bir anlam kazanmustir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.
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Aktung’un argo sozliigiinde diizenlemek anlami yer almaktadir (Aktunc,
2020, s. 174).
“Sen aklint yanls kayiglyyorsun” (Birsel, 1980, s. 40).

kaynamak: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami satasmak, takilmak olan sézcuk,
bu anlamiyla Canakkale, Kocaeli, Istanbul, Zonguldak, Kastamonu, Kayseri ve
Nigde ilinde kullanilmaktadir. ikinci anlami olan dévmek, Giresun ilinde
kullanilmaktadir. Diger anlami olan yerinde duramamak, oynamak; Tokat
ilinde kullanilmaktadir (DS, 2705). Argo sozliiklerinde yer alan anlamlarin,
DS’deki ilk iki anlamiin genislemesiyle ortaya ¢iktigi diisiincesindeyim. Bu
sozclik, hem DS’deki hem de argo sozliiklerindeki anlamlariyla halk agzinda
kullanilmaktadir.

TDK’de argo olarak arada kaybolmak anlami1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde ¢alinmak, ortadan kayboluvermek, ne oldugu
bilinmemek; (canli) olmek, oldiiriilmek, kim vurduya gitmek ve (olay)
unutulmak, killenmek anlamlari yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 174).
Piiskiillioglu, sozligiinde istenildigi gibi olmamak, ger¢eklesmemek, bos
gecmek, yapilmamak; kimin aldigi, nereye gittigi, kimde kaldig1 bilinmemek,
arada yitip gitmek yok olmak; (olay) unutulmak, killenmek; kim vurduya
gitmek, oldurtlmek anlamlariyla yer vermistir (Piskiillioglu, 2004, s. 113).
Sezgin’in sozliigiinde (diistince soz i¢in bosa gitmek, (ders icin) bos gecmek,
vapilmamak; kimin aldigi nereye gittigi belli olmadan yitip gitmek, yok olmak;
(olay icin) unutulmak, kil olmak; kim vurduya gitmek, 6ldirilmek olmak Gzere

dort anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 150).

kertmek: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami yontmak, gizmek, kertik yapmak
olan sozciik, bu anlamiyla Eskisehir, Cankiri, Yozgat, Ankara, Kirsehir ve
Adana ilinde kullanilmaktadir. Diger anlamlar1 Mersin ilinde kullanilan
kendine yontmak, c¢ikarmi diisiinmek ile Mersin’de kullanilan kendini
begenmek, oviinmektir. Bu sozciiglin bir diger anlami ise cinsel iliskide
bulunmaktir. S6zciik, bu anlamiyla Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS, 2760).
DS’de birden fazla anlami bulunan bu sozciik, argo olarak cinsel iliskide

bulunmak anlamiyla halk agzinda kullanilmaktadir. Kertmek sozciigi,
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anlaminin zamanla genislemesiyle argo sozliiklerinde farkli anlamlarda yer
almaktadir.

TDK’de halk agzinda olmak tizere sertge slrtinmek anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliiglinde (ozellikle kabalik kamu ulasim araglarinda)
kasigini  birisinin kalg¢alarina dayayip siirtiimmek ve bir isin (6zellikle
hirsizligin, dolandriciligin vb.) kolayca yapilip yapilamayacagini sinamak,
denemek anlamlariyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 181). Piskiillioglu’nun
sozligiinde (ozellikle kalabalik tasitlarda) kasigint bir kimsenin kalgcalarina
dayayarak sirtinmek anlami yer almaktadir (Piskilliioglu, 2004, s. 117).
Sezgin, sozliigiinde kalabalik yerlerde kasigini karsi cinsten birinin kalg¢alarina
strtmek, surtme devinimi yapmak anlamiyla yer vermistir (Sezgin, 2013, s.
154).

kesik: Derleme Sozliigiinde Mugla ilinde kullanilan kansiz, zayif insan ile
Kastamonu ilinde kullanilan dayaniksiz, gugsiz (kimse) anlamlari yer
almaktadir (DS, 2765). DS’de yer alan argo sayilabilecegini diisiindiigiim bu
anlamlarin yaninda argo sozliiklerinde yer alan diger anlamlariyla da halk
agzinda karsimiza ¢ikan bir kullanimdir.

TDK’de argo olmak iizere parasi olmayan ve tutkun, hayran
anlamlariyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliiglinde yok; olumsuz, fena, kot ve hayran, asik olmak
lizere lic anlam1 yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 181). Devellioglu’nun
sozligiinde fena, kotl ve (asui sevgiden) bitkin héle gelmis kimse, &sik
anlamlariyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 107). Piiskiilliioglu’nun
sozlugiinde yok ve &sik, hayran anlamlari yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004,
s. 117). Sezgin’in sozliigiinde de yine yok ve asik, hayran anlamlariyla yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 154).

“Kesik Siileyman, uzun boylu, sismandi” (Tahir, 2021, s. 139).

kes: Derleme Sozliigiinde birgok anlami bulunmaktadir. Bu anlamlardan biri
Artvin ilinde kullanilmakta olan inat¢idir. Nigde ilinde dinsiz ve kotl anlamiyla

kullanilmaktadir. Vurdumduymaz, duygusuz anlamiyla ise Sivas ilinde
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kullanilmaktadir (DS, 2771). Halk agzinda cesitli anlamlarda kullanilan bu
sozcuk, dilimize argo sozliklerindeki aptal, sersem; icki diiskiinii gibi
anlamlartyla yerlesmistir.

TDK’de ayyas, esrarkes ve aptal olmak flizere argo anlamlar1 yer
almaktadir (URL-1).

Aktun¢’un sigara, icki, uyusturucu kullanmaya tutkun (kimse); tiryaki,
sersem, akilsiz, budala ve polis anlamlartyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
182). Devellioglu, sozliginde aptal, budala, sersem, ahmak olarak yer
vermistir (Devellioglu, 1980, s. 108). Piiskiilliioglu’nun sézliiglinde uyusturucu
va da i¢ki diiskiinii (kimse) ve aptal, budala, akilsiz, sersem anlamlariyla yer
almaktadir (Piskilliioglu, 2004, s. 117). Sezgin de sozliigiinde yine i¢ki ya da
uyusturucu diiskiinii ve akilsiz, aptal sersem olmak Uzere iki anlama yer
vermistir (Sezgin, 2013, s. 154).

kic1 yoluk: Derleme Sozliigiinde yoksulluguna bakmadan gédsteris yapmaya
kalkan kimse anlamiyla yer almaktadir ve bu anlamiyla Sivas ilinde
kullanilmaktadir (DS, 2786). Agizlarda kullanilan bu sézciik, zamanla ki¢1 kirik
seklinde evrilerek halk arasinda yayginlagmistir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.

Bu sekliyle argo sozliiklerinde yer almasa da degersiz, onemsiz gibi
anlamlara gelmekte olan ki¢t kirik sekliyle yer almaktadir.

“Bir tane ki¢i kirik plan yaptim, onu da yemedi zaten” (Aydemir, 2015, s. 132).

kinali: Derleme Sozliigiinde Isparta ilinde kullanilan ahlaksiz anlami yer
almaktadir (DS, 2806). DS’de argo oldugunu diisiindiigiim ahlaksiz anlamiyla
yaz1 dilinde yer almayan sozciik, argoda farkli bir anlamda kullanilmaktadir.
TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.
Aktun¢’un sozliigiinde altin; altin para anlam1 yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 185). Sezgin’in sozliigiinde de yine altin, altin para anlamiyla yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 157).

kislamak: Derleme Sozliigiinde kiselemek ile ayn1 anlamda verilmistir. Kimes

hayvanlarint kovalamak anlamiyla yer alan sozciik, Kastamonu ve Kirklareli
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ilinde kullanilmaktadir (DS, 2886). Kislamak sbzciigiiniin argodaki kovmak,
basindan atmak anlami, DS’de yer alan anlamindan benzetme yapilarak
tiretilmistir.

TDK’de halk agzinda olmak lizere kus ve kiimes hayvanlarini iirkiitmek
anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde (birisini) kovmak, basindan atmak ve ks
mevsimini hapishanede gegirmek anlamlariyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
186). Piiskiillioglu’nun sozliigiinde hafif bir su¢ isleyerek kis mevsimini
hapishanede gecirmek ve (bir kimseyi) basindan atmak, géndermek ya da
kovmak anlamlariyla yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 120). Sezgin’in
sozliigiinde de yine hafif sug isleyerek kisi hapishanede gecirmek ve bir kimseyi
kovmak, basindan atmak anlamlartyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 158).

kivirmak: Derleme Sozliigiinde asirmak, ¢almak olarak yer almaktadir. Bu
kullanim Kiitahya, Eskisehir, Kastamonu, Corum, Samsun, Amasya, Nigde,
Gaziantep, Mersin ve Mugla ilinde kullanilmaktadir (DS, 2851). DS’de ¢almak
seklinde argo anlamiyla yer alan bu soOzciikk, argo sozliikklerinde farkli
anlamlariyla yer almaktadir.

TDK’de argo olarak dolandirmak anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde elde etmek, kazanmak; verdigi sézden donmek,
soyledigini yapmamak igin gegerli gecersiz bir¢ok [af etmek ve yaltaklanmak,
cirkin bir bi¢imde yakinlik gostermek, bir ¢ikar elde etmek icin birisinde hog
goriinmeye cabalamak anlamlariyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 187).
Piskiillioglu’nun sozligiinde elde etmek, kazanmak anlamiyla yer almaktadir
(Puskiillioglu, 2004, s. 120). Sezgin’in sozlligiinde bir isi abramak ¢cevirmek;
elde etmek, kazanmak ve verdigi sozden caymak, dénmek anlamiyla yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 158).

“‘Bir ihtivact var mi, ara swa bize camiyi temizletir de’ bir yonuyle

kivirmigtum” (Aydemir, 2015, s.41).

kodes: Derleme Sozliigiinde kiimes, dar olarak yer almaktadir. Bu anlamiyla

[zmir ilinde kullamlmaktadir (DS, 2899). DS’de argo anlami yer almayan
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kodes sozciigiiniin kiimes, dar anlamindan benzetme yoluyla yeni bir anlam
tiretilmistir ve bu s6zciik argoya cezaevi anlamiyla girmistir.
TDK’de argo olmak Uzere cezaevi anlami yer almaktadir (URL-1).
Aktung’un sozliglinde cezaevi, tutukevi, hapisane anlamiyla yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 190). Devellioglu’nun sozliigiinde hapishane,
tevkifhane; karakol anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 110).
Piiskiilliioglu’nun  sozliiginde  hapishane  anlamiyla yer almaktadir
(Piskiilliioglu, 2004, s. 122). Sezgin’in sozliigiinde de cezaevi, hapishane
anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 160).
“Kodese ataydilar. Bugiinde gelmemeyeydi” (Tahir, 2021, s. 59).

kodos: Derleme Sozligiinde sOzinde durmayan kimse anlamiyla yer
almaktadir. Bu anlamiyla izmir ilinde kullanilmaktadir (DS, 2899). DS’de yer
alan ve argo oldugunu diisiindiiglim bu anlami, zamanla yerini pezevenk,
deyyus, kavat gibi anlamlara birakmistir.

TDK’de bu kullanim yer almamaktadir.

Aktung’un sozligiinde muhabbet tellali, pezevenmk anlamiyla yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 190). Piiskiilliioglu’nun soézliigiinde kadinla
erkegin yolsuz birlesmelerine aracilik eden erkek, pezevenk ve pezevenk
anlaminda kullanilan bir sovgii sézii anlamlart yer almaktadir (Piiskiilliioglu,
2004, s. 122). Sezgin’in sozliiglinde ise kadin erkek iliskilerine ¢ikar karsilig
aractlik yapan adam, deyyus, teres, pezevenk ve (sévgu olarak) deyyus, kavat
(gavat), pezevenk anlaminda kullanilir seklinde yer almaktadir (Sezgin, 2013,
s. 161).

“Bre kodog! Senin burnunun killart agarmus” (Tahir, 2021, s. 230).

kokoz: Derleme Sozliigiinde anlami kurnaz ihtiyar, pismis, kurt (asagisama
anlaminda) olarak yer almaktadir. Bu anlamiyla Manisa ilinde kullanilmaktadir
(DS, 2907). DS’de argo oldugunu diisiindiigiim anlamlara sahip olan kokoz
sozctigii argo sozluklerinde farkli anlamlarda yer almaktadir.

TDK’de argo olmak flizere parast olmayan, ziigiirt anlamiyla yer

almaktadir (URL-1).
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Aktung’un sozliglinde muhtag¢ durumda; parasiz, ziigiirt (kimse) ve
para bulunmayan (sey, kasa, ciizdan vezne vb.) anlamlariyla yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 191). Devellioglu’nun sozliiglinde parasiz, ziigiirt, cebi delik
anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 110). Piskiilliioglu’nun
sozligiinde gereksinim icinde bulunan, parasimi tiiketmek, ziigiirtlesmek
anlamiyla yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 123). Sezgin’in sozliigiinde de

yine parasiz, yoksul, ziigiirt anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 161).

kokozlanmak: Derleme Sozliigiinde kurnazlik diisiinmek olarak yer almaktadir
ve bu anlamiyla Manisa ilinde kullanilmaktadir (DS, 2907). DS’deki argo
oldugunu diisiindiigiim bu anlamindan zamanla uzaklasarak, argo sozliiklerinde
yer alan parasiz kalmak anlamiyla dilimize yerlesmistir.

TDK’de parasini tiiketmek, parasiz kalmak olarak argo anlamiyla yer
almaktadir (URL-1).

Argo sozluklerinde kokozlamak seklinde yer almaktadir. Aktung’un
sozliglinde ziigiirtlesmek, parasiz kalmak anlami yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 191). Devellioglu'nun sozligiinde parasiz kalmak, ziigiirtlesmek
anlami1 yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 110). Piskiilliioglu'nun ve
Sezgin’in sozliigiinde yine ayni anlamlarda yer almaktadir.

DS’de “Ne kokozlaniyorsun moruk?” seklinde tanik verilmistir (DS,
2907).

kokutmak: Derleme Sozliigiinde bir isi ¢ikmaza sokmak, becerememek
anlamiyla yer almaktadir ve bu anlamiyla Nigde ilinde kullanilmaktadir (DS,
2907). Halk agzinda yaygin olarak kullanan bu s6zciigiin, zamanla mecaz
anlamindan siyrilip argolastig diisiincesindeyim.

TDK’de mecaz olarak bir isi uzatarak ¢ikmaza sokmak anlamyla yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde yellenmek, osurmak anlamiyla yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 191). Sezgin’in sozliigiinde de osurmak, yellenmek anlami
yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 161).

DS’de “Hangi ise girdi de kokutmadi 0?” seklinde tanik verilmistir
(DS, 2907).
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kumbara: Derleme Sozliigiinde Kiitahya ilinde kullanilmakta olan kumar
anlami1 yer almaktadir (DS, 3000). Argo sayilabilecegini diistindiigiim bu
anlamiyla, halk agzinda ¢ok sik olmasa da kullanilmaktadir. Argo
sOzliiklerinde bu anlamindan farkli anlamlarda yer almaktadir.

TDK’de argo anlami1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde kendisini cinsel bakimdan kullandirarak para
kazanan, gecinen kimse; fahise; ozellikle, edilgin escinsel erkek ve makat, anus
(edilgin escinselde) anlamlariyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 196).
Sezgin’in sozliginde para karsiligi kendini diizdiiren kadin, orospu ve ibne

anlamlariyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 165).

kuslamak: Derleme Sozliigiinde zorlamak, omuzlamak anlami yer almaktadir
ve bu anlamiyla Nevsehir ilinde kullanilmaktadir (DS, 3017). Konusma dilinde
yer alan bu anlamindan fazla uzaklagmadan yeni bir anlam kazanarak argo
kelimeler arasina girmistir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliginde (bir sinav, bir ders igin) ¢ok ¢alismak; baska
konularla iliskisini keserek, yogun bicimde ders c¢alismak anlamiyla yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 198). Devellioglu’nun sozliigiinde ¢ok ¢alismak
anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 113). Sezgin’in sozliigiinde
ineklemek seklinde yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 166).

kaflG: Derleme Sozliigiinde evde kalmis, evienmemis kiz anlamiyla yer alan
sozciik, Kastamonu ilinde kullanilmaktadir (DS, 3026). DS’de argo
sayilabilecegini diisiindiiglim bu anlamimin yaninda argo sozliiklerde daha
farkli anlamlar1 yer almaktadir.

TDK’de mecaz olmak flizere zamani geg¢mis, kohne anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliiglinde altin lira ve hasis, cimri (kimse) anlamlariyla yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 199). Devellioglu’nun soézliigiinde altin lira
anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 113). Piiskiilliioglu’nun

sozligiinde altin lira ve pinti, elisiki (kimse) anlamlartyla yer almaktadir

159



(Puskiilliioglu, 2004, s. 125). Sezgin’in sozliglinde eskiden kullanilan degerli,
alim giicii yiiksek para ve eli siki, cimri anlamlariyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 167).

“Mangizi gorelim. Sende 1skat kiifliileri vardwr kiii... Sokiil dedim dizgalli, bayil
dedim” (Tahir, 2021, s. 63).

kitlemek: Derleme Sozliigiinde “kiit” diye ses ¢tkmak anlami yer alan sozciik,
Kiitahya ve Nigde ilinde bu anlamiyla kullanilmaktadir (DS,3055). DS’de yer
alan bu anlamin daraltilmasiyla yeni bir argo tiiretilmistir.

TDK’de ‘kiit’ diye ses ¢ikarmak anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde telefonu, birisinin yiiziine karsi sertce kapamak
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 200). Sezgin’in sozliigiinde de
telefonu sertce birisinin yuziine kapamak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 168).

malak: Derleme Sozliigiinde birgok anlami bulunan bu sdzciigiin Erzincan
ilinde kullanilan sisman, giirbiiz (kimse) ile Denizli ilinde kullanilan beceriksiz
anlami da yer almaktadir (DS, 3109). Argo sozliklerinde yer alan aptal, salak
anlaminin yaninda, DS’de yer alan ve argo sayilabilecegini diisiindiiglim bu
anlamlar halk agzinda yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de halk agzinda olmak iizere manda yavrusu anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde aptal, salak anlami yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 208). Devellioglu'nun sozliigiinde aptal anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 117). Piskiilliioglu’nun sézliigiinde aptal, salak (kimse)
anlamiyla yer almaktadir (Puskiilliioglu, 2004, s. 130). Sezgin’in sozliigiinde de
yine aptal, salak kimse anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 176).

malta: Derleme Sozliigiinde Canakkale ilinde kullanilan k6tii kadin anlami yer
almaktadir (DS, 3115). DS’de yer alan ve argo oldugunu diisiindiigiim bu
kullanim, yazi dilinde yer almamakla birlikte, argo sozliiklerinde farkli bir
anlamda yer almaktadir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.
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Aktung’un sozligiinde hapishane avlusu; hapishanede volta atilan
alan, koridor vb. anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 209).

Piiskiilliioglu’nun ve Sezgin’in sozliigiinde yine bu anlamda yer almaktadir.

manca: Derleme Sozliigiinde Rize ve Konya ilinde kullanilan ¢orba, as anlami
yer almaktadir (DS, 4587). Argo anlami yiyecek olan bu sozciik, DS’de hemen
hemen ayni anlamda yer almaktadir. Yabanci dilden anlami degistirilmeden
alman argo kelimelerdendir. Italyanca yiyecek, yemek anlamma gelen mangia
sOzciigii, anlam1 degismeden dilimize yerlesmistir.

TDK’de yiyecek anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde yiyecek sey, yemek anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 209). Sezgin’in sozliigiinde de yiyecek sey, yemek anlamiyla
yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 176).

“Bizim bildigimiz Fransizca “boncurna” bon curnaya karsi gel. Mersi, ¢ok

sevmem veresi... Mancan bol ola... Iste bu kadar...” (Giirpmar, 2022, s. 110).

okutmak: Derleme Sozliigiinde Cankir ilinde kullanilan surat asmak ile Sivas
ilinde kullanilan birinin baskasina kétii niyet besledigini haber vermek anlami
yer almaktadir (DS, 3278). DS’de argo sayilabilecegini diisiindiigim bu
anlamlardan siyrilip glinimiizde daha ¢ok satmak anlamiyla kullanilmaktadr.

TDK’de argo olarak satarak elinden ¢ikarmak anlami yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un sozliigiinde satmak ile (bir kimseyi) kumarda, yankesicilik,
dolandiricilik vb. islerde yetistirmek, egitmek anlamlar1 yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 229). Devellioglu'nun soézliigiinde elden ¢ikarmak, satmak
anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 126). Piskiillioglu’nun
sozliginde satarak elinden ¢ikarmak ile bir kimseyi, yankesicilik, kumar,
dolandiricilik gibi islerde yetistirmek anlamlar1 yer almaktadir (Piskiilliioglu,

2004, s. 142). Sezgin’in sozliigiinde de yine bu anlamlarda yer almaktadir.

oski: Derleme Sozliigiinde kétii yolda olan kadin anlami yer almaktadir ve bu
anlamiyla Ankara ve ¢evresinde kullanilmaktadir (DS, 3293). DS’de yer alan

bu anlamiyla argo sayilabilecegini diistinmekteyim ancak argo sozliiklerde
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farkli bir anlamda yer almaktadir. Ermenice kékenli bir sdzciikten tiiretilen oski
(URL-8), para anlamiyla halk agzinda yayginlasmuistir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliiglinde karagdzcili argosunda olmak iizere altin para,
altin lira anlam ile lira anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 230).
Devellioglu’nun sozliigiinde lira anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s.
126). Sezgin’in sozligiinde ise kayme (kaime), lira anlamiyla yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 193).

otlatmak: Derleme Sozliigiinde aldatmak, yalan sdylemek anlamiyla yer alan
sozclik, bu anlamiyla Aydin ilinde kullanilmaktadir (DS, 3296). Bu sozciik
halk agzinda, argo so6zliiklerindeki anlamlariyla yayginlagsmistir.

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.

Aktung’un sozligiinde (birisine) karsiliksiz ¢ikar saglamak;, sigara
vermek ve (kadin) iliskili oldugu erkek disindaki erkeklere yakinlik gostererek
onlarla diisiip kalkmak anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 231).
Sezgin’in sozligiinde ise (birisine) karsiliksiz ¢ikar saglamak; sigara vermek;
kendi erkeginin disinda baska erkeklerle de iliskiye girmek ve icki masasindaki
mezelerden azar azar almak olmak iizere dort farkli anlamiyla yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 193).

oynamak: Derleme Sozliigiinde, Giimiishane ve Kars ilinde kullanilan evlilik
dist cinsel iliski kurmak anlamiyla yer almaktadir (DS, 3304). Halk agzinda
yaygin olarak kullanilan bu so6zciik, argo sozliiklerinde daha farkli bir anlamda
yer almaktadir.

TDK’de mecaz olmak iizere rastgele yon vermek, aldatmak; herhangi
birine karsi onemsemeyici davramslarda bulunmak;, tedirgin etmek, rahatsiz
edici davramista bulunmak ve degistirmek, bozmak, tahrif etmek anlamlariyla
yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde sefilleri oynamak (Cok yoksul, parasiz olmak),
isyanlart oynamak (¢ok ofkelenip baskaldirmak) vb. deyimlerde kullanilir
seklinde tanimi yapilmistir (Aktung, 2020, s. 232). Sezgin’in sozliigiinde de

deyim olarak tanimi yapilmistir.
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pacavra: Derleme Sozliigiinde Sivas ilinde kullanilan beceriksiz anlami yer
almaktadir (DS, 3378). DS’de yer alan bu anlamiyla da argoya girebilicegi
diislincesindeyim.

TDK’de mecaz olarak degersiz ve igreng sey veya kimse anlami yer
almaktadir (URL-1).

Devellioglu’nun sozliiglinde bulasik, sulu, sirnasik, arsiz (adam) anlami
yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 129). Sezgin’in sozliiglinde civik,
sirnagsik, stmartk anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 197).

palaz: Derleme Sozliigiinde Bolu ilinde kullanilan giizel, canli (geng kiz i¢in);
Kocaeli ve Samsun ilinde kullamlan giirbiiz, sisman ile Istanbul ilinde
kullanilan c¢irkin, kotU anlami yer almaktadir (DS, 3386). Halk agzinda
kullanilan bu anlamlardan zamanla siyrilarak akilsiz, salak oyuncu seklinde
argolastig1 goriillmektedir.

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde toy, akilsiz oyuncu anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 236). Piiskiilliioglu’nun sézliiglinde (kumarda) acemi, akilsiz
oyuncu anlami yer almaktadir (Puskiillioglu, 2004, s. 147). Sezgin’in
sozliigiinde de yine (kumarda) acemice davranan, salak oyuncu anlami yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 198).

pap: Derleme Sozliigiinde uyusuk, beceriksiz, sersem anlami yer alan sozcik,
bu anlamiyla Afyonkarahisar, Isparta, Burdur, Denizli ve Manisa ilinde
kullanilmaktadir (DS, 3394). Halk agzinda kullanilan bu anlamlardan zamanla
styrilarak para anlamiyla dilimizde yayginlasmistir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde ké&git para ve lira papel anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 237). Diger sozliklerde de ayni anlama sahip olan bu

kullanim, DS’deki anlamindan farkli olarak yer almaktadir.

partallamak: Derleme Sozliigiinde Denizli, Kirsehir, Nigde ve Adana ilinde

kullanilan soylenmesi sakincali bir sozii soyleyerek birini giic durumda
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birakmak anlami yer almaktadir. Halk agzinda yaygin bir sekilde kullanilan
sozclik, argo sozliiklerinde farkli anlamda yer almaktadir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde ne yapacagini sasirmak, saskin bir bigimde
cabalamak anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 239). Sezgin’in sozliigiinde
de yine ayn1 anlamda yer almaktadir.

Attila ilhan, eserinde partallamak sozciigiinii yalan sdylemek anlaminda
kullanmastir:

“Ustelik kari, herif benimle evlenecek filan dive partalliyor” (ilhan, 2012, s.
531).

pirpirt: Derleme Sozliigiinde Rize ilinde kullanilan titiz (kimse) ile Nigde
ilinde kullanilan ¢abuk 6fkelenen (kimse) anlami yer almaktadir (DS, 3446).
DS’de yer alan bu anlamlardan zamanla uzaklasarak, hovarda, c¢apkin,
kabaday: gibi anlamlarla dilimize yerlesmistir.

TDK’de argo olmak iizere u¢ari, hovarda anlami yer almaktadir (URL-
1).

Aktung’un sozliiginde ¢apkin, ugari, hovarda anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 244). Devellioglu ve Piiskiilliioglu da yine ayn1 anlamda yer
vermistir. Sezgin’in sozliiglinde ise ¢apkin, hovarda ve kabadayi, kiilhanbeyi

olmak tizere iki anlam1 yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 204).

sarkmak: Derleme Sézliigiinde Zonguldak ilinde kullanilan istememek,
cekememek, kiskanmak; Nigde ilinde kullanilan a¢g0dzIulik yapmak ile Bolu ve
Kastamonu ilinde kullanilan imrenmek, yonelmek anlami yer almaktadir (DS,
3549). Halk agzinda yaygin olarak kullanilan bu anlamlar zamanla
genisleyerek, sirnagmak, sarkintilik etmek seklinde dilimize yerlesmistir.

TDK’de kars: cins ile iliski kurmayt veya arkadas olmayt istemek olarak
argo anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde yer alan ilk anlami1 sirnasmak, musallat olmaktir.
Bir diger anlamu ise (birisine) duydugu duygusal, ya da cinsel ilgiyi sozle ya da
davranigla  belli etmek; sarkintilik etmektir (Aktung, 2020, s. 258).

Devellioglu’nun sozliiglinde sarhosluktan basi bir yana diismek anlamiyla yer
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almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 138). Piiskiilliioglu’nun soézliigiinde ise
musallat olmak, sirnagmak ve sarkintilik etmek anlami yer almaktadir

(Piiskiilliioglu, 2004, s. 159).

sudi bozuk: Derleme Sozliigiinde Nigde ve Antalya ilinde kullanilan soysuz
anlami yer almaktadir (DS, 3707). Halk agzinda yayginlasan bu kullanim,
mecaz olarak dilimize yerlesmistir. Zamanla bu mecaz anlamindan siyrilip
argolastig1 goriilmektedir.

TDK’de suti bozuk; mecaz olarak kot soydan gelen (kimse) ve
asagilik, soysuz anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Sezgin’in sozliigiinde donek, dalavereci ve iyilikbilmez (nankor) olmak
tizere iki farkli anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 225).
“Gozlerimle cevap verdim, biraz da hickirik katarak Yunus siitii bozuk ¢kt
takma kafana’ dedim” (Aydemir, 2015, s. 58).

sakirdamak: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilmakta olan hoppalik
yapmak anlami yer almaktadir (DS, 3738). Yalnizca halk agzinda karsimiza
¢ikan bu anlamindan zamanla uzaklasarak isemek anlaminda argoya girmistir.
TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.
Sezgin’in sozliiglinde isemek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.

227).

saper: Derleme Sozliigiinde Isparta ilinde kullanilan vurdumduymaz ve kilibik
anlami yer almaktadir (DS, 3745). Halk agzinda kullanilan ve argo
sayilabilecegini diislindliglim bu soOzciik, zamanla daha farkli anlamlara
evrilmistir.

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.

Aktung’un soézligiinde oglanci, kulampara anlamiyla yer alan bu
kullanim, diger argo sozliiklerinde de ayni anlamda yer almaktadir (Aktung,

2020, s. 270).

saskaloz: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan ¢irkin, kotu huylu
anlamiyla yer almaktadir (DS, 3753). Halk agzinda kullanilan bu sozciik,
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anlam genislemesine ugrayarak yazi dilinde yer alan saskin, aptal, sersem gibi
anlamlarda dilimize yerlesmistir.

TDK’de hakaret yollu olmak iizere sasi (kimse) ve saskin (kimse)
anlami yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde saskoloz; sasi ve saskin, sersem anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 271). Puskiillioglu'nun sozliiglinde sas: ve
saskin, aptal, sersem anlami yer almaktadir (Piskiillioglu, 2004, s. 166).

Sezgin’in sozliigiinde de yine ayni anlamlarda yer almaktadir.

sikirdim: Derleme Sozliigiinde Elaz1g ilinde kullanilan oynak, kivrak anlami
yer almaktadir (DS, 3768). Halk agzinda kullanilan bu anlami argo
sOzliiklerinde yer almaz ancak bu anlamiyla da argoya girebilecegi
diisiincesindeyim.

Aktung’un sozliigiinde oglan, yeni yetme erkek c¢ocuk, gen¢ erkek
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 272). Devellioglu’nun sozliigiinde
oglan c¢ocuk anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 142).
Piiskiillioglu’nun sézliigiinde ise ¢ocuk, bebe, oglan, usak, yavru anlamiyla yer

almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 228).

sismek: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami Isparta, Burdur, Denizli, Bolu,
Kastamonu, Cankiri, Amasya, Tokat, Trabzon, Rize, Artvin, Kars, Erzincan,
Elazig, Malatya, Gaziantep, Maras, Urfa, Hatay, Sivas, Ankara, Nigde, Mersin
ve Mugla ilinde kullanilan onurlanmak, kibirlenmektir. Bir diger anlami ise
Artvin, Ankara, Nigde, Konya, Mersin ve Mugla ilinde kullanilan simarmak,
nazlanmaktir (DS, 3790). DS’de mecaz anlamlariyla yer alan sozciigiin argo
anlami yer almamaktadir ancak gismek sozciigii hem mecaz hem argo
anlamiyla halk agzinda oldukg¢a yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

TDK’de mecaz olarak gururlanmak, biylklenmek ve argo olarak
utanmak, mahcup olmak anlam1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde mahcup olmak, bozulmak, basarisizliga ugramak
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 273). Devellioglu’nun sozliiglinde
bozum olmak, mahcup olmak, utanmak anlami yer almaktadir (Devellioglu,

1980, s. 143). Piiskiilliioglu’nun soézliiglinde istegini vb. elde edemeyerek
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bozulmak, basarisizliga ugramak, basaramayarak utanmak anlamiyla yer
almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 167). Sezgin’in sozliigiinde ise istegini elde
edemeyince bozulmak, basarisizliga ugramak ve basaramadigi i¢in utanmak,

rezil olmak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 229).

taliga/talaka: Derleme Sozliigiinde Eskisehir, Bolu, Cankiri, Corum, Amasya,
Yozgat, Ankara, Kirsehir, Nevsehir, Kayseri ve Konya ilinde kullanilan ¢egit/i
bigcimlerde at arabasi anlamiyla yer almaktadir (DS, 3815). Halk agzinda at
arabast anlamiyla karsimiza ¢ikan sozciik, zamanla otomobil anlamiyla
argolasmustir.

TDK’de dort tekerlekli, iistii kapali, yayli bir tiir at arabasi anlami yer
almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde otomobil anlam1 yer almaktadir (Aktung, 2020,

s. 277). Sezgin’in sozliiglinde de yine bu anlamiyla yer almaktadir.

tatavaci: Derleme Sozliigiinde Yozgat ve Kayseri ilinde kullanilan ylze gulen,
dalkavuk anlami yer almaktadir (DS, 3976). Bir diger anlami ise yine Kayseri
ilinde kullanilan ikiytzlidir (DS, 3845). Halk agzinda karsimiza ¢ikan bu
anlamlardan zamanla siyrilarak  geveze, bosbogaz gibi anlamlarda
argolagmustir.

TDK’de tatava yapan kimse anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde geveze, konuskan, lafazan anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 280). Piiskiilliioglu'nun sozliiglinde bosbogaz, geveze anlami
yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 171). Sezgin’in sozliigiinde de yine
bosbogaz, geveze anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 234).

tav: Derleme Sozliigiinde Ankara ilinde kullanilan isin, driniin olgunlagma,
erginlesme zamani anlam yer almaktadir (DS, 4744). Halk agzinda karsimiza
¢ikan bu anlamin, zamanla wuygun olma, hazir olma gibi anlamlara
doniistiiriilmesiyle argolasmustir.

TDK’de mecaz olarak en uygun durum ve zaman ile hazir olma anlami
yer almaktadir (URL-1).
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Aktung’un sozliglinde (bir sey, bir durum) uygun olma, hazur olma; (bir
kimse) egilimli, haziwr, yatkin olma; yalan ve dolandirma olmak Uzere dort
farkli anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 280). Piskiilliioglu’nun
sozligliinde egilimli, hazir, yatkin, razi olma anlami yer almaktadir
(Puskiilliioglu, 2004, s. 171). Sezgin’in sozliigiinde de yalmizca egilimli, hazir,
yatkin olma anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 234).

tavlamak: Derleme Sozliigiinde Kastamonu ilinde kullanilan 0zendirmek,
heveslendirmek ile Samsun ilinde kullanilan bir kimseyi kavgaya zorlamak,
kizistirmak anlami yer almaktadir (DS, 3849). Halk agzinda olduk¢a yaygin
kullanilan s6zclk, kandirmak, ayartmak, razi etmek anlamlariyla argolagsmustir.
Giniimizde de DS’de yer alan tav etmek deyimiyle ayni anlamda
kullanilmaktadir.

TDK’de argo olarak kars: cinsin gonliinii ¢celmek, kandrip elde etmek
anlam1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde tav etmek ile ayni anlamda yer alan tavlamak
sOzciigiiniin bir diger anlamu (birisini) arkadaslhiga, birlikte olmaya razi
etmektir (Aktung, 2020, s. 281). Devellioglu’nun sozliginde kandirp elde
etmek anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 145). Piiskiilliioglu’nun
sozliigiinde umut verip, kandirip elde etmek, razi etmek anlami yer almaktadir
(Piskilliioglu, 2004, s. 171). Sezgin’in sozliigiinde ise yine ayartmak,
kandirmak, umut verip ayartmak anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
235).

“...¢cocuklarimin saglarimi alabros tiras edip miisteri taviamak icin diikk@nin
ontine oturttu” (Kagan, 2022, s. 37).
““Vallaha mi? Ugakl oyun var mi?’ diye sorunca anladim, taviamistim

Yunus 'u” (Aydemir, 2015, s. 51).

tav olmak: Derleme Sozliigiinde Isparta, Aydin, Manisa, Bursa, Cankiri,
Corum, Amasya ve Sivas ilinde kullanilan uygun bulmak anlamiyla yer
almaktadir (DS, 3849). Bu anlami1 zamanla genisleyerek inanmak, kanmak, razi
olmak seklinde argolasmustir.

TDK’de argo olarak kanmak anlami yer almaktadir (URL-1).
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Aktung’un sozligiinde inanmak, kanmak ve (birisine) egilim duymak,
onunla iliski kurmaya anik olmak anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 281).
Devellioglu’nun sozligiinde kanmak, aldanmak anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 145). Piiskiillioglu’nun sozliigiindeki anlamlar1 inanmak,
kanmak, inanip kanarak razi olmak ile (birine) egilim duyumsamak, onunla
iliski kurmaya hazir olmaktir (Puskillioglu, 2004, s. 172). Sezgin’in
sozliigiinde ise inanmak, kanmak ve razi olmak ile birisine ydnelerek iligki
kurmaya hazir durumda bulunmak anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s.
235).

“Guli’nin siirli felsefesine tav olan Ismet, dilencilik mekanizmasinin en gizli

swrlarmm Gili'ye asilamaya basladr” (Kagan, 2022, s. 74).

tigh: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan ¢abuk kizan, ters (kimse)
anlami yer almaktadir (DS, 3910). Halk agzinda kullanilan bu sozciik; parasiz,
ziigtirt anlamiyla argolagmistir.

Aktung’un sozliiglinde ziigiirt, parasiz kimse anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 285). Puskiillioglu’nun sozliigiinde zigiirt anlami yer
almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 173). Sezgin’in sozliigiinde de yine parasiz,
ziigiirt anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 238).

tiraslamak: Derleme Sozligiinde birinden ¢ikar umarak dvmek anlami yer
almaktadir ve bu anlamiyla Ankara ilinde kullanilmaktadir (DS, 4762). Halk
agzinda kullanilan bu anlamiyla da argoya girebilecegini diislindiigiim sozciik,
gevezelik etmek anlaminda argolasarak dilimize yerlesmistir.

TDK’de argo olarak bikkinlik verecek kadar uzun, asilsiz, abartili
konugmak anlam yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozligiinde uzun uzun konusmak, gevezelik etmek; yalan
sOylemek ile (birisinin) parasini almak, (birisinden) para ve ¢ikar elde etmek
anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 286). Devellioglu'nun sozliigiinde
lakirdryya bogmak anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 147).
Piiskiilliioglu’nun sozliigiinde biktiracak denli uzun ve gereksiz konusmatk,

gevezelik etmek anlami yer almaktadir (Piiskiillioglu, 2004, s. 174). Sezgin’in
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sozligiinde gevezelik etmek, yalan yanlis konusmak anlamiyla yer almaktadir

(Sezgin, 2013, s. 239).

tintin: Derleme Sozliigiinde Sivas ilinde kullanilan gereksiz isler yapan (kimse)
anlami yer almaktadir (DS, 3938). DS’de yer alan bu anlamiyla da argoya
girebilecegini diisiindiigiim bu sozciik, argo sozliiklerde daha farkli anlamlarda
yer almaktadir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliglinde hela, ayakyolu ile niteliksiz ogretmen anlamiyla
yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 287). Sezgin’in sdzliiglinde de aym

anlamlarda yer almaktadir.

tinton: Derleme Sozliigiinde Corum ilinde kullanilan kendini begenmis,
sorumsuz kimse ile ise yaramaz kimse anlami yer almaktadir (DS, 4765). Halk
agzinda kullanilan ve argo sayilabilecegini diisiindiigiim bu sozciik, argoya
sarhos anlamiyla girmistir.

Sezgin’in sozliigiinde esrik, sarhos anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,

2013, s. 240).

tokmakei1: Derleme Sozliigiinde Bursa ilinde kullanilan yolsuz birlesmelere
aractlik eden kadin anlami yer almaktadir (DS, 3951). Halk agzinda argoya
girebilecegini diigiindigiim bu anlamiyla da kullanilan sozciik, jigolo anlamiyla
yayginlasarak dilimize yerlesmistir.

TDK’de jigolo anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung¢’un sozliigiinde erkek, cinsel agidan giiglii erkek, diiziicii anlami
yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 289). Piiskiilliioglu’nun sézliigiinde jigolo ile
cinsel yonden guclu erkek anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 176).
Sezgin’in sozligiinde de diiziict ile cinsel yonden glclii olan erkek anlamiyla
yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 241).

“Onun karisimin birinci tokmakgist Mahir Hoca dwr!” (Baykurt, 2013, s. 188).
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tombul: Derleme Sozliigiinde sevimli anlami yer almaktadir ve bu anlamiyla
Isparta ilinde kullanilmaktadir (DS, 4769). Halk agzinda iyi, hos seklinde
argolagmustir.

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.

Aktung’un sozliigiinde iyi, hos, olumlu anlami yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 290). Sezgin’in sozliiglinde de ayn1 anlamda yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 241).

ucak: Derleme Sozliigiinde Amasya ilinde kullanilan oynak, ucari, ¢apkin
anlami1 yer almaktadir (DS, 4022).

TDK’de argo anlam1 yer almamaktadir.

Aktung’un sozliiginde sarhos, esrik ile fahise, orospu anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 297). Piskiillioglu’nun sozliigiinde sarhos ile
orospu anlami yer almaktadir (Piiskiillioglu, 2004, s. 180). Sezgin’in
sozluglinde yine sarhos ile fahige, orospu anlamiyla yer almaktadir (Sezgin,
2013, s. 247).

ucmak: Derleme Sozliigiinde bir seyi ¢ok isteyerek, sevinerek yapmak
anlamiyla yer almaktadir ve bu anlamiyla Amasya ile Samsun ilinde
kullanilmaktadir (DS, 4023). DS’de mecaz anlamiyla yer alan sézciik, zamanla
halk agzinda argolasarak c¢esitli anlamlarda dilimize yerlesmistir.

TDK’de mecaz olarak ¢ok sevinmek; gercek hayattan uzaklaswp diislere
dalmak; yok olmak, ortadan kaybolmak ile argo olarak keyif verici veya
uyusturucu madde aldiktan sonra kendinden ge¢mek anlami yer almaktadir
(URL-1). TDK’deki mecaz anlaminin argo sozliiklerinde de yer almasi bu
sozcliglin - arttk mecaz anlamindan siyrilip halk agzinda argolastigim
gostermektedir.

Aktung’un sozliiglinde bir wuyusturucu maddenin etkisi altinda
kendisinden gecmek, esrimek; abartmak, olmayacak seyler soylemek; gitmek,
hizla gitmek, kagmak; cinsel iliskide bulunmak ve hayale dalmak olmak Uzere
alt1 farkli anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 297). Piiskiilliioglu’nun
sozliigiinde (uyusturucunun etkisiyle) kendinden ge¢mek; ugar gibi gitmek, ¢ok

hizly gitmek ya da ka¢mak; cinsel iliskide bulunmak ile gerceklesmesi giic
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seylerden soz etmek, yiiksekten atmak anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu,
2004, s. 180). Sezgin’in sozligiinde de keyif verici madde ya da uyusturucu
aldiktan sonra hayal alemlerine dalip gitmek, kendinden ge¢mek; ¢ok hizli
gitmek ya da kagmak; cinsel iligkide bulunmak; diislere dalmak ile gerceklesme
olasiligr olmayan seylerden soz etmek, ylksekten atmak anlamiyla yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 247).

“Kilgik dislerinin arasindan bigak gibi tikiirdii: —Haydi, dedi, simdi ug¢!”
(Ilhan, 2012, s. 131).

“Orso, olayt duyar duymaz seyyar cigerci Tibi’min atiyla dortnala oglunun

yammna ugtu” (Kagan, 2022, s. 18).

uyanmik: Derleme Sozliigiinde Samsun, Nigde ve Hatay ilinde kullanilan g6zu
agik, igini bilir anlami1 yer almaktadir (DS, 4049). DS’de mecaz anlam1 yer alan
sOzcik, zamanla kendini akilli sanan kimse anlamiyla argolagmustir. Artik
giinimlizde mecaz anlami da argo anlami da alay etmek amaciyla
kullanilmaktadir.

TDK’de mecaz olarak a¢ikgoz, kurnaz, cing0z; yapacagi isi bilen,
dikkatli ve tetikte olan, miiteyakkiz ile bilgisizlikten kurtulmus, bilgili anlami
yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliiglinde (alay yollu) ‘“kendisini akilli sanan kimse”
anlaminda sdylenir seklinde tanimi yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 298).
Piiskiilliioglu’nun ve Sezgin’in sozliiglinde de ayn1 anlamiyla yer almaktadir.
“Ihbarimizdan dolay: tesekkiir ederim. Bize iste boyle, sizin gibi uyanik
Partililer lazim!” (Kemal, 1995, s. 67).

yalabik: Derleme Sozliigiinde Isparta, Burdur, Denizli, Izmir, Nigde ve Konya
ilinde kullanilan iki ydzlQ, yize glluct, kaypak anlami yer almaktadir (DS,
4134). DS’de mecaz anlamiyla yer alan sozciik, halk agzinda yayginlasan bu
anlamiyla da argoya girebilir diisiincesindeyim.

TDK’de mecaz olmak iizere ikiyuzll, kaypak anlami yer almaktadir
(URL-1).
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Aktung’un sozliiglinde edilgin, escinsel (erkek) anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 307). Sezgin’in sozliigiinde ise yine edilgin escinsel (erkek),
ibne anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 257).

yalaklhik: Derleme Sozliigiinde Zonguldak ilinde kullanilan dalkavukluk ile
Samsun ilinde kullanilan gevezelik anlami yer almaktadir (DS, 4138). Halk
agzinda yaygin bir sekilde kullanilan sézciigiin, DS’de yer alan anlamlarla da
argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Piskiilliioglu’nun sozliginde ikiylzlulik, onursuzluk anlami yer
almaktadir (Puskillioglu, 2004, s. 187). Sezgin’in sozliigiinde de ikiyizIlultk,
onursuzluk anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 258).

yarik: Derleme Sozliigiinde Burdur ilinde kullanilan kotii yolda kadin anlami
yer almaktadir (DS, 4185). Argoda farkli anlamda kullanilan bu sézciigiin,
DS’de yer alan anlamiyla da argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

TDK’de argo olarak disinin cinsel organi anlamiyla yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un sozligiinde disilik organi, vagina anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 309). Piskiilliioglu’'nun ve Sezgin’in sozliiglinde de ayni

anlamda yer almaktadir.

yel degirmeni: Derleme Sozliigiinde Sivas ilinde kullanilan geveze, yersiz
konusan anlam1 yer almaktadir (DS, 4233). Argo da farkli anlamda yer alan
sozcligiin  halk agzinda kullanilan bu anlamiyla da argoya girebilecegi
diisiincesindeyim.

TDK’de argo anlami yer almamaktadir.

Aktung’un sozliiglinde biyuk saat; kuleli saat, meydan saati anlamiyla
“parasiz, bedava, beles” anlaminda kullanilir seklinde tanimi yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 311). Devellioglu’nun sozliigiinde bedava anlami yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 158). Sezgin’in sozliigiinde ise bedavadan,

havadan, karsiliksiz anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 261).
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2.4. Derleme Sozliigiinde Farkh Sekilde Yer Alan Sozcukler

ibigi kalkmak: Derleme Sozliigiinde bir konuda yenilmek olarak geger ve bu
anlamiyla Isparta ilinde kullanilmaktadir (DS, 2502). Bu anlamindan zamanla
uzaklasarak baskaldirmak, diklenmek, kafa tutmak Qibi anlamlarda
argolasmustir.

Aktung’un argo sozligiinde ibik kaldirmak olarak gecen deyim karsi
ctkmak; diklenmek; sirtarmak anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 150).
Devellioglu’nun sozliigiinde ibigini kaldirmak olarak gecen bu deyim kars:
gelmek, kafa tutmak anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 97).
Sezgin’in sozligiinde yine ibik kaldirmak olarak gegen bu deyimin argo anlami
bas kaldirmak, diklenmek, horozlanmak, karsi ¢ikmak, kabadayilik yapmaktir
(Sezgin, 2013, s. 129). Piskiillioglu’nun soézliiginde de bu sdzciigiin argo
anlami baskaldirmak, kafa tutmak, diklenmek, karsi ¢ikmak, karsi gelmektir
(Puskiilliioglu, 2004, s. 99). TA’da verilen taniklar su sekildedir:

“Su kasalotzddeye bak, bize de basladi ibigini kaldirmaya” (Devellioglu, 1980,
s. 97).

“Son soz tizerine ibigi kalkt1” (Devellioglu, 1980, s. 97).

“Ulan bize ibik kaldirmaya mi basladin kayarto?” (Tahir, 2021, s. 140).

ipi sapik: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan basibos dolasan, serseri
anlami yer almaktadir (DS, 4526). 11k olarak ipi sapik seklinde karsimiza ¢ikan
bu kullanim, zamanla ipi kirik seklinde evrilerek agizlarda yayginlagmistir.

TDK’de ipi kirik; serseri, sorumsuz (kimse) anlamiyla yer almaktadir
(URL-1).

Bu deyim argo sozliklerinde ipi kirik seklinde yer almaktadir.
Aktun¢’un sozliigiinde evsiz, barksiz, avare, serseri anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 153). Devellioglu’nun sozliigiinde basibos, serseri anlami yer
almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 98). Piskiilliioglu’nun sozliigiinde evsiz
barksiz, serseri, sorumsuz anlami yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 101).

Sezgin’in sozliigiinde de evsiz, barksiz, serseri anlamiyla yer almaktadir

(Sezgin, 2013, s. 132).
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kirlamak: Derleme Sozliigiinde kagmak anlamiyla yer alan sozciik, bu
anlamiyla Bursa, Istanbul, Edirne, Kirklareli ve Tekirdag ilinde
kullanilmaktadir (DS, 2832). DS’deki bu anlamiyla argo oldugunu
disiindiigiim kirlamak sézcigii, argo sozliiklerinde ayni1 anlama gelmekte olan
farkli kullanim sekliyle yer almaktadir.

TDK’de argo anlami1 yer almamaktadir.

Argo sozliklerinde kagmak anlamina gelen kirmak sekli yer almaktadir.
Aktung’un sozliigiinde kirmak sozcigl kagmak, savusup ortadan kaybolmak
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 186). Devellioglu’nun sozligiinde
savusmak, kagmak, uzaklasmak anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s.
109).

DS’de “Bizim usak kirlad: gitti” seklinde tanik verilmistir (DS, 2832).

kof atmak: Derleme Sozliigiinde Corum ilinde kullanilan yalan sdylemek,
abartmak anlami yer almaktadir (DS, 4565). DS’de argo anlamiyla yer alan ve
halk agzinda oldukc¢a yaygin bir sekilde kullanilan bu deyim argo sézliiklerinde
farkl sekillerde yer almaktadir.

Bu deyim argo sOzluklerinde ayni anlama gelen kofti atmak sekliyle yer
almaktadir. Aktung’un sozliigiinde yalan sdylemek, uyduruk haber Gretmek
anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 190). Piiskiilliioglu’nun sozliiglinde
uyduruk haber yaymak, yalan sdylemek anlami yer almaktadir (Piiskiilliioglu,
2004, s. 122). Sezgin’in sozliigiinde de yalan haber uydurmak, yalan soylemek
anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 161).

“Verdigi biitiin madenlerden asagi birer kofti olduklari simdi anlasildi”™
(Giirpinar, 2011, s. 94).

kuskunu kopmak: Derleme Sozliigiinde bir isi bitirmek icin ¢cok emek vermek,
gii¢liikle basarmak anlam1 yer alan sozciik, bu anlamiyla Bolu ilinde
kullanilmaktadir. Bir diger anlami yine Bolu ilinde kullanilmakta olan
actkmaktir (DS, 3015). Yaz1 dilinde yer almayan bu deyim halk agzinda
argolasmistir.

Bu kullanim TDK’de yer almamaktadir.
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Bu deyim argo sozluklerinde yer almaz ancak argoda ka¢mak, savusmak
anlamina gelen kuskunu koparmak deyimi kullanilmaktadir (Aktung, 2020, s.
197).

mastir olmak: Derleme Sozliigiinde Amasya ilinde kullanilan sarhos olmak
anlami yer almaktadir (DS, 3134). Halk agzinda kullanilan bu deyim, zamanla
yerini matiz olmak deyimine birakmistir. Yunanca ¢ok sarhos anlamina gelen
matiz kelimesi, anlam1 degismeden dilimize yerlesmistir.

TDK’de matiz, ¢ok sarhos anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Argo sozliiklerinde bu kullanim yerine ayni1 anlama gelmekte olan matiz
olmak deyimi yer almaktadir. Aktung’un soézliigiinde sarhos olmak, esirmek
anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 214). Piskiilliioglu’nun sozliigiinde
¢ok sarhos olup sizacak duruma gelmek anlamiyla yer almaktadir
(Piskiilliioglu, 2004, s. 133). Sezgin’in sozligiinde de sarhos olmak anlamiyla
yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 179).

osiirlemek: Derleme Sozliigiinde, Canakkale ilinde kullanilan asirmak, ¢almak
anlami yer almaktadir (DS, 3358). Halk agzinda yaygin bir sekilde kullanilan
bu sozclgiin, argo sozlikklerinde yer alan ogiir kullannmiyla olan anlam
benzerliginden dolay1 argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliginde dgiir, (kabadayi c¢evrelerinde) ayni olarak
toplanan hara¢ anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 234). Sezgin’in
sozliigiinde de ogsiir olmak Uzere yasa disi, zorla toplanan para anlami yer

almaktadir (Sezgin, 2020, s. 195).

papara koparmak: Derleme Sozliigiinde Kibris’ta kullanilan cevresini
rahatsiz edecek denli yiiksek sesle bagirarak kavga etmek anlami yer
almaktadir (DS, 3395). Dilimize azar isitmek anlamina gelen papara yemek
sekli ile yerlesen deyim, halk agzinda yaygin olarak kullanilmaktadir. DS’de
yer alan ve azarlamak anlamina gelen papara koparmak sekliyle de argoya
girebilecegini diistinmekteyim.

TDK’de papara yemek, azar isitmek anlamiyla yer almaktadir (URL-1).
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Argo sozllklerinde papara yemek/parpara yemek deyimi yer
almaktadir. Aktung’un sozliginde azarlanmak, azar isitmek anlami yer
almaktadir (Aktung, 2020, s. 239). Piiskiillioglu’nun sozliiglinde azar isitmek,
paylanmak, azarlanmak anlami yer almaktadir (Piskilliioglu, 2004, s. 149).
Sezgin’in sozliiglinde de azarlanmak, azar isitmek, paylanmak anlami yer

almaktadir (Sezgin, 2013, s. 201).

paspanaklhi: Derleme Sézligiinde Kirsehir, Sivas ve Nigde ilinde kullanilan
isine ve giyimine Ozen gostermeyen, temiz ve diizenli olmayan anlam1 yer alan
sOzcuk, pasa/ili ile ayn1 anlamda verilmistir (DS, 3407). Halk agzinda pasaki,
paspal gibi farkli sekillerde karsimiza ¢ikan bu kullanim, zamanla
yayginlasarak dilimize de yerlesmistir.

TDK’de pasakli;, giyimine veya esyanmin temizligine, diizenine onem
vermeyen (kimse), capacgul anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Argo sozliklerinde paspal olarak ayni anlamda yer almaktadir.
Aktung’un sozliigiinde esrar anlaminin yaninda, kéti kilikli (kimse), hirpani,
kotl, dlsik nitelikli (giyim) ve onemsiz, degersiz, kotii nitelikli (nesne)
anlamlar1 da yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 240). Devellioglu’nun
sozliigiinde sadece esrarin kétiisii, fenas: anlamiyla yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 131). Piiskiilliioglu’nun sozliigiinde kot nitelikli esrar;
ise yaramaz kimse; daginik, bakimsiz, pis (kimse, giyim vb.) ve diisiik nitelikli
(nesne) anlami yer almaktadir (Piskillioglu, 2004, s. 149). Sezgin’in
sozligiinde de yine niteliksiz esrar; ise yaramaz kimse; bakimsiz, daginik, pis
giyinen kimse ve iyi nitelikli olmayan nesne olmak tizere dort farkli anlami yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 201).

patirdasmak: Derleme Sozliigiinde yabanci dille konusmak anlami yer
almaktadir. Bu anlamiyla Burdur, Isparta, Denizli, Aydin, Manisa, Eskisehir,
Nigde, Mersin ve Antalya ilinde kullanilmaktadir (DS, 3412). Halk agzinda
karsimiza ¢ikan bu sozciik, argoda patirdatmak seklinde yer almaktadir.
Devellioglu’nun sozliglnde patirdatmak; bir yabanct dili pat ¢at

konugsmak anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 131).
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pirtmak: Derleme Sozliigiinde Adana ilinde kullanilan kagmak anlami yer
almaktadir (DS, 3448). Argo sozliiklerinde piymak olarak karsimiza g¢ikan
sozclik, halk agzinda her iki sekliyle de kullanilmaktadir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Argo sozliklerinde pirtmak kullanimi bulunmamaktadir ancak ayni
anlama gelen piymak sekli yer almaktadir. Aktung’un sozligiinde piymak;
kagmak, savusmak anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 244).
Piiskiilliioglu’nun sozliglinde kagip gitmek, savusmak, uc¢arcasina kagmak
anlami yer almaktadir (Puskillioglu, 2004, s. 151). Sezgin’in sozliiglinde de
kagip gitmek, savusmak anlami1 yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 204).

post etmek: Derleme Sozliigiinde o6ldurircesine dovmek anlami yer alan
deyim; bu anlamiyla Ordu, Trabzon, Artvin, Kars ve Yozgat ilinde
kullanilmaktadir (DS, 3474). Argoya girebilecegini diisiindiigiim deyim, halk
agzinda oldukea yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

Bu deyim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozliginde postayr ¢ekmek, 0lmek, yasami sona ermek
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 249). Sezgin’in sozliiglinde de
postayr ¢ekmek olarak ayn1 anlamda yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 207).

styrilmak: Derleme Sozliigiimde Nigde ilinde kullanilan sikintidan, ¢ikmazdan
kurtulmak anlami yer almaktadir (DS, 4696). Argoya siyirmak seklinde giren
sozclik, halk agzinda ayn1 anlama gelen iki farkl sekliyle de kullanilmaktadir.

TDK’de mecaz olarak bir yerden veya bir durumdan ¢ikmak, kurtulmak
anlami yer almaktadir (URL-1). Halk agzinda yayginlasan bu sézciik, zamanla
mecaz anlamindan siyrilarak argolagsmustir.

Argo sozliklerinde siywrmak seklinde yer almaktadir. Aktung’un
sozliglinde kotu, gic¢ bir durumdan kurtulmak anlammin yaninda gig
durumlari atlatip sonuca ulagmak, kazanmak anlami da yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 261). Puskillioglu’nun sozliigiinde kotl, glg bir durumdan,
bir tehlikeden kurtulmak anlami yer almaktadir (Piiskiillioglu, 2004, s. 161).
Sezgin’in sozliigiinde de gug¢ bir durumdan, bir tehlikeden kurtulmak anlami
yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 219).

178



“Guli, hayal zamammin iginden siyrilinca Reco’nun unuttugu kitaplara ve

kasetlere gozii takild1” (Kagan, 2022, s. 66).

sarlak kafa: Derleme Sozliigiinde Denizli ilinde kullanilan sag¢siz, dazlak
anlami yer almaktadir (DS, 3752). Swrlak sozctigiiniin Derleme Sozliigiindeki
anlami ise dlz ve parlaktir (DS, 3775). Halk agzinda sirlak kafa sekliyle de
karsimiza ¢ikan bu kullanim, argoya sirlak seklinde girmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Aktung’un sozligiinde sa¢i olmayan, kel anlamiyla yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 272). Sezgin’in sozligiinde de kel anlamiyla yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 229).

sas: Derleme Sozliigiinde Denizli ve Sivas ilinde kullanilan aptal, sersem ile
Gaziantep ve Mersin ilinde kullanilan sagkin anlami yer almaktadir (DS, 3753).
Yazi dilinde yer almaz ancak argo sozliikklerinde saskin anlamiyla sasi
kullanimi yer almaktadir.

Aktung’un sozliigiinde farlarindan birisi kirik ya da soniik (motorlu
arag) anlammin yaninda sagkin anlami da yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
271). Piskiillioglu’nun ve Sezgin’in sozliigiinde de bu iki farkli anlam yer

almaktadir.

sirnasik: Derleme Sozliigiinde Erzincan ilinde kullanilan siwrnasik anlami yer
almaktadir (DS, 3775). Swrnasik/sirnasik sozciigi halk agzinda yaygin olarak
kullanilmaktadir. Argo sozliiklerinde ise sirnasmak anlamina gelen sirnamak
sOzcligli yer almaktadir. Sozliiklerde fiil seklinde yer alan bu kullanimin
DS’deki isim haliyle argoya girebilecegi diisiincesindeyim.

Aktung’un sozliigiinde sirnamak; iistelemek, sirnasmak, mizildanmak
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 272). Sezgin’in sozliiglinde de
swrnamak olarak sirnagmak, iistelemek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013,
S. 229).

tantan: Derleme Sozliigiimde Corum, Trabzon ve Ankara ilinde kullanilan

geveze, bosbogaz anlami yer almaktadir (DS, 3823). Halk agzinda karsimiza
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cikan sozciik, gliniimiizde tantana seklinde kullanilmaktadir ve bu sekliyle
argoya girmistir.

Argo sozliklerinde tantan olarak yer almaz ancak anlamsiz séz, giiriiltii
ve geveze anlamina gelen tantana ile aymi anlamda kullanilmaktadir.
Aktung’un sozliigiinde abartili konusan, laf kalabaligi yapan, lafazan (kimse)
anlami yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 278). Sezgin’in sozligiinde lafazan

kimse anlami yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 233).

tapun: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan degeri diisiik, kotii nitelikli
(mal igin) anlam1 yer almaktadir (DS, 3832). Halk agzinda yayginlasan sozciik,
zamanla argolasarak DS’de yer alan anlamiyla argoya da girmistir.

Tapon, TDK de niteligi diisiik, eski, elde kalmis ile mecaz olarak bayagt
(kimse) anlamiyla yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sozliigiinde tapon; (nesneler icin) koti niyetli, eski pusk,
modasi ge¢mig anlami1 yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 278). Devellioglu’nun
sozliiglinde degersiz (sey veya kimse) anlami yer almaktadir (Devellioglu,
1980, s. 144). Sezgin’in sozliigiinde ise ¢iiriik, iskarta, kiymetsiz ve (esya igin)
eski, modasi ge¢mis anlam1 yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 233).

ters ayakkabi: Derleme Sozliigiinde kotii yolda kadin, erkek anlami yer
almaktadir ve bu anlamiyla Corum ilinde kullanilmaktadir (DS, 4756). Argo
oldugunu diisiindiigiim bu kullanim sozliiklerde yer almamaktadir.

Argoda travesti, erkek fahige anlamima gelen ters motor sekliyle
kullanilmaktadir (Sezgin, 2013, s 237).

tiglanmak: Derleme Sozliigiinde Urfa ilinde kullanilan parasiz kalmak anlami
yer almaktadir (DS, 3910). Yaz1 dilinde yer almayan bu sozciik, halk agzinda
sikca kullanilmaktadir. Argoda ziigiirt, parasiz kimse anlamima gelen 18l

sOzctigiiniin bu kelimeden tiiretilerek argolastigini diistinmekteyim.

tombalak: Derleme Sozliigiinde Manisa, Samsun, Trabzon, Nigde, Konya ve

Mersin ilinde kullanilan gismanca, tombul anlami yer almaktadir (DS, 3957).
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TDK’de kisa boylu, sisman, tiknaz, tombulca anlami yer almaktadir
(URL-1).

Argo sozllklerinde yer almaz ancak sisman, hem kisa boylu hem sisman
(kimse) anlamina gelen toparlak kullanimi yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
290).

tora cekmek: Derleme Sozliigiinde Van ile Sivas ilinde kullanilan aldatmak,
pusuya diistirmek anlam1 yer almaktadir (DS, 3969). Halk agzinda kullanilan
bu deyim argoya fora diisiirmek seklinde girmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Argo sozliklerinde tora diisiirmek deyimi yer almaktadir.
Piiskiilliioglu’nun sézliigiinde tuzaga diisiirmek, dolandirmak, aldatmak anlami
yer almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 177). Sezgin’in sozliiglinde de yine
dolandirmak, tuzaga diisiirmek anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 242).

tozmak: Derleme Sozliigiinde Samsun ilinde kullanilan gbzden kaybolmak
anlami yer almaktadir (DS, 3979). Argoya toz olmak seklinde giren sozciik,
agizlarda en sik karsilasilan argolardan biridir.

Argo sozliklerinde toz olmak deyimi yer almaktadir. Aktung’un
sozliigiinde gitmek, kacmak, ortadan kaybolmak anlami yer almaktadir
(Aktung, 2020, s. 293). Devellioglu’nun sozligiinde defolmak, gitmek, kagmak,
uzaklasmak anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 149). Diger

sozliiklerde de yine ayni1 anlamlarda yer almaktadir.

taylice: Derleme Sézligiinde Maras ilinde kullanilan varlikli, parali anlami
yer almaktadir (DS, 4019). Halk agzinda karsimiza ¢ikan bu kullanim, tiyli
seklinde argolagmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Argo soOzliklerinde tlylti seklinde yer almaktadir. Aktung’un
sozliigiindeki ilk anlam, parali, zengindir. Diger anlamlar1 ise disilik organi,
vagina ile makat, anustir (Aktung, 2020, s. 295). Piiskiillioglu’nun sozliigiinde
parall, zengin anlamiyla yer almaktadir (Piiskiilliioglu, 2004, s. 179). Sezgin’in

sozlugiinde de parali, varsil anlam1 yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 246).
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uguz: Derleme Sozliigiindeki ilk anlami; Canakkale, Samsun, Artvin, Kars ve
Kayseri ilinde kullanilan ahmak, bon, saftir. ikinci anlami ise Giresun ilinde
kullanilan wuyusuktur. Giresun ilinde kullanilan kaba ile Erzurum ilinde
kullanilan basibos, serseri anlami da yer almaktadir (DS, 4033). Agizlarda,
ayn1 anlama gelen ve sOylenis farkliliklarindan kaynakli olarak farkli sekillerde
kullanilan sozciikler yer almaktadir. Baz1 bolgelerde uguz seklinde sdylenen
sOzciik, baz1 bolgelerde ise uyuz seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.

TDK’de uyuz; hoslanilmayan, sevimsiz kimse ile diisiik nitelikli,
degersiz (mal) olarak argo anlamiyla yer almaktadir. Mecaz olarak ise
hareketli, canli olmayan, uyusuk, pisirik, miskin kimse anlami yer almaktadir
(URL-1).

Aktung’un sozliigiinde hoslaniimayan, sevimsiz (kimse); uyusuk, miskin;
diiskiin, diisiik, degersiz; tedirgin, sinirli, cani sikilmis, sikkin; kuskulanmas,
stiphelenmiy ile ziigiirt, parasiz gibi birgok anlami yer almaktadir (Aktung,
2020, s. 299). Piskiilliioglu'nun sézliglinde canli, hareketli olmayan, pisirik,
uyusuk, tembel, miskin (kimse); hoglanilmayan, sevimsiz (kimse); diisiik
nitelikli, degersiz (sey) ile parasiz, ziigiirt, yoksul anlami yer almaktadir
(Piiskiilliioglu, 2004, s. 181). Sezgin’in sozliiglinde de pisirik, uyusuk, tembel,
hoslanilmayan, sevimsiz kimse; niteliksiz, degersiz sey; parasiz, yoksul, ziigiirt,
kuskulanmus, siiphelenmis Ve tedirgin, sinirli, camt sikilmig olmak iizere alt1

farkli anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 248).

vaydik: Derleme Sozliigiinde don anlami yer almaktadir ve bu anlamiyla Rize
ilinde kullanilmaktadir (DS, 4095). Halk agzinda argolasan sozciik, argoya
vardik seklinde girmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Argo sozliiklerde vardik olarak yer almaktadir. Aktung’un sozliigiinde
don, kilot anlam1 yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 303). Sezgin’in sozliigiinde
de don, i¢ ¢camagirt anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 253).

yagh guyruk: Derleme Sozliigiinde kendisinden kolay kazang, ¢ikar saglanan

kimse ya da yer anlami yer almaktadir ve bu anlamiyla Nigde ilinde
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kullanilmaktadir (DS, 4124). Halk agzinda yayginlasan bu kullanim, dilimize
de aym1 anlamda yerlesmistir. Argo sozliiklerde yaglh géte kuyruk baglamak
seklinde yer alsa da agizlarda her iki sekliyle de kullanilmaktadir.

TDK’de kolayca ve bolca yararlamilabilecek kaynak ile kolayca
somiiriilecek ig veya kisi anlami1 yer almaktadir (URL-1).

Aktung’un sézliigiinde zengin birisine kapilanmak; zengin birisine borg
vermek ve ¢ikar saglanacak birisine iyilik yapar gibi goriinmek gibi anlamlara
gelen yagh gote kuyruk baglamak kullanimi yer almaktadir (Aktung, 2020, s.
307). Sezgin’in sozliiglinde de bu deyim yer almaktadir.

“Gelen adam her seferde Hasan dan alisveris eden, iki seferde bir gidecekleri
kéyden bir seyler ismarlayan, édeyen bir yagh kuyruktu” (Abastyanik, 2022a,
s. 173).

yalamakei: Derleme Sozliigiinde Isparta ve Corum ilinde kullanilan aggozIu,
bedavaci, asalak, arsiz ile Isparta, Izmir, Kiitahya, Samsun ve Konya ilinde
kullanilan dalkavuk anlami yer almaktadir (DS, 4139). Agizdan agiza farklilik
gosteren bu kullanim, DS’de yer alan anlamiyla argoya da girmistir.

Argo sozliuklerinde yalamac: seklinde yer alan bu kullanim,
Devellioglu’nun soézliigiinde dalkavuk anlamiyla yer almaktadir (Devellioglu,
1980, s. 157). Piskiillioglu'nun sozligliinde dalkavuk, yagci anlami yer
almaktadir (Piskiilliioglu,2004, s. 187). Sezgin’in sozliiginde ise dalkavuk,
yalaka anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 258).

yassimak: Derleme Sozliigiinde Kocaeli ve Bolu ilinde kullanilan agz:
sulanmak, imrenmek anlami yer almaktadir (DS, 4197). Halk agzinda karsimiza
¢ikan bu kullanim, yassi/mak seklinde argoya girmistir.

Argoda yassimak sozcigli ile aym anlama gelen yassilmak sekli
kullanilmaktadir. Aktun¢’un sozliigiinde (bir seyden, birisinden) ¢ok
hoslanmak, agzimin suyu akmak ile cinsel doyuma ulagmak, orgazm olmak
anlam1 yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 310). Devellioglu’nun sozligiinde ¢ok
hoslanmak anlami1  yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 158).
Piiskiilliioglu’nun sozliglinde (bir seyden) ¢ok hoslanmak; zevkten dort kose

olmak ve cinsel yonden doyuma ulagmak anlam1 yer almaktadir (Piiskiilliioglu,
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2004, s. 188). Sezgin’in sozliginde de (bir seyden) ¢ok hoslanmak;
keyiflenmek, keyfi gelmek, zevklenmek ve cinsel yonden doyuma ulasmak

anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 259).

yiiregi atmak: Derleme Sozliigiinde Kayseri ilinde kullanilan cesareti, atari
olmak anlami yer almaktadir (DS, 4333). Agizlarda gesitli sekillerde karsimiza
c¢ikan bu deyim, argoya da ayni1 anlamda girmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Argo sozliiklerinde ayni1 anlamda kullanilan yiiregi konusmak / yiiregi
sOylemek deyimi yer almaktadir. Aktung’un sozliigiinde cesur olmak, yirekli
olmak anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 317). Devellioglu’nun
sozlugiinde cesaretli olmak anlami yer almaktadir (Devellioglu, 1980, s. 159).
Piskiillioglu’nun sozligiinde yigit, yiirekli olmak anlami yer almaktadir
(Puskiilliioglu, 2004, s. 192). Sezgin’in sozliiglinde ise mert, yigit, yiirekli
anlamiyla yer almaktadir (Sezgin, 2013, s. 264).

zamzum: Derleme Sozliigiinde gevezelik anlami yer almaktadir ve bu
anlamiyla Ankara ilinde kullanilmaktadir (DS, 4348). Agizlarda yayginlasan bu
sOzclk, zamzum etmek seklinde argoya girmistir.

Bu kullanim, TDK’de yer almamaktadir.

Argo sozliiklerinde zamzum etmek seklinde yer alan bu kullanim,
Aktung’un sozligiinde kekelemek; laf gevelemek ve sa¢gma sapan konusmak
anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 318). Piiskiilliioglu’nun sozliiglinde
lafi agzinda gevelemek, kekelemek ve sa¢ma sapan konusmak anlami yer
almaktadir (Piskiilliioglu, 2004, s. 193). Sezgin’in sozliigiinde de lafi agzinda
gevelemek, kem kim etmek ile anlamsiz konugmak anlamiyla yer almaktadir
(Sezgin, 2013, s. 267).

zifin1 bitirmek: Derleme Sozliigiinde Nigde ilinde kullanilan 6lmek anlami yer
almaktadir (DS, 4368). Olmek ve yoksullagsmak anlamyla agizlarda
yayginlasan bu deyim, sifir1 tiiketmek seklinde dilimize yerlesmistir.

TDK’de glcu kalmamak, yoksul duruma gelmek, yoksullasmak

anlamlarinin yaninda 6lmek anlami da yer almaktadir (URL-1).
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Aktung’un sozliiglinde sifirt tiiketmek seklinde yer alan deyim, bitmek,
son bulmak; 6lmek; iflas etmek ve sabri kalmamak, artik dayanamamak olmak
tizere U¢ farkli anlamiyla yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 260).
Devellioglu’nun sozligiinde tahammill kalmamak, dayanamamak, sabri
tikenmek ile iflas etmek, elinde avucunda kalmamak anlami yer almaktadir
(Devellioglu, 1980, s. 139). Piskillioglu’nun sozligiinde 6lmek; gici
kalmamak, artik dayanamaz olmak; elde avugta bir seyi kalmamak, iyice
yoksullagsmak; iflas etmek, batmak ve son bulmak anlami yer almaktadir
(Piiskiilliioglu, 2004, s. 161). Sezgin’in sozligiinde de 6lmek; iyice yorulmak,
guciu kalmamak; parasini pulunu tiiketmek, yoksul kalmak; batmak, iflas etmek;
stkismak, sabirsizlanmak ve sonu gelmek olmak Uzere alt1 farkli anlamiyla yer
almaktadir (Sezgin, 2013, s. 218).

zortunu cikarmak: Derleme Sozliigiinde Amasya ilinde kullanilan tadini
kagirmak anlami yer almaktadir (DS, 4399). Agizlarda argolasan bu kullanim,
tadi ka¢gmak anlamina gelen zortu bozuk olmak deyimiyle sozllklerde
kargimiza ¢ikar.

Aktung’un sozliigiinde rahat olmamak, keyfi kagmis olmak anlamina
gelen zortu bozuk olmak deyimi yer almaktadir (Aktung, 2020, s. 322).

Sezgin’in sozliigiinde de yine zortu bozuk olmak seklinde yer almaktadir.
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SONUC

Dilimizde argo azimsanmayacak sekilde kullanilmaktadir. Dili zenginlestiren
argo, kendi i¢inde de zengin bir s6z varligina sahiptir. Giinlik konusma dilinde sik¢a
karsilastigimiz argonun zamanla yazi diline de girdigi goriilmektedir. Bu da argonun
agizlarda yayilarak dile yerlesmeye basladigin1 gostermektedir. Ayn1 zamanda edebi

yapitlarda da karsimiza ¢ikmaktadir.

Argo hakkinda bu zamana kadar ¢esitli aragtirmalar yapilmistir. Tiirkgenin ilk
argo soOzliginin A. Fikri tarafindan kaleme alman Lugat-: Garibe oldugu
bilinmektedir. 1880 yillarinda basilan bu so6zlilkk, o zamanlarda kullanilan argo
sozciikleri vermesi bakimindan 6nemli bir kaynaktir. Ilk kapsamli calisma Ferit
Devellioglu tarafindan yapilmistir. Devellioglu, Tirk Argosu adli eserinde argoyu
gesitli yonleriyle incelemis ve bir argo sOzliigii olusturmustur. Bu ¢alismada
kullandigimiz temel kaynaklardan bir tanesi olan bu eser, daha sonraki argo

calismalarina da oncii olmustur.

1. llk olarak Derleme Sozliginiin son (g cildinde yer alan argo sozciikler tespit
edilmistir. Bu sozciikler 4 bashiga ayrilmistir. Halk agzinda kullanilan argo
sOzcukler, hem Derleme Sozliigiinde hem argo sozllklerinde yer alan s6zclkler
bagligi altinda toplanmustir. Derleme Sozligiinde yer alan 28 tanesi deyim
olmak Uzere 207 argo kullanim tespit edilmistir (thtirmak, islatmak, ibis,
icirmek, ilik gibi, imamevi, istifil olmak, kabuklu, kakanaz, kamis koymatk,
kantin, kantin atmak, kantinci, karagi, kaspanak, kagmer, kavara, kayarlamak,
kaymmti yapmak, kayisa getirmek, kayismak, kaymak, kekez, kelek, keskin,
kesmek, kikirdamak, kikirdatmak, kilic, killik, kim, kirik, kiriklanmak, kirikl,
kirkambar, kirmak, kitir, kitira almak, kitir atmak, kitirci, kiyak, kostak,
kostaklanmak, kovan, koymak, komiis, kubat, kulagi kesik, kulakli, kumanya,
laklak ¢almak, lolo, lupcl, madara, madik atmak, mal, malaka, mangiz, mani
mani, martuval, maslahat, matrak, mavra, mayismak, mezelemek, mihsigti,
murmir, mortlamak, mort olmak, musuk, okkali, ot, otlakci, otlakcilik, otlamak,

oynak, okcesiz, 6tmek, palarva, parpara, pasa, pata, pata cakmak, patak,
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piwrlamak, pwrna, pul, saparta, saraka, semeri devirmek, sicak, siki, sipitmak,
sirrik, sivik, sifos, sinkaf, sofra, suluzirtlak, sakimak, samsurmak, sapsal,
savullamak, sirpinti, sinanay, sipsak, sisirmek, sopar, sorolop, taka, takilmak,
takinti, tantan itmek, tasakl, tatalaci, tava gelmek, tav etmek, tayfa, tekerlek,
tepegoz, tigmak, tikir, tinlamamak, tiraka, tirakkal, tiri, tirlamak, tirtiklamak,
todi, tohumluk, toloz, tonga, tor, tufaci, tiitsiiklemek, tiiydiirmek, tiiymek, tiiyii
devirmek, ucurmak, ufakhk, ufalamak, wugurlamak, wulan, usgut etmek,
usturuplu, uydurmak, uyutmak, uzamak, tflemek, Gflirmek, Gstunden gegmek,
listiine yatmak, titek, velet, verek, vizildamak, vizirti, voliv, yaf yaf etmek, yag
tulumu, yalak, yalaka, yalakalik, yalama, yalli, yamuk, yan ¢izmek, yangin,
vanik, yapmak, yarma, yavsak, yelloz, yemlik, yestehlemek, yegsillenmek,
vikilmak, yikmak, yiyici, yollu, yolmak, yolsuz, yortmak, yumulmak, yiiklii,
yUriitmek, zagar, zamazingo, zarta, zarta atmak, zartaci, zartalak, zart zurt,
zart zurt etmek, zibarmak, zibartmak, zibik, zingadak, zip¢ikti, zipir, zirlamak,
zirtapoz, zwrtil, zirzir, zil, zilli, zilliyi kirmak). Bu baslik altinda yer alan 16
deyim ve 105 sozciik olmak {izere toplam 121 argo unsur TDK’nin Giincel
Tiirkge Sozlligline girmistir.

Halk agzinda kullanilan ve argo sayilabilecegini diisiindiigiimiiz 22 tanesi
deyim olan 166 unsur Derleme Sozliigiinde yer alip argo sozliiklerinde yer
almayan soOzciikler basligi altinda verilmistir (ibiklasmak, ibilman, ikircikir,
gidir, 1skirtmak (iskitmak), iceri tutmak, imam yanagtirmasi, ipi ¢iirtik olmak,
kabak dogramak, kabarmak, kafa kazimak, kaltak, kansiz, kapsalak, karabogaz,
karadon, kavaraci, kavat, kaydirmak, kaypak, kazlamak, kazlanmak, kemgik,
kerevizlenmek, kilbik, kilbiz, lilkuyruk, killikci, kiritk tutmak, kirismak,
kirizlenmek, kopali, kotak, kottaz, kopeklenmek, kostek, kurumsak, kiiflii ¢ikin,
laf atmak, laf ¢atlatmak, lom lom atmak, lappas, lapsat, lepez, leppez asigi,
losura, malakaci, mennekci, munmin, nali kirik, neste, nurus, oturtma,
oynasmak, oynatma, ozan, ozanlik, étiilmek, otiirmek, pacarozlanmak, palatir,
pangavut, partal, partal atmak, pataklamak, patalasmak, pilingir, pilingirlik
yapmak, postunu taramak, pus, ruyalanmak, sakalli bebek, sapha vurmak,
saymak, selcik, sivimak, sivismak, siyrik, silik, sinnek, sovha/soyka, siimbiil,
stimiircenmek, stirpene, stirtiik, siitsiiz, sabadan, sakirdak, satafat¢i, sngirdak,

sirnik, tahmaz, tamlamak, tapalamak, tartalci, tasak koparan, taskalaya almak,
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tatabazlik, tav atmak, tavtavi, tebsetmek, tetiri azgin, teydirmek, teynek, tiris,
urpislamak, timbilti, toloza diigiirmek, tiilemek, tiiletmek, tiliidi, tiireme,
uckun, ucurgan, uyandirmak, uyuntu, ifiiriik, titmek, iitiici, titiilmek, vasin,
veledizurna, verip verigtirmek, vidi vidi, vittirivizzik, yagwr, yakin gitmek,
valakalik etmek, yalak¢i, yalaklanmak, yalamas¢i, yallanmak, yalpaci,
valpahlih, yalpak, yaltah¢ilih, yaltahlanmak/yaltaklanmak, yaltak, yanasma,
yanlamak, yanmak, yansak, yansilamak, yarah, yaras, yarenlik etmek, yavan,
vilik, yilki, yolunmak, yonmak, yiitmek, zahenk, zavratizort, zerzek, zirtldamatk,
zirlak, zirttk¢i, zirto, zirzop, zimzort, zirzop, zobu, zongut, zortlak, zortlamak).

3. Halk agzinda farkli anlamda kullanilan ve argoya farkli anlamda giren
sOzcukler, Derleme Sozliigiinde farkli anlamda yer alan soézciikler baslig
altinda verilmistir. Bir sdzciik, birden fazla argo anlama sahip olabilir. Halk
agzinda kullanilan diger anlamlariyla da argo olabilecegini diisiindiigiimiiz 4
tanesi deyim olan 74 kullanim bu baslik altinda toplanmistir (irgalamak, iska,
wsmarig, isinlamak, ikilemek, ineklemek, kakalamak, kalles, kandilli, kapaz,
kara, karali, kase, kasalot, kavak, kavallamak, kayinti, kayis, kayisgi,
kayislamak, kaynamak, kertmek, kesik, kes, kigct yoluk, kinal, kislamak,
kivirmak, kodes, kodos, kokoz, kokozlanmak, kokutmak, kumbara, kuslamak,
kafla, katlemek, malak, malta, manca, okutmak, oski, otlatmak, oynamak,
pagavra, palaz, pap, partallamak, pwrpiry, sarkmak, siidii bozuk, sakirdamak,
sapgt, saskoloz, sikirdim, sismek, taliga/talaka, tatavaci, tav, tavlamak, tav
olmak, tigh, tiraslamak, tintin, tinton, tokmakg¢i, tombul, ucak, u¢mak, uyanik,
valabik, yalaklik, yarik, yel degirmeni).

4. Son olarak Derleme Sozliigiinde farkli sekillerde yer alan sozciikler baghigi
altinda 33 argo unsur tespit edilmistir. 11 tanesi deyim olan bu unsurlar aym
baslik altinda toplanmustir (ibigi kalkmak, ipi sapik, kirlamak, kof atmak,
kuskunu kopmak, mastir olmak, bgiirlemek, papara koparmak, paspanakli,
patirdagsmak, pirtmak, post etmek, siyrilmak, sarlak kafa, sas, sirnasik, tantan,
tapun, ters ayakkabi, tiglanmak, tombalak, tora ¢ekmek, tozmak, tiiyliice, uguz,
vaydik, yaglh guyruk, yalamak¢i, yassimak, yiiregi atmak, zamzum, zifirt

bitirmek, zortunu ¢itkarmak).

Tespit edilen sozciiklerin TDK’de yer alan tanimina yer verilmistir. Daha sonra bu

sozcliklerin argo sozliiklerindeki karsiliklar1 verilmistir. Bu kisimda kaynak olarak
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Biiyiik Argo Sozliigii, Turk Argosu, Tiirkcenin Argo Sozliigii ve Yeni Argo Sozliigii
kullanilmistir. Incelenen birkag roman sonucunda, iginde argo bulunan ciimleler érnek

olarak gosterilmistir.
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TABLO 1

Hem Derleme Derleme Derleme Derleme
Sozliigiinde Hem | Sézliigiinde Yer Sozligiinde Sozliigiinde
Argo Alip Argo Farkh Anlamda | Farkl Sekillerde
Sozluklerinde Sozluklerinde Yer Alan Yer Alan
Yer Alan Yer Almayan Sozcukler Sozcukler
Sozcukler Sozcikler
I 2 5 4 -
I 5 3 2 2
K 43 29 31 3
L 3 8 - -
M 17 3 3 1
N - - 3 -
O 6 5 4 -
O 2 2 - 1
P 9 11 ) )
R 1 - -
S 12 15 2 1
S 10 ) 5 3
T 29 21 11 8
U 10 4 3 1
U 5 4 - ;
\Y 5 5 - 1
Y 28 27 4 4
z 21 14 - 3
TOPLAM 207 166 74 33
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